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Niewazny wypadek w Bierucji

,Wiadomos$¢ o $mierci Kornela dwadziescia lat temu bylby to wstrzas dla
Warszawy, dzisiaj— jest to pewno niewazny wypadek w Bierucji” — napisal
2 sierpnia 1953 roku w swoim Dzienniku przebywajacy od kilkunastu lat na
emigracji w USA poeta Jan Lechon.

Chowano Makuszynskiego w poniedziatek, 3 sierpnia. Zakopane tego dnia
nie pracowalo. Na Krupowkach pozamykano stragany i sklepy, opustoszaly
kawiarnie i biura, w kondukcie za trumng szlo kilka tysiecy ludzi. Gorale
towarzyszyli swojemu pisarzowi w ostatniej drodze. Nie bylo tylko oficjalnych
delegacji ministerstwa kultury izwigzku literatow. Wladze rzadzonej przez
Bolestawa Bieruta ludowej Polski nie chcialy o Kornelu Makuszynskim pamigtac.
Zakopianski magistrat musial si¢ podporzadkowac.

— To nie nasz czlowiek. Mamy na glowie wazniejsze sprawy, stonke
ziemniaczang... — miata ustysze¢ goralska dzialaczka, ktora dzien po Smierci
Makuszynskiego przybiegta do urzedu zapytaé, kto zajmie si¢ pogrzebem
honorowego obywatela Zakopanego.

Po prostu obywatelstwo nadata pisarzowi przed wojng zupelnie inna wiadza.

Przez ostatnich sze$¢ lat zyt w zapomnieniu. W prasie literackiej nie pisano
0 nim w ogole, w podrecznikach niech¢tnie i raczej zle. Po raz ostatni wznowiono
jego ksiazki w roku 1947, potem wycofywano z bibliotek nawet te, ktore juz tam
byly. Nie pasowal do nowych czaséow. Druga Rzeczpospolita opisywana w jego
powiesciach byta szcze§liwym krajem dobrych ludzi, a propaganda komunistycznej
Polski malowata obraz rzeczywistosci przed 1939 rokiem wylacznie w czarnych
kolorach. Zarzucano Makuszynskiemu, ze nie dostrzegat spotecznych kontrastow
I walki klas, toczonej na S$mieré izycie przez pozbawiony praw proletariat
I krwiozerczy kapitat. Przestat by¢ potrzebny, cho¢ jeszcze parg lat wezesniej jego
ksigzki byly rozchwytywane: ukazywaly si¢ w wielotysiecznych naktadach, po
Kilka razy wznawiane i kochane przez dzieci.

W nowej Polsce nie byto miejsca dla Usmiechu Lwowa i Piesni o Ojczyznie,
bo Lwow nie byt juz polski, a piesni $piewano innej ojczyznie. Zabrakto miejsca
takze dla Awantury o Basie i Szatana zsiodmej klasy, anawet dla Koziotka
Matotka i matpki Fiki-Miki. Makuszynfski zostat zamilczany na §mier¢.

O Makuszynskim moéwiono czgsto — i przed wojng, 1 po niej— ,pisarz ze
stoncem w herbie”, odwotujac si¢ do tytulu jednej z jego powiesci. Powtarzano to
okreslenie w tytutach ksigzek, artykutow, audycji, wystaw i konferencji
popularnonaukowych jemu po$§wigconych. Bo tak bylo najprosciej. I pasowato to
do charakteru powiesci Makuszynskiego: radosnych, dowcipnych, niosgcych wiarg
w tryumf dobra. Ale po Il wojnie $wiatowe] przestalo to juz do pisarza pasowac.



On chcial dalej dzieli¢ si¢ z czytelnikami swoim przekonaniem o szlachetnosci
ludzi, kto$ jednak postanowil, ze to juz niepotrzebne. Stonce z jego herbu
skradziono.

Pogrzeb miat goralski. Poprosili oto Zon¢ pisarza sami gorale. Z willi
Opolanka przy ulicy Tetmajera 15 w Zakopanem, gdzie spedzit ostatnie lata zycia,
trumng z cialem honorowego zakopianczyka wynies§li gorale w odswietnych
cuchach. Umieszczono ja na zaprz¢zonym w konie wozie wyslanym galeziami
swiezej jedliny i koséwki. Kondukt szedt przy dzwigkach Sabalowej nuty granej
przez kapele Obrochtow. Po mszy w koSciele parafialnym na Krupdéwkach
poniesiono Makuszynskiego na malenki cmentarz na Peksowym Brzyzku, gdzie
pochowani sg ludzie najbardziej dla Zakopanego zastuzeni: piewca zakopianskiej
przyrody, lekarz itaternik Tytus Chatubinski, legendarny goralski przewodnik
I bajarz Jan Krzeptowski-Sabata, malarz i architekt Stanistaw Witkiewicz, poeta
| powiesciopisarz Kazimierz Przerwa-Tetmajer, dramaturg i prozaik Wtadystaw
Orkan.






Kornel Makuszynski w Zakopanem, lata czterdzieste. Znajomym zalit si¢, ze
Z powojennej Polski nie ma gdzie uciec. Ani przed pogoda, ani przed bieda.

Do trumny wtozono bialg r6z¢, ktorg dzien wezesniej przynidst do Opolanki
maty chlopiec. W imieniu pisarzy przeméwil mieszkajacy w Zakopanem Roman
Brandstaetter: ,,Byt dobrym czlowiekiem. Byl jednym ztych, ktérzy dobro¢
utozsamiali z madros$cia, a talent z charakterem”. Bo wiedzial, ze nie mozna by¢
wielkim pisarzem, bedac ztym cztowiekiem, dodat. Jako drugi zegnal Honornego
Gazdg i Mistrza wnuk Jana Sabaty poeta Adam Pach: ,,Godnie se zastuzyl na tym
swiecie. Swojom gwarom 1 swoim piorem umilot ludziom zycie...”.

»58 ludzie, ktérzy nie powinni umiera¢, ktdrzy nie pasujg do $mierci,
0 ktorych trudno mysle¢ jak o zmartych — napisal Kazimierz Wierzynski. — Do
takich nalezal Kornel Makuszynski”.

Krotko po pogrzebie do domu przy Tetmajera 15 zapukali urzednicy
z zakopianskiego magistratu. Przyszli poinformowa¢ wdowe, ze mieszkanie, do
ktérego rok wcezesniej dokwaterowano juz chorego na gruzlice sublokatora z zong
| synem, uznajac je za zbyt obszerne dla Makuszynskich, dla jednej osoby (plus
gosposia) stato si¢ jeszcze bardziej za duze. Jaki§ czas potem przymusowy sasiad
przyniost przydziat na kolejny pokdj. Planowano wyburzenie jednej ze S$cian
I nowy podziat lokalu.

Janina Gluzinska-Makuszynska zwrocita si¢ o pomoc do ministra kultury
Wlodzimierza Sokorskiego 1prezesa Zwigzku Literatéw Polskich Leona
Kruczkowskiego. Zwigzek popart ,,wdowe po zastuzonym pisarzu”, ktéry nie mogt
juz niczego niebezpiecznego napisac 1 nikomu zaszkodzi¢. Minister interweniowat
w zakopianskim magistracie, poprosit o wstrzymanie wszelkich decyzji w sprawie
mieszkania Makuszynskich. Pomoglo, ale to nie byt jeszcze koniec walki. Ktéregos
dnia sgsiad w asy$cie milicji zaczat rozbija¢ dzielaca pokoje $ciang. Dopiero
demonstracyjny telefon wdowy do premiera Jozefa Cyrankiewicza wstrzymat
eksmisje. Dzigkowata potem ,gleboko wdzieczna 1 wzruszona” premierowi,
wicepremierowi i ministrowi kultury, ze ,,zechcieli poswigci¢ swodj cenny czas
I uwage tak drobnej sprawie”. Sama, by unikngé oskarzen, ze zajmuje zbyt duze
mieszkanie, zgodzita si¢ prowadzi¢ w domu lekcje dla dzieci ze szkoly muzycznej
w Zakopanem. Przyjeta tez sublokatorke — zaprzyjazniona znig Stefania Jefer
mieszkata przez dziewig¢ lat w pokoju bez drzwi na koncu amfiladowego
mieszkania. A Janina Makuszynska do konca zycia bala si¢ zostawi¢ mieszkanie
bez opieki. Gdy wychodzita, gosposi nie wolno bylo nikogo wpuszczac. Nie
zmienito si¢ to nawet po wylgczeniu mieszkania w Opolance spod wiladzy
kwaterunku.

W potlowie lat szes¢dziesigtych Janina Gluzinska-Makuszynska zapisata cate
wyposazenie mieszkania ,spoleczenstwu polskiemu”, =z przeznaczeniem na



przyszte muzeum Kornela Makuszynskiego. Rekopisy, ksiegozbior, bogata
korespondencje, meble, zegary, rzezby i osiemdziesigt sze$¢ obrazdéw, w tym prace
Witkacego, Stanistawa Wyspianskiego, Leona Wyczétkowskiego, Juliana Falata,
Kazimierza Sichulskiego, Wladystawa Skoczylasa iJana Styki. Kolekcje
wyceniono na ponad trzy miliony ztotych (warto$¢ zlotowki byla wtedy
porownywalna z dzisiejsza). W testamencie zastrzegta jedynie, ze darowizna
obejmuje wszystkie pokoje mieszkania, takze ten, ktoéry wczesniej pisarzowi
odebrano. Moga by¢ najwyzej przeznaczone na miejsce pracy dla oséb cheacych
studiowa¢ tworczos$¢ autora Panny z mokrg gtowg. Dopiero wtedy, po dluzszej
korespondencji z ministerstwem Kkultury, magistrat zgodzil si¢ wylaczyé spod
kwaterunku mieszkanie przy ulicy Tetmajera 15 i wydzierzawi¢ je Muzeum
Tatrzanskiemu na potrzeby ,Punktu muzealnego pamigtek po Kornelu
Makuszynskim”. Janina Makuszynska zobowigzata si¢ do utrzymywania punktu
I opieki nad zbiorami. W zamian pozwolono jej nadal mieszka¢ w jednym pokoju
Z kuchnig 1 zatrudniono na pot etatu jako dozorczyni¢ 1 sprzataczke punktu
muzealnego. Do konca zycia Pani Janina oprowadzala zwiedzajacych po swoim
dawnym mieszkaniu.

,otaram si¢ pracowa¢ dobrze” — powiedziata dziennikarzowi Leszkowi
Mazanowi w potowie 1972 roku, trzy miesigce przed $miercig. Nie chciata
wspomina¢ najtrudniejszego okresu po S$mierci meza. Nie chciala napisac
pami¢tnikow. To bylaby najsmutniejsza ksigzka podpisana nazwiskiem
Makuszynski, thumaczyta Mazanowi.

W 1955 roku zaczeta si¢ w Polsce polityczna odwilz. Dwa lata po $mierci
pisarza zaczeto znow wydawac jego ksigzki. Domagali si¢ tego starsi czytelnicy, bo
W gazetach pisano juz wtedy o nieznanym mlodemu pokoleniu, zapomnianym
pisarzu z Zakopanego.

Kilka lat pozniej — po sukcesach wznawianych ksigzek 1 filméw na
podstawie Awantury o Basie, Szatana z siodmej klasy czy O dwoch takich, co
ukradli ksiezyc oraz idacych w miliony naktadach ksigzeczek o Koziotku Matotku
— rozpoczat si¢ powrdt Makuszynskiego do swiadomosci czytelnikow.



I
Ze Stryja do Lwowa (przez Przemysl)

Kornel byt si6dmym dzieckiem Edwarda Makuszynskiego, niegdys
pulkownika c.k. armii Austro-Wegier, a pdzniej urzednika w kancelarii gminy
w Brzozowej koto Krosna, i Julii z Ogonowskich.

Mial szes¢ siostr (pie¢ starszych), jedyny brat zmarl kilka miesiecy po
urodzeniu.

Ojciec pewnie si¢ ucieszyl, gdy wreszcie przyszedl na $wiat dziedzic
nazwiska (drugie imi¢ — Edward, otrzymat po ojcu), ale na jakie§ szczegdlne
zwigzane ztym przywileje Kornel liczy¢é nie moght Rado$¢ z narodzonego
8 stycznia 1884 roku meskiego potomka byta pomniejszona o klopot wigzacy si¢
z wykarmieniem kolejnego dziecka.

Makuszynscy nigdy nie byli zbyt bogaci, a gdy zabraklo Edwarda, ich
sytuacja jeszcze si¢ pogorszyta. Kornel miat zaledwie dwanascie lat, gdy umart mu
ojciec i Julia Makuszynska musiata korzysta¢ z pomocy krewnych i przyjaciét, by
utrzymac liczng rodzing. ,,Syn Zle sytuowanej wdowy po urzedniku wojskowym” —
wspominal gimnazjalnego kolege Stanistaw Wasylewski.

Siostrzenica Makuszynskiego Jadwiga Tarnawska wspominata po latach
rodzinne opowiesci o niesfornym wuju, ktory uciekat z domu na btonia nad rzeka
Stryj bawi¢ si¢ z kolegami w Indian. Bywaly dni, kiedy matka chowata synowi
buty, zeby siedzial w domu i— co bylo rownie istotne — nie niszczyt drogich
trzewikow. On jednak ,potrafit tak dlugo myszkowa¢ po mieszkaniu, az te buty
znalazl” — opowiadala siostrzenica.

Dlatego nie dziwig pojawiajace si¢ we wspomnieniach Kornela
Makuszynskiego, zwlaszcza w Bezgrzesznych latach, obrazy ubogiego dziecinstwa.
Zapami¢tal jeden jedyny prezent, jaki dostal na Gwiazdke, abyto to...
»przyrzeczenie, ze dostanie skarpetki”. W dodatku obietnica ta nigdy nie zostata
dotrzymana.

W utrzymaniu gromadki dzieci pomagat wdowie Leonard Tarnawski
(zbiezno$¢ nazwisk jego i siostrzenicy przypadkowa), adwokat, radny miejski
W Przemyslu, a pozniej takze posel do seymu galicyjskiego. Byt ojcem jednego ze
szkolnych kolegow Kornela, w przyszlosci tlumacza Szekspira i profesora na
Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie Wladystawa Tarnawskiego.
Makuszynski czesto wspominat dobroczynce rodziny, opisywat tez spektakle
amatorskiego teatru, w ktorych brat udzial w mieszkaniu rodzicow Wtadka.
Ktorego$ razu wystawili Zemste Fredry. Z ogromnym sukcesem, cho¢ stawa trwata
bardzo krotko. Zespot przestal istnie¢, bo mlodzi aktorzy poktocili si¢
0 dziewczyne, ktora w przedstawieniu grala Klare. ,,Wszystkim nam zawrdcita



w glowie” — przyznat po latach Makuszynski.

Gdyby przejrze¢ spisy urzedowe gimnazjow w Stryju, potem w Przemyslu,
wreszcie 1V gimnazjum im. Jana Dhugosza we Lwowie (W tym samym czasie co
Makuszynski chodzili tam: Kazimierz Wierzynski, przyszly stynny poeta,
Stanistaw Wasylewski, pdzniej dziennikarz, eseista i autor opowiadan, oraz Juliusz
Kleiner, wybitny historyk literatury, a chwile pdzniej Wilam Horzyca, rezyser
| zastepca dyrektora Teatru Narodowego), latwo mozna by przesledzi¢, jak
z dobrego ucznia, czasem nawet celujacego, robi si¢ powoli matot, wspominat
Kornel Makuszynski. Odpowiadajac na ankiete: Jak sie uczyli wspotczesni wybitni
pisarze polscy?, napisat, ze trzeba byto go przepychac¢ z klasy do klasy szczegodlnie
z przedmiotow S$cistych, bo drugiego gimnazjalisty tak tepego w matematyce,
chemii i fizyce jak on nikt wczesniej nie widzial. Nie potrafit dostrzec zadnego
pozytku z nauki trygonometrii, pozerat za to ksigzki, przede wszystkim kolejne
tomy Szekspira, dzieta Zeromskiego, Trylogie Sienkiewicza i Wesele
Wyspianskiego. Dzigki opiece, ktorg otoczyli go nauczyciele literatury, faciny
I greki, udato mu si¢ dobrng¢ do matury, cho¢ inni pedagodzy nie wrdézyli mu
dobrej przysztosci, a matematyk wrecz odsylat go na nauke zawodu do szewca.
»Stusznie...” — kokieteryjnie stwierdzil po latach Makuszynski, kiedy juz nie tylko
pisal, ale takze publikowal wiersze.

Rozpoczat szkolng edukacje w 1894 roku w Stryju. Witasnie tam poznal go
Wasylewski. Wspominat nawet jakie§ wspolne z Kornelem wagary na stryjskich
Lanach, kapiele w rzece iczas spedzany na grze w kiczke (czyli na odbijaniu
patkami przez dwie druzyny kawatka drewna tak dtugo, az jednej spadt na ziemig),
ale si¢ nie zaprzyjaznili. Po pierwsze Makuszynski byl rok starszy, ato wich
wieku stanowilo przepas¢ trudng do pokonania, a po drugie nalezeli do réznych
klas spotecznych, co mialo woéwczas duze znaczenie. Kornel byl synem zubozate;
wdowy, ojciec Wasylewskiego, inzynier w warsztatach Austriackich Kolei
Panstwowych, nalezat do elity miasteczka.

Stanistaw zapamigtal starszego kolege jako szkolnego wesotka, wiecznie
wymyslajacego jakie§ dowcipy. Na przerwach dokarmial go nawet kesami butki
Z mastem, w ktorg zaopatrywala go co rano matka. Nie lubit go jednak ani wtedy,
ani w dorostym zyciu, kiedy ich zawodowe drogi do$¢ czgsto si¢ krzyzowaly.
W mato przychylnych Makuszynskiemu wspomnieniach pisal o nim ,,Kornelek”,
,Kornelcio”, a nawet ,,Makusrajko”, cho¢ jednocze$nie przyznawal, ze ,,zal bylo,
gdy si¢ wesolek nie jawit na przerwie”. Starszy kolega raczej nie zywit do Staszka
niecheci, bo po latach napisat: ,,Wasylewski, dzisiaj pisarz rozkoszny, buszowat
razem ze mng 1 razem wydostawaliSmy spod ziemi ksigzki”.

Makuszynski zadebiutowal jako skladacz ryméw wcezesnie, majac zaledwie
jedenascie lat, w pierwszej klasie gimnazjum w Stryju. Dokladna data si¢ nie
zachowata, ale musiala to by¢ zima. I to mroZzna zima, bo staw nieopodal szkoty



zamarzt 1zmienit si¢ w §lizgawke, na ktorej uczniowie spedzali kazdg wolng
chwile. Do dnia, kiedy gimnazjalny katecheta, ktéry mitos¢ do Boga whbijat
mtodziezy cigzka reka uzbrojong w linijke, zakazat zabaw na lodzie. Wzburzeni
gimnazjalisci szukali uzasadnienia zakazu w katechizmie, a nawet w samym Pismie
Swietym, ale nic tam o $lizgawkach nie znalezli. Mojzesz w zadnym miejscu nie
zakazywat Zydom zabaw na lodzie. Ale katecheta byl nieubtagany. Wtedy
Makuszynski postanowit, ze utozy wiersz. A raczej nie wiersz, lecz satyre, taka,
jakiej jeszcze $wiat ani miasto Stryj nie widzialy. Miala to by¢ ,,satyra krvawa jak
trzydziestoletnia wojna, jak rzeznia miejska, satyra petna z6ici, octu, jadu, trucizn
I klatwy” — wspominat. Nie zwazajgc na konsekwencje, napisat:
Na prozno jedza

W ubraniu ksigdza

Z lodu nas spedza!
W pierwszej b klasie
W zimowym czasie
nikt mu nie da si¢!!!

Druga zwrotka byta pono¢ jeszcze bardziej dla katechety okrutna, ale autor
jej nie zapamietal. Zostal oczywiscie szkolnym bohaterem, uczniowie z podziwem
I rozkosza przekazywali sobie z ust do ust strofy wymierzone w tyrana w koloratce.
Wkroétce jednak okazato si¢, ze slawa ma dwie strony, bo jaki$ zdrajca donidst
ksiedzu, kto napisal poemat, ikatecheta wymierzyl autorowi sprawiedliwos¢,
najmocniej, jak potrafil. ,,Rozmyslalem potem, ze nie powinni pozwoli¢, aby
ksigdz byt tak mocny w rgku” — wspominatl Makuszynski. Miat tylko te satysfakcje,
ze kiedy wreszcie wydato si¢, kto zdradzil, do samego konca roku szkolnego nikt
wiarotomcy nie podpowiedziat ani nie dat odpisa¢ zadania podczas klasowki. Za to
me¢czennikowi pomagali wszyscy. Rosla takze legenda klasowego wieszcza.
Katecheta jednak nie odpuscit, uczen szargajacy autorytet sutanny musiat szkote
opuscic. Po pierwszej klasie Makuszynski przenidst si¢ do gimnazjum w Przemyslu
I zamieszkat u rodziny.

Pisat coraz wigcej, zwlaszcza dlugie wiersze na tematy historyczne, ktore
opatrywat dostojnymi tytulami po lacinie. Rymowal nawet zadania domowe
Z jezyka polskiego. ,,Bylo to raczej zawigzywanie rymom konskich ogonow, lecz
mi si¢ zdawato, ze »potgznym« jestem poetg” — wspominat tamte czasy w liscie do
nauczyciela przemyskiego gimnazjum. Jeden z wierszy moéwil o tym, jak krol



Jan 11l Sobieski podstepem zmusit cesarza Leopolda I, zeby uktonit mu si¢

pierwszy. Podniost dton, ale udat tylko, ze zamierza zdja¢ nakrycie glowy. Leopold

dat si¢ nabra¢ i1 uchylit swojego. Dopiero wtedy zrozumial, ze zostat oszukany.
Cesarz si¢ bardzo po niemiecku dasa,

Ze Sobieski nie do czapki, lecz siegnat do wasa.
Wigc na przysztos¢, cesarzu, popami¢taj o tem,
Ze najpierw si¢ masz klania¢, a krol polski potem!

W trzeciej klasie zaczat tworzy¢ takze wiersze milosne. Uktadal je na
zamowienie kolegoéw, starannym, kaligraficznym pismem i czerwonym jak Krew
atramentem. Pierwszy wiersz powstal na konkurs ogloszony przez zakochanego
ucznia ze starszej klasy — jego wybranka oSwiadczyta, ze moze poslubi¢ wytacznie
poete. Poniewaz adorator sam rymowac nie umial, postanowil kupi¢ poemat
u kogos bieglego w sktadaniu stoéw. Nagroda dla zwyciezcy konkursu byta kuszaca:
dwie kietbaski 1butka fundowane przez przyszitego beneficjenta wzgledow
dziewczecia.

Kornel Makuszynski postanowit wzig¢ udziat w konkursie, tym bardziej ze
obiecana zaptata musiata budzi¢ pozadanie wiecznie glodnego nastolatka. Obejrzat
bohaterk¢ wiersza 1naciggajac nieco rzeczywisto$¢ (dziewczyna byta
zezowata i miala piegi, co dyskretnic pomingt), stworzyt, jak wspominal, poemat
oczy zaszly tzami”. Dwa rymy $ciagnat od Stowackiego, ale uczciwie podat
W przypisie, ze to z wieszcza, wiec wszystko bylo w porzadku, a nawet wzbudzito
jeszcze wigkszy podziw dla poetyckich kompetencji autora. Musial wygrac.
| wygrat.

Jednak ostatecznie z przemyskiego gimnazjum tez wyleciat. Za pojedynek.
| to o kobiete. No, o dziewczyne. ,,Ztotowtosg 1 szarookg” corke radcy sagdowego
Kazie, tak przesliczng, ze ,,wszyscy patrzyli na nig ze zdumieniem, nie wierzac,
aby kobieta mogta by¢ tak pickna”. Ale byl problem. W Kazi zakochat si¢ takze
kolega Zygmunt, rozstrzygna¢ mial wigc pojedynek.

Zdobyte jakim$ cudem zardzewiate rewolwery zostaly nabite gwozdziami,
thuczonym szktem, gazetami 1 prochem. Wypalili, Kornel upadt, bardziej ze strachu
niz odniesionych ran, a w rewolwerze Zygmunta tadunek rozsadzit lufe, niegroznie
go kaleczac. Wies¢ o tym zajSciu szybko si¢ po Przemyslu rozeszta i awanturnicy
wlasciwie nie mieli po co wraca¢ do gimnazjum. Na dobitke wkrotce okazalo sie,
ze Kazia na uczucia smarkaczy z drugiej klasy w ogole nie ma zamiaru zwracaé
uwagi, bo kocha si¢ w czwartoklasiscie.



Lekcja byta bolesna, wigc gdy kolejny raz probowal zdoby¢ wzgledy
dziewczyny, Inki Leszczynskiej (,,stworzenie bylo $liczne i bardzo czarne”), nie
siegnal juz po bron palng. By dowie$¢ szczerego afektu, przy $wiadkach zjadt na
cze$¢ wybranki litr czeresni z pestkami. Ale nie doczekatl si¢ za to nawet uSmiechu,
bo rywal skonsumowat sztuczne kwiaty z kapelusika dziewczyny. W dodatku ze
wstazkg! Przegrana byla bezsporna.

W IV Gimnazjum im. Jana Dhugosza we Lwowie Kornel Makuszynski
pojawil si¢ trzeciego dniaroku szkolnego 1896/1897 ,w podniszczonym
mundurku, wychudzony i zbiedzony” — tak zapamigtal go Henryk Cudnowski
(wtedy jeszcze nosit nazwisko Cudek), w dorostym zyciu aktor i rezyser teatralny.
,Korneliusz Makuszynski” — przedstawit si¢ kolegom, potrzasajac bujng jeszcze
wtedy czupryng. Uwazal, ze imi¢ pozyczone od rzymskiego historyka Publiusza
Korneliusza Tacyta, ktorego dzieta gimnazjaliSci musieli studiowaé na lekcjach
taciny, zabrzmi duzo lepiej niz banalny Kornel. A potem usiadl na wskazanym
przez wychowawce miejscu, obok Cudnowskiego. Podczas pauzy zaczeli
rozmawia¢. Nowy pochwalil si¢, ze przeszedt piechota prawie sto kilometrow
Z Przemysla do Lwowa, bo pienigdze, ktore dostat na bilet kolejowy, wolat
zachowa¢ na inne wydatki. Brzmiato to do$¢ nieprawdopodobnie, ale nie takie
rzeczy opowiadajg sobie nastolatki. Polubili si¢. Obaj uwielbiali Trylogie i teatr,
wiec tematow nie brakowato. Potrafili przez wiele godzin rozmawia¢ jezykiem
Zagloby 1 Wotodyjowskiego, a kiedy jeszcze okazato si¢, ze Cudnowski moze za
darmo wchodzi¢ za kulisy lwowskiego teatru, a czasem nawet zabiera¢ ze sobg
nowego kolege, przyjazn zostata przypieczgtowana.

Razem chodzili do szkoty, po drodze wywotujac z domu mtodszego o rok
Julka Kleinera. O sobie Kornel opowiadat jednak mato, pytania o rodzing zbywat
milczeniem. Czesto za to wspominat doktora Leonarda Tarnawskiego. Cudnowski
domyslit sie, ze majetny prawnik pomaga matce kolegi, pozbawionej po $mierci
meza statego dochodu.

Makuszynski zamieszkal w wynajetym pokoju na Kleparowie, ale dtugo
kolegi do siebie nie zapraszat. Zegnal sie w potowie Kleparowskiej i dalej szedt
sam. Wstydzit si¢, bo pok6j miat ,,u Siegla”, a to nie byt najlepszy adres w miescie.
Siegel, wlasciciel przedsigbiorstwa asenizacyjnego, zajmowal si¢ takze tapaniem
I uSmiercaniem bezpanskich psoéw, czyli byl hyclem. Jego kamienica stala
niedaleko tzw. Gory Stracenia, powszechnie nazywanej Hyclowa Gora. Wczesniej
wieszano tam skazanych na $mier¢ zloczyncéw, a pdzniej takze buntownikow
przeciwko wiladzy. Stad wlasnie wzigta si¢ nazwa wzgorza.

Kornel byt wniebowziety, kiedy Cudnowski pierwszy raz zabral go za
teatralne kulisy. Z nabozenstwem dotykat dekoracji, z podziwem ogladal maszyng
imitujaca grzmoty, gdy na scenie potrzebna byta burza, ale najwigksza fascynacje
chlopca wzbudzita sznurownia (tzw. sznurboden). Na koncu kazdego sznura



przyczepiony byl fragment dekoracji, opuszczany w razie potrzeby i zgodnie
z rozwojem akcji. A co jeszcze wazniejsze, ze szczytu sznurowni mozna bylo
zobaczy¢ wszystko, co si¢ dzialo na scenie. Trzeba bylo tylko sprytnie ukry¢ si¢
przed maszynistami odpowiedzialnymi za dekoracje, wigc zafascynowany teatrem
gimnazjalista wspinal si¢ coraz wyzej na kolejne poziomy sznurbodenu.

Nie przepuszczat zadnej okazji, zeby dosta¢ si¢ za kulisy ina jaskotke
sznurowni. Przedstawienie Cyrano de Bergerac wedtug sztuki Edmonda Rostanda
widzial dwadzie$cia cztery razy. ,,Z tego prostego powodu tylko tyle razy, bo go
wigce] nie grano” — napisal. W pewnym momencie nie potrzebowal juz nawet
posrednictwa. ,, Jakim cudem wymykat si¢ cerberowi przy wejsciu — zostato juz
jego tajemnicg” — wspominal Cudnowski. Sam na najwyzszy poziom sznurbodenu
zagladatl rzadko. Kiedy raz wgramolil si¢ tam za Makuszynskim, uznat, ze efekt nie
jest wart wlozonego wysitku. Stowa aktoréow byly ledwo styszalne, a widok z gory
mato ciekawy: ,,Ogladalismy jedynie roéznego rodzaju peruki wystepujacych
artystow”.

Ale ieskapady Makuszynskiego osiaggnety kres. Ktoregos wieczora,
schodzac ze swojej ,Jlozy” na najwyzszym pigtrze sznurowni, natkngt si¢ na
grajacych w karty maszynistow. Ujawnienie oznaczato koniec darmowych atrakcji,
wigc postanowit zaczekac¢, az skoncza i pojda sobie. Ale zanim oni dobrngli do
finatu, on zasngt na twardej podlodze. Tak go zastal nocny str6z. Widzac jednak
gimnazjalist¢ w mundurku, nie zawotal policji, tylko wyrzucit chlopaka z teatru.
Odtad Kornel nie mégt juz liczy¢ na darmowy wstep za kulisy. Mogl tylko mie¢
nadzieje, ze gtowny kontroler pan Ringer raz w tygodniu zlituje si¢ i wpusci go bez
biletu na teatralny paradyz. Bo na niezauwazone przemknigcie w thumie chetnych
na najtansze miejsca szanse byly coraz mniejsze. Bileterzy skrupulatnie
wylapywali gapowiczéw, a mtodszym dodatkowo nie szczedzili bolesnych
kuksancow.

Chcac wigc dalej bywac w teatrze, chtopcy musieli poszuka¢ jakiego$ zrodia
dochodu. Najlepiej korepetycji. Obaj byli juz w czwartej klasie, wigc bez problemu
mogli pomaga¢ w nauce uczniom zaczynajacym dopiero gimnazjalng droge.
Cudnowski odpowiedzial na anons w gazecie i znalazt podopiecznego, a Kornel
zaczal uczy¢ siostrzenca Henryka — Antka. Dostawal za to dziesi¢¢ koron
miesigcznie (Henryk tylko osiem), w dodatku on i cierpigcy na wstret do nauki
pupil szybko si¢ dogadali, ze lekcje nie zawsze sq najwazniejsze.

— Antek, lekcja! — wotal, ale na widok skrzywionej miny ucznia miekt: — No

co? Nie chcesz mie¢ lekcji? — | znacznie juz ciszej, zeby nie ustyszata matka
Antka, pytat: — A korone masz? Odpowiedz byta oczywista:
— Bedg mial.

Cudnowski ze zdziwieniem patrzyl, jak leniwy zwykle siostrzeniec szybko
biegnie do apteki ojca na sgsiedniej ulicy, by pod jakim$ pretekstem wyludzié¢



srebrng korong. ,,Zaczal si¢ tedy dla Makuszynskiego, jezeli idzie o finanse, »wiek
zloty«, albo raczej »posrebrzany«” — wspominal. Zwlaszcza gdy Kornel zdobyt
kolejne korepetycje, u panstwa Goldmanow. Bylo go odtad sta¢ nie tylko na lepsze
ubrania, a od czasu do czasu na jaki$ tanszy bilet do teatru, ale nawet na bilard
w szynku Magenheima przy Janowskiej, dokad oczywiScie zapraszatl takze
przyjaciela. Okazato sig¢, zZe jest bilardowym mistrzem 1 musial dawac¢ koledze fory,
nigdy jednak nie ujawnit, gdzie si¢ nauczyl tak dobrze gra¢. Bilardowe wyprawy
nie spodobaly si¢ matce Henryka. Zagrozita, ze jesli bedg si¢ powtarzaé, przestanie
zaprasza¢ Makuszynskiego, a to oznaczato takze odcigcie go od obiadow, ktore co
niedziele szykowala. Teatr byt zdecydowanie bardziej bezpieczny.

Postanowili razem z grupg zaprzyjaznionych gimnazjalistow wystawic
Zbojcow Schillera. Na poczatek kazdy mial obejrze¢ jak najwiecej razy sztuke
grang przez zawodowych aktoréw w Teatrze Skarbkowskim, co byto o tyle tatwe,
ze bilety na szkolne spektakle w sobotnie popotudnia byty bardzo tanie. Podczas
prob do przedstawienia powtarzali zapamigtane sceny 1 gesty aktorow, az wreszcie
przyszedt czas na premier¢. Odbyla si¢ pdzng jesienig 1897 roku w jakiejs$
wynajetej za grosze salce, ktorej nikt inny wynajmowac nie chcial, potem grywali
takze w prywatnych mieszkaniach. Cudnowski byl rezyserem i odtwoérca roli
Franciszka, Makuszynski grat starego hrabiego Moora.

Nie wystepowali za darmo, bilety na ich spektakle kosztowaly pig¢ centow,
tyle co najtansze wejSciowki na galeri¢ podczas popotudnidowek w zawodowym
teatrze. Widzowie zwykle przymykali oko na nieuchronne aktorskie
| inscenizacyjne niedoskonatosci, ale nad niektorymi nie dato si¢ przejs¢ do
porzadku dziennego. Jak w 6w feralny wieczor, kiedy wystawili Zbojcow
w mieszkaniu szkolnego kolegi Edka Hirszprunga. Juz w pierwszym akcie
Makuszynskiemu odpadta sztuczna broda — publiczno$¢ nie byta w stanie
powstrzymaé wybuchdéw $miechu i trzeba bylo spusci¢ kurtyng. A gdy na dodatek
Muszka, mops gospodarzy, zaatakowata Cudnowskiego, przedstawienie padio
ostatecznie, a widzowie zazadali zwrotu pieniedzy. ,.Byl to ostatni wystep
Makuszynskiego, ktory do dalszych przedstawien nie dat si¢ uprosi¢” — wspominat
Cudnowski.

Na ich wzajemne relacje to jednak nie wptyneto. Zwlaszcza w szkole, gdzie
musieli zewrze¢ sity wobronie przed nauczycielem matematyki ksiedzem
kanonikiem Janem Kosteckim, doktorem filozofii i teologii. Byt cztonkiem
utrzymywanego za carskie ruble stronnictwa staroruskiego, rusofilem
I konserwatysta, czego nie ukrywal. Niski, chudy, krétko ostrzyzony, o malutkich,
swidrujacych oczkach, patriotycznie nastawionych ucznidow, ajuz zwlaszcza
zaczynajacego wilasnie pisa¢ Makuszynskiego, miat za durnidw (diurniow, jak
moéwit). Znegcat sie nad Kornelem za kazdym razem, kiedy wyrywal go do
odpowiedzi, czyli prawie co lekcje. Jeszcze gorzej bylo, gdy si¢ dowiedzial, ze



pisze wiersze.

— Panie diurniu, a co? Znowu nie umiemy? Nie chce si¢ panu, panie diurniu,
uczy¢ matematyki, woli si¢ pisa¢ jakie$ tam misztygatki...

Te misztygatki to byt wiersz — pierwszy, ktory zostat wydrukowany — na
cze$¢ Henryka Sienkiewicza. W Bezgrzesznych latach mozna przeczytac, ze
powstat po wizycie autora Trylogii we Lwowie, ale to raczej pomytka. Sienkiewicz
byt we Lwowie w roku 1900, tymczasem Makuszynski opowiada o utworze, ktory
dwa lata wczes$niej zostal wydrukowany na pierwszej stronie pisma dla mtodziezy
szkolnej ,,Polonia”. Byt ,,glupi, ale napisany catym sercem”, egzaltowany, peten
patosu i uwielbienia, miaty si¢ w nim rymowaé ,}lany”, ,kurhany” i,hetmany”,
,blizna” 1,,0jczyzna”, ale najwazniejszy byt podpis gloszacy calemu §wiatu, ze
autorem jest ,,Kornel Makuszynski, uczen IV klasy gimnazjalne;j”.

By¢ moze Makuszynski tak zapamigtat przechowywany w muzeum
w Zakopanem utwor Stysz, Polsko!, ktory ukazat si¢ w ,,Polonii” w roku 1901 —
Makuszynski miat juz lat siedemnascie z oktadem, wiersz wcale nie byl podpisany
imieniem i nazwiskiem, tylko pseudonimem Witold Oksza, nie ma tez w nim
ryméw blizna — Ojczyzna czy hetmany — kurhany, patriotycznych uniesien, bicia
w piersi i mtodzienczej egzaltacji jest za to dos¢:

Oto si¢ bijem w obnazone piersi —

A pigsci nasze z zalu sg jak mioty!...

Bo nizli kruszec stota sgsmy szczersi,
Posepni dumg namig¢tnej tgsknoty,

Bo w duszach huczy nam podziemna skarga
Co — nie wybuchnie! Globem nie zatarga!
Spowiedzi naszej stuchaj, Polsko!... Oto
Wazym si¢ wyzna¢, izeSmy duchami
Bywali w gnusne pograzeni btoto,

Co nasyceniem plaskim w hanbe plami

Ze za spokoju liczman, jak Judasze,



My sprzedawali harde mysli nasze! [...]

Kiedy wiec po szkole zaczal krazy¢ ztosliwy dwuwiersz pod adresem
nauczyciela matematyki i ksiedza kanonika w jednym, podejrzenie musiato pas¢ na
jedynego poet¢ w gimnazjum. Fraszka brzmiata:

Kto carskich rubli pelne ma niecki —

Zgadnijcie, proszg: to jest...

Odpowiedz byla oczywista. Wiascicielem kieszeni wypchanej carskimi
srebrnikami byt ani chybi ksigdz kanonik Kostecki. Nie mial tez watpliwosci
matematyk, ktory doniost o szkalujgcym go utworze dyrektorowi, i nie miat sam
dyrektor, ktory wezwat do siebie... Makuszynskiego.

Ani dyrektor, ani ksigdz dtugo nie chcieli uwierzy¢, ze autorem moze by¢
kto$ inny. Dopiero §ledztwo 1 ostateczne przyznanie si¢ prawdziwych winowajcow
(jednym byl Cudnowski) uratowaty podejrzanego. Dyrektor, ktory najwyrazniej tez
za ksiedzem profesorem nie przepadat, tylko pogrozit palcem ,,poetom”:

— Nie robciez konkurencji Kornelowi.

Makuszynski, wspominajac ksiedza kanonika w Bezgrzesznych latach,
napisal, ze udawal tylko tyrana, a naprawd¢ to byla zniego ,,przezacna dusza”
| patrzyl na matematyczng tgpote piszacego wiersze ucznia przez palce. ,,Pomnik ci
postawia, a ja ci dam pate!” — straszyl, a potem i tak si¢ ulitowat nad delikwentem.
Najtrudniejsze pytanie, jakie zadat Makuszynskiemu na maturze, brzmiato: ,,ile jest
siedem razy siedem”. Nie probowatl sprawdzaé, co uczen wie na temat rozbijania
atomow czy skraplania powietrza, bo zapewne nie mial watpliwosci, ze nie wie
niczego, co by umozliwito postawienie pozytywnej oceny.

Mimo wszystko relacja Cudnowskiego wydaje si¢ bardziej prawdopodobna
niz wspomnienie pisarza, ktory nie potrafil do nikogo zywi€ urazy. Tym bardziej ze
| Stanistaw ~ Wasylewski dobrze zapamictal wojng, ktéra wypowiedzial
Makuszynskiemu matematyk w sutannie. Napisal nawet, ze Kostecki oblat go na
maturze (wtedy mowito si¢ ,,spalit”’) 1 uczen musiat po wakacjach zdawaé egzamin
poprawkowy, ale to raczej tez nie byla prawda. Na Swiadectwie maturalnym
pisarza — pozytywnym! — widnieje adnotacja ,,zdawat po raz pierwszy”. Cho¢ nie
wyklucza to poprawki na koniec ktdrej$ z wczeéniejszych klas. Zadnego roku
jednak nie powtarzat.

,Przyjazh moja z Makuszynskim po tym zdarzeniu jeszcze bardziej si¢
zacie$nita” — podsumowal Cudnowski konflikt z kanonikiem. Przez kilka lat
siedzieli w jednej tawce idoprowadzili podpowiadanie do perfekcji. Byto to
konieczne, bo obaj nie bardzo przyktadali si¢ do nauki. Kornel takze w tym
przodowat: w starszych klasach miat jeden kajet do wszystkiego — matematyki,



polskiego, greki i taciny — zeszyt uniwersalny, jak mawiat.

— Jeszcze$ si¢ nie postaral o przyzwoity zeszyt? — irytowal si¢ nauczyciel
greki, szukajagc w brulionie odpowiednich zadan.

— Cigzko z pienigdzmi, panie profesorze — odpowiadat Makuszynski, co
niekoniecznie byto prawda, ale §wietnie nadawalo si¢ na wymowke.

Kornel dalej bywat u Cudnowskiego, a Henryk czasem na Kleparowskiej, co
bylo o tyle ryzykowne, ze baciary z kleparowszczyzny nie bardzo lubity na swoim
terenie obcych i dochodzito do regularnych bijatyk tamtejszych chlopakow i grup
zZ ,lepszych” ulic.

Makuszynski, siedzacy na barykadzie dzielagcej oba $wiaty, nie brat
w ulicznych potyczkach udzialu. Mimo to cieszyt si¢ szacunkiem wsrdd baciardw.
»Przyznal si¢, ze do$¢ czesto pisal im wierszyki okolicznosciowe dla ich
bogdanek” — wspominal Cudnowski. Musialy by¢ udane, bo baciary nie zaczepiaty
takze Henryka, nawet kiedy pojawial si¢ sam w rzadzonym przez nich rejonie. Byt
przeciez znajomym swojaka.

Cudnowski zapamietat wiersz Makuszynskiego, o ktorym zapomniat nawet
sam autor (po latach wypili w Zakopanem dzban wina na okoliczno$¢ szczgsliwego
odnalezienia tekstu).

Zabrzmij, piesni! Pier§ wezbrana

Chce wybuchng¢ na swiat falg;
Dusza we mnie roz$piewana —

Stowa w ustach mi si¢ pala.

Precz ze smutkéw mych catunem!
Niech §wiat jasny si¢ otworzy,
Smutki strzaskam stow piorunem,
Calun zmieni¢ w jasno$¢ zorzy.
Precz z zwatpieniem, co mnie trwogg
Dotad napawato. Teraz wierze,

Ze i stonca dotkne noga,



Ze si¢ z huraganem zmierze!

O innym wierszu wspominal Jakub Rothfeld, szkolny kolega obu, przyszly
profesor neurologii na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie (zmienit
nazwisko na Rostowski). Poemat zawierajacy zdanie: ,,Przeciw memu bunt
podniostem bogu” wywotat awanture, ktora o maty wlos skonczytaby sie
relegowaniem autora z kolejnego gimnazjum. Tym razem nie za obraze¢ ksi¢dza,
asamego Boga, bo w druku stowo ,bogu” zaczynalo si¢ od wielkiej litery.
,Konferencja profesorska: wyrzuci¢ Makuszynskiego. Tylko ksigdz katecheta go
bronit” — pisat Rostowski. Mtodego poete uratowat dopiero odnaleziony w redakcji
rekopis wiersza, z ktoérego jasno wynikato, ze to drukarz w gorliwej poboznosci
wydrukowal stowo ,,bogu” z duzym B i wyszto niedopuszczalne obrazoburstwo.
Siedzieli pozniej z Makuszynskim w jednej gimnazjalnej tawce i przechodzili
z klasy do klasy tylko ,,w cizbie”, wspominatl Rostowski. ,,Kornel miat celujacy
postep z polskiego, aja »chwalebne« zzachowania— reszt¢ mieliSmy
»dostateczne«”.

Stawa szkolnego wieszcza otaczajagca Makuszynskiego spowodowala, ze gdy
Wasylewski postanowil zatozy¢ w IV Gimnazjum koétko samoksztatceniowe
(przeniost si¢ do Lwowa z ojcem, ktory dostal prace w stolicy Galicji) i wydawaé
na hektografie konspiracyjne pismo w naktadzie... pieciu—szesciu egzemplarzy,
0 utwor programowy do pierwszego numeru poprosit wlasnie jego.

Makuszynski napisat wiersz pod tytutem Nasza droga. Wasylewski pami¢tal
nawet fragment pierwszej strofy: ,,Pdjdziesz droga cierniem stang po $mier¢ lub po
stawe”, a moze ,,po $mierC i po stawe” — tego nie byt pewien. Kornel wyglosit tez
podczas inauguracyjnego posiedzenia tajnego kotka w mieszkaniu rodzicow
Wasylewskiego wyklad o Syzyfowych pracach Stefana Zeromskiego. ,,] wiemy, ze
prace ich (tzn. zaborcoOw w ogodle) pozostang syzyfowymi zawsze...” — cytowat
Wasylewski ostatnie stowa prelekcji starszego kolegi, ktorego zapamigtat z tego
okresu jeszcze w wytartym mundurku gimnazjalnym, ale takze juz
w charakterystycznej mtodopolskiej pelerynie.

Byl ten mundurek tak wyswiechtany, 1z moglby stuzy¢ za zwierciadlo
U matomiasteczkowego golibrody” — potwierdzit po latach troche starszy od
Makuszynskiego Stanistaw Stronski, wtedy dziatacz konspiracyjnego Zwigzku
Mtodziezy Polskiej ZET. Kolega opiekujacy si¢ tajnymi kolami miodziezy
dziatajacymi w szkotach $rednich przedstawil mu ,,zwracajacego na si¢ szczegdlng
uwagg” szesnastoletniego Kornela.

W szkole mowilo sie, ze literacki talent Makuszynskiego pierwszy dostrzegt
profesor Wojciech Grzegorzewicz. Otoczyt chtopca opieka, pozwolit korzysta¢ ze
swojej biblioteki i zapraszal nawet do domu na herbat¢. W Bezgrzesznych latach
autor wystawil mu pomnik. Zyczyt kazdemu mtodemu cztowiekowi o ambicjach



pisarskich takiego nauczyciela literatury: umiejacego pokazaé jej pigkno, nauczy¢
jej rozumienia iprzezywania, a jednoczes$nie potrafigcego chroni¢ adepta
W niesprzyjajacych okolicznosciach. ,,On mnie wypraszat u profesora matematyki
I u Greka, i u historyka, i uinnych” — wspominatl Makuszynski. A kiedy na lekcji
religii katecheta przytapatl go na czytaniu pod tawka (Szekspira!), profesor poruszyt
niebo i ziemig, by uratowac swego protegowanego przed kolejnym wyrzuceniem.

Przyjazn z Cudnowskim trwata, nawet gdy Iwowskie IV Gimnazjum
podzielono i Kornel trafit do nowego, VI Gimnazjum, a Henryk przez ztosliwego
nauczyciela greki musiat repetowaé piata klase w starej szkole. Dalej taczyly ich
teatr i wspolne wagary spedzane w czytelni Ossolineum. Owszem, bywato i tak, ze
bezmyslnie przetazikowali wykradzione szkole godziny, znacznie cze¢sciej jednak
Makuszynski ciggnal kolege do biblioteki, gdzie nawet niespecjalnie dziwiono si¢
mlodziencom w gimnazjalnych mundurkach. Skoro dobrowolnie przychodzili do
czytelni i obktadali si¢ stosami ksigzek, to widocznie musieli mie¢ po temu dobry
powod. Makuszynski jak zwykle najchetniej siggat po ksigzki Sienkiewicza, ale
czytat tez wiersze Kasprowicza, utwory Wyspianskiego 1 Micinskiego.
wZaczynatem odczuwa¢ co$ wrodzaju szacunku dla Kornela” — wspominat
Cudnowski.

Ich wigz umocnitly jeszcze tanie obiadki w niewielkiej mleczarni U Cioci,
w kamieniczce tuz za Teatrem Skarbkowskim. Byly tym wigksza atrakcja, ze po
Smierci ojca Henryka obiady w jego domu rodzinnym byty duzo skromniejsze
| rzadziej zapraszano na nie gosci.

Ciocia, tega niewiasta lat mniej wigcej piecdziesieciu, serwowata
najpyszniejsze ruskie pierogi i biatg kawe — ich stawa wyszta daleko poza optotki
Lwowa. Bylo smacznie i tanio, dlatego przy dwoch dlugich, przykrytych cerata
stotach cisngt si¢ zawsze tlhum gosci. Ws$rdd nich najwiece; studentow
I gimnazjalistow, ktorzy wchodzili whasnie w wiek, kiedy nawet najwigksza porcja
jest za mata.
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,Istne cudenka opowiadano o sukcesach Makuszynskiego, ktory — mimo
mundurka gimnazjalisty — chadzat do kawiarni Sznajdra, bywat u wybitnej poetki
Maryli Wolskiej, cieszyt si¢ poparciem Kasprowicza” — 2z zazdro$cig pisat
Stanistaw Wasylewski. Lwowski gimnazjalista Kornel Makuszynski, 1903.

Makuszynski cieszyt si¢ szczegdlnymi wzgledami Cioci. Duza porcja
pierogow (dziesig¢ sztuk) kosztowata dziesi¢¢ centow, ale na jego talerzu za te
same pienigdze lagdowalo ich zwykle dwanas$cie, a nawet trzynascie, w dodatku
obficie polanych mastem. Innym przystugiwaty jedna butka 1 jedna filizanka kawy,
on mogt jes¢ ipi¢ do woli, cho¢ ptacit tyle samo co wszyscy. Cudnowski
podejrzewal, ze wkupit si¢ w taski zarowno Cioci, jak 1ustugujacych dziewczat
uktadanymi dla nich wierszami. W kazdym razie, zapamigtat, Kornel w ostatnich
latach gimnazjum wyraznie si¢ ,poprawial”: ,,Twarz jego nabierata owalnych
konturow”. Byl to skutek wizyt w cukierni, dokad zwykle szli po obfitym
I niedrogim obiedzie, by zaoszczedzone pienigdze wydac¢ na stodycze.

To Cudnowski pokazal koledze niewielkg cukierenke, w ktorej zjadt kiedys
dobre ciastka. Nalezata do Franciszka Staffa, ojca Leopolda, ktérego wiersze obaj
czytali w ,,Stowie Polskim” i w ,,Kurierze Lwowskim”. Leopold byt od nich starszy
tylko o0szes¢ lat, ale wtedy wydawalo si¢ to przepascig. Stali si¢ niemal
codziennymi klientami ciastkarni, majac nadzieje, ze ktoregos dnia trafig na poete,
cieszacego si¢ po wydaniu tomu Sny O potedze coraz wigksza stawg. Bylo to
catkiem mozliwe, bo styszeli, ze mtody Staff czegsto zastgpuje rodzicow za lada.
| rzeczywiscie ktorego§ dnia tak wlasnie si¢ stalo. Na odwage zebrat sie
Cudnowski. Najpierw poprosit o dwa ciastka, potem powiedzial, jak bardzo si¢
z kolegag zachwycaja poezja Staffa, a na koniec zapytal, czy pan Leopold nie
zechcialby si¢ zapozna¢ z wierszami kolegi. Bo tak si¢ sklada, ze obecny tu Kornel
tez pisze.

— Nie udawaj skromnisia ipokaz panu Staffowi, co$ nagryzmolit—
przekonywat Makuszynskiego, ktory w pierwszej chwili odwdzigczyl mu sig¢
mocnym kuksancem.

Owszem, rozbawiony Staff chcial si¢ zapozna¢, ale okazalo sig, ze
Makuszynski nie ma przy sobie zadnego ze swoich utworow. Wtedy Cudnowski,
nie pytajac o pozwolenie, wyrecytowat wiersz, ktory znal na pamigé: Zabrzmij,
piesni!. Staff pochwalil 1poprosit o przyniesienie innych. Znajomo$¢ zostala
zawarta, a zachecony Makuszynski pisat coraz wigcej. Po latach obaj spotkali sig¢
w Polskiej Akademii Literatury.

Ale najwazniejszym poeta byl dla gimnazjalisty uwielbiany od dawna Jan
Kasprowicz, profesor Uniwersytetu Lwowskiego iredaktor ,,Tygodnika
Literackiego”, dodatku do ,,Stowa Polskiego”. W tygodniku co niedziele na
poczesnym miejscu ukazywaly si¢ wybrane przez Kasprowicza wiersze.



Zadebiutowac¢ dzigki jego rekomendacji bylo jak wyzwolenie na poetyckiego
czeladnika. Makuszynski postanowit sprobowaé. Wybrat sposrod setki napisanych
sonetow dwa jego zdaniem najlepsze, U gor iJesien, opatrzyt listem, ale na
wszelki wypadek nie ujawnit, ze jest ledwie gimnazjalista, i wystat, ,,[...] z tg sama
nadziejg ujrzenia ich w druku co ujrzenia ludzi na Marsie” — napisat.

Mimo wszystko czekal. Pierwszej niedzieli ,,Tygodnik” przynidst nowy
wiersz Staffa. Za tydzien utwor Maryli Wolskiej, rownie pigkny jak poprzedni.
Nadzieja malata coraz bardziej. Widzial juz swoje sonety na dnie redakcyjnego
kosza. Az do niedzieli, gdy przechodzac obok redakcji ,,Stowa”, zobaczyt
wywieszony jak zwykle przed wejsciem do redakcji nowy numer dziennika. A na
pierwszej stronie dodatku literackiego swoj sonet, ktory ,jasnieje, btyszczy sie,
promienieje, krzyczy, wrzeszczy na caly swiat”. I obok drugi. Nie mogl uwierzy¢,
ale tak wiasnie bylo: ,,Jan Kasprowicz uznat je za godne druku. Jan Kasprowicz
kazat je wydrukowac”.

Jednak sukces oznaczal takze klopoty. Przepisy szkolne zakazywaly
gimnazjalistom publikowania czegokolwiek bez zgody dyrekcji. A tu dowod byt
wydrukowany czarno na biatym, w dodatku podpisany imieniem i nazwiskiem
ucznia. Wezwany do gabinetu dyrektora szedt odprowadzany zachwyconymi
spojrzeniami kolegow, ale na trzesacych si¢ nogach. Niepotrzebnie, jak si¢ okazato.
Dyrektor wytknat uczniowi, ze zrobit co$ absolutnie zakazanego i karygodnego, ale
si¢ uSmiechat.

— Juz nie begdziesz? — zapytat.

— Bedg, panie dyrektorze!

— No, to dobrze.

Dumny Makuszynski natychmiast napisat tez do redakcji, czy moze kiedy$
wydrukowaliby mu co$ jeszcze. Odpowiedz byta natychmiastowa. Ze oczywiscie,
niech przysyla, no iniech zgltosi si¢ po odbidr honorarium. To bylo najbardziej
zaskakujace. Bo nie dos¢, ze wydrukowali, to jeszcze chcieli zaptaci¢! Bat sie, ale
koledzy przekonywali, ze powinien, bo przeciez przy okazji pozna Kasprowicza.
To przewazyto. Cwier¢ wieku pozniej napisal, ze zaszyt dziure w bucie biata nitka
| posmarowal atramentem, szkolny mundurek wyczyscit mydtem, naplut na dton
| przygladzit fryzure. Odprowadzalo go do redakcji szesnastu najbardziej
zaufanych kolegow.

Stroz skierowat go do pokoju Kasprowicza. Byt u siebie. Wielki, brodaty, ale
niegrozny.

— Czego tam? — zapytat.

— Pan kazal mi tu przyjs¢.

—Ja? Panu? Po co?

— Po pieniadze...

,Nie wygladalem na brodatego Zyda, przesladowce” — wspominat



Makuszynski, wigc Kasprowicz uznal go za przystanego przez kogo$ gonca.
W koncu zapytat o nazwisko. Dhugo nie mogt uwierzy¢, ze ten stojacy przed nim
gimnazjalista naprawdg¢ jest autorem sonetéw, ktore opublikowat w ,, Tygodniku”.
W koncu jednak uwierzyt. A w redakcyjnej administracji wyptacono miodemu
poecie dwie korony i osiemdziesigt halerzy, co dla ubogiego ucznia stanowito
sporg kwotg. Ale i tak najwazniejsza byta znajomos¢ z Kasprowiczem, poetyckim
idolem, a p6zniej takze przyjacielem.

— Kasprowicz mnie pochwalil! Heniek, styszysz? Ten wielki Kasprowicz!
Powiada, ze mam talent!

Cudnowski zapamigtat, ze przyjaciel niemal fiknal kozta ze szczescia:
,Uznanie, jakiego Kasprowicz Kornelowi nie szczedzil, stanowito glejt, ktory go
wprowadzit do cechu literackiego”. Kasprowicz stal si¢ odtad bozyszczem
Makuszynskiego. Uczyl si¢ jego wierszy na pami¢¢ 1nie mial Zadnych
watpliwosci, ze jesli Kasprowicz co$ napisal albo przetlumaczyl, bylo to najlepsze
na $§wiecie. No 1 to dzigki niemu literacki Lwow dowiedzial si¢, ze oto narodzit si¢
nowy poetal

Makuszynski opublikowal w czasach gimnazjalnych moze z dziesigc
wierszy, ktore ukazaly si¢ w piSmie akademickim ,,Teka”. W si6dmej klasie napisat
poemat filozoficzny Dusze. Arcydzieto, jak sadzil, tak wiele w nim bylo fraz
sciggnietych po raz kolejny ze Stowackiego. Kiedy po latach natkngt si¢
w szkolnych szpargatach na tekst mlodzienczego utworu, do oczu naptynety mu tzy
wzruszenia. ,,Potem zaczatem wy¢ z uciechy i tarzalem si¢ z radosSci. Strasznie to
jest Smieszny poemat!” — podsumowat.

Pisat oczywiscie znacznie wigcej, niz publikowal. Cudnowski zapamigtat, ze
w szoéstej 1 siddmej klasie nie bylo tygodnia, by nie powstat jaki§ wiersz. Czy pisat
tez proze, i co byla warta, tego nie zapamietat, cho¢ po latach wydawato mu sie, ze
Kornel czytal mu jaka$ literackg impresje, jakich pelno bylo w dwczesnych
gazetach.

Koledzy za to dobrze pamigtali ztosliwe fraszki produkowane na zamowienie
I bez zamowienia. Kiedy Tadek Blauth narysowal karykatur¢ Makuszynskiego
siedzacego na skrzydlatej swini, ten zareagowat dwuwierszem, ktérym podpisat
rysunek: ,,.Dowcip dobry, ale nieco s$winski, / na tlustym Blaucie jedzie
Makuszynski”.

,Istne cudenka opowiadano o sukcesach Makuszynskiego, ktoéry — mimo
mundurka gimnazjalisty — chadzat do kawiarni Sznajdra, bywat u wybitnej poetki
Maryli Wolskiej, cieszyt si¢ poparciem Kasprowicza” — z zazdroscig pisat
Wasylewski. Sam Makuszynski w liscie do Krystyny Kolinskiej pisat jednak, ze
bywat w literacko-artystycznym salonie Wolskiej dopiero jako student
drugiego roku polonistyki Uniwersytetu Lwowskiego. ,,Dom Wolskich na
wzgorzu, pigkna irozlozysta willa, byl Soplicowem, gdzie mozna si¢ bylo



»nadysze¢ Ojczyzny«” — wspominat. Bywali u Wolskich wszyscy, ktorzy si¢ we
Lwowie liczyli albo dopiero aspirowali do stawy, czyli tak zwany Mtody Lwow,
miedzy innymi Leopold Staff, Ostap Ortwin, Makuszynski.

Wsréd  zyjacych pisarzy byl jeszcze tylko jeden, ktéorego Kornel
Makuszynski wielbit na rowni z Kasprowiczem — Henryk Sienkiewicz. Kiedy
w kwietniu 1900 roku odbywat si¢ tryumfalny przejazd autora Trylogii przez
Lwow, Makuszynski byt wszedzie. Pierwszego dnia W szpalerze gimnazjalistow
w szkolnych mundurkach, czekajacych przez kilka godzin wzdhiz trasy, ktéra
pisarz miat jecha¢ z dworca. Stali ,,dostojni 1 marsowi”, ale kiedy Sienkiewicz
przejezdzal obok w powozie ciggnietym przez dwa siwe araby, zaczeli wrzeszczed
ile sit w piersiach w nadziei, ze to wlasnie ich ustyszy. Nastepnego dnia udato mu
si¢ dosta¢ do wypelnionej po brzegi sali ratuszowej, gdzie przyszly noblista
wyglosit odczyt ,,Bitwa pod Grunwaldem”. A wieczorem do teatru na Halke,
wystawiong na cze$¢ goscia. Wejsciowki zatatwit niezawodny Cudnowski, ktorego
siostra, wielbiona od dawna przez Makuszynskiego (napisat nawet dla niej wiersz),
w spektaklu wystapita w tytulowej roli. Przypomni sobie te chwile i uczucia
kilkanascie lat pozniej w kijowskim Teatrze Polskim, podczas akademii Zzalobnej
po smierci Henryka Sienkiewicza.

Makuszynski dojrzewal nie tylko poetycko, ale takze fizycznie. Szybko tez
zaczat tysie¢. Kiedy przed maturg Cudnowski zwrocit mu uwage na coraz wigksze
zakola, w ogole si¢ tym nie przejat. Mato tego, cieszyt si¢, ze doda mu to powagi.
Osobistosci, z ktorymi ostatnio obcuje, przestang go traktowaé jak smarkacza —
oswiadczyt koledze.

Krotko przed maturg poznal Wincentego Lutostawskiego, gwiazde ruchu
narodowego, ktorego Sciggneli do Lwowa miejscowi endecy. A poza tym filozofa,
mistyka oraz ortodoksyjnego propagatora totalnej abstynencji (od alkoholu,
tytoniu, hazardu irozpusty). ,Nie przestang go nigdy wielbi¢ jako jeden
Z najswietniejszych i najrozleglejszych umystow” — pisat trzydziesci lat pdzniej.
O praktykowaniu ascezy si¢ nie wypowiadal, bo tez nie mogltby si¢ pochwali¢
szczegolnymi sukcesami w tej dziedzinie.

Cudnowski nie wiedzial, co spowodowato nagla sympati¢ przyjaciela do
endecji. Mieli umowe, ze w sprawach intymnych oraz ,,wielkiej wagi” — to bylo
okreslenie Makuszynskiego — nie nalezy by¢ nadto wscibskim. A wedhug
Makuszynskiego to byla wilasnie sprawa wielkiej wagi, cho¢ zdaniem
Cudnowskiego wptyw Lutostawskiego na maturzyste nie byl az tak znaczacy, by
zmieni¢c go w bojownika idei narodowo-demokratycznych, atym bardziej
pozbawi¢ poczucia humoru. ,,Twierdz¢ z calg stanowczoscig, ze ulegal on temu
wplywowi pozornie, raczej ze wzgledow natury utylitarnej” — napisat. Utwierdzit
si¢ wtym przekonaniu, gdy przy jakiej§ okazji Makuszynski zdradzit mu, zZe
natychmiast po maturze obejmie posade w nowym dzienniku, ktory wkrétce



zacznie wychodzi¢ we Lwowie. Kilka miesigcy pdzniej okazato si¢, ze byto to
,»Stowo Polskie”, w ktorym debiutowal. Dziennik zamierzali przeja¢ endecy za
pienigdze przemystowcoOw naftowych z Zaglebia Borystawsko-Drohobyckiego.

Po latach potwierdzil ten brak nadmiernego ideologicznego zaangazowania
Makuszynskiego sam Lutostawski. W 1930 roku opowiadat Wasylewskiemu
0 zawodzie, jaki sprawil mu najlepszy z jego Iwowskich wychowankéw, choé
przeciez jeszcze jako student jezdzit z nim na niemiecki wowczas Slask, by tam
szerzy¢ wérod gornikoéw 1 mtodziezy wiedze o polskiej historii i literaturze.

Namoéwiony przez Lutostawskiego Makuszynski 1 kilku innych studentéw
prowadzili kursy dla robotnikow na Slasku, a Kornel dodatkowo pomagat
w redagowaniu ,,Iskry”, drukowanego w Gliwicach pisma dla goérnikow. ,,Pisalem:
wiersze, nowele, opowiadania” — wspominat. Zakazana przez wiladze zaborcze
dziatalno$¢ musiata jednak odbywac¢ si¢ w calkowitej konspiracji. Sypial gdzie
popadlo, na strychach albo w opuszczonych budynkach, gdzies w Zabrzu,
Katowicach  albo  Gliwicach. | towarzyszyt  Lutostawskiemu,  ktory
w zakonspirowanych przed niemieckg policja salach, tylko z krzyzem 1 biatym
orlem na S$cianie, moéwit o Polsce. ,,Zebranie to czynito wrazenie osobliwego
kazania w katakumbach” — wspominat. Lutostawski, jeszcze niedawno ozdoba
salondw najwickszych polskich miast, na Slasku byl Zomierzem, ktéry miat
wypehi¢ misje. Przychodzili go stuchac¢ ludzie, ktorzy nie wszystko rozumieli, ale
chcieli mie¢ poczucie, ze kto§ o nich w Polsce pamigta. Nawet jesli tej Polski nie
ma na mapie.

Makuszynski zapamietal pierwszy wlasny wyktad w jakiej$ szopie w Zabrzu.
Miat opowiedzie¢ gornikom o Juliuszu Stowackim. Bat si¢, bo zadanie bylo i tak
bardzo trudne, a jeszcze tuz przed prelekcja ustyszat szept jednego ze shuchaczy:

— Ten karlus nie ma knefla przy surducie, a jedng nogawice ma krotszg... Po
co takiego przysylaja...

Wydawato si¢, ze nie moze si¢ udac: byt za mlody, miat przekonywac ludzi,
ktorzy na co dzien ryzykuja pod ziemia zycie, do romantycznej poezji, a W dodatku
mial urwany guzik izle uszyte spodnie, na Slasku rzeczy niedopuszczalne.
Przerazony zaczat w koncu wyktad. ,,Czytat picknie! Nam, ktorzy rzadko wtedy
styszeliSmy czysta mowe polska, poezje wieszczow czytane przez Makuszynskiego
wydawaly si¢ cudowng muzyka mowy ojczyste;” — zapamigtal uczestniczacy
W odczycie Jan Przybyta.

Po wyktadzie Makuszynski ztowil stowa wypowiedziane przez tego samego
gornika, ktory wezesniej skrytykowat jego wyglad:

— Ignac, powiedz, zeby ten karlus jak najszybciej przyjechal. Moze nie mie¢
nawet dwoch knefli.

Nie zdazyt podzigkowaé, gdy rozlegly si¢ gwizdki policyjnych agentow,
ktérzy wpadli na $lad nielegalnego zgromadzenia. Makuszynski zostat



wyprowadzony na zewnatrz przez malego — jak mu si¢ wydawato — chtopca 1 przez
ptot uciekt zandarmom. Naprawde chlopiec byt jego réwiesnikiem. Nazywat si¢
wlasnie Jan Przybyla, kilkanascie lat pozniej bit si¢ W powstaniach $laskich
0 Polskg, po wojnie zostal burmistrzem w Chropaczowie (dzi§ dzielnica
Swietochtowic), pisat wiersze, zginat w Auschwitz. Wspominat, ze szczegolnie
uwzigl si¢ na Makuszynskiego szpicel niemieckiej policji politycznej, niejaki
Miemczyk. Nie mogt go zatrzymac¢ podczas obstawionego przez wartownikow
spotkania z gérnikami, wigc postanowit zrobi¢ to na ulicy, kiedy przybysz ze
Lwowa bedzie sam. Ktérego$ wieczoru zaczait si¢ na niego i znienacka ztapal za
rgkaw. Ale nie udato si¢. Makuszynski si¢ wyrwal, ,,zostawiajagc Miemczykowi na
pamiatke w reku mankiet”.

Kornel Makuszynski kilkukrotnie przywotywal tamte wyjazdy na Slask.
| swoj podziw dla ludzi, ktérych spotkat. ,,Z kazdym dniem wydawali mi si¢ wigksi
ci prosci ludzie” — pisal.



I
U Sznajdra i gdzie indziej...

Po maturze zdanej w 1903 roku Kornel Makuszynski zapisal si¢ na
polonistyke na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Lwowskiego (imi¢ krola
Jana Kazimierza uczelnia otrzyma dopiero w wolnej Polsce), ale od momentu
debiutu wiedzial juz, ze co najmniej rownie przyjemne jak czytanie jest pisanie.
A jeszcze wigcej satysfakcji dostarcza pisanie, za ktore dostaje si¢ pienigdze.

Ukonczyt ledwie dwadzie$cia lat, gdy zostat recenzentem teatralnym ,,Stowa
Polskiego”, szczycacego si¢, ze ma wsréod wspotpracownikéw miedzy innymi
Wiadystawa Reymonta, Henryka Sienkiewicza, Kazimierza Przerwe-Tetmajera,
Leopolda Staffa i Gabriele Zapolska. Nowi wlasciciele dziennika oddali gazete we
wladanie narodowym demokratom (na czele pisma stangt Zygmunt Wasilewski),
Z ktorymi Makuszynski sympatyzowat.

— Stary, moja posada w redakcji to murrr... — chwalil si¢ Cudnowskiemu po
rozmowie z Wasilewskim, jeszcze przed matura.

Potwierdzito to podejrzenia Henryka co do prawdziwych powodow nagtego
flirtu $wiezo upieczonego poety I przysztego krytyka z endecjg. Makuszynski
upierat si¢, ze chodzi wylacznie o idee, | z dumg opowiadal, Ze poznat juz nawet
gléwnego ideologa narodowej demokracji Romana Dmowskiego, ktory przyjechat
do Lwowa.

Dzigki posadzie mogt si¢ btyskawicznie usamodzielni¢. ,,Ku zazdrosci
wszystkich  kolegow  szkolnych zamieszkat wtedy w dwoch — pokojach
przedzielonych od siebie paciorkowa kotarg, z wejsciem wprost zsieni” —
wspominatl Jakub Rostowski. Odwiedzal przyjaciela w garsonierze przy
Koralnickiej, gdzie ,,w obu pokojach unosit si¢ delikatny zapach perfum”.
Makuszynski korzystat zwladzy, jaka dawaly umieszczane w poczytnym
dzienniku recenzje, sledzone uwaznie przez widzow 1 aktoréw, a zwlaszcza przez
aktorki. Rostowski spotkat go ktorego§ dnia spacerujagcego po Lwowie
w towarzystwie mtodej 1 pigknej kobiety, ,,aktorki oczywiscie”. ,, Trzast teatrem —
zapami¢tal Stanistaw Lam — przymilaty si¢ don aktorki, a rozlewnoscig, sztamg
przy kieliszku i fatszywa przyjaznia jednac¢ go sobie chcieli aktorzy”.

Recenzje w ,,Stowie” pisal na zmiang z Wasilewskim; juz wtedy byly one
takie, ze ,,nikt nie mogt czu¢ do recenzenta najmniejszego zalu”, uwazat naczelny.
,Kazda sztuka miata w jego oczach same zalety, kazda aktorka odznaczala si¢
olbrzymim talentem i jeszcze wigkszg uroda” — zapamigtat Zygmunt Nowakowski,
sam tez aktor ipisarz. Nie byla to cala prawda, potrafit by¢ takze zlosliwy.
,»Irzeba, zeby aktorzy byli lepiej przygotowani i zeby grali jak z nut, anie jak
z elementarza” — napisat o przedstawieniu Matzernstwa z musu Moliera. ,,Myslatem,



ze to kopenhaska porcelana, a to tylko garnek z gliny — myslatem, Zze to szampan,
a to tylko ceres” — krytykowat inny spektakl. ,, Trzeba si¢ skrzywi¢ mocno na widok
najtanszego z tanich teatralnych efektow, jakim jest stutysieczny i pierwszy widok
zbolalej kobiety, tarzajacej si¢ u ndég mezczyzny i1 catujacej jego reke, kiedy on,
powiedziawszy jaki§ banalny aforyzm, odchodzi niewzruszony rozebraé¢ si¢
w garderobie” — znecal si¢ po kolejnej premierze.

Zaprzyjaznil si¢ z Leopoldem Staffem, réznica wieku w miar¢ uptywu lat
przestawala mie¢ znaczenie. Tym bardziej Ze teraz to on, pelnoprawny cztonek
redakcji, mogt wspiera¢ Staffa, zaledwie wspotpracownika pisma, w trudnej misji
wydobywania naleznych honoraridéw. Potwierdza to prosba poety, wyrazona
w dtugim i rymowanym liscie do Makuszynskiego:

Ot6z najmilszy, drogi Kornelu,

Rym mdj niniejszy ma to na celu,
Cho¢by Medycki stawal na glowie,
Azebys wyrwal mi w ,,Polskim Stowie”
(A Ty si¢ z wszystkim tatwo uporasz)

Za tercynowe wiersze honorarz.






,»11z3st teatrem, przymilaly si¢ don aktorki, a rozlewnos$cig, sztama przy
kieliszku 1 falszywa przyjaznig jedna¢ go sobie chcieli aktorzy” — zapamigtat
Stanistaw Lam.

Zygmunt Medycki byt dyrektorem administracyjnym ,,Stowa” i odpowiadat
za budzet. ,,W jakim si¢ stawi¢ miejscu, nie lenigc,/ Aby Ci¢ ujrzec¢ i zabraé
pienigdz”, pytat na koniec Staff, po czym proponowat oczywiscie kieliszek wina
u Sznajdra. Kiedy indziej prosit Makuszynskiego o szybki druk jakiego$ utworu
(iw zwigzku ztym bezzwloczng wyptate honorarium), to znowu o wycofanie
z redakcji wiersza, ktory zdazyt juz przekaza¢ komu innemu.

Repertuar w teatrach zmieniat si¢ wowczas szybko, premiery odbywaly sie
co kilka tygodni, wiec 1 dziennikarze mieli rece petlne roboty. A Lwoéw szybko
uczyl si¢ nazwiska Makuszynski, bystrego recenzenta i dowcipnego felietonisty
z ambicjami literackimi, co latwo bylo dostrzec w poetyckim stylu jego
sprawozdan ze spektakli. Niektorzy krzywili sie, ze obracanie wszystkiego w zart
podnosi co prawda poczytnos¢ jego recenzji, ale zabija ich uzytecznos¢. Czytelnik
rzadko dowiaduje si¢ o przedstawieniu czego$ konkretnego. Makuszynski
przyznawal, ze faktycznie czytajacy nigdy nie wiedzieli, ,,czy sztuka jest dobra, czy
pod zdechlym psem”, za to zawsze zostawalo im w pamigci kilka dowcipow.
Wiasnie to podkreslata Irena Solska, najwigksza gwiazda lwowskiego teatru:
,Makuszynski — to dowcip, zyczliwo$¢, entuzjazm mitodego poety”.

Mimo to, a moze wiasnie dlatego, jesienig 1906 roku musial ustgpi¢ miejsca
w ,,Stowie” Janowi Augustowi Kisielewskiemu, autorowi glosnych dramatéow
W sieci i Karykatury, wspotzatozycielowi i konferansjerowi pierwszego polskiego
kabaretu literackiego Zielony Balonik. Starszy o osiem lat Kisielewski przyjezdzat
do Lwowa jako gwiazda. Jako ten, ktory chloszcze bezlitosnie zgnily, zmurszaty
swiat filistr6w nierozumiejacych artystow ani prawdziwej sztuki. ,,Byt w mtodych
naszych oczach bohaterem, zawadiackim rycerzem, Prometeuszem smarkatej
miodosci, choragzym idacego z tupetem legionu” — pisat Makuszynski. W dodatku
wydalono go wlasnie z zaboru rosyjskiego ,,za polityke”. Nie miat na sumieniu
niczego powaznego, ale wyrzucono go ito wystarczyto, by jeszcze wzmocnic¢
poprzedzajaca go legende.

Redakcja powiadomita wigc mlodego wspodlpracownika ,,w stowach petnych
dyplomatycznej stodyczy”, ze pieknie i1 rozsadnie byloby, gdyby ustgpil miejsca
luminarzowi z Warszawy. Sa prosby, ktore majg sit¢ rozkazu. To byl wlasnie ten
przypadek. ,,Smutno mi byto w sercu, udawatem jednak, ze si¢ uSmiecham” — pisat
Makuszynski.

Mato kto jeszcze wtedy wiedzial, Zze przyjazd Jana Augusta to tak naprawde
emigracja za chlebem cztowieka, ktérego talent si¢ wypalit. Ale we Lwowie, czyli
,na prowincji”’, mogt nadal gra¢ gwiazdg. ,,Zdawalo si¢, ze nam wszystkim czyni



taske swoim przybyciem, on, paryzanin, on, tryumfator” — przyznat gorzko
Makuszynski. A gdy zaczal pisa¢, we Lwowie zawrzato. Zachwycat swoboda
formy, kaprysit, tobuzowat rozkosznie, entuzjazmowat si¢ Wasylewski. ,,Przybrat
poze Herkulesa, co ma oczysci¢ stajni¢ Augiasza — wtorowat mu Makuszynski. —
W katamarzu miat goracg lawe, arszenik i inne gryzace ciecze”.

Mimo ze przez Kisielewskiego stracit posade, utrzymywali przyjazne
kontakty. ,,Studiowali razem glebie lwowskich kawiarn, wysiadywali u Sznajdra na
Akademickiej, przyjaznili si¢” — tak zapamigtal ich Stanistaw Wasylewski, wtedy
stypendysta ~ w Zaktadzie = Narodowym im.  Ossolinskich. = Dedykujac
Makuszynskiemu egzemplarz Karykatur, Kisielewski napisal: ,,M6j drogi Neli,
miate$ dla tych kartek zawsze serdeczne stowa. Wiem, ze kochate$§ je, moze nie
mniej niz ja— nie dziwi¢ si¢. Obaj kochamy naszg mtodos¢, ktora te kartki
napelniala. [...] Mysle, ze tej filozofii zawdzigczamy nasza wzajemna przyjazn”.

Kariera nowego recenzenta ,,Stlowa” nie trwata jednak dlugo. Choroba
psychiczna Jana Augusta dawala o sobie zna¢ z coraz wigksza intensywnoscia.
Krytycy zarzucali mu, ze nie panuje nad slowami, rzuca inwektywy na lewo
| prawo, miota si¢ bez tadu, logiki i konsekwencji. Czara goryczy si¢ przelata, gdy
zaczal poucza¢ Zygmunta Wasilewskiego, komu, o czym i w jaki sposob wolno
w ,,Stowie” pisaé. A zwlaszcza komu iczego pisa¢ nie wolno! Ico najgorsze,
zazadal podwyzszenia pensji o 50 procent. Po takim ultimatum Wasilewski nie
miat wyboru. Po trzech ledwie miesigcach wspolpracy Jan August Kisielewski
stracit posade. Redakcja wezwala do powrotu Makuszynskiego.

Spotykali si¢ jeszcze na premierach. Makuszynski obserwowat
przyspieszone gasnigcie gwiazdy, ktorg tak podziwial. ,,Stokro¢ bardziej byt
tragiczny niz jego postacie »w sieci« uwiktane” — pisal o Kisielewskim, ktérego
sukces wyniost na sam szczyt, a potem obted ztamat 1 zmiazdzyt.

Zygmunt Wasilewski nie eksperymentowal wigcej z recenzentami
teatralnymi. Zresztg z kazdym tekstem stawalo si¢ bardziej oczywiste, ze nikogo
lepszego niz Makuszynski nie znajdzie. ,,Po kilku miesigcach usamodzielnit si¢
Makuszynski jako jedynowtadca” — wspominat Stanistaw Wasylewski.

Byl zaledwie studentem, ale szybko stat si¢ jednym z najwazniejszych
autorow ,,Stowa Polskiego”. Stanistaw Lam napisal: ,,Dwudziestokilkuletni
zaledwie ten mtodzieniec, juz §wiecacy tysing D’ Annunziowska, o nieokielznanym
temperamencie, niezwyklej tatwosci piora, przerzucal sie¢ od poezji do prozy, od
sentymentalnych wierszy do humorystycznych nowel, od cietych sprawozdan
teatralnych do dowcipnych korespondencji”.

We wspomnieniach Makuszynskiego wygladalo to nieco mniej prestizowo
| kulturalnie. Owszem, pisat duzo, nawet bardzo duzo, mozna powiedzie¢ pisat
wszystko, co akurat bylo gazecie potrzebne. Wiersze okolicznosciowe, felietony
I recenzje, ale takze relacje z pozarow i pogrzebow, krotkie notatki do kroniki



kryminalnej i miejskiej. Jakby tego bylo mato, naczelny powierzyt jego pieczy
dziat ekonomiczny, czyli informacje z gietdy. Makuszynski nie znat si¢ na
finansach w ogole, ale Wasilewskiemu to nie przeszkadzalo. Przeciez chodzito
jedynie o sprawdzenie wahan cen trzydziestu gietdowych spoétek i przepisanie
kurséw walut z jakiego$ dziennika ukazujgcego si¢ w Wiedniu. To powinien umie¢
zrobi¢ kazdy. Redaktor nie przewidziat jednak, ze nowy opiekun dzialu
finansowego — juz po tygodniu $miertelnie znudzony natozonymi obowigzkami —
urzadzi na gietdzie trzgsienie ziemi. Jednego dnia obnizyt warto$¢ akcji kolejowych
0 pi¢ecset koron, cen¢ soli potasowych podnidst ze stu do trzech tysigcy pigciuset
koron, akolejnym papierom wartoSciowym kazal sta¢ w miejscu bez
najmniejszego ruchu: ,»moje« akcje szalaly, tanczyly i skakaty jak pchty” —
wspominal. Do dnia, kiedy z awanturg wpadt do redakcji jaki$ ,,czarny gietdziarz”,
ktory nie mogt zrozumie¢, co si¢ dzieje. Wsciekly Wasilewski rzucit
w Makuszynskiego katamarzem 1 zakazal pisania o gietdzie. A dziat wrocit do
statecznej nudy.

Makuszynski zapamigtal czas krotkiego terminowania, apotem pracy
redaktorskiej w gazecie bardzo dokladnie. Oprocz najwazniejszych informacji
(kroniki pogrzebowej, prognozy pogody i, w nieco mniejszym stopniu, polityki),
ktore jako tako musialy odpowiada¢ prawdzie, cata reszta opierala si¢ na
najbardziej pozadanej w prasie popularnej dziennikarskiej zalecie, czyli fantazji.
Mowigc wprost, na umiejetnosci zmys$lania.

Gdy zaczynat karierg, zycie toczylo si¢ powoli 1 nudno. Przed wielka wojna,
pdzniej nazwang [ wojng $wiatowa, nic si¢ na $wiecie nie dziato, w powietrzu nie
warczaty aeroplany, nie bylo wojen ani trujacych gazoéw, ubolewat. Trudno byto
0 jaka$ sensacyjng wiadomos¢ albo efektownego trupa, ktéry nadawalby si¢ na
czotowke; wszystko trzeba bylo wymyslié. ,,W trzywierszowej notatce dzisiaj jest
wiece] krwi, tez 1 nieszczg$cia niz w caltej naszej gazecie byto tego przez miesigc” —
napisat w felietonie z okazji dziennikarskiego jubileuszu. A jesli nawet trup juz byt,
to nalezato go szanowac, zeby wystarczyl na dtuzej. Zbrodni¢ ubarwiato si¢ tak,
zeby dato si¢ z niej utoczy¢ trochg¢ swiezej krwi co najmniej przez kilka tygodni,
I to codziennie. Kiedy wiec w koncu pojawial si¢ zbrodniarz, ktory cho¢ troche
przypominat Kube Rozpruwacza, dziennikarze ptakali z zachwytu, dodat.

Fantazja byla na wage ziota w czasach, gdy za cale wyposazenie techniczne
w redakcji musiaty wystarczy¢ nakrgcane korbka wielkie pudlo rze¢zacego,
huczacego i dudnigcego telefonu oraz wiecznie psujacy si¢ telegraf, bo o radiu,
owszem, kto§ juz co$ nawet styszal, ale nie bylo ono jeszcze zadnym zZrodiem
informacji. Mimo to (a wtasciwie dzigki temu) gazety pelne byly ,korespondenciji
wlasnych” z Chin, Tybetu i gor Salomona, cho¢ zaden z korespondentéw nigdy
tam nie byt ani nawet si¢ nie wybieral. A czytelnicy wzruszali si¢, usmiechali lub
ptakali, zaleznie od tego, czy piszacy byl w nastroju radosnym, rzewnym, czy moze



postanowil akurat jedng notatkg usmierci¢ dziesie¢ milionéw Chinczykéw, majac
stuprocentowa pewnos$¢, ze nikt nigdy tego nie sprawdzi ani nie podwazy.

Tak byto, gdy w ktoryms$ z numerow ,,Stowa” jeden z dziennikarzy ze swada
opisal pozar w amerykanskiej kopalni... brazu. Musiat co§ wymysli¢, bo
brakowalo ,sensacji” do porannego wydania. Gazeta si¢ ukazata inikt nie
zaprotestowal, ze przeciez brazu si¢ nie wydobywa; moze nawet komus$ przeszia
przez glowe zawstydzajaca mysl, ze o tym dotad nie wiedziat. Sam Makuszynski
przekonal si¢, ze w druku przejdzie nawet najwigksza bzdura, gdy przed ktoras
Wielkanocg przyniost do redakcji artykut o Beduinach, ktorzy w Afryce rozpoczeli
juz, jak coroku wtym czasie, malowanie pisanek, do czego uzywaja wielkich
strusich jaj. Co dowodzi, pisat dalej, ze chrzescijanska wiara 1 tradycja wsrdd
arabskich ludéw koczowniczych sg nadal zywe. Nie zdziwito go, ze na taki stek
bzdur nie zareagowali czytelnicy, zwykle traktujacy z nabozng wiarg stowo
drukowane. Ale sensacyjng informacj¢ najpierw ukradly 1 opublikowaly inne
gazety, a rok pdzniej to samo zrobito macierzyste ,,Stowo”, powtarzajac ,,news” za
dziennikiem, ktory wczesniej przepisat bzdurny tekst Makuszynskiego.

Ktéregos dnia do redakcji przyszedl Wasylewski. Przyniost niewielki
felieton, liczac na protekcje szkolnego kolegi. Makuszynski tekst w ,,Stowie”
zamieScil, ale dalsza wspotpraca si¢ ztego nie wywigzata. Wrgcz odwrotnie:
zaczeli rywalizowa¢, kiedy Wasylewski zostal felietonista 1 recenzentem
teatralnym ,,Gazety Porannej i Wieczornej”, nowego dziennika lwowskiego. Rzucit
Makuszynskiemu rekawice, publikujac recenzje znowego spektaklu juz
W porannym wydaniu swojej gazety. To znaczylo, ze musial napisa¢ ja w nocy,
W ciggu dwoch godzin po zakonczeniu spektaklu, a przed wystaniem dziennika do
druku. Makuszynski zwykt spedza¢ wieczor po premierze u Sznajdra, majac czas
na Dbiesiad¢ 1 przedyskutowanie spektaklu. Recenzje oglaszal dopiero
W popotudniowym wydaniu ,,Stowa” albo w ogo6le nastepnego dnia. Ale na
wyzwanie konkurencji musiat zareagowac. Po kolejnej premierze pierwszy raz
W karierze zrezygnowat z wizyty u Sznajdra i, jak Wasylewski, napisat recenzje do
porannego wydania. Jednak nastepnym razem... zaprosil na kolacje wydawce
gazety, w ktorej pracowat Wasylewski. Przekonat go, Zze jednak lepiej publikowaé
recenzje w popotudniowym wydaniu, bo to i czasu na przemyslenie premiery jest
wigcej, 1 mozna ponownie przeczytaé¢ tekst. A wydawca... ,,wytlumaczyl” mniej
doswiadczonemu wspolpracownikowi, ze tak wlasnie ma by¢. ,Kornelek,
niespokojny, ze w ogole kto§ $Smie wdziera¢ si¢ w orbite¢ jego bezapelacyjnego
krélowania, rad byl z calej duszy podstawi¢ mi noge” — skomentowal Wasylewski
w niechgtnych Makuszynskiemu wspomnieniach. A potem dodat: ,,Musiatlem
ustapic...”. I przez nastepnych czterdziesci lat pamigtal mu, ze kiedy urzadzit uczte
na cze$¢ Ludwika Solskiego, zaprosit na bankiet wszystkich lwowskich
recenzentow, tylko jego jednego nie.



Prawda byta taka, ze pisanie recenzji w nocy, bezposrednio po spektaklu,
zeby mogta ukaza¢ si¢ w porannym wydaniu gazet, byto juz w tym czasie norma,
do ktorej musieli si¢ dostosowa¢ nawet najwigksi, takze Tadeusz Boy-Zelenski.
Zachowalo si¢ kilka wierszowanych liscikow Makuszynskiego do Wiadystawa
Ratzki, zecera w Ilwowskiej drukarni, ktory w $rodku nocy lub bladym $§witem
sktadal z olowianych czcionek ostatnie teksty do porannej gazety, w tym recenzje
z wieczornych premier. Mieszkali w sgsiednich kamienicach, wigc migdzy oknami
przeciagneli sznurek na kotowrotkach. Makuszynski ,,wysytal” w nocy ukonczony
rgkopis, a zecer zabierat go, idagc do drukarni. Czgsto opatrzony byl btagalnym
liscikiem ,,Do WP. Wladystawa Ratzki”, zeby zmiescit gdzie§ recenzj¢, nawet
kosztem skrocenia albo i... wyrzucenia z kolumny tekstu innego autora.

Panie Ratzko!

ZY6z Pan chwacko.

Niech Pan dusi,

Jak Pan moze,

Dzi$ p6j$¢ musi —

Nie pomoze

Panie Boze.

Cos Pan skroci,

Co$ wyrzuci,

Jakie$ sprawki

Ronikiera

Czy ,,Migawki”

Et cetera...

Choc¢bys nawet

Miat wyrzuci¢



Pan... Haulera.
Gdyzby wzicta
Mnie cholera,
Jesliby to pozostato,
Com ja pisat,

Przez noc cala.

| zecer Wiladystaw Ratzko, zaprzyjazniony z niesfornym (teksty bywaly
zwykle za dlugie) 1 niepunktualnym (przeciez pan Ratzko jako$ da rade!) pisarzem,
robit wszystko, by umiescic je na godnym miejscu w gazecie.

Wszyscy, ktorzy co$§ znaczyli w lwowskim $wiatku literackim,
dziennikarskim, aktorskim i artystycznym, spotykali si¢ wowczas w kawiarni
Sznajdra, uzbiegu ulic Akademickiej i Chorgzczyzny. Bywal u Sznajdra
oczywiscie Jan Kasprowicz, przychodzili malarze: Fryderyk Pautsch i Kazimierz
Sichulski, poetka Bronistawa Ostrowska, rzezbiarz Stanistaw Ostrowski (przyszty
autor stojacego dzi$ przy Belwederze pomnika marszatka Pilsudskiego), pisarze:
Karol Irzykowski, Leopold Staff, Jerzy Zutawski i Jan August Kisielewski, stynny
geograf Eugeniusz Romer, aktor Ludwik Solski, minister austriackiego rzadu dla
Galicji 1 bohater setek anegdot hrabia Wojciech Dzieduszycki, anawet sam
Bolestaw Wieniawa-Dlugoszowski, wowczas absolwent medycyny z ambicjami
artystycznymi i tamacz niewiescich serc, parg¢ lat pozniej adiutant Pitsudskiego,
jedna z najbarwniejszych postaci Il Rzeczypospolitej. ,,To byl Parnas, Olimp,
Helikon, szczyt lwowskiego $wiata, Mekka 1 mokka prawowiernych” — pisal
Makuszynski.

Popotudniami schodzili si¢ u Sznajdra wszyscy, ktorzy we Lwowie byli.
Jesli za$ ktos akurat wyjechal, nawet na wiele miesigcy, to wystarczylo, by po
powrocie pojawit si¢ w kawiarni przy Akademickiej, a btyskawicznie dowiadywat
si¢ 0 wszystkim, co wydarzyto si¢ w miescie waznego i 0 czym powinien wiedziec.
Dodatkowo wtasciciel placit za dorozke i dawal na kredyt kawe i koniak, bo
artysta, wyjezdzajac, zwykle si¢ zapozyczal 1 zastawial mieszkanie, wigc
wrociwszy, nie miat nawet na obiad.






Aktor Antoni Fertner nazwal go we wspomnieniach ,,m¢zem pelnym
dobrotliwosci 1 zaufania do ludzi”.

,Ja sie w niej wychowatem i jako literackie niemowle saczytem z jej piersi
wiele koniaku i odrobing madrosci” — wspominat kawiarni¢ ¢wier¢ wieku pozniej
Makuszynski. Aktor Karol Adwentowicz, o ktorym napisat kiedys ,,Jack London
polskiego teatru”, zapamigtal ,,pozujacych na cyganeri¢ peleryniarzy” pijacych
wodke Baczewskiego, deklamujgcych fragmenty swoich wierszy i spierajacych sie
0 przysztos¢ Polski. Ws$réd nich Makuszynskiego, pozornie radosnego
I emanujacego optymizmem. Ale to byta zdaniem Adwentowicza tylko maska, ,,by
ukry¢ smutek, czasem gorycz, a ludziom nies¢ stonce 1 pogodg™.

Stefania Kossowska, ktéra znata Makuszynskiego od dziecka, po latach
moéwita, ze raczej pozowal na artystycznego cygana, niz byt nim naprawde. Ze
swoim wygladem 1 manierami stanowit zaprzeczenie wizerunku rozwichrzonego
artysty, ktorym, by¢ moze, bardzo chciat by¢. Sredniego wzrostu i $redniej tuszy,
zawsze ubrany stosownie do okolicznos$ci, punktualny 1 uprzedzajaco grzeczny,
takze wobec nieartystow, sybaryta z blyszczaca lysing i starannie przystrzyzonym
matym wasem, nade wszystko cenil spokoj 1 wygode.

Powstato u Sznajdra co$ w rodzaju poetyckiego Bratniaka, wspolnoty, ktora
nie pozwalata umrze¢ z glodu popadajacym w finansowe tarapaty. Zawsze znalazt
si¢ ktos, kto wspomogt artyste bedacego akurat w biedzie, bo nie wyptacili mu
honorarium albo wydat juz pieniadze, ktére miat dopiero zarobi¢ swoim talentem,
tyle ze talentu zabrakto. Jesli wigc ktos byl przy pienigdzach, dzielit si¢ z innymi:
pozyczal, karmil, stawial. Mato tego, zgodnie z obowigzujacym w kawiarni
niepisanym prawem starsi tworcy mieli si¢ opiekowa¢ mtodymi 1 otacza¢ ich
troska. ,,Ubrdali sobie masoni ztej kawiarni, ze stary, skrzydlaty kon powinien
wzig¢ w opieke miodego pegaza” — wspominal Makuszynski. Dawali tez mtodym
prawo do btadzenia: Gdy wielu z nich zapalczywie ruszato na starszych kolegow
w gazetowych recenzjach, oni im wybaczali, pamigtajgc  z whasnego
doswiadczenia, ze mlodziencza bezkompromisowos¢ to stan przejsciowy 1 W koncu
kazdy ,,mlody batlwan zmadrzeje”, tak jak oni po latach 1 wielu niemadrych
stowach zmadrzeli. Jak i ja zmadrzatem, napisat Makuszynski.

Pewnie to u Sznajdra zrodzit si¢ tez pomyst stworzenia we Lwowie scenki
kabaretowej na wzor krakowskiego Zielonego Balonika, ktorego legenda zdazyta
dotrze¢ juz w najbardziej odlegle zakatki kraju. A przeciez Lwow byt nie tylko od
Krakowa wigkszy, ale byl tez stolicg Galicji, wigc goscinne wystepy krakowskiej
trupy mu nie wystarczaty. Makuszynski zostat jednym z autorow teatrzyku, ale
stawy Zielonego Balonika przebi¢ si¢ nie udato.

No i wreszcie byta u Sznajdra najlepsza na Swiecie kawa, a jesli nawet nie
najbardziej smaczna, to taka przetrwala we wspomnieniach. Bo kawa pita



W miodosci zawsze jest najlepsza.

Ale karykatur¢ Makuszynskiego jako kaczki Kazimierz Sichulski narysowat
nie u Sznajdra, lecz w restauracji hotelu George, najlepszego wtedy i pézniej we
Lwowie. Jak zartobliwie pisal sam portretowany, byl wowczas mtodziencem
nadobnym, eleganckim, wytwornym, smuklym i dorodnym, ale tajdacki
karykaturzysta zwrocit uwage wylacznie na cokolwiek nieforemny nos
przypominajacy kaczy dzidob. Wszystko po to, zeby dowies¢ $wiatu, ,,ze twarz ta
nie jest zgota twarza, lecz zwyczajng katastrofg”, w dodatku brodatg, broda byta
bowiem konieczng dekoracjg artystycznej twarzy. W gruncie rzeczy obaj panowie
lubili si¢ bardzo i1 to Makuszynskiemu ofiarowat Sichulski wszystkie karykatury,
ktore powstaty tamtego wieczora w George’u. Narysowal jeszcze stynnego
Spiewaka z Zagrzebia Marko VuSkovicia, ktory koncertowat wtasnie we Lwowie,
Franciszka  Bietkowskiego, mecenasa  Iwowskiej cyganerii, Roze
Luszczkiewiczowne, mtoda aktorke tylez utalentowana, co szpetng (kilka Iat
pOzniej  popetnita  samobojstwo), 1 Antoniego Zolla, na co dzien
cesarsko-krolewskiego urzednika, ale o ambicjach artysty, malarza i fotografa.
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,»Wielu bowiem bylo pijacych, a mato ptacagcych” — wspominat Makuszynski
biesiady z kompanami. Sportretowal przyjaciela Kazimierz Sichulski.

U Sznajdra zbierano si¢ kazdorazowo po premierze w ktoryms z lwowskich
teatrow, zeby uslysze¢ opinie, a czesciej wyglosi¢ wilasng, na temat dopiero co
obejrzanej sztuki. Zanim nastgpnego dnia w gazetach ukazaly si¢ recenzje,
U Sznajdra dokonywano egzekucji na autorze komedii lub dramatu albo tez
oglaszano narodziny arcydziela, ktore niewatpliwie wstrzgsnie $wiatem. Catonocne
dyskusje obficie podlewano alkoholem, ku rozpaczy wtasciciela. ,,Wielu bowiem
byto pijacych, a mato ptacacych” — wspominat Makuszynski. A kazdy powdd byt
dobry, zeby si¢ napi¢. Po Moralnosci pani Dulskiej pito si¢, zeby zmy¢ filisterski
fetor dobywajacy si¢ z genialnej, jak zgodnie oceniono, sztuki Gabrieli Zapolskie;.
Po Lekkomysinej siostrze Wtodzimierza Perzynskiego bankiet ku czci autora
trwal — jak goralskie wesele — trzy dni i trzy noce... Kto o$mielil si¢ podwazy¢
ocene, jaka zapadta u Sznajdra, stawal si¢ Smiertelnym wrogiem wszystkich.
Wyroki byly rownie niepodwazalne jak te, ktore kilkanascie lat pozniej ferowano
W mekce skamandrytow, czyli warszawskiej Ziemianskie;.

Makuszynski przeczytal Moralnos¢ jako jeden z pierwszych, na dtugo przed
premiera. ,,Powiedziat Wasilewskiemu, iz za cen¢ dymisji nie pozwoli odebraé
sobie pisania o Dulskiej” — informowata Gabriela Zapolska ktéregos ze znajomych.
W recenzji podkreslal, ze sztuka to gotowy podrgcznik pospolitego kottunstwa,
a postaci moglyby wprost ze sceny trafi¢ do pierwszej z brzegu kamienicy — skad
przeciez wyszly.

Zapolska pisala duzo inieréwno, totez raz wychwalano ja pod niebiosa,
kiedy indziej za$ krzywiono si¢ na teksty niedopracowane, wypchnigte na sceng
byle szybciej... Reagowala na krytyke bardzo gwaltownie, pochlebne recenzje
odbierata jako zasluzone i nalezne, krytyke przyjmowata histerycznie. Bywato, ze
w ogole nie odklaniala si¢ recenzentowi albo odpowiadata zdawkowo 1 wyniosle,
a potem posytala liscik na wytwornym papierze: ,,Gwizdz¢ na panski ukton”. Przed
jedna z premier postata czterem krytykom kagance, jakie zaklada si¢ agresywnym
psom. ,Zrywata czasem wszelkie z krytykiem stosunki na dwa tygodnie” —
zapamietal Makuszynski. Ale nie umiata dlugo si¢ gniewac, wigc po kilku dniach
przy okazji jakiego$ mniej lub bardziej przypadkowego spotkania rzucata:

— Pisz sobie te swoje idiotyzmy, ale przyjdz na koniak.

,Przed premierg jej sztuki listy byly pisane miodem 1 perfumg na ré6zowe;j
wstgzce, po premierze czesto arszenikiem 1 cykutg” — wspominat Makuszynski listy
Zapolskiej. Przed premiera tytulowata go: ,,Szanowny i mity Zadzo!” (co byto
aluzja do cyklu sonetdow Makuszynskiego Zgdza) i W czutych stowach prosita
0 zyczliwos¢ ireklame. O wstawiennictwo u dyrektorow teatrow, ktorzy
z niezrozumiatych powodéw nie chca graé jej najnowszego dzieta,



I poinformowanie ich, ze w Warszawie sztuka odniosta nadzwyczajny tryumf.
| 0 obron¢ przed zakusami teatralnych piratdw, ingerencjami cenzoréw oraz
atakami ksiezy, protestujacych przeciwko zgorszeniu szerzonemu przez
skandalistke. ,,Niech Pan im dobrze napisze, tym starym rozpustnikom wyuzdanym
w zyciu, ktorzy widza wszedzie »zgorszenie«” — prosita. ,,Jezeli nie pokazemy im
zgbow — klechy zjedza nas”. Przypominata przy okazji, kiedy iprzed kim
Makuszynskiego ,,szczerze”, jak zapewniala, chwalita, wiec oczywiste bylto, ze
oczekuje rewanzu.

Po recenzji, ktéra zdaniem Zapolskiej nie dos¢ wysoko podnosita walory
sztuki (a taka byta jej zdaniem wigkszo$¢ ocen), krytyk przestawatl dla niej istniec.
Stawat si¢ w jej listach reprezentantem ,,rozmaitych Makuszynskich”, symbolem
,Jakich§ Makuszynskich”, ktorzy zalatwiaja za teatralnymi kulisami, a nawet
w podtych knajpach, prywatne interesy, kierujac si¢ osobistymi animozjami.
Skacza po jej sztukach 1 ,,jak te pajace w cerowanych trykotach po dywaniku kozty
machajg”, zalita si¢ redaktorowi ,Kuriera Warszawskiego” i wydawcy
Ferdynandowi Hoesickowi. A przeciez inni chwalg to, na czym ,ten dran
Makuszynski” pozna¢ si¢ nie umie. Dlatego zdecydowala, ze jej kolejna sztuka
(Pariasy) we Lwowie grana nie bedzie, ,,bo niec moge da¢ si¢ poniewiera¢ panom
Makuszynskim”, informowata Tadeusza Pawlikowskiego, dyrektora Teatru
Miejskiego w Krakowie. Innym razem w liScie do me¢za, malarza Stanistawa
Janowskiego, komentujac pozytywny (wreszcie!) felieton Makuszynskiego, pisata
zgryzliwie, ze musiat az do Paryza pojecha¢, zeby doceni¢ jej ,kulture paryska
I talent, jakiego rownego nie ma obecnie nigdzie”.

Makuszynski dostawal od kaprysnej pisarki (Gabci, jak ja poufale nazywano
w srodowisku) na przemian fotografie zczulymi dedykacjami albo listy
wypowiadajace znajomos¢. ,,Potem znowu grzmoty umilkly, aja skwapliwie
odrabialem zaleglo$ci w koniaku” — wspominat meandry znajomosci z Zapolska.

Kiedy$S nawet zaproponowata Kornelowi wspotautorstwo przy kolejnej
sztuce. ,,Jeden akt. Ja dam temat, scenariusz, Pan poezj¢, Gall [Jan Karol — M.U.]
muzyke. Czy dobrze?” — pisata 22 grudnia 1906 roku, dotaczajac optatek
I Swigteczne zyczenia. Sztuka, ktora miata juz nawet tytul — Basn, jednak nie
powstala.

Makuszynski co najmniej raz posungt si¢ w kontaktach z pisarka do
szantazu. Kiedy skrytykowal sztuke Ich czworo za ptytkg farsowosé, zyczliwy
Zapolskiej ,,Goniec Polski” nazwat go teatralnym szakalem 1 zarzucit mu
nieuczciwos$¢. Recenzent uznal, ze za atakiem stoi sama autorka, i poinformowat
Zapolska, ze odpowiadajac na t¢ napas¢ w ,,Stowie Polskim”, znacznie bardziej
opiniotwoOrczym, bedzie musial takze jg potraktowac ,,w sposob niemity”. Pisarka,
najwyrazniej przestraszona, poprosita redakcje o zaniechanie kolejnych tekstow
o teatralnych szakalach, a jesli to niemozliwe, to bardzo prosita, by przynajmniej



,0szczedza¢ pana Makuszynskiego”.

Byt lojalny wobec kaprysnej pisarki takze po jej $mierci. Nie zyla od
dziesi¢ciu lat, gdy ukazata si¢ publikacja Anieli Kallas Zapolska. Powies¢
biograficzna. Omawiajac ksigzke, nie pozostawil czytelnikom watpliwosci, co
mysli o autorce: ,,Niezno$na grafomanka wyniosta o Zapolskiej na $wiat przez
kuchenne schody skandaliczne plotki”, nieprawdziwie wmawiajac ludziom, ze byta
,przerazliwie rozpustng czarownicg”.

W 1907 roku Kornel Makuszynski poznat przyszta zon¢ Emili¢ Bazenska,
pickna, wielbiong przez lwowska boheme studentke Uniwersytetu Lwowskiego.
,Urocza czarnuszka z sienkiewiczowskich kresow zmudzkich”— pisat o niej
Wasylewski. Adorowato Emilie wielu (miedzy innymi Boy-Zelenski i Staff, ktory
w listach zwracat si¢ do niej: ,,archaniele o czarnych oczach czarodziejki”), rownie
wielu darzylo ja co najmniej sympatig (wsrod nich Kasprowicz i Reymont), kilku
prébowato zdoby¢, ona jednak oddata reke Makuszynskiemu. Moze nie
najprzystojniejszemu, ale bardzo dowcipnemu, eleganckiemu ijuz wtedy
cieszgcemu si¢ sporg stawag. Wzieli §lub we wrzesniu 1908 roku i wyjechali do
Paryza. Pisarz mogt by¢ w stolicy Francji przewodnikiem miodej Zony. Rok
wczesniej spedzil kilka miesiecy na Sorbonie, studiujgc literaturg francuska.

Paryz byt woéwczas dla wszystkich mtodych ludzi o ambicjach artystycznych
kierunkiem obowigzkowym. ,,W czasach cielecej mojej mtodosci nie mozna byto
wyzwoli¢ si¢ z terminu na czeladnika w cechu malarskim czy pisarskim, jesli si¢
nie odbyto wedrowki do stolicy $wiatta 1 $wiata. Mlodzieniec z artystycznej branzy,
ktory nie byl w Paryzu, byl marnym Turkiem, ktéry nie zwiedzit Mekki 1 nie pit
wody ze studni Cem-Cem [wlasc. Zamzam — M.U.]. Brak mu bylo tego
Swietlanego pocatunku, ktéry na czole adepta sktadat Paryz. Zdawalo sig, ze taki
bedzie zawsze miat bielmo na oczach” — pisat Makuszynski. Wiec jezdzili do
Paryza ci utalentowani, ktorym rzeczywiscie miato to pomdc w rozwoju, i ci,
ktorym tylko si¢ wydawalo, ze talent majg. Jechali do Francji bez pieniedzy,
wierzac, ze dwa tygodnie jako$ przebieduja, a zostawali na kilka lat, zywigc si¢
najtanszym konskim migsem, popijanym najpodlejszym koniakiem wyludzanym za
pochlebstwa wyglaszane pod adresem hojnych restauratoréw. ,,Mysle, ze cyganeria
paryska przyczynita si¢ do tego, ze dzisiaj Paryz nie ma koni” — ocenit
Makuszynski po latach. Zyli zpozyczek, ktore traktowali jak darowizne,
I z pienigdzy uzyskiwanych za zastawiane w lombardzie przedmioty. Ale
najczesciej przymierali glodem. Za to kiedy wracali do kraju... Jeden zostat
ambasadorem, drugi rektorem akademii muzycznej, kolejny rektorem akademii
malarskiej, inni stawnymi dziennikarzami, skrzypkami, rzezbiarzami, pisarzami.
Bez paryskiego szlifu pewnie nigdy by im si¢ to nie udato, uwazat Makuszynski.

W knajpkach z tanim winem Emilia i Kornel spotykali ziomkow ze Lwowa:
Wieniawe-Dlugoszowskiego, Perzynskiego, rzezbiarza Ostrowskiego, ale



poznawali tez innych Polakow, ktérzy przyjechali do Paryza ,za sztukay”.
,Mnostwo mtodych Polakoéw od pedzla i dhuta, i piora grato w bilard w knajpie na
Montparnasse i zbijato ztote, polskie baki” — zapami¢tat Makuszynski.






Emilia Bazenska, pierwsza zona Makuszynskiego, byla wedlug Leopolda
Staffa ,archaniolem o czarnych oczach czarodziejki”. Emilia 1 Kornel
w Burbiszkach na Zmudzi, 1912-1917.

Kolonia przybyszéw z Polski mieszata si¢ z emigrantami rosyjskimi, ktorzy
tez przyjezdzali do artystycznej stolicy $wiata. Byli wérdd nich poeta Konstanty
Balmont, powiesciopisarz Aleksy Tolstoj, eseista Konstanty Wotoszyn. W jednym
ze spotkan autorskich zorganizowanych przez Wotoszyna w jego mieszkaniu na
Montparnasse uczestniczyt Makuszynski. ,Nie znajacy jezyka rosyjskiego,
przykleit do swej pogodnej twarzy usmiech dobrze wychowanego me¢czennika” —
wspominal Waclaw Rogowicz, powiesciopisarz i ttumacz. Skrzywit si¢ dopiero,
gdy Woloszyn zdradzil, ze gorzkawy smak podanego go$ciom wina bierze si¢
z dodanej do trunku mirry zdobytej u zaprzyjaznionego Francuza zamieszkalego
w Syrii.

W Paryzu Makuszynscy spotykali si¢ takze z poznanym we Lwowie
Reymontem, przeszli z nim nawet na ,,ty” (byt starszy od Kornela o siedemnascie
lat). Gdy wyjechali, Reymont stal do nich listy i pocztowki, domagajac si¢
deklaracji, kiedy znow zjawig si¢ w Paryzu (,,mitym 1 przytulajacym wszelkie
sieroctwo”). ,Jesliscie nie wyjechali jeszcze, to proszg, zabierajcie manatki
| przyjezdzajcie tutaj, gdzie ciepto, oceanicznie, winno, SOSnowo zarazem i tanio” —
zachecal. Zadal najnowszych wiesci ze Lwowa, przede wszystkim informacji
0 ,,stodkiej pani, czarnej Emmie”. ,,Drogie Ludzie. [...] Co si¢ tam dzieje z Wami?
Kiedyz si¢ zjawicie miedzy nami? Par¢ stow napiszcie. [...] A ktérej] mowig: Ty,
caluje obie raczki, a ktoremu mowie: Ty, caluje chude pyski, Wasz Wt St.
Reymont”.

»Wcigz gluche milczenie, zali si¢ gniewacie?” — dopytywal, gdy
Makuszynski nie kwapil si¢ z odpisywaniem. Sam regularnie donosit im
0 wydarzeniach i przekazywat ploteczki z polskiej kolonii w Paryzu: ,,Literatury
wigce], nizli potrzeba— bo wszystkie radykalne Bogi”. Iprosit o szybka
odpowiedz, to natychmiast wigcej napisze.

W roku 1911 Kornel i Emilia pojechali do Wenecji i Neapolu, a potem na
Capri. W Neapolu obejrzeli kinematograf, rzezb¢ Wenus Kallipygos i ,,dymigcego
jak zepsuty piec” Wezuwiusza, na Capri wyprawili si¢ do malenkiego portu, ktory
W Ameryce bylby zaledwie akwarium dla zlotych rybek, ale w Europie byt
w owym czasie mekkg malarzy i poetow, wspominat Makuszynski. Za calg wladze
wystarczyli wnim prefekt, trzech rajcow idwoch zandarmow, organista
| proboszcz, ktory zajmowal si¢ tez wynajmowaniem mieszkan i handlem winem.
Infrastrukture turystyczng tworzyly: hotel pod nazwa (uwaga!) Wezuwiusz, osiem
dorozek, cztery osiotki i dwa wagoniki kolejki linowej, w ktorych regulamin
sktadal si¢ zaledwie z dwodch stow: Non sputare, czyli ,,Nie plu¢”.



W wystanym do ,,Stowa Polskiego” liscie z lipca 1911 roku Makuszynski
opisywat z zachwytem cudowng Capri i Z nieco juz mniejszym entuzjazmem jej
mieszkancoéw, ktorzy nie dos$¢, ze wciskaja przybyszom grzebienie z fatlszywego
szylkretu i podrabiane korale, to jeszcze reszte wydaja w falszywych monetach.
Cho¢ — dodat na pocieszenie — gorale w Zakopanem robiliby doktadnie tak samo,
gdyby tylko mieli szylkret i morze. Nie mozna bylo jednak nie zakochac si¢
W miniaturowych, ,,pokrgconych paralitycznie”, ale oztoconych stoncem uliczkach
biatego miasta, ktorych nigdy nie chce si¢ opuszczaé. I w zielonej jak najczystszy
szmaragd wodzie, z meduzami podobnymi do wiclkich przejrzystych grzybow.
| w artystach, ktorzy tlumnie na Capri przybywali. Spotkat miedzy innymi
Leopolda Staffa, ktory przebywal tam juz kilka miesiecy (kwaterowali nawet jakis
czas w tym samym domku) i znat ,,na pami¢¢ histori¢ kazdego mieszkanca”.

Wedlug Wasylewskiego Makuszynski (,,mtody Zzonko$”) nie zaznat stodyczy
ogniska domowego ani w Paryzu, ani podczas podrézy po Europie, ani po
powrocie do Lwowa. Emilia, zasmakowawszy w meskim uwielbieniu, nie
zamierzata zniego rezygnowac. Uczestniczyla na rownych z mezem prawach
W restauracyjno-kawiarnianych szalenstwach. ,,Pani Emma, poza tym bez zarzutu,
musiala bez ustanku knajpowac 1 gazowac” — pisal Wasylewski. Nie byto pono¢
wieczoru, ktory malzonkowie spedziliby w domu. Makuszynski cieszyt si¢ coraz
wickszg popularnosciag zarowno wsrod literatow, jak i nafciarzy z Zaglebia
Borystawsko-Drohobyckiego, ktoérzy finansowali wydawanie ,,Stowa”. Zostat ich
przewodnikiem podczas eskapad po nocnych lokalach Lwowa, konczacych si¢
zwykle w George’u, najbardziej luksusowym hotelu w miescie. ,,Szampan lat si¢
u George’a co wieczor” — pisat Wasylewski.

Po sukcesach prasowych przyszedt wreszcie czas na Makuszynskiego poete
I powiesciopisarza. W 1908 roku ukazat si¢ bardzo dobrze przyjety przez krytyke
pierwszy tomik jego poezji Potow gwiazd. Wiersze takie sobie, ale wydanie §liczne
I honorarium olbrzymie, ironizowal autor; pieniedzy starczylo na uczte ,,ze
sledziem 1 serdelkami. Wodka byta, piwo bylo, omalze wina nie byto”. A potem
posypaty si¢ kolejne ksigzki 1wznowienia. Rok po wierszach wydat zbior
opowiadan Rzeczy wesote (Cztery edycje w ciggu dwodch lat), potem kolejny tom
Romantyczne historie (trzy wydania) i relacje z podrézy W kalejdoskopie (takze
trzykrotnie wznawiane). W roku 1911 wyszta Zabawa W szczescie, W nastepnym
bajki dla dzieci: Szewc Kopytko i Kaczor Kwak, dalej Awantury arabskie (1913)
I Straszliwe przygody (1914). Wydane przez Gebethnera i Wolffa Awantury, zbior
do$¢ swobodnie potraktowanych 1 przerobionych orientalnych basni z tysiaca
I jednej nocy, zapoczatkowaly trzydziestosiedmioletniag wspotprace wydawnictwa
Z Makuszynskim. Trwata ona do 1950 roku, az do wymuszonego przez witadze
PRL zamknigcia oficyny.

Rzeczy wesole, Romantyczne historie i W kalejdoskopie ukazaty si¢ po



rosyjsku, a tlumaczono Makuszynskiego takze na wegierski, czeski, francuski,
niemiecki i esperanto. Lwowski ,,Ilustrowany Almanach Literacko-Artystyczny”
informowal, ze wroku 1912 Towarzystwo Wydawnicze wyda dwutomowa
powies¢ Kornela Makuszynskiego Krol oblgkany, ale na liscie jego ksigzek nie ma
takiego tytutu.

Pisat  humoreski  iopowiadania totrzykowskie, orientalne  bajki
I przypowiesci, w latach 1910-1914 relacje z podrézy do Wtoch, Francji, Niemiec,
Holandii, Belgii i Anglii. Drugi zbior felietonow podrozniczych zatytutowal
Straszliwe przygody, bo dziennikarskie do$wiadczenie podpowiadalo mu, ze
chwytliwy tytut to potowa sukcesu. W 1911 roku wydat Dusze z papieru, dwa tomy
swoich recenzji teatralnych z ostatnich pigciu lat. Wilhelm Feldman, autor
obszernej Wspotczesnej literatury polskiej, napisal, ze Makuszynski to ,,rozigrany
Pierrot o zbolalym sercu”, postugujacy si¢ forma a to groteski o szubienicznym
humorze, ato zndéw bajki fantastycznej a la Edgar Allan Poe, kokietujacy
pesymizmem i tamancami psychologicznymi w rodzaju: ,,Gdyby jeden cztowiek
wiedziat wszystko o drugim, caty swiat popeknilby samobojstwo”.

Rzeczy wesole podzielity Lwow. Wiekszos¢ krytykéw patrzyta na autora
zabawnych opowiadan ,,jak na parszywg owce”, wspominat. Wiersze mu jeszcze
wybaczono, poezja pasowala do milodopolskich czaséw, cho¢ strofy
Makuszynskiego niektorym krytykom wydawaty si¢ nie do$¢ depresyjne 1 ponure.
Ale humoreski?! W dodatku moralnie tak dwuznaczne!! To bylo co$ zdecydowanie
ponizej obowigzujacego artystowskiego zadgcia poetow Mtodej Polski. Stanistaw
Przybyszewski i krecacy si¢ wokot niego tworcy (czyli wedle Makuszynskiego
,szatan 1jego przyboczne szatany”) uwazali, ze $wiatu nieuchronnie
zmierzajagcemu do katastrofy literatura nie ma juz nic do zaoferowania. A tu nagle
pojawita si¢ ksigzka nieodparcie optymistyczna, wrecz frywolna. ,,Wydala si¢
bluzniercza parodig i Z wielu stron wotano: »To nie jest literatura!«” — wspominat
Makuszynski.

Zofia Natkowska, juz wtedy uwazana za literackg gwiazde, zanotowata
kwasno, ze forma ksigzek Makuszynskiego jest moze zreczna, ale zbyt rozwlekta
| zarty tez nie catkiem $wieze. ,,Autor niezashuzenie chwalony jest przez ludzi
skadingd wiarygodnych” — dodata.

Z odsieczg przyszli mu krytycy i historycy literatury: Ostap Ortwin, Adam
Dobrowolski i Henryk Galle. Pierwszy napisal, ze ksigzka Makuszynskiego to
przyjemne odprezenie po nuzgcym i ciezkim patosie i Wreszcie rzecz napisana
ludzkim jezykiem, bez jekow i placzu. ,,Drwi bez mitosierdzia z wszelkiej glupoty,
tchorzostwa, parafianszczyzny, falszywej pruderii [...] roézgami cynicznego,
bezczelnego $miechu <¢wiczy niedotggdw, koltundow, mazgajow, pajacoéw
I papierowych manekinow zyciowych, kaze si¢ bez pardonu wieszaé i strzelaé
poetom, grafomanom, bankrutom politycznym i filozofom bez systemow” —



zachwycal si¢ Dobrowolski w dodatku kulturalnym do ,,Dziennika Poznanskiego”.
,»W dodatku nie mozna mu byto zarzuci¢, ze kogokolwiek nasladuje. Humor
Makuszynskiego jest moze troche¢ kawiarniany, cyganski, kawalerski, ale jakze
szczery, bezposredni, zywy” — chwalil w miesieczniku ,,Ksigzka” Galle. O bajkach
dla dzieci Jan Lechon po latach napisatl: ,,Sa cudowne i wiecznotrwate. Robione
pod Andersena, ale z polskim i wiasnym Kornela dowcipem”.

Te rados¢ i optymistyczny stosunek do $wiata zarzucano Makuszynskiemu
tak dlugo, dopdki nie pojawili si¢ nasladowcy. A kiedy wreszcie Polska odzyskata
niepodleglos¢, tym bardziej trudno bylo odmawia¢ ludziom prawa do $miechu
I zada¢ pograzania si¢ w mtodopolskim spleenie.

Cieszyt sie, przynajmniej we Lwowie, opinig czlowieka, ktéry moze wiele.
Podczas balu charytatywnego pod wezwaniem Matki Boskiej doszio do rozmowy,
ktora  Melchior Wankowicz przypominat w Karafce La  Fontaine’a.
Wspodlorganizator akcji greckokatolicki arcybiskup Jozef Teodorowicz, witajac
opiniotworczego felietoniste, zagadnat:

— Spodziewamy si¢, ze pan co$ tadnego napisze na czes¢ Najswigtsze]
Panny.

— Eeee, prosz¢ ekscelencji, nie zwyktem si¢ dorabia¢ na kobietach — miat
odpali¢ Makuszynski.

,»Przypuszczam, ze wowczas musiat si¢ odlupa¢ spory kawat poczynajace;j
si¢ popularnos$ci” — skomentowat Wankowicz.

Uchodzil wsréd przyjaciol za mistrza dedykacji. Nigdy nie wpisywat
banalnego ,,z przyjaznig”, ,,serdecznie”, ,,z prosba o przyjecie”, ajuz na pewno
nikogo nie zbywat wpisem ,,.Drogiemu... — tu odpowiednie imi¢ — Kornel”. Jego
dedykacje byly zawsze serdeczne i dowcipne. Janowi Lorentowiczowi, koledze po
recenzenckim pidrze, w Awanturach arabskich napisal: ,,Wielkiemu Wezyrowi
teatru, Prorokowi Krytyki polskiej, ktorego rozum jest wspaniaty jak Koran, a serce
stodkie jak sorbet rozany — aby, strudzong gtowe¢ utozywszy na pachngcym myrrha
I miodem tonie odaliski i gryzac daktyle, czytal sobie t¢ ksigzke i czasem wesoto
zarzal, jako wysokiej krwi arabczyk — ofiaruje Mu ja oblgkany derwisz hadzi
Kornel Makuszynski”. Zbior opowiadan Zywot pani i inne Swiecidetka opatrzyt
dedykacja tak dwuznaczng, ze Lorentowicz natychmiast wyrwat ja z ksigzki. ,.Byta
tam nieprzyzwoita i... obrazajaca legenda o szpadzie. Otrzymat za nig przy
spotkaniu kutaka w bok, na co wyszczerzyl zeby, uradowany, ze »chwycito«” —
wspominal p6zniej Jan.

Kiedy mogl, shuzyt znajomym radg 1 pomocg. Wtodzimierz Perzynski prosit
,po przyjacielsku” o podpowiedz, czy wogole jest sens S$ciga¢ dyrektora
prowincjonalnego teatrzyku, objezdzajacego galicyjskie miasteczka z jego sztuka,
0 czym autor nie zostal powiadomiony nawet stowem, nie moéwigc o wyptaceniu
honorarium. A moze wszelkie starania zdadza si¢ psu na bude? ,,Pan musi co$



0 tym wiedzie¢ lub latwo si¢ dowie” — pisat. Potem jeszcze wielokrotnie prosit
Makuszynskiego o interwencj¢ lub pomoc: ato 0 obiecang recenzjg, ato
0 opublikowanie w ,,Stowie Polskim” nowelki ,,za dobre honorarium”, a to znoéw
0 interwencj¢ w sprawie naleznych mu pieniedzy, ktére trzeba bylo wydoby¢ od
administracji dziennika. Makuszynski pomagal, interweniowatl, recenzowat, tylko
honorarium za sztuke grang przez objazdowa trupe nie udato si¢ uzyskac.

Kazimierz Wierzynski trafit do stryjskiego gimnazjum, gdy Makuszynski byt
juz we Lwowie, ale w szkole ciggle pamigtano niesfornego ucznia. Zebrat si¢ wigc
na odwage i1 wystal ,,ziomkowi” kilka wierszy, proszac o oceng. W odpowiedzi
dostat list z zacheta, by prébowat dale;j. ,,Zawsze mu potem moéwitem, ze on winien
wszystkiemu, co z tego wyniklo” — wspominat poeta.

Makuszynski byt przewodnikiem po Iwowskich lokalach i innych atrakcjach
Tadeusza Boya-Zelenskiego, juz wtedy bardzo stawnego, ktéry przyjechat
z Krakowa do kochanki, znanej aktorki Jadwigi Mrozowskiej, i... ugrzazt na
dtuzej. Wspomnieniem po upojnych nocach pozostal wiersz, ktory napisat
6 maja 1912 roku: List prywatny do Kornela Makuszynskiego, naktaniajgcy go do
spozycia wieczerzy u Zorza.

Zatem namawiasz mnie, mity Kornelu,

Azeby kropna¢ felieton dla ,,Stowa™?

Czemu nie? owszem, drogi przyjacielu,

Zbyt jest zaszczytng dla mnie ta namowa,

Bym si¢ nie skusit zasig$¢ z Jasnie Panstwem,

Pomigdzy jednym a drugim pijahstwem.

Potem autor wiersza zygzakiem rusza (pewnie takze w rzeczywistosci) za
swoim ,,lysym mistrzem”, co wlosy stracit, wsciubiajac nos za teatralne kulisy,
W tras¢ przez szynki i lupanary, by powita¢ Swit na ulicy przed Zorzem, czyli
hotelem George. On, ,literat biedny”, przywyka do zbytku w miescie, gdzie
borystawska nafta zmienia si¢ w wino szampanskie. Wstuchuje si¢ w mysli, ktore
kiebia si¢ w ,,pijackim tbie”:

| chce tam z tobg jeszcze i1§¢, Kornelu,

Jeszcze raz z Wami snu¢ zabawe W szczescie,

Tam nam przystato wytrwac, przyjacielu,



Z rzeczywistos$cig zmagac si¢ na pigscie,
Tam p6jdzmy razem na gwiazd naszych potow,

Az nas przeswietla w dwu ziemskich aniotow!






,Zatem namawiasz mnie, mily Kornelu, / Azeby kropna¢ felieton dla
»Stowa«?” — pisat w wierszowanym liscie adresowanym do Makuszynskiego
Tadeusz Boy-Zelenski.

Wroku 1913 Zygmunt Wesotowski, aktor teatralny, ktory miat juz
w dorobku takze dwa filmy: Pomszczona krzywda (inny tytul Ztamane zycie) oraz
Mitosne przygody panow Z. i J., znanych osobistosci w D., wyrezyserowat komedi¢
Najmilszy ze zlodziei, oparta na opowiadaniu Makuszynskiego. Film
krotkometrazowy, oczywiScie czarno-bialy 1niemy. Scenariusz napisal sam
rezyser, ale fakt, ze za podstawe postuzyta nowela Dwie przygody najmilszego ze
ztodziei, byl miarg rosngcej stawy lwowskiego krytyka. Kino, zwlaszcza polskie,
dopiero raczkowato, wigc nazwisko znanego felietonisty 1 pisarza mogto obrazowi
tylko pomoc.

Tasma z filmem si¢ nie zachowata, wigc jego fabuly mozna si¢ domyslac
jedynie na podstawie tresci opowiadania. Jozef Karczoch to zlodziej
0 romantycznym sercu. W willi, ktorg zamierza obrabowac, trafia na par¢ w trakcie
mitosnych uniesien. Gdy si¢ okazuje, ze to pani domu zdradza nieobecnego
malzonka z przystojnym miodziencem, chce si¢ wycofac. Pod domem wpada
jednak na meza, ktory postanawia wykorzysta¢ rabusia, by ukara¢ wiarotomna.
Karczoch ma wréci¢ do domu 1 przestraszy¢ kochankow. Mtodzieniec rzuci si¢
wtedy do ucieczki, a maz go zastrzeli. Ostatecznie jednak ,,najmilszy ze ztodziei”
odstepuje od planu. Uprzedza kochankow o zasadzce i mgz rogacz bezskutecznie
czeka pod oknem.

Premiera odbyta si¢ 1 czerwca 1913 roku. Jozefa Karczocha zagral Adolf
Stanistaw Polenski, niewierng zon¢ Maria Olska, aktorzy teatréw we Lwowie
I Krakowie, zdradzanym me¢zem byt sam rezyser. Film nie mial jednak dobrego
przyjecia. Ksigzki Makuszynskiego sprzedawaly si¢ $wietnie, wigc wina byta
racze] po stronie rezysera. Zygmunt Wesolowski stawat za kamerg jeszcze kilka
razy, ale bez wigkszych sukcesow. Po jednym z jego filméw Antoni Stonimski
pisat nawet o nieudolnosci rezysera i jego niesumiennym podejsciu do pracy.

W tym samym roku Makuszynski zostal kierownikiem literackim Teatru
Miejskiego we Lwowie. Kiedy Kkrytyk i recenzent otrzymuje propozycje objecia
posady w opisywanym przez lata teatrze, powody moga by¢ dwa: udreczona
napastliwymi i zto§liwymi recenzjami dyrekcja woli mie¢ zoila po swojej stronie
albo dysponuje on imponujaca wiedzg teatralng i literacka, wigc teatr moze
wylacznie na tym zyska¢. W przypadku Makuszynskiego chodzito raczej o drugi
powod. Ludwik Heller, dyrektor Teatru Miejskiego, kompozytor 1 zalozyciel
Filharmonii Lwowskiej, byt przez recenzentow ostro atakowany za repertuar
I poziom swojego teatru. Miat prawo liczy¢ na wsparcie i obrong Makuszynskiego.

W sezonie 1913/1914 w repertuarze Teatru znalazly si¢ miedzy innymi



Grube ryby Wojciecha Baluckiego, Zemsta Aleksandra Fredry, Upiory Henrika
Ibsena, Zlote runo Stanistawa Przybyszewskiego, Zaczarowane koto Lucjana
Rydla, Sedziowie iWarszawianka Stanistawa Wyspianskiego oraz Hamlet
Szekspira. W tej inscenizacji po raz pierwszy w polskim teatrze tytulowa role
zagrala kobieta, Stanistawa Wysocka. Krytyka sceptycznie potraktowata
eksperyment, sam Makuszynski za§ wystal aktorce pigkny wieniec ze ztotym
napisem na czerwonej wstedze: ,,Hamletowi, ktory oszczedzit cnote Ofelii”.
Rok p6zniej wybuchta I wojna Swiatowa.



i
Wojna widziana z Kijowa

Wybuch wojny po zamordowaniu w Sarajewie arcyksiecia Franciszka
Ferdynanda Habsburga zastal Makuszynskich na Zmudzi, w majatku Burbiszki
nalezacym do Michata Bazenskiego, brata Emilii.

Bywali tam co roku, cho¢ za kazdym razem musieli przekraczaé granice
miedzy zaborami austriackim 1 rosyjskim. W czasie pokoju nie powodowalo to
wigkszych problemow, ale po wypowiedzeniu przez Austro-Wegry wojny najpierw
Serbii, aw konsekwencji i Rosji jako obywatele wrogiego mocarstwa stali si¢
podejrzani. Aresztowano ich i wywieziono w giab Rosji, do guberni kostromskiej.
Zamieszkali we wsi Krasnoje. ,,Obchodzono si¢ tu znami nadzwyczaj
uprzejmie” — zapewnial Makuszynski w liscie przestanym do ,,Stowa Polskiego™.

Po kilku tygodniach zabiegéw, interwencji (i pewnie tapoéwek) szwagra,
a takze dyrektora jednego z wilenskich bankow Wtadystawa Meysztowicza oraz
aktorow Stanistawy Wysockiej i Juliusza Osterwy pozwolono Makuszynskim
wroci¢ do Burbiszek i tam, w guberni kowienskiej, mieszka¢ do konca wojny. To
juz bylo niemato, pisarz prosit jednak przyjaciolt, by wystarali si¢ u Rosjan
(okupujacych Lwoéw od wrzesnia 1914 roku) o zgode na powro6t do miasta. Udato
si¢, ale dopiero po kilku miesigcach.

Po powrocie objat stanowisko kierownika literackiego teatru, ktory po
potrocznej przerwie pozwolili uruchomi¢ Rosjanie (dyrektorem zostat Jakub
Glikson). Scena zainaugurowata dziatalno$¢ Halkq Stanistawa Moniuszki, pdzniej
wystawiono Pigmaliona George’a Bernarda Shawa, planowano sztuki Lucjana
Rydla, Stanistawa Przybyszewskiego i Leopolda Staffa.

— Repertuar dramatu ma swoj cel wielki w czasach smutku i zatoby — mowit
Makuszynski dziennikarzowi ,,Gazety Warszawskiej;”. — Bedziemy si¢ starali
uczyni¢ z teatru Swieta wyspe, na ktorg przyjda odpocza¢ ludzie zmeczeni, gdzie
przyjda rozjasnia¢ oczy ludzie, ktorzy patrzyli na to, przed czym dusza si¢
wzdraga.

Ale teatr w okupowanym Lwowie nie przypominat tego sprzed wojny.
Przede wszystkim brakowalo aktoréw, nie bylo pienigdzy ani na gaze, ani na
dekoracje, ani nawet na utrzymanie budynku. ,I tak si¢ grato, troch¢ na gtodno,
tatajac rozpaczliwie luki w obsadzie, bo iinspicjent gral, isufler musiat by¢
aktorem” — pisat po latach Makuszynski. Kiedy pojawiat si¢ kto§ z nazwiskiem,
cho¢by u schylku kariery — jak diwa operowa Janina Korolewicz-Waydowa
(Spiewata nawet z Enrikiem Caruso), ktéra przejezdzata akurat przez Lwow —
natychmiast trafiat na sceng.



,l tak sie¢ gralo, troch¢ na glodno, atajqc rozpaczliwie luki w obsadzie” —
wspominal Makuszynski. Proba w teatrze. Kornel Makuszynski wsrod aktorow,
Lwow, 1915.

Za to bez ograniczen dziataty carska cenzura i policja. Cenzorzy pilnowali,
zeby na scen¢ nie przedostaly si¢ zadne nieprawomyslne tresci, a policmajster —
zeby spektakle konczyly si¢ przed dziesigta wieczorem, od ktorej obowigzywata
godzina policyjna. Bywato, wspominal Makuszynski, ze aktorzy opuszczali
srodkowe sceny, zeby zdazy¢ zagra¢ final. Bylo to konieczne, bo Polakow
ztapanych po godzinie policyjnej natychmiast wysytano do kopania okopow. I nie
zawsze pomagaly tapowki, zwlaszcza gdy zblizat si¢ front. Totez dos¢ szybko
okazato si¢, ze na widowni bywa wigcej Rosjan niz Polakow. Przychodzili pijant,
zajmowali loze, palili tam cygara, wdzierali si¢ za kulisy do aktorek...
Makuszynski 1 aktorzy coraz czesciej styszeli oskarzenia, ze otworzyli teatr dla
Moskali.

W czerwcu 1915 roku Rosjanie wycofali si¢ ze Lwowa, nawet nie probujac
broni¢ miasta. Wrocili Austriacy. Mimo to wielu Polakow zdecydowato si¢ na
wyjazd w glab Rosji. Uciekali przed mobilizacjg. Nie zamierzali gina¢ na wojnie,
ktorej nie uwazali za swoj3.

Makuszynscy wyjechali do Kijowa. To nie bylo rozwigzanie najgorsze.
W Kijowie mieszkato wowczas okoto stu tysiecy Polakdéw, dziataly polskie sklepy



| kawiarnie, ksiegarnie iszkoly, na uniwersytecie studiowalo bardzo wielu
Polakéw, wychodzity polskie gazety, dziatat teatr. Makuszynski, ktérego nazwisko
dobrze znano, zostal prezesem Zwigzku Literatow i Dziennikarzy Polskich
w Kijowie oraz kierownikiem literackim tamtejszego Teatru Polskiego.

W Kijowie znalezli si¢ takze malarz Konrad Krzyzanowski, powiesciopisarz
Jozef Weyssenhoff, scenograf Wincenty Drabik, aktor i rezyser Stefan Jaracz oraz
Karol Szymanowski, ktory wrocit wlasnie z muzycznych studiow w Niemczech
I Francji.

Leopold Staff rowniez opuscit Lwow, by unikng¢ powotania do wojska,
I trafit do Charkowa, oddalonego od Kijowa o prawie pi¢éset kilometréw. Nie kryt
zazdrosci, ze Makuszynski urzadzil si¢ lepiej niz on i potrafi zawsze znalezé
miejsce, gdzie dajg ,,ciastka, lody i szparagi”.

Prosit w listach mtodszego kolege o pozyczki i protekcje. Oraz jak zwykle
uwodzil Emili¢: ,,Przed urokiem Twym, Pani, moje skronie bijg”. Makuszynski
najwyrazniej nie miat mu tego za zte (,,Cho¢ mnie pasja bierze, ze Kornel uwagi /
nie zwraca na me hotdy i gniewem nie gorze”), bo nie tylko wystawil trzyaktowy
dramat Staffa Wawrzyny, ale takze wypozyczyt mu kostiumy do inscenizacji tejze
sztuki w Charkowie, gdzie wyrezyserowal jg sam poeta.

Podczas jednego ze spotkan kijowskiej kolonii artystycznej u Karola
Szymanowskiego Makuszynski poznat ,mrocznego milodziana w mundurze
praporszczyka” [chorazego — M.U.], ktéry nic nie gadal, ale wystarczyto, ze
spojrzal, a ,,siniec nieuchronnie zostawal na gebie”. Mtodziencem owym byt oficer
carskiej armii Stanistaw Ignacy Witkiewicz, pdzniej bardziej znany jako Witkacy.
Przedstawiono Makuszynskiemu takze mlodego cztowieka w aksamitnej
marynarce z wylozonym bialym kolnierzykiem koszuli. Nazywat si¢ Jarostaw
Iwaszkiewicz i po latach okazat si¢ jednym z najlepszych polskich prozaikow.

Przesiadywali w kijowskiej restauracji ,,Drewniaja Rus”, ktorej wilasciciel
pan Antoni, wielki oryginal, dumny byt z artystycznej klienteli (,,Cztowiek
zaczynat si¢ dla niego od artysty” — wspominat Makuszynski), cho¢ czgsto polskim
gosciom musiat la¢ wino na kredyt. Dawatl im tez zarobi¢, zamawiajac u malarzy
swoje kolejne portrety albo wykupujac po kilka rzedow na spektaklach w Teatrze
Polskim.

Makuszynski postanowit zorganizowac¢ w teatrze kijowskim koncert Karola
Szymanowskiego, bedacego u progu wielkiej kariery. Dtugo musiat przekonywac
kompozytora (,,beda gadali, ze to dzikie iniepojete”, obawial si¢ muzyk), ale
wreszcie dostat jego zgodg. W nieopalanej sali teatru Szymanowski w samym fraku
trzast si¢ z zimna, ale koncert okazat si¢ ogromnym sukcesem. Nawet restaurator
pan Antoni uznal, ze Szymanowski ,eto gienij”, iprzez caly wieczor goscit
polskich artystow, nie zatujac wina i jedzenia.

W listopadzie 1916 roku odbywaly si¢ uroczysto$ci zalobne po $mierci



Henryka Sienkiewicza. Organizowano je wszedzie tam, gdzie mieszkali Polacy.
A wigc takze w Kijowie, gdzie polonia byta bardzo liczna. Po patriotycznej mszy,
celebrowanej przez ksiedza Szlagowskiego, odbyla si¢ lzawa akademia w Teatrze
Polskim. Na scenie stangta obita kirem trybuna, z ktérej przemawiali kolejni
méwcey. Wreszcie przyszia kolej Makuszynskiego. Stanal przed ttumem i zaczat
stowami wlasnego wiersza: ,,Ptacz, wszystka ziemio polska”.

,Zle uczynitem” — wspominat osiem lat pozniej. Sam zaczal ptakaé,
rozptakali si¢ tez ludzie w teatrze: ,,Rozluznity si¢ twarde, emigracyjne dusze”. Nie
mogl si¢ powstrzymaé od egzaltacji, ale chwile pdzniej nie zrezygnowal ze
ztosliwego dowcipu. W liscie do Leopolda Staffa, ktory ten pokazywat
przyjaciotom, napisat: ,,umart Henryk Sienkiewicz — coraz nas mniej — jak mowi
Eugenia Zmijewska”. Zmijewska byla autorka popularnych przed wojng romansow
i redaktorka pisma ,,Swiat Kobiet”. Po 1914 roku takze znalazta si¢ w Kijowie.
»Zdruzgotanie grafomanii zostalo tu dokonane ze smakiem godnym piodra
Saint-Simona czy pani de Sévigné” — zapamigtata list Makuszynskiego Iwowska
aktorka Halina Ostrowska-Grabska.

W Kijowie ukazywaly si¢ kolejne ksigzki Makuszynskiego. W 1915 roku
Perty iwieprze, opowie$¢ o losach przedstawicieli mlodopolskiej cyganerii:
malarzy Szymona Chrzaszcza, Eustachego Szczygla oraz niespelnionego poety,
ktorego pierwowzorem byl sam Makuszynski. Dwa lata pdzniej wydal jej
kontynuacje Po mlecznej drodze. ,,Zarowno rodzaj dowcipu, jak sentymentu
wysoce dla mnie niemity” — zanotowata po lekturze Zofia Natkowska.

Juz w wolnej Polsce ,Ilustrowany Kurier Codzienny” ujawnit rzekome
kulisy narodzin tytulu pierwsze] czesci opowiesci. Na jakie§ przyjecie
zorganizowane przez ludzi bogatych i o wielkich ambicjach, lecz raczej malej
kultury — jak relacjonowata gazeta — zaproszeni zostali takze pisarze, wsrdd nich
Boy-Zelefiski, Stonimski i Makuszynski. Z niesmakiem przygladali sie, jak thusta,
ale obwieszona pigknymi pertami gospodyni mizdrzy si¢ do rownie otytych gosci.

— Perly 1 wieprze — miat mruknaé Boy, a Makuszynski, ktory szukatl tytutu
dla pisanej wtasnie ksigzki, az krzyknat z radosci.

— Masz racj¢ — uscisngt zdumionego Boya. — Znakomity tytul!

To anegdota z gatunku tych, ktére jesli nawet nie sg prawdziwe, to zostaty
dobrze wymysSlone. Bo przed opublikowaniem Perel iwieprzy Makuszynski
Stonimskiego nie znat. Boya oczywiscie znat Swietnie, ale autora Stowek nie byto
wtedy w Kijowie.

W roku 1916 wydat Bardzo dziwne bajki, na ktore ztozyly si¢ opowiadania
stare inowe, migdzy innymi: Bajka 0 krolewnie Marysi, o czarnym labedziu
I 0 lodowej gorze, Szewc Kopytko i Kaczor Kwak, O tym, jak krawiec pan Niteczka
zostat krolem, O tym, jak Wicek warszawiak pognebit smieré¢ oraz Dzielny Janek
I jego pies. W bardzo patriotycznym wstepie Makuszynski pisat, ze chce ,,ratowac



polskie dusze” przebywajacych na obczyznie tysiecy dzieci, ktdre nie majg dostepu
do ksigzek w jezyku ojczystym. Zachecat dzieci w Kijowie do lektury, pisat
o cigzkiej doli matych Polakow w zaborze niemieckim. Pod koniec zycia
wspominat, ze Bardzo dziwne bajki dostarczyly mu najwigcej radosci ze
wszystkich jego ksigzek. Byly skromnie wydane, szare, ale ilo$¢ listéw od dzieci,
ktore otrzymat po ukazaniu si¢ tomiku, przerosta wszelkie oczekiwania. ,,Mialem
p6zniej wigksze autorskie sukcesy, ten jednak byt mi najmilszy” — wspominat.

W 1917 roku wojna po raz kolejny dogonita Makuszynskich. Ukraifcy,
widzac rozpadajace si¢ w przyspieszonym tempie imperium carskie, powotali
w listopadzie wilasne panstwo, autonomiczng Ukrainskg Republik¢ Ludowa,
sfederowang jedynie z Rosjg. Tyle ze bolszewicy, ktorzy po rewolucji
pazdziernikowej przejeli wladzg w Rosji, nie zamierzali pozwoli¢ Ukraincom na
niepodlegto§¢. Na poczatku 1918 roku zaczal si¢ dwutygodniowy ostrzal
artyleryjski Kijowa. Mieszkancy za dnia musieli si¢ kry¢ przed wybuchajacymi
W powietrzu szrapnelami, noce spedzali w piwnicach. ,.Celem stalo si¢ cale
miasto” — pisat Makuszynski.

Mezczyzni za dnia patrolowali ulice, w nocy pehili warty, chronigc domy
przed bandami dezerteréw, zbieglych wiezniow 1 szabrownikow pladrujgcymi
opuszczone mieszkania. Obowigzek warty, ,,z zardzewialym karabinem w jednej
rece 1szablg niewychodzaca z pochwy w drugiej”, objat takze Makuszynskiego.
Poczatkowo straznicy zajmowali si¢ gldwnie grag w karty, ale kiedy bolszewickie
oddziaty weszty do miasta, zaczeto by¢ groznie.

Po trzynastu dniach oblezenia Armia Czerwona, zlozona w wigkszos$ci
z prorosyjskich Ukraincéw, zajeta Kijow. W miescie 1okolicy zaczely sig
samosady 1 zbiorowe egzekucje na ludziach, ktorzy nie do$¢ entuzjastycznie
przyjmowali nowa wladze. Wspomnienia ztamtego czasu Makuszynski
opublikowal juz w wolnej Polsce w ksigzce Radosne i smutne.

,»Graduszczyj cham« upit si¢ krwig i1 brodzit w niej po kolana, krwiooki,
usmiechniety paralitycznie, przemozny, rozjuszony, wsciekte bydle, urwane
z tancucha, oszalale w rozpedzie” — tak pisal o ukrainskiej dziczy mordujace]
cywilizacje, o straszliwych rezunach, dla ktérych glownym przykazaniem byto
niesienie $mierci ludziom z dworow. Nawet tym, ktorzy wczesniej leczyli ich
I ksztalcili. Wzywali lekarza, by pomogt rodzacej kobiecie, a gdy nie byl juz
potrzebny, zabijali go. ,,Skazani kopali najpierw sami dla siebie groby, potem
stawiano ich nad brzegiem dotu i stragcano wen uderzeniem kuli” — wspominal.

Pisal o ludziach zabijanych na ulicy tylko dlatego, Zze nosili buty, ktore
spodobaly si¢ uzbrojonym bandytom. Ludziach mordowanych dla samej rozkoszy
mordowania. O dworach pladrowanych dla rados$ci niszczenia, ksigzkach palonych
Z nienawisci do wiedzy. Zwyczajne mordowanie nie wystarczalo, pisal, oprawcy
prawdziwg rozkosz znajdowali dopiero w wylupywaniu oczu, wycinaniu jezykow,



W rozpruwaniu brzuchéw kobietom. A kiedy zabrakto juz ludzi, ich dworéw
I ksigzek, ztym samym okrucienstwem torturowali, a potem zabijali zwierzgta,
ktorych jedyng wing byto to, ze nalezaty do przekletych pandw. ,Jaka$ straszliwa
zadza krwi zalala te straszne, ohydne, dzikie mozgi”.

Zapamietat na cate zycie karawany liczace po kilkadziesigt chtopskich
furmanek zaprzegnigtych w woty, a na kazdym z wozow zbitg ze zwyktych desek
trumng pokryta gatgzkami jedliny. ,,Tak grzebano swoje ofiary, wrogie bowiem
rozktadaty si¢ po parkach i1 ogrodach” — pisat. Funt chleba wart byt wtedy wigcej
niz ludzkie zycie. Pladrowano sklepy 1 magazyny, na ulicach ostrzeliwaly si¢
uzbrojone po zeby oddziaty samozwanczej milicji | strazy obywatelskiej, a czasem
zwykli bandyci. Najbardziej cierpieli na tym zwykli przechodnie. Mozna byto
préobowaé¢ wzywaé na pomoc ,prawdziwg wiladzg”, ale zwykle bylo to
bezskuteczne: ,,Praktyczniej jednak byto dac si¢ obrabowac”.

Narastata panika. Przybywalo dobrze poinformowanych, ktorzy wiedzieli
,ha pewno”, ze lada chwila zacznie si¢ jeszcze wigksza rzez, bolszewicy zatruja
miejskie wodociagi, a W bogatych dzielnicach rozpuszcza zarazki dzumy. Widzieli
nawet na wlasne oczy kietbase, w ktorej znalazt si¢ odciety ludzki palec
Z tkwigcym jeszcze na nim sygnetem.

Ktoregos dnia ,,ukrainscy bolszewicy” przyszli do domu Makuszynskich,
szukajac broni. Odrazajacy, cuchngcy wodka, machorkg 1 brudem, gotowi zabi¢ za
gest najmniejszego niepostuszenstwa. Gospodarzy uratowato tylko to, ze wczesniej
mieszkanie zniszczyl pocisk armatni. Nie bylo czego rabowac. Sotdaci zabrali
tylko tali¢ kart, pudetko z kremem do paznokci wygladajace, jakby zawierato jakis
klejnot, i kolorowg pizame: ,,stuzy dzi§ zapewne jako wspanialy mundur jakiemus
bolszewickiemu generatowi” — ironizowat pisarz.

W czasie kilku nocy, ktorych Bog si¢ pewnie przerazit, w me¢czenskim ogniu
umarta zarazona wscieklizng dusza tego kraju — pisal Makuszynski. ,, Taka jest
dziwna plugawa podito$¢ w tym strasznym rezunie, ze zbrodniarz, schwytany, lecz
hardo 1dacy na szubienicg, jest wobec niego jak bohater wobec wscieklego psa”.

Nie dzielit mordujgcych na ,zlych bolszewikow” 1 ,szlachetnych
wolnos$ciowcoéw”. Uwazal, ze to farsa, w ktoérg mogli uwierzy¢ tylko ludzie tak
naiwni jak dyplomaci. Widzial takie samo okrucienstwo 1zlo po obu stronach.
Bolszewicy i niebolszewicy mordowali tak samo i w tym samym celu: ,,Hastem
jest zniszczenie wszystkiego, co polskie, zniszczenie az do fundamentow”. Dante
byt w piekle, ale nie byt w 1918 roku na Ukrainie, wigc o prawdziwym piekle nie
moze nic wiedzie¢, dodawat.

Trwajacg wojng przerwali dopiero Niemcy, wezwani na pomoc przez rzad
Ukrainskiej Republiki Ludowej. Zostali zaproszeni jako sprzymierzency, ale
szybko zaczgli zachowywac si¢ jak okupanci: rabowali, bili niepostusznych (nawet
ministrow gabinetu, ktory ich wezwat) 1 z rdwng pogarda traktowali Ukraincow po



obu stronach barykady. Bywa, ze go$¢ okradnie gospodarza, a potem go jeszcze
pobije, pisat Makuszynski, ale zeby okradt, pobit, a na koniec jeszcze wtracit za to
zapraszajacego do wiezienia, trzeba Niemca. Niczego to jednak Ukraincow nie
nauczyto, uwazat. Nie zmienili utrwalonego przez wieki wrogiego stosunku do
Polakéw: ,,Opluci przez Niemcoéw, poszli wyrzyna¢ Polske do Wschodniej
Galicji — razem z Niemcami!”.

W 1922 roku zaatakowatl go za Radosne ismutne ksiagdz Mikotaj Ilkow,
posel na sejm Rzeczypospolitej z ramienia Agrarnej Ukrainskiej Chtopskiej Partii.
Zazadal konfiskaty ksigzki, ktora jego zdaniem szczuta Polakow przeciwko
Ukraincom. Zaatakowany pisarz bronit si¢. Nie potrafitby i nie zamierzat szczud
ani judzi¢ jednego narodu przeciw drugiemu. Po prostu opisywat to, co widziat.
| przykro mu, jesli ktokolwiek mogt pomysle¢ inaczej, tym bardziej ze nigdzie nie
pisal o caltym narodzie ukrainskim. Nie zabrzmiato to przekonujaco. A ksigzka byta
jeszcze kilka razy wznawiana.

Pod koniec 1918 roku ukazata si¢ powies¢ Sfonce w herbie. Réznita si¢ od
wszystkiego, co Makuszynski dotad napisat. Nie byto w niej satyry, obecnej nawet
w Radosne ismutne, nie bylo egzotyki ani bajkowosci. Byli czterej weterani
powstania styczniowego, wierni do konca zycia wartosciom, w imi¢ ktorych poszli
w 1863 bi¢ si¢ za ojczyzne. Starzy juz i calkowicie inni niz mtodopolscy
dekadenci, dominujacy w polskiej kulturze na przetomie XIX i XX wieku.
Przedstawiciele pokolenia przegranego, ale majacego jeszcze marzenia. O wolnosci
I niepodlegtej ojczyznie... Nie tak apatycznego jak ci, co przyszli po nim.

Zaczal pisaé powies¢ jeszcze przed wybuchem | wojny Swiatowej i przed
powstaniem legionow Pilsudskiego, w atmosferze dominujacego w Galicji
pogodzenia z rozbiorami i akceptacji dla c.k. monarchii. Cztery lata pozniej
wymowa ksigzki nie byta juz tak prowokacyjna 1 oskarzycielska, jak by¢ moze
zamierzyt. Ale itak Storice w herbie mialo w Il Rzeczypospolitej az szes¢ wydan
I przychylne recenzje.

Wilhelm Feldman, podsumowujac w 1918 roku dotychczasowa tworczosé
Makuszynskiego, skrytykowat go za lekcewazenie prawdy psychologicznej,
przestadzanie postaci, nadmiar stow, efekciarstwo iobliczone na niewybredng
publicznos¢ dowcipy. Jednoczesnie jednak napisal, ,,ze wyzwala si¢ w nim zgota
niepospolita indywidualno$¢ artystyczna, tworca basni z zycia nowoczesnego
przeciw temu zyciu nowoczesnemu”. Autor snuje na jawie czarodziejskie sny
0 zyciu, ktorego tak naprawde nie ma, ale ktoére mogloby by¢, gdyby ludzie
kierowali si¢ religig dobroci 1 mito$ci. Prébuje kry¢€ si¢ za szubienicznym humorem
| rubasznos$cia, ale to tylko zastona dla marzen. Nie ma wigc w jego powiesciach
zyciowego realizmu, ale jest §wiat, ktory moglby by¢, gdyby ludzie tylko zechcieli.

Piszac te stowa, Wilhelm Feldman nie mogt wiedzie¢, jak bardzo potwierdza
te stowa kolejne ksigzki Makuszynskiego.






\v}
W wolnej (wreszcie) Polsce

Po6zng jesienig 1918 roku Makuszynscy przyjechali z Kijowa do Warszawy.
Wkrétce potem Makuszynski wziat udziat w uroczystym koncercie ku czci koalicji,
ktéra zwycigzyla w wielkiej wojnie idata Polsce wolnos¢. W Teatrze Wielkim
orkiestra zagrata hymny Standéw Zjednoczonych, Wtoch, Anglii, Francji, Belgii
i Polski, przemawiali irecytowali wiersze Aleksander Swigtochowski, Adam
Grzymata-Siedlecki, Jozef Weyssenhoff. Makuszynski za$ ,,stawit Belgie i jej krola
bohaterskiego w przecudnym, natchnionym przemowieniu” oraz ,uczcil Belgie
I jej ofiare w tych zapasach potwornych”, relacjonowala prasa.

Spotka¢ go mozna bylo wtym czasie najczesciej w Astorii na Nowym
Swiecie, gdzie gromadzita si¢ artystyczna Warszawa. ,,Caly parnas odrodzonej
stolicy” — wspominal Antoni Stonimski. Przychodzili na kartkowe tuzpowojenne
obiadki, chude iniesmaczne, ale lepsze niz zadne. Innych zreszta nie byto, bo
podczas okupacji ,,Niemcy wyzarli wszystko”, Polakom zostat tylko peczak.
O jakosci wydawanych w Astorii positkow $wiadczyta $Spiewana w kabaretach
piosenka: ,,Dlaczego pan jest taki blady? Czy urzgdowe jesz obiady?” — dodawat
Stonimski.

Obiady byly jednakowe dla wszystkich, ale politycznie Astoria byla
podzielona. Przy oknie po prawej stronie siadywali endecy: Adolf Nowaczynski,
Wilodzimierz Perzynski i Makuszynski, po lewej miodzi poeci, ktérzy wkrotce
nazwali si¢ pikadorczykami, a jaki§ czas pdzniej skamandrytami: Jan Lechon,
Antoni Stonimski, Julian Tuwim. Dosiadali sie do nich Stefan Zeromski, a takze
zaprzyjaznieni wojskowi: adiutant brygadiera Jozefa Pitsudskiego major Bolestaw
Wieniawa-Dtugoszowski (z r¢ka na temblaku, ,romantycznie ranny”, jak pisano
w gazetach) i przyszty premier Walery Stawek.

Stoty zachowywaty dumng, cho¢ nie wroga odrgbno$¢ 1 pewnie bytoby tak
jeszcze dhugo, gdyby nie... Makuszynski. ,,Kornel w swojej kordialnej potrzebie
przyjazni przekraczat czesto linie¢ demarkacyjng obu stolikow” — zapamietal
Stonimski. Nawet gdy ktérego$ dnia podniecony przybiegt do Astorii z wiescig
0 znaczeniu absolutnie strategicznym, nie zachowal jej wylacznie dla lokatorow
swojego stolika. Przechodzac obok bastionu lewicy, rzucit: ,,Jest nowa restauracja.
Alkazar. Na Krolewskiej. Daja sztuke migsa z rurg”.

Na takie hasto ruszyli na Krolewska wszyscy. Otwarcie nowej restauracji
bylo najlepszym dowodem, Ze zaopatrzenie w stolicy si¢ poprawia. ,,Rosty
W oczach kietbasy, szynki, serdele, mortadele, pojawity si¢ stynne warszawskie
»rozmaito$ci«” — pisat Stonimski. Po latach wspominal, ze rok 1918 i odzyskanie
przez Polske niepodleglosci kojarza mu si¢ wlasnie z Makuszynskim, Astorig



I sztukg migsa. Starszy o jedenascie lat pisarz stat si¢ dla Stonimskiego symbolem
powrotu Polski do normalno$ci. Literaci mogli wreszcie zostawi¢ plaszcz
Konrada — ,,nieco juz znoszony” — W szatni Astorii i zasig$¢ do biesiadnego stotu.
Skonczyta si¢ wojna, nadchodzit czas zabawy.

Totez gdy mtodzi przedstawiciele lewicy zatozyli vis-a-vis Astorii kawiarni¢
literacka Pod Picadorem i oglosili wprowadzenie w Polsce dyktatury poetariatu,
stosunki nie zostaly zerwane. Bywaly wieczory— wspominat Kazimierz
Wierzynski, ktory szybko dotaczyl do pikadorczykow — ze gromada poetdéw
przenosita si¢ z Pikadora do Astorii, zajmowata cala salg¢ restauracyjng
I rozpoczynat sig artyleryjski pojedynek na dowcipy, kalambury i absurdalne Zarty.
Pojedynek nierowny, bo Makuszynski musiat broni¢ si¢ sam, majac naprzeciwko
takie tuzy satyry jak Tuwim, Stonimski i Lechon. ,Jego bateria — Kazimierz
Markiewicz, Skoczylas i Treter — sktadata si¢ z ludzi ochoczych, ale kanonierow
powolnych” — pisat Wierzynski.

——— |

Ja wysya%em na front iosenki, a bractwo je tam wyrykiwato w sposob
niestychany” —  wspominal po latach okres spedzony w Oddziale Il
Informacyjno-Prasowym (Referat Literacki) Generalnego Inspektoratu Armii



Ochotniczej. Od lewej Kornel Makuszynski, NN, Wtodzimierz Perzynski
I Eugeniusz Korwin-Mataczewski (stoi).

W 1920 roku Makuszynski zostat zmobilizowany. Polska nie skonczyta
Jjeszcze Swigtowac odzyskanej po stu dwudziestu trzech latach niepodlegltosci, gdy
wybuchta wojna z Rosja, w ktorej wladze coraz bardziej bezwzglednie sprawowali
bolszewicy. Chcieli zagarna¢ ziemie dawnego zaboru rosyjskiego, a gdyby si¢ dato,
to takze tereny Wschodniej Galicji, i1 przylaczy¢ je jako kolejng republike do
komunistycznego imperium. A potem reszt¢ Polski... Armia Czerwona
przekroczyla granice i zmierzata juz ku Warszawie, osadzajac na zdobywanych
ziemiach postuszne sobie wladze. Przysztos¢ polskiego panstwa zawista na wtosku.
Do obrony ojczyzny mobilizowano kogo si¢ da.

Makuszynski trafit do Oddziatu Il Informacyjno-Prasowego (Referat
Literacki) Generalnego Inspektoratu Armii Ochotniczej powotanej w 1920 roku.
W tym samym referacie byl jeszcze Stefan Zeromski, a wéréd podwiadnych
Makuszynski miat miedzy innymi Boleslawa LeSmiana. Redagowali tygodnik
»Wesoty Wojak”, jednodniowki podtrzymujace na duchu ludnos¢ cywilng
| broszury nawotujace do obrony Warszawy przed bolszewikami.

Makuszynski pisat patriotyczne piosenki ku pokrzepieniu, a jeszcze bardziej
ku uradowaniu zotlierskich serc, ,Smieszne, rzewne, zwariowane, zawiesiste,
thuste, ryczace z uciechy, wywracajace kozly” — wspominat. Piosenki proste, jak
proste jest zycie zolierskie, ocenit Zdzistaw Debicki. Ukazywaty si¢ najpierw
w dzienniku ,,Zotnierz Polski”, a pézniej w tomikach Piosenki zofnierskie oraz
Zotnierz, diabel i dziewczyna.

Mowity otym, 0czym zolnierze na froncie najbardziej chcieli stuchaé
I 0 czym chcieli $piewac. O dziewczetach, ktore nie zatowaly obroncom ojczyzny
swoich serc i obje¢ (,,Nie uchybisz swojej cnocie, kiedy oddasz si¢ patriocie” —
pisat Wieniawa-Dhugoszowski) 1z dumg wychowywatly potem nieslubne utanskie
dzieci. Jak owa panna z piosenki (melodi¢ skomponowat Stanistaw Niewiadomski)
Przekorna dziewczyna, ktora ani myslata, mimo ostrzezen starszych, kry¢ si¢ przed
pedzacymi drogg utanami. Zwlaszcza przed jednym, na karym koniu: ,,Jesli mu si¢
wydam mita, / To nie bedg si¢ bronita, / Niech mnie zabiera”. Oficer ginie, ale ona
nie rozpacza, cho¢ zostaje sama z synem:

Zrobig zen wielkiego pana,

Wychowam go na ufana,
Napolijona!

Ale byta tez taka panna, ktéra przyszta do putku utandéw z synkiem, zeby



odnalez¢ jego ojca. Co prawda nie wiedziata, z ktorym z kawalerzystow poszta
w Lazienkach w krzaki bzu, byta jednak pewna, Zze musiat to by¢ szwolezer, bo nikt
tak jak utan nie potrafi kocha¢. Porucznik uzalit si¢ nad uwiedziong dziewczyna
I nakazat znalez¢ i1 ukara¢ winowajce. Wachmistrz zebrat zolnierzy, by sprawdzi¢,
do ktorego dziecko jest najbardziej podobne. I sprawca si¢ znalazt.

Podobny jak dwie krople!... —

Z radoscig wnet wykrzyka,

do kogo? Gadaj predko!... —

do... pana porucznika!

Pisat o ,,najwigkszych panach na ziemi”, polskich Zotnierzach, co $mierc
prali po pyskach, idac na krwawy bdj po rados¢ i stawe. O sprytnym wojaku, co
miat dwie kochanki, jedng na poranki, drugg na wieczory, ale si¢ nie domyslat, ze
I one miaty po narzeczonym na kazda cze$¢ dnia. A takze o najbardziej zaborczej
kochance — $mierci, co na $lubnym kobiercu caluje wybranka kulg prosto w serce.
| 0 wiernym koniu, za ktorego diabet podsuwat utanowi pigkng dziewczyne, ale
zohierz nie chcial si¢ zamieni¢. Bo zadna dziewka, cho¢by mtoda i ch¢tna (,,Zad
wspaniaty, wigc wspaniate / Muszg tez by¢ okolice, / Barki — jakby$ widziat skate, /
Jako rzepy — takie cyce”.), nigdy nie begdzie tak wierna jak jego stara klacz, ktora
Z niejednej wyniosta go potyczki.

Sam sultan gdzies w haremie

Przy stu panienkach drzemie,

A Zolhierz na ozenek

Az tysigc ma panienek,

A kazda cicho szlocha

| bardzo mocno kocha,

| Zyczy sercem catem,

By zostatl generatem.

,Ja wysylalem na front piosenki, a bractwo je tam wyrykiwato w sposéb



niestychany. Niespodziewanie wielka ws$rdd nich zyskatem popularnos$¢” —
wspominat po latach.

Ksigzeczki-pobudki, jak nazywat zbiory swoich zohierskich kupletow,
osiagnety zawrotne naktady stu (Piosenki Zotnierskie) i dwustu tysiecy (Zotnierz,
diabet i dziewczyna) egzemplarzy. We wstepie do pierwszego nieopatrznie zdradzit
swoj prawdziwy adres (Widok 3) i zaprosit do siebie zotnierzy. Obiecal nawet wino
| towarzystwo dziewczat, a potem si¢ dziwil, kiedy naprawdg¢ przyszli. W dodatku
przyniesli w prezencie pot §winskiej tuszy, oczywiscie gdzie§ ukradzionej. ,,Przez
tydzien jadtem stoning” — tak to si¢ skonczyto.

Nie wszystkie piosenki byly rownie frywolne. Wiele tez byto w jego tekstach
patriotycznych wezwan do walki za ojczyzne, opiséw bitew (z ta najwazniejsza,
w obronie Warszawy, nazwang pozniej Cudem nad Wistg), hotdow dla bohaterstwa
zwyktych Zotnierzy, gotowych na najwigksze cierpienia, na zn6j i ofiary dla Polski,
cho¢ przeciez dobrze wiedzieli, ze nagroda czeka ich dopiero po $mierci.

| zy¢ bede wiekopomnie

Ja — zbiedzony piechur szary,
Ja — ktorego Smier¢ si¢ trwozy,
Ja — obronca $wigtej wiary,
Zohierz polski, stuga bozy!

Bywal tez korespondentem wojennym, jak Adam Grzymata-Siedlecki czy
Melchior Wankowicz. Miat krzepi¢ serca, budowa¢ morale Zolnierzy na froncie
I krzewi¢ patriotyzm wsrod cywilow. Wige jezdzit na front, krzepit, budowat
I krzewil. Cho¢ bardziej niz samg wojn¢ opisywat to, co mogt zobaczy¢ dwa dni po
ucieczce bolszewikow, gdy opadt juz bitewny pyl. ,,Z6tte glisty okopow” wyrytych
w glinie pod Modlinem, wijace si¢ wzdluz drogi ciagi kolczastych zasiekow, juz
nieprzydatnych, ale przypominajacych niedawne dni leku przed zblizajagcymi si¢ do
Warszawy oddzialami Rosjan. Z dumg opisywal kolumny armat, ,1I$nigcych,
Z lufami otwartymi jak paszcze smokow”, ciaggni¢tych na front przez konie,
I roze$mianych zohierzy siedzacych na lawetach. Nikt, kto czytat jego opisy dziat
,ugniatajacych ziemi¢ swojg spizowg mocg”’, wspaniatych okazow straszliwej sily,
,co kiedy przeméwia, to gromem, kiedy krzykna, to zabijg”, nie mogl watpié
W potege polskiego orgza. Bo jest przeciez, pisat z coraz wigksza egzaltacja,
zaklgta w tych armatach ,,dumna moc S$mierci, patrzaca daleko przed siebie
czarnym okiem wylotu, co si¢ w chwili sprawiedliwej walki zaczerwieni, zajdzie
krwig, ogniem si¢ rozplomieni i ci$nie zczarnej zrenicy btyskawicg gniewu



I Smierci”. I nic juz wtedy nie bedzie w stanie powstrzymac polskiego ducha, ,,co
zwrdécil si¢ twarzg ku nieszczesciu, spowaznial, skrzept, stezat i idzie spokojnie ku
zwycigstwu, wyrobionemu nie brawurg i fantazjg polska, lecz bolem, niepokojem,
meka trwdg 1 $miertelnej troski o Ojczyzne”.

Przygladal si¢ zolnierzom wracajagcym z frontu, ,,czasem okrwawionym,
najczescie] w jednym bucie”, ktorzy szli w jego reportazach usmiechnigci, dumni,
przekonani, ze dobrze przystuzyli si¢ ojczyznie i nic juz Polski z drogi ku wolnosci
nie cofnie. Widziat niepogrzebane jeszcze trupy pod Nasielskiem, dla ktorych
miejscowi chtopi kopali zbiorowe groby. Trupy zoierzy polskich, ,,stajacych
przed Bogiem, jasnych iczystych”, irosyjskich, ,nierdwnie liczniejszych,
zmienionych kulg 1ibatogiem w zwierzgta”, przygnanych do obcego kraju,
0 ktorym pewnie wczesniej nawet nie styszeli. Umierali, nie wiedzac, po co ani za
czyja umierajg sprawe¢. Ofiary propagandy sowieckiej, ktora w jednym rgku dzierzy
proklamacje zapowiadajagce wolno$¢ 1 prawa dla robotnikéw 1 chtopow, a drugg
zabija. ,,Uczy¢ si¢ nam tego trzeba od nich, bo to jedno, poza mordowaniem,
doprowadzili do mistrzostwa” — napisat.

Cytowal rozlepiong na murach nasielskich kamienic proklamacje
z 13 sierpnia 1920 roku. Wojenno-rewolucyjny komisarz Aleksiejew tryumfalnie
informowatl o ,,0czyszczeniu miasta z biatopolakow” 1 mianowat si¢ jedyng
W miescie wladza, cywilng 1wojskowa. Dwa dni poOzniej musiat uciekac
z Nasielska jak niepyszny: ,,Szkoda, Zze nie razem z polska kula, chociaz do twarzy
byloby mu na tej samej latarni, na ktérej powiesit proklamacje”. Zwlaszcza, pisat
Makuszynski, ze uciekajacy bolszewicy zdazyli wywiez¢ wszystko, co si¢ dato,
rzeczy potrzebne i niepotrzebne, a czego zabra¢ nie byli w stanie — niszczyli dla
samej satysfakcji niszczenia.

Opisywat tez polskich chlopow, ktorzy jeszcze pare tygodni wczesniej, gdy
polskie oddziaty w nietadzie wycofywaly si¢ przed Armig Czerwong, odmawiali
zolierzom kawatka chleba iszklanki mleka. A gdy sytuacja si¢ odwrdcita, na
kolanach ich przepraszali, gotowi odda¢ wybawcom wszystko, co udato im si¢
przed bolszewikami uchronic.

Korespondentom wojennym pozwolono zajrze¢ do sztabu podputkownika
Adama Koca, kawalera Virtuti Militari, ktorego zotierze dopiero co przepedzili
Rosjan z Nasielska. Dowodca putku i jego sztabowcy przeistaczali si¢ pod pidrem
Makuszynskiego w bogdbw wojny, pandw zZycia 1$mierci, nieustraszonych,
gotowych do najwiekszych poswiecen dla ojczyzny. Nie $pig, nie jedza, pisal, tylko
dusze swe mtode jak tuki napigwszy, czekaja na rozkaz, ,,$wigte stowo, tak mato
w Polsce znane”, by ruszy¢ dalej ,,ortowym swoim szlakiem [...]. O, jak cudownie
picknie jest wtej kuzni wojny!” — pisat zentuzjazmem, a czytelnicy musieli
wierzyC, ze losy ojczyzny sa w rekach ludzi, ktorzy predzej sami zging, niz
oddadza wrogowi cho¢by piedz polskiej ziemi.



Podobnie zachwycony byl marynarzami — ,,wojskiem wspanialym, zacigtym
I Slicznym” —  z ktorymi  spedzil tydzien na pokladzie statku sztabowego
Warnenczyk, wchodzacego w sktad utworzonej pod koniec 1918 roku Flotylli
Wislanej. Pokazywano mu miejsca, gdzie jeszcze kilka dni wcze$niej przepraw
przez rzeke bronity niewielkie statki, plywajace wczesniej pod banderami
Austro-Wegier i Niemiec albo zarekwirowane prywatnym armatorom rzecznym
I szybko uzbrojone w niewielkie dziatka i karabiny maszynowe. | groby nad Wista,
w ktoérych pochowano polegltych marynarzy polskiej wojennej floty srodlagdowe;.

Gdy zolierze dowiadywali si¢, ze bedzie o nich pisat sam Kornel
Makuszynski, dziegkowali mu za frontowe piosenki, a on wpadat w coraz wigkszy
zachwyt nad ludzmi, ktérzy wréciwszy z krwawego boju, maja jeszcze chec 1 site,
by si¢ga¢ po stowo drukowane: ,,Cztowiek, co trzy dni nie jadl, nie rzuca si¢ na
chleb z takg zachtanno$cig jak te chtopaki na gazety” — pisat. A tak wtasnie czynig
bogowie wojny, dodawal, w ktorych cialach zamieszkaty dusze dzieci 1 bohaterow
zarazem. Polska odzyskata wolno$¢ niespetna dwa lata wczesniej, wigc teraz, kiedy
heroicznym wysitkiem udato si¢ uratowa¢ Warszawe przed zajeciem przez
bolszewikow, uwazat swoj patos za usprawiedliwiony.

W Warszawie Makuszynscy wynaj¢li ostatecznie duze mieszkanie w Alei
Ro&z. Kornel przyjal propozycje Stanistawa Stronskiego 1 zostal redaktorem dzialu
literackiego i recenzentem teatralnym w dzienniku ,,Rzeczpospolita” (1920-1924),
a nastepnie, az doroku 1929, w,Warszawiance”. Stronski dobrze pamigtal
Makuszynskiego z tekstow publikowanych w Iwowskim ,,Stowie”, wigc nie miat
watpliwosci, ze to bardzo dobry wybdr. Wspdlpracownik byl pilny, staranny,
niezawodny. Mial, przynajmniej na poczatku, trzy najwazniejsze cechy wymagane
od dziennikarza: dostarczal artykuly na zadany temat, w wymaganym czasie
I 0 ustalonej objetosci. Zwlaszcza ze w Warszawie nie miat juz wyboru, recenzja
premierowego przedstawienia musiata si¢ ukaza¢ w porannym wydaniu gazety.
Dlatego w dniu premiery zwykle przychodzit do redakcji dwukrotnie. Przed
spektaklem przynosit rgkopis omawiajacy sztuke, ktora miata by¢ grana
wieczorem, 0 potnocy przybiegal, Zeby na gorgco dopisa¢ drugg czes$¢, oceniajaca
gre aktorow.






Makuszynski nie miat watpliwosci, ze jesli Kasprowicz co$ napisal albo
przetlumaczyt, bylo to najlepsze na $wiecie. Na zdjeciu z patronem swojego
debiutu i poetyckim mistrzem.

Wchodzit do redakcji z papierosem w ustach, wspominal Wiadystaw Marth,
ktory poznal go w ,,Warszawiance”, witat si¢ z obecnymi i nie zdejmujac ptaszcza,
siadat do pierwszego wolnego biurka. Pisal bez chwili zastanowienia. Odrywat
pioro od papieru tylko na chwilg, by zapali¢ nastgpnego papierosa: ,,Cata rzecz
trwata pot godziny do trzech kwadransow i recenzja byla gotowa do druku”. Po
czym autor wybiegal do Adrii albo Cristalu, gdzie czekali juz z kolacjg Zona
I przyjaciele. ,,Te jego odcinki teatralne byly znakomite, cieple i cigte, zyczliwe
I dowcipne, zawsze zacieSniajgce wiez migdzy Swietnymi teatrami warszawskimi
a Swiattym ogotem” — chwalit Stronski.

Zadaniem redaktora dzialu bylo tez, jak w kazdej gazecie, przycigganie na
tamy innych autorow. ,Rzeczpospolita” 1, Warszawianka” byly zwigzane
Z endecja, ale zapraszajac pisarzy, Makuszynski nie kierowat si¢ ani ich pogladami,
ani slawa. Zamawial utwory u przysztego noblisty Wiadystawa Reymonta (cho¢
nie zawsze byla to wspotpraca bezkolizyjna, bo Reymont zawalat terminy 1 pisat
tyle, ile uwazal za konieczne, czyli najczes$ciej za duzo), u podziwianego
nieustajagco Leopolda Staffa, ale takze u Stanistawa Przybyszewskiego, ktorego
poglady musialy budzi¢ przerazenie drobnomieszczanskich czytelnikéw
»Rzeczpospolite)”. Drukowal artykuty antyklerykata Emila Zegadlowicza, ktéry
szykowal si¢ juz do kariery naczelnego pornografa Il RP. W ,Rzeczpospolite;”
jeszcze przed maturg debiutowat Konstanty [ldefons Gatczynski. By¢ moze wersy
0 ,,strojeniu surmy serca na tony tegie 1 harde”, ,,rozdzieraniu powietrza krzykiem”
I ,zamienianiu ~ w zycie ziludy $nien”  wiersza  Szturm  przypomniaty
Makuszynskiemu jego wlasny debiut i1 pierwsze podobnie egzaltowane metafory,
bo pomodgl mtodemu poecie, jak kiedy§ Kasprowicz pomogt jemu. Lechon
w Dzienniku napisat, ze w krytyce najwazniejsza rzecz to poczu¢ metal, z ktoérego
zrobieni sg autor 1 jego dzieto. Z prawdziwego ztota, srebra czy tombaku? ,, Kornel
[...] po prostu powachat sztuke lub ksigzke 1 juz czul ten metal, 1 jesli nie zatgiwat
si¢ z jakichs$ przyjacielskich wzgledow — sadzit bez pudta”.

Dzielit redakcyjny pokodj zprzygluchym Wlodzimierzem Perzyhskim,
z ktérym porozumiewat si¢ za pomocg wierszowanych karteczek. ,,Mozna by byto
Z tych rozméwek, ktore mi pokazywali, gdy wpadatem do nich, utozy¢ spory zbiodr
nieskromnych fraszek” — wspominat Stronski. Makuszynski pochwalil mu si¢
kiedys dowcipem, ktéry zrobil Perzynskiemu. Szli przez las obok duzego
mrowiska. Kornel wyjat z kieszeni rewolwer, wymierzyt w mrowisko, udal, ze
naciska spust, i... schowat bron do kieszeni.

— Perz bardzo si¢ zmartwil, ze juz nawet strzalu zbliska nie styszy —



opowiadatl potem kolegom.

Szybko stat si¢ literackim filarem ,,Rzeczpospolitej”, jej najwazniejszym
I najchetniej czytanym, obok Adolfa Nowaczynskiego i Perzynskiego, felietonista.
Byt  wtedy wielkim hetmanem Warszawki” — wspominal Wasylewski,
a Wierzynski pisat: ,,Spotka¢ go mozna bylo wszgdzie — w teatrach, kawiarniach,
salonach”. Podczas pierwszego w wolnej Rzeczypospolitej zjazdu pisarzy zostat
cztonkiem zarzadu nowo powolanego wspdlnego dla trzech bylych zaborow
Zwiazku Zawodowego Literatow Polskich. Co nie znaczy, ze cieszyt si¢ uznaniem
wszystkich. ,,Oto autor, do ktorego nie moge si¢ przekona¢ pomimo préb. Ten
szubieniczny humor z patriotyczng tezkg jest nad moje sily” — zanotowata po raz
kolejny w Dziennikach w czerwcu 1920 roku Zofia Natkowska.

Po zdjeciu munduru wrécit do stolika w Astorii, cho¢ bardziej zgodne
z prawda byloby zdanie, ze nigdy jej nie porzucil, bo odwiedzal lokal podczas
kazdej przepustki. Kawiarnia Pod Picadorem juz nie istniala, pikadorczycy
przedzierzgneli si¢ w skamandrytow 1 przeprowadzili do Ziemianskiej, ale on
pozostal wierny Astorii, gdzie zawsze czekal na niego stolik. ,Bywal tam
Makuszynski codziennym gosciem, jadal obiady 1 kolacje, popijal, urzadzat
rozmaite uczty i przyjecia” — wspominat Kazimierz Paszkowski. Zdarzaly sig
wieczory, gdy do stolu ,zarezerwowanego dla J. W. Pana Kornela
Makuszynskiego” (co wszem wobec oglaszala ustawiona na nim kartka) dosuwano
stot sgsiedni, potem jeszcze jeden i kolejny, a nastgpnie cale towarzystwo bawito
si¢ do pozna w noc. ,.Byt wielkim optymista, piewca radosci zycia, mial co$
z Dickensa i Marka Twaina” — dodal Paszkowski, ktory po latach zostat wydawca
jego ksiazek.






Byl wtedy wielkim hetmanem Warszawki” — wspominal Wasylewski
szalenstwo pierwszych lat wolnej Polski. ,,Wiadomosci Literackie” 1926, nr 9.

Autor Sforica w herbie twierdzit nawet, ze za spedzony w Astorii czas
I zashugi dla rozwoju lokalu nalezy mu si¢ order — Astoria Restaurata. Oczywiscie
W nocnych biesiadach wuczestniczyla takze Emilia. ,Entuzjastka alkoholu,
popijajaca angielkami”, wedle Wasylewskiego wrecz przewodzita (,,hetmanita”,
napisat) meskiemu towarzystwu. Uwielbiano ja, nawet Lechon, cho¢ zasadniczo
wolal towarzystwo mezczyzn, paniag Emme ubodstwial. Kornelowi za§ wszyscy, jak
pisat, ktaniali si¢ w pas, tgcznie z mtodymi skamandrytami. Co nie przeszkadzato
im kpi¢ zniego w szopkach i satyrach. Lechon, Stonimski i Tuwim zartowali
z Makuszynskiego juz w pierwszej ze swoich szopek noworocznych (na rok 1922),
ktore btyskawicznie podbity Warszawe. Kukietka Marnela (skrzyzowanie Kornela
z koniakiem Martell) Kakuszynskiego deklarowala, ze moze pi¢ zkazdym,
niezaleznie od pogladow, pochodzenia i zajecia: z Kasprowiczem i Ostrowskim,
z Mackiewiczem i Nowaczynskim, Winawerem i Perzynskim, Gebethnerem
I Grydzewskim, ,,z zecerem i etceterem”. ,,Dostan¢ Poloni¢ Restitute — albo Astorig
restaurate! / Per Astoria ad astra! Przejde do historii! / Ja wlasny dozywotni stolik
mam w Astorii” — oglaszal z dumg Marnel, a potem na melodi¢ legionowego O moj
rozmarynie $piewat:

O Rzeczpospolito, rozwijaj sig¢, (bis)

P6jde do Astorii —

Tam usiagde w glorii, (bis)
Przywitam sie. [...]

Dadza mi cygaro, zaciggng sig, (bis)
Cos$ mi w sercu wzbiera,

Gdzie tu sa dwa zera? (bis)
Przywitam sig.

Dadza mi koniaku kochanego,

Dadza mi konika smazonego



| ostry widelec,

| ostry widelec (bis)

Do boku jego.

A gdy przyjdzie ptaci¢ za kotlety, (bis)

Placi¢ bedzie wielu,

Kochany Marnelu, (bis)

Ale nie ty.

Tak bylo naprawde. ,»Boski« Kornel mial tylu przyjaciot, kolegow,
sympatykow, ze istotnie rzadko siggat do kieszeni” — potwierdzit Paszkowski.
A Zygmunt Nowakowski, ktory w szopce poruszat kukietka Makuszynskiego,
wspominal, ze pisarz po premierze szopki przyszedt za kulisy 1 poprosil, by nieco
zmieni¢ finat piosenki. Chcial, zeby jego kukietka Spiewata:

A gdy przyjdzie zapi¢ te kotlety, (bis)

Wodg pija wielu,

Kochany Marnelu, (bis)

Ale nie ty.

»Istotnie, wody pod Zadng postacig nie uznawal” — napisat Nowakowski. Ale
to wszystko byty ztosliwostki mi¢dzy przyjaciotmi.

Zartowali nawet w korespondencji. Kiedy Makuszynski wystat Lechoniowi
ksigzke Moje listy (zresztg na jego prosbe), dostat w odpowiedzi wiersz:

Jeslis damie chciat ublizy¢

To dopiates swego celu!

Jake$ mogt az tak si¢ znizy¢

Moj Kornelu

Gdy ty siedzisz tam w Astorii



Przy szampanie na fotelu

| przechodzisz do historii

Moj Kornelu

My mys$limy oburzeni

O odwecie i fortelu

Wkroétce Ciebie si¢ wypleni

Moj Kornelu!

W zadnym Cig¢ nie przyjmg domu

O zdradliwy przyjacielu

— Co najwyzej po kryjomu!

Moj Kornelu

Tak jak wejdziesz — wyjdziesz czysty,

Nic nie zaznasz, procz... fotelu

Popamigtasz Twoje ,,Listy”

Moj Kornelu!

Wiersz byl reakcja Lechonia na lekko uszczypliwe, cho¢ tak naprawde
bardzo ciepte stowa o skamandrytach w felietonach Makuszynskiego. Roznili si¢
ideowo, ale to nie przeszkadzalo im we wspolpracy. Kiedy Lechon zostat
redaktorem naczelnym satyrycznego ,Cyrulika Warszawskiego”, poprosit
Makuszynskiego o teksty. Cho¢ powotany po przewrocie majowym tygodnik nie
kryt sympatii dla sanacji (w Warszawie nazywano go nawet ,,Cyrulikiem
Serwilskim”), a Makuszynskiemu zdecydowanie blizej byto do endecji, odsunigte;j

przez Pitsudskiego od wtadzy. Za tekst do jubileuszowego, setnego numeru Lechon
obiecywat mu nawet ,,honorarium najwyzsze, jakie chcesz 1 na reke (cho¢ wiem, ze



0 honoraria nie dbasz)”. Dopisek w nawiasie byl kolejng ztosliwostka,
dopuszczalng w gronie przyjaciol, ktorzy przeciez dobrze wiedzieli, ze kto jak kto,
ale Kornel o pienigdze dba.

Nazwisko Makuszynskiego pojawiato si¢ takze od samego poczatku na
tamach zatozonych w 1924 roku przez Mieczystawa Grydzewskiego ,,Wiadomosci
Literackich”, pisma uwazanego za sympatyzujace z lewica. Zbyt rzadko jednak, by
uzna¢ go za stalego wspodlpracownika, kogos, kto — jak Stonimski czy Tuwim —
odcisngt na nim wyrazne pigtno. Publikowal sporadycznie, w numerach
monograficznych. Wspominat Henryka Sienkiewicza, pisal o zmarlym Janie
Kasprowiczu ijego zonie, opisywal Iwowskie lata Leopolda Staffa, zegnat
dramaturga Wtodzimierza Perzynskiego, sktadal hotd Karolowi Szymanowskiemu.
W lutym 1925 roku Reymont dzigkowal mu za artykul o swojej tworczosci
ogloszony w specjalnym numerze ,,Wiadomos$ci”: ,,Pitem Twoj artykut takomymi
ustami jakoby najcenniejszy kordiat. Lakomymi, bo¢ zycie nie dawato mi spijac¢
takich specymenow przyjazni”. Kilka miesigcy wczesniej Reymont dostat Nagrode
Nobla, ale w Polsce czut si¢ wcigz niedoceniany. Bo wywodzit si¢ ze spotecznych
,nizin”, bo nie studiowal na uniwersytecie (,,nie byl patentowanym przez zaden
uniwersytet idiotg”), bo nie nalezal do wtasciwej partii, nie byt Zydem ani
»socjatem”, a tylko takim ,,wybebniali huczne peany”. ,,Czyz mozna bra¢ takiego
matotka pod uwage” — zalit si¢ w jednym z listow na ,,doskonalg oboje¢tnos¢”
wobec siebie, cho¢ nie tylko po Noblu, ale 1 wezesniej krytyka pisata o nim duzo
I dobrze. Ale zdaniem pisarza nie do§¢ dobrze. Wedlug niego tylko Makuszynski
zrozumial, przezyt, docenit i... napisat. Ale 1 on zapomniat umiesci¢ w tek$cie cho¢
paru zyczliwych stéw o Zzonie, wypomnial mu. A przeciez wie, co taka meczennica,
towarzyszka zycia pisarza, musi znosi¢. ,,Krzywda jej si¢ stata” — dodal na koniec
Reymont.



,,Nikt za naszych c‘z'as()w tak nie kochat teatru i tak go nie znat ja Kornel” —
pisat Jan Lechon. Od lewej: Kornel Makuszynski, Jan Lechon i prof. Czajkowski.
U gory w oknie zona ministra Tadeusza Jackowskiego, polskiego dyplomaty.

Zazylo§¢ Reymonta z Makuszynskimi trwata do konca zycia noblisty.
Gdziekolwiek jezdzil, do Paryza czy Nicei, wysytat do nich listy, a w Polsce
zapraszal do dworku w Kotaczkowie, gdzie zamieszkat w 1920 roku. ,,Jesli niebo
si¢ zachmurzy, to mamy muzyke, pokera i mahjonga na dwa stoty! Potem kartofle
z mlekiem, cud ciastka z kremem albo innego prosiaka. Na desert orgi¢ roz i malin,
no igosci”— zachecal. Reymont, jak wielu innych, wierzyl we wplywy
I mozliwosci Makuszynskiego 1 korzystal znich. Choc¢by proszac o pomoc
w znalezieniu mieszkania dla znajomego z Lublina, ,,cztowieka przezacnego™.

Makuszynski wspotpracowat tez z prasg o 1zejszym charakterze, na przyktad
z ,Panig”. Dla tego literacko-artystycznego magazynu pisywali wszyscy:
skamandryci, Zeromski, Staff, Boy-Zelefiski, bo wydawca i redaktor pisma Gustaw
Zmigryder ptacit hojnie 1 W terminie, co nie bylo wowczas praktyka codzienng.
Zmigryder byt wilascicielem luksusowego salonu mody damskiej przy ulicy
Czystej, gdzie w bielizng zaopatrywaly si¢ najszykowniejsze warszawianki.



Warszawka zartowata, ze wydawca ,,Pani” przeznacza na pismo pienigdze, ktore
zarabia, sprzedajgc koronkowe dessous i jedwabne koszulki nocne. W jednej
z szopek ,,Cyrulika Warszawskiego”, autorstwa jak zwykle Tuwima, Stonimskiego
I Lechonia, kukietka Zmigrydera $piewata nawet: ,JI cO z majtek wyjmuje, / To
w »Panig« pakuje”. Na to wpadata na scen¢ kukietka Kornela Makuszynskiego ze
stowami:

Pakuje, pakuje, stowo honoru, pakuje.

Kochany, ztoty, polski Paquin.

#

Makuszynski nie miat przed wojng szczescia do filmu. Najmilszy ze ztodziei
zrobil klape, Szatan z siodmej klasy nie przetrwatl. Takze znany rezyser Ryszard
Ordynski (na zdjeciu), autor m.in. pierwszej ekranizacji Pana Tadeusza, nie si¢gnat
po zadne Z jego dziet. Filmy wedtug powiesci pisarza zaczety powstawac dopiero
kilka lat po jego $mierci.

Jeanne Paquin byla jedng z najglosniejszych wtedy paryskich dyktatorek



mody decydujacych o tym, co nosity francuskie elegantki.

Pojawienie si¢ obu postaci W tej samej scenie szopki moglto by¢ poktosiem
historii opisanej przez rysownika Jerzego Zarube, takze wspotpracownika ,,Pani”.
Do Zmigrydera przybiegl ktoregos dnia pikolak z Astorii zlistem od
Makuszynskiego. Redaktor przeczytal, usmiechnat si¢ wyraznie zadowolony
I wyjat z portfela pokazny plik banknotow.

— Ach, ten Kornel — zwroécil si¢ do towarzyszy. — Shuchajcie, co pisze:
,Kochany Guciu, wykup mnie z Astorii, bo nie mam na zaptacenie rachunku.
Bedzie to nowe a conto. Catuje, Twdj Kornel M.”.

Prosba byta dos$¢ bezczelna, ale Zmigryder wtozyt pieniadze do koperty 1 dat
postancowi. ,Mial stabos¢ do artystow 1lubil si¢ publicznie popisywac
znajomoscig i stosunkami z nimi” — skomentowat Zaruba.

Makuszynski uwazany byt za autora nieprawdopodobnie ptodnego.
Dwadziescia kilka tomow w ciggu niespelna szesnastu lat, jakie uptynely od
debiutu, entuzjazmowat si¢ w,,Wiadomosciach Literackich” Jozef Wasserzug
(Ixion), rozpoczynajagc wywiad z pisarzem. Liryki, poematy, nowele, powiesci,
bajki, groteskowe historyjki, listy, recenzje, iza kazdym razem rekordy
powodzenia. Kazda ksigzka po trzy, cztery wydania, a niektére po dziewiec
I dziesieC. ..

Publikowal co najmniej jedng ksigzke rocznie, czesSciej dwie. Oprocz
powiesci i opowiadan takze zbiory felietonéw drukowanych w gazetach. Znalazt
pojemng forme, ktéra rownie dobrze sprawdzala si¢, gdy pisal sprawozdania
z podrozy, jak irecenzje, portrety przyjaciot, zartobliwe felictony. A przede
wszystkim pasowata do jego gawedziarskiego stylu, pelnego dygres;ji i zartow. To
byly listy-gawedy, kartki bez konkretnego adresata, ale nadawca zawsze byt ten
sam: doskonaty obserwator, dowcipny komentator obyczajowych przemian
I dobroduszny narrator. Kolejne ksigzki roznity si¢ tytutami: Moje listy (1923),
Pigte przez dziesigte (1925), Ponure igraszki (1927), Zywot pani i inne Swiecidetka
(1929), Ze srody na pigtek (1931), ale zawarto$¢ byta zawsze ta sama. ,,Pistolet do
zabijjania grzechu $miertelnego — smutku” — pisat Michal Rolle w,,Gazecie
Lwowskiej”. A Makuszynski zartowat, ze musi drukowa¢ swoje listy w gazetach,
bo ubogiego literata nie sta¢ na kopertg i pocztowe marki.

Protestowat tylko przeciwko nazywaniu go ,,smutnym humorystg”. Owszem,
przyznawal, przypisano mu takg maske, zeby byto refleksyjnie i ,,glgboko”. A on
nigdy nie czut si¢ humorysta, a tym bardziej smutnym: ,,Tak mogg o mnie mysle¢
tylko ludzie smakujacy smetek jak narodowa potrawe” — mowil w rozmowie
z ,,Wiadomosciami”. Kocha zycie, wielbi rado$¢, nienawidzi fabrykowania
tandetnych tragedii, Jontka z Halki powiesilby z czystym sumieniem, aza
najbardziej pozyteczne ksigzki uwaza te, , ktore si¢ §miejg”.

,»Wszyscy dokota smucg si¢, jak nalezy, a ja si¢ uSmiecham, wszyscy jecza,



aja Spiewam, wszyscy nienawidzg si¢ nawzajem, a ja kocham caty §wiat, nawet
literatow. Ta brzydka niesolidarnos$¢, ta niepojgcie ponura mania, aby by¢ wrong
kolorowa, kiedy wszystkie sg czarne, jest jedynym moim zmartwieniem” — wytozyt
swoje credo pisarskic we wstepie (zatytutowanym Wistep niepotrzebny) do zbioru
opowiadan Zywot pani i inne swiecidetka.

Pisat o przyjaciotach artystach, kobietach, brydzu, wyscigach konnych,
teatrze i prasie. O ,,dorozkach automobilowych”, czyli taksowkach, ktore wypieraja
z warszawskich ulic dorozki konne. Kpit ze stereotypoéw, jednoczesnie odwotujac
si¢ do nich. Bo wiadomo, Ze nic tak nie zachwyci czytelnikéw jak potwierdzenie
ich wlasnych uprzedzen 1 fobii. Wytykat korespondentom zagranicznym zmys$lanie
informacji, dziennikarzom hipokryzje, a krytyce artystycznej oblude, cho¢ sam,
przyznawal, nie byt bez grzechu. Zwtaszcza w mtodosci.

Kiedy wiec czyta w gazecie, ze operowa primadonna $piewala jak aniot
I ,,tylko w wielkiej arii cokolwiek mniej czuta si¢ pewng”, $wietnie wie, Ze stara
baba darla si¢ jak zlezate plétno 1wyla jak potepiona. A gdy dowiaduje si¢
z kroniki zatobnej, ze czcigodny nieboszczyk stuzyt Ojczyznie do ostatniego tchu,
przyczyniajac si¢ do jej dobrobytu i stawy, nie ma watpliwosci, ze stoi za tym
nekrolog wykupiony za piecset ztotych. Bo w gruncie rzeczy zmarty zastuzyt si¢
jedynie tym, ze zwolnit miejsce dla kogo$ nowego.

Prawdy nie ma nawet w kronice kryminalnej, pisat. Bo tego, ktéry wcisnal
komu$ kawatek zwyktego szkietka jako najprawdziwszy brylant, nazywa si¢
oszustem i tajdakiem, a tego, co dat si¢ podej$¢ — niewinng ofiarg. Podczas gdy
prawda jest inna: ten pierwszy jest S$wietnym psychologiem, a drugi
najzwyklejszym idiotg, skoro mys$lat, ze uda mu si¢ przechytrzy¢ zawodowca,
kupujac tanio co$ wartego wielokrotnie wigcej. Naigrawat si¢ z kabaretowych
aktoreczek, opowiadajacych w wywiadach (ktoérych oczywisScie nienawidzg
| zgadzajg si¢ ich udziela¢ wytgcznie na zyczenie swojej ukochanej publicznosci),
ze kazdego wieczora czytaja listy Swietego Augustyna. A W ciggu dnia kazda
wolng chwile poswigcaja studiowaniu rozpraw filozoficznych Kartezjusza czy
Kanta albo zaglebiajg si¢ — ,jak w orzezwiajacej kgpieli” — w siedmiotomowym
dziele Prousta W poszukiwaniu straconego czasu. W dodatku podczas lektury
notujg na marginesach ksigzek uwagi, ktore mogtyby si¢ ztozy¢ na kolejne dzieto,
co najmniej rownie obszerne.

Z premedytacja demaskowal szablony, wedlug ktéorych dziennikarze
bulwarowych pisemek produkujg sensacyjne wiadomosci, ktorych tytuly
wydrukowane wielkimi literami krzycza pdzniej z czoldwek gazet. Takie, ktore
sprawdzaja si¢ zawsze, gdy trzeba ratowac spadajaca sprzedaz. Czlowiek-maipa
z wyspy Borneo, czyli odkryta w buszu matpa pozbawiona siersci i przypominajgca
cztowieka. Midinetka Zong maharadzy Barpuru, czyli wyciskajaca izy historia
milosci, ktorg zapatal maharadza do ubogiej, ale pigknej ekspedientki z domu



mody. Drzewo, ktore zjada ludzi, czyli roSlina kanibal z puszczy gdzies w Ameryce
Potudniowej. Matzenstwo siostr syjamskich, czyli w poszukiwaniu odpowiedzi na
odwieczne pytanie: jak one to robig z dwoma me¢zami w noc poslubng i pozniej.
Zebrak milionerem, czyli wielki majatek znaleziony w bartogu zmartego w Nowym
Jorku bezdomnego. Mgz wiasnej corki, czyli historia pewnego ojca— po latach
wraca do miasta, ktore opuscit w mtodosci, zakochuje si¢ w pigknej sierocie
I dopiero w noc poslubna dowiaduje si¢, ze to jego corka, o ktorej w chwili
wyjazdu nie wiedzial. Oczywiscie trzeba zawsze obudowac histori¢ szczegédtami,
ktore jg uprawdopodobnig, pisal. Powinna dzia¢ si¢ w mozliwie egzotycznym kraju
(cho¢ historia o poslubieniu wtasnej corki pasowataby tez do Lodzi), nalezy
powota¢ si¢ na wiarygodnie wygladajace zrodlo (najlepiej, gdy jest to uczony
0 angielskim nazwisku) i opatrzy¢ tekst podkreslajacymi emocje wykrzyknikami.

Wspominat czytelnikow odwiedzajacych redakcje, w ktérych pracowal.
Nobliwe damy przynoszace grafomanskie historyjki z wyzszych sfer 1 autorow
krwawych politycznych satyr. Jednakowo przekonanych o wlasnym geniuszu
I spisku $wiatowej mafii redaktorskiej, ktora zmowita sig, zeby odrzucac ich teksty,
bo boi si¢ konkurencji ze strony bardziej utalentowanych. ,.ZaprzedaliScie si¢
Zydom, akto wie, czy$ pan tez nie Zyd” — cytowal jednego z oburzonych
kandydatow na autora bestsellerow.

Samego Makuszynskiego krytyka nie rozpieszczala, niezaleznie od tego, co
I jak pisal. W ,,Wiadomosciach Literackich”, owszem, ukazywaly sie recenzje jego
ksiazek, ale raczej mato entuzjastyczne.



W Piesni o jczyz'nie Makuszyﬁsi az 296 razy uzyt stow: Polska, Polak,
polski. Wcale jednak od tych romantycznych zaklg¢ iinwokacji nie przybylo
W poemacie glebi, wyztosliwiat si¢ recenzent.

Juz wydany w 1924 roku poemat Piesn o Ojczyznie przyjgty zostat kwasno.
Za duzo patosu, egzaltacji, pustych chwytow retorycznych i zwyktego lania wody,
cho¢ oczywiscie w najszlachetniejszych, panstwowotworczych intencjach, pisali
recenzenci. Bliski  Makuszynskiemu Adam Grzymata-Siedlecki, chwalac
,poetyckie zaangazowanie” autora, ewangeliczng pokore wobec ojczyzny, strofy
opisujace martyrologie tysigcy Polakow zsylanych w glab Rosji 1 opisy najglebsze;
tesknoty za niepodleglo$cia, zwracal zarazem delikatnie uwage na ,,pokusg
krasomoéwstwa”, ktérej ulegt autor, 1 ,nadmierng rozrzutno§¢ w stowach
I uczuciach”. Jan Lechon napisal, ze Piesn to przyktad, kiedy pisarz wpada na
pomyst najbardziej niebezpieczny. Zamierzat napisa¢ dzielo wielkie, skonczyto sie
na nieudanym. ,,Pisane to jak Stowacki — tylko ze to nie Stowacki”. Makuszynski
niepotrzebnie zrezygnowat z wlasnego tonu, ktory stycha¢ byto w debiutanckich
Potowach gwiazd.

Jozef Witthhn na tamach ,,Wiadomosci  Literackich”  zarzucit
Makuszynskiemu nieszczero$¢. Bo jakze, ,jeden z najdowcipniejszych pisarzy
polskich”, ,jeden z naj$wietniejszych felietonistow 1 causeréw”, autor figlarnych
facecyj, ktory zwykle przemawiat do czytelnikow jezykiem niewyszukanym,



pelnym zycia 1 rubasznego czasem $miechu, nagle sili si¢ na pienia pelne Swigtej
mitosci kochanej ojczyzny. Nawet jesli bolesnie to Makuszynskiego zrani, pisat
Wittlin, powiedzie¢ trzeba, ze ani to szczere, ani literacko dobre, bo pelne
porownan i przeno$ni ze $wiata dawno umartego. Autor przystroil swoj poemat
W szaty wypozyczone z muzeum narodowych mitow, wypetil jezykiem
kaznodziejskim i uzyt akordéow tak podniostych, ze cato$¢ rozmingta si¢ z nowa
Polska, ktéra po odrodzeniu potrzebuje juz innego jezyka i nowego patriotyzmu.
Az 296 razy (jak skrupulatnie policzyt recenzent) Makuszynski uzyt stow: Polska,
Polak, polski, wcale jednak od tych romantycznych zakle¢ 1 inwokacji nie przybylto
W poemacie gltebi. Wrecz przeciwnie, nawet najbardziej patriotycznie nastrojonemu
czytelnikowi stowo ,,Polska” musi w efekcie spowszednie¢ i zobojetnie¢: ,,Poete
wspolczesnego obowigzuje pewna wstydliwa wstrzemig¢zliwo$¢ w uzywaniu stow
naprawdg¢ swietych lub majacych pozor swietosci”.

Mozna odnie$¢ wrazenie, pisal dalej Wittlin, Ze martyrologia zniewolone]
Polski i jej okupione krwig zmartwychwstanie w listopadzie 1918 roku potrzebne
byty tylko po to, zeby Makuszynski mogt je opisa¢. Owszem, podsumowat, poeta
padt przed ojczyzng na kolana, ale zeby nadto nie cierpie¢, wczesniej utozyt pod
tymi kolanami gruby i kwiecisty dywan ze stow.

Adolf Nowaczynski odpowiedzial na poemat Makuszynskiego wiasnym: Do
Kornela po Piesni o Ojczyznie. Najpierw pochwalil, wyrazil podziw dla ,oktaw
przepysznych pienigcej kaskady” 1 ,byronskiego stroju barda” przywdzianego
przez autora. Ale potem stwierdzil, Zze nadmiernie idealizuje on ojczyzne,
w dodatku zada, zeby tak samo bezgranicznie 1 bezwarunkowo wielbili ja inni.
A gdy wielbig cho¢by odrobing mniej lub nieco inaczej, wpada w potepienczy ton
Piotra Skargi, rozdziera szaty jak Rejtan i zanosi do Boga skargi na rodakow. I juz
nie kwili ,jak stowik skrzydlaty”, ale ,,wyklina wszystkich”, co nie do$¢ niskie
sktadaja ojczyznie pokiony.

Nowaczynski uznat, ze wcale nie jest z Polskg tak zle, jak pisze
Makuszynski, wcale toczace si¢ w niej spory nie §wiadczg o tym, ze za chwile
zginie, nie jest tez ,,jakim$ na Europie wrzodem”. Polacy majg prawo do polemik
I sporow, a nawet do kidtni, to utopia, ze wszyscy bedg mysle¢ tak samo i tak samo
kocha¢ ojczyzng. Nie moze odmawia¢ Polakom prawa do kldcenia si¢ o Polske,
gdy w kazdym innym kraju na §wiecie tez wre wojna. Oczywiscie sg miejsca, gdzie
wszyscy muszg mysle¢ tak samo i gdzie znikngty juz wszelkie polemiki — w Rosji,
nad Wotga i Kamg. ,,Lecz chyba nie chcesz, by i tu... tak samo” — pytal retorycznie
Nowaczynski.






,Wiele wtej chwili znosi utrapien z powodu nieoczekiwanie otrzymanej
nagrody” — zanotowata w dzienniku Zofia Nalkowska po otrzymaniu przez
Makuszynskiego Nagrody Panstwowej za Piesn o Ojczyznie.

Prawdziwa awantura wybuchta jednak wtedy, gdy w 1926 roku Makuszynski
otrzymat za Piesn o Ojczyznie Panstwowa Nagrode Literackg. Nawet Zofia
Natkowska, jak zwykle niechetna Makuszynskiemu i odmawiajaca mu talentu
Lechonia, Wierzynskiego czy cho¢by Marii Dabrowskiej, ktorej nie lubita,
zanotowata w Dziennikach, ze ,wicle wtej chwili znosi utrapien z powodu
nieoczekiwanie otrzymanej nagrody”. Cho¢ jak zwykle dodata: ,Jego dowcip
pozostawia mi¢ smutng, ajego patriotyczna lezka jest dla mnie nie do
wytrzymania”.

Panstwowa Nagroda Literacka musiala wzbudzi¢ emocje. Pie¢ tysigcy
ztotych odpowiadato mniej wigcej dwuletnim dochodom urzednika panstwowego.
Przyznano ja dopiero po raz drugi, pierwszym laureatem byt Stefan Zeromski, wiec
czeS$C prasy uznala za grubg przesade wyrdznienie jako kolejnego pisarza autora
humoresek i felietonow. Krytycy narzekali na jako$¢ nagrodzonego utworu, prasa
pilsudczykowska ilewicowa miata za zle, ze dostal ja autor sympatyzujacy
Z endecja. ,,Wywyzszony ponad miar¢ laureat”, ,takiej ksigzki nie wolno byto
nagradzac¢”, ,,wyrok najgorszy ztych, ktore mozna bylo sobie wyobrazi¢”,
atakowal Makuszynskiego ,,Gtos Prawdy”. Niechgtne pisarzowi gazety wyliczaty
nazwiska tych, ktorzy bardziej zastugiwali na laur: Waclawa Berenta, Jozefa
Weyssenhoffa, Andrzeja Struga, Kazimierza Przerwg-Tetmajera, nawet Stanistawa
Przybyszewskiego. ,,Gtos Prawdy” w kolejnych numerach publikowat fotografie
niesprawiedliwie jego zdaniem pominigtych, z komentarzem: ,,.Lecz iten wielki
tworca musiat ustgpi¢ miejsca Kornelowi Makuszynskiemu”. Argument, ze
nagroda przyznawana jest za dzieto opublikowane w ciggu ostatnich trzech lat,
a wiekszos¢ wymienionych nic nowego w tym czasie nie napisala, adwersarzy nie
przekonat. Lepiej byto nie przyzna¢ nagrody w ogoéle, niz da¢ jg Makuszynskiemu,
utrzymywat ,,Glos”.

W obronie  pisarza stane¢ta ,Warszawianka”, w ktorej pracowal.
Rozwierzgato si¢, rozkrzyczato ,towarzystwo majowe”, kpit Kazimierz
Dunin-Markiewicz. Niezadowoleni pitsudczycy chcieli, zeby nagrode dostat ktorys
z wiernych zomhierzy Marszatka: popierajaca go $lepo Zofia Natkowska, Andrzej
Strug albo Juliusz Kaden-Bandrowski. A przeciez to piosenki Makuszynskiego
$piewali w 1920 roku wszyscy: ci, co bili si¢ o Polske pod komendg Pitsudskiego,
I ci, ktorymi dowodzit jego oponent generat Jozef Haller. Makuszynski zastuzyt na
nagrod¢ za Piesn o Ojczyznie kilkudziesigcioma tomami swoich dziet, dowodzit
Dunin-Markiewicz, i odegratl rownie wazng role w walce 0 wolng Polske jak ci
pisarze, ktorym rzekomo bardziej si¢ nalezata.



Adam Grzymata-Siedlecki w ,Kurierze Warszawskim” oskarzyl sanacje
0 stosowanie politycznych kryteriow w ocenie literatury. Prasa rzadowa atakuje
rzagdowa nagrode? ,,Nie mozemy si¢ skarzy¢ na brak humoru w ojczyznie. [...] Czy
jest granica walki zautorem, ktéorego nienawidzicie za jego Wwyznania
polityczne?” — pisat. Nagle nawet ci autorzy, ktorzy wczesniej byli na famach prasy
lewicowej i sanacyjnej bezwzglednie krytykowani, stali si¢ od Makuszynskiego
lepsi, bo byli od niego bardziej ,,nasi’’!

Takze Adolf Nowaczynski, ktéry nie kryl krytycyzmu wobec Piesni
0 Ojczyznie, wzigt w obrong bliskiego mu ideowo laureata, podkreslajac, ze nie ma
drugiego polskiego pisarza tak powszechnie czytanego. Czytaja go robotnicy
| inteligencja, czytaja iS$miejg si¢ nawet ci, ktorzy krzywig sie, ze to takie
,hiewyrafinowane”. ,,Cervantes byt tez »tylko humorysta«; a cho¢ 1 za jego czasow
zyli poeci wyzsi rangg duchowa, w polocie myslowym gorniejsi i chmurniejst [...],
to »awantura arabska« o Don Kiszocie zostanie” — dodat.

Takze kolejna ksigzka, wspomnienia Bezgrzeszne lata, ktore ukazaly si¢
w roku 1925, przez czytelnikéw przyjeta bardzo ciepto i kilkakrotnie przed wojna
wznawiana, przez czg¢S¢ krytyki potraktowana zostata surowo. Andrzej Stawar
w ,,Wiadomosciach Literackich” zarzucit Makuszynskiemu powierzchownos¢,
sztuczno$¢ postaci, naduzywanie bez powodu wielkich stow, wymuszony liryzm:
,Mechanizm wywotywania wzruszenia u Makuszynskiego obliczony jest na taki
wlasnie naskérkowy sposdb reagowania— W jaki np. powstaje gwattowna
serdeczno$¢ ludzi pijanych”. Poza tym w tych wspomnieniach sg co prawda
indianskie gry, szkolne zabawy i wspomnienia, ale dziwnie mato jest dziecka. ,,I to
jest najwickszy grzech »Bezgrzesznych lat«” — podsumowat recenzent.

Stawar, = powazny  marksistowski  krytyk, = potraktowal = mocno
podkoloryzowane wspomnienia Makuszynskiego ze $miertelng powaga, ktora nijak
do tej ksigzki nie pasowala. W jednym z wywiadow Makuszynski mowil, ze
w Bezgrzesznych latach autor sprawia wrazenie cztowieka, ,ktory ma strasznie
dobre serce i ztotg dusze, ale w gtowie groch z kapustg i psie figle”. I nawet jesli
byta w tym szczypta kokieterii, to takie stwierdzenie byto znacznie blizsze prawdy
niz zasadniczy ton Stawara. Pisarz uwazal, ze dorosli siegng po jego ksiazke, bo
pozwoli im bezkarnie wroci¢ w czasy, gdy nie musieli by¢ jeszcze dorosli.
A gimnazjalisci beda czyta¢ wspomnienia mocno juz starego z ich punktu widzenia
cztowieka (przekroczyl wiasnie czterdziestke), bo zobaczg w nich rozgrzeszenie
wlasnych najglupszych nawet szkolnych pomystow. Przeciez nie mozna mieé
pretensji do dzieci oto, co samemu si¢ robito albo akceptuje u pana
Makuszynskiego!

Wigkszo$¢ ludzi wiasnie tak ksigzke potraktowata, jako powrdt do lat
beztroskiej miodosci. Ale skutek byl taki, ze jeszcze glebiej wepchnigto
Makuszynskiego do szuflady z napisem ,humorysta”, ato z definicji oznaczato



pisarza pozbawionego dostatecznej glebi, mato wyrafinowanego i schlebiajgcego
nie najwyzszym gustom publiczno$ci. A jak jeszcze doszla do tego etykietka
felietonisty, ,,pisarza gazetowego”, autora poslugujacego si¢ przede wszystkim
satyrag 1 dowcipem, to przeciwnicy nie potrzebowali juz niczego wigce;.

Henryk Drzewiecki w 1927 roku twierdzit w ,,Wiadomos$ciach Literackich”,
ze Makuszynski probuje metode pisania humorystycznych felietondw przerzucicé
do powiesci, a efekt jest mizerny. Brakuje mu pomystu na dhuzsza forme, wiec
temat blyskawicznie si¢ wyczerpuje, jak w powiesci Fatalna szpilka. Przerazliwa
historia do gtebi wzruszajgca (1925). A kiedy juz catkiem nie wie, o czym pisac, to
popada w pseudofilozoficzne rozwazania i jest jeszcze gorzej. Malo tego, takze
jako humorysta jest ,ptakiem skromniejszego lotu” niz chocby Adolf
Nowaczynski. Bo dowcip wymaga, wbrew pozorom, odrgbnej formy literackie;j,
atej wedhug krytyka Makuszynskiemu brakuje. I kiedy za kilkadziesiat lat jaki$
profesor literatury pochyli si¢ nad twodrczoscig autora Fatalnej szpilki i sprobuje
rzetelnie policzy¢ wszystkie dowcipy zawarte w jego ksigzkach, to znajdzie ich
bardzo niewiele, wbrew oczekiwaniom. Bo Makuszynski, owszem, pisze lekko, ale
dowcipow, kalamburow, a nawet humoru sytuacyjnego jest w jego utworach mato.
| cho¢ zaczynat od liryki, a teraz przez swoje felietony probuje przebic si¢ w rejony
prawdziwej powiesci, to pozostaje zdaniem Drzewieckiego na marginesie. Jego
tworczos¢ nie ma cech wielkiej literatury, nawet Piesn o Ojczyznie, za ktorg dostat
nagrode panstwowa. W dodatku czytelnicy wcale takiej literatury od niego nie
oczekuja.

Kazdego lata par¢ tygodni Makuszynscy spedzali w Burbiszkach, ktore
pozostaty w rekach brata Emilii, ale coraz czg¢éciej — najpierw raz, a potem kilka
razy w roku — jezdzili do Zakopanego. Pisarz, zauroczony goralska architekturs,
wybudowal nawet w parku otaczajagcym dworek w Burbiszkach maty domek
w stylu zakopianskim. Nie przeszkadzalo mu, ze goralska chata zmontowana
z elementéw przywiezionych z Podhala w ogoéle nie pasowala do zmudzkich
roOwnin. Domek przetrwal pono¢ az do II wojny $wiatowej, podczas ktorej sptonat.
W czerwcu 1926 roku Emilia zmarta na gruzlice. Kornel nigdy wigcej na Litwe nie
pojechat.

,Biedny Kornel jest bardzo zalamany — bo tez to byla doskonata para —
dwoch dobrych towarzyszow na drodze zycia” — pisata Stanistawa Wysocka do
Emila Zegadtowicza. Ale nie wszyscy mySleli tak samo, zdarzaly si¢ tez
sarkastyczne komentarze: ,,Skonczylo si¢ wreszcie knajpowanie hajduczka ze
Zmudzi” — napisal Wasylewski. I jak zwykle nie zmarnowal okazji, by przypia¢
Makuszynskiemu tatke. Tym razem wyrodnego meza, ktory nie czekajac nawet na
koniec zaloby, ozenil si¢ po raz drugi. Ale to nie byla prawda. Makuszynski
powtornie ozenit si¢ w sierpniu 1927 roku, czternascie miesigcy po S$mierci
pierwszej zony.



Janine Gluzinska, §piewaczke operowa, corke znanego lekarza lwowskiego,
poznal u Reymontéw. Byla calkowicie inna niz Emilia. ,,Nieprzyjacidtka knajpy,
wzieta go w karby mocnego zarzadu domowego w Warszawie juz i potem
w Zakopanem” — ocenil Wasylewski. Kornel byl w Janinie bardzo zakochany.
Nazywat ja w listach ,,gotgbicg bezgrzeszng” 1 ,,pochodnig mitosci”, z typowa dla
siebie egzaltacjg pisal: ,,Szalenstwa moje zaczynaja jednak nabiera¢ formy ostre;j:
gadam z Twoja fotografig, gadam z Tobg glos$no, tule si¢ do Ciebie”.

W styczniu 1927 roku planowane juz chyba matzenstwo zawisto na wlosku,
I to bardzo cienkim. Najpierw ukazujaca si¢ w Lodzi ,Ilustrowana Republika”, za
nig krakowski ,Ilustrowany Kurier Codzienny”, a potem pozostate nalezace do
koncernu ,,JKC” gazety w calym kraju opublikowaly opatrzong duzym tytulem
informacje, ze kregi towarzyskie Warszawy z ozywieniem komentujg wiesci
0 zargczynach ,,wdowy po $§w. pamigci Wiadystawie Reymoncie ze znanym
nowelista 1 powiesciopisarzem Kornelem Makuszynskim”. Znali si¢ od dawna,
obracali wtym samym $rodowisku, przyjaznili, wigc o plotke nie byto trudno.
A gazety zareagowaly jak na pras¢ bulwarowg przystato. W dodatku Janina byta
w tym czasie w Warszawie, a Makuszynski w Zakopanem, wi¢c nie mogt od razu
wszystkiego wyjasni¢, a najwyrazniej obawiat si¢ reakcji narzeczonej. ,,.Bylem
bliski matego szalenstwa z powodu ohydnego idiotyzmu krakowskiego Kuriera,
ktory mnie zar¢czyl z Lilkg” — pisal do Janiny po opublikowaniu przez gazety
wiadomosci o rzekomych zargczynach. Redakcja ,, JKC” zamiescita sprostowanie,
szef koncernu Marian Dabrowski przyjechat do Zakopanego, by osobiscie
przeprosi¢ pisarza (,yozmowa moja znim dobita mnie do reszty”), ale
najwazniejsze bylo wybaczenie Janiny. Btagal o list, ktory potwierdzi, ze nie
uwierzyla w jego zdrade 1 dobrze wie, ze to tylko efekt ludzkiej podtosci: ,,Wy¢ mi
si¢ chce na samg mysl o tym. [...] Czy ja wiem, co kto jeszcze wymysli, aby dwoje
ludzi nie zaznato szczescia?”’. Na wszelki wypadek napisal tez list do przysziej
tesciowe], zapewniajac, ze gdy tylko nadejdzie wtasciwa pora — jeszcze przeciez
trwala zaloba — pojawi si¢, by ,prosi¢ o promyczek taski”. Najwyrazniej zostat
przyjety bardzo zyczliwie, bo juz miesigc po Slubie — dzickujac w liscie ,,na
kolanach” za Janeczke — nazywal matke zony ,,najdrozsza staruszka” 1 ,,najdrozsza
tesciowg”. A potem listy byly juz coraz bardziej ,,po makuszynsku” zwariowane.
Pisat wigc: ,Najdrozsza Staruszko, $wigta Zofio z 2 cérkami, potrojna dawko
Luminalu, $pigca Krolewno!” 1 zartobliwie zarzucal adresatce czyny niegodne
,,0s0by rozgarnigtej w Srednim wieku”. Wprawdzie najdrozsza tesciowa i tak
zwykle gra w brydza, jakby byta po jakim§ bardzo silnym $rodku nasennym, ale
Zniczym nie nalezy przesadza¢. W pazdzierniku 1927 roku  donosit
,»Z przerazeniem”, ze pewna wysoko postawiona persona poinformowata go, iz
osoba, ktora darzyl nieograniczonym zaufaniem, czyli jego teSciowa wilasnie,
,okazata pewnego czasu tak rozwigzly cynizm, Zze usilowata wyj$¢ na ulicg



w majtkach, bez zadnego okrycia”. Do tej pory przekonany byl, ze rozne wybryki
tesciowej, w tym obtedna licytacja w brydzu, wynikaty z ,,przealkoholizowania”
w mtodosci, ale teraz widzi, ze przyczyny tkwig glgbiej, w ,,ponurej sktonnosci do
skandalu i checi wywotania zbiegowiska”. Gdybyz to jeszcze stalo si¢ po nocy
spedzonej przy stoliku brydzowym, sprawa bylaby jasna: teSciowa po prostu
przegrata spodnice. Ale bulwersujace zdarzenie mialo miejsce w biaty dzien, wiec
zig¢ domaga si¢ wyjasnien, tym bardziej ze zaczyna dostrzega¢ u swojej zony
podobne ciggoty do zachowan skandalicznych. ,,W razie gdybym nie otrzymat
odpowiedzi jako tako zadowalniajacej, bede zmuszony odwrotnie odestaé
Tesciowej jej Corke” — zakonczyt. Do listu dopisata si¢ Janina: ,,Mamusiu,
powiedz, czy ja nie mam racji, ze zamowilam cel¢ po Stryjenskiej w Batowicach
dla tego »lekkiego wariata«!?”. Ekscentryczna malarka Zofia Stryjenska wrocita
niedawno z balowickiego zakladu ,,dla umystowo chorych”, a Makuszynski byt
sygnatariuszem listu protestujgcego przeciwko sensacyjnemu tonowi, w jakim
informowata o wydarzeniu prasa. Po zwolnieniu Stryjenska jeden z pierwszych
listow skierowala do Makuszynskiego, ttumaczac, ze przymusowe umieszczenie
w zaktadzie byto skutkiem spisku, w ktorym uczestniczyt jej maz.

Makuszynski byt stawny i popularny, a to oznaczato obowigzki. Zaproszony
przez wtadze wojewodztwa §laskiego przez dni kilka marca 1927 roku spotykat si¢
z gornikami, brat wudzial w patriotycznych uroczystosciach i zakrapianych
bankietach. Kolejny raz miat krzewi¢ polskos¢ na ciagle podzielonym
i niespokojnym Slasku.

W listach do Janiny, jeszcze wtedy narzeczonej, opisywal swoj pobyt
Z najdrobniejszymi szczegotami: ,,Niedziela 8 rano po nieprzespanej nocy przyjazd.
9 rano nabozenstwo. 11 obchod do 4 po pot. W miedzyczasie ponure rozmowy
0 tragicznych stosunkach na Gérnym Slasku. Od 47 bankiet, 7.30-9 teatr (Halka),
od 9-11 raut (o, Jezu!), od 11-2 bankiet dla mnie. Specjalnie. Markiewicz pijany
jak $winia”. Nastgpny dzien byt podobny. Juz o 6smej rano wyjazd do kopalni.
Przez kilka godzin spotkania i rozmowy z ludzmi. Od pierwszej do czwartej po
potudniu bankiet w jednej z kopaln: ,,Gornicy zrobili mi cudowng oracje. Gadali na
moja czes¢ 7 razy”, chwalil si¢ narzeczonej. Po bankiecie wyjazd do Krolewskiej
Huty [dzis Chorzow]: ,,Wtoczega po piekle, wobec ktorego Dante jest
tapserdakiem. Ogien 1izgroza”. Od siddmej do jedenastej kolejny bankiet,
,0 Jezu!”. W dodatku z entuzjastycznymi przemowami na cze$¢ pisarza, bo
dyrektor kopalni tez byt ze Lwowa, jak si¢ okazalo. Nazajutrz wszystko zaczynato
sie¢ od poczatku. Spotkanie z redaktorami pism, raut u wicewojewody, odczyt dla
studentow o ,,$§miechu polskim i jego niesmiertelnym piastunie Fredrze” (,,$wietna
stylistycznie rozprawa”, ,,spo$rod zyjacych literatow jest chyba najwytworniejszym
méwcg, urodzonym prelegentem” — komplementowata wystgpienie miejscowa
prasa), bankiet na cze$¢ ,najukochanszego pana Kornela”, kolejne mowy



zaczynajace si¢ od stow: ,,Drogi Mistrzu! Dumni 1 szczgsliwi...”.

Mowigc o Fredrze, mowit wilasciwie o sobie. O radosci, ktora w literaturze
bardziej krzepi ducha narodu niz tzy, skargi i narzekania. O humorze, ktory jest
skuteczniejszym balsamem na rany spowodowane wielowiekowa niewolg niz
smutek nawet najwickszej poezji. O wesotosci, ktora lepiej koi niz najbardziej
rozpaczliwe jeki | beznadziejne opisy scen narodowych meczarni. Bylo jeszcze
0 epigonach Gabrieli Zapolskiej i nasladowcach smetku wielkiej poezji. Pierwsi,
owszem, postuguja si¢ humorem, ale zjadliwym 1 szyderczym, zalatujagcym
zatechly dulszczyzng. Drudzy wpadajg w histerie beznadziejnosci, jakby sie
W Polsce nic nie zmienito.

.10 miejsce przemoOwienia prelegenta powinno by¢ wyryte zlotymi
zgtoskami na marmurze 1 wywieszone na widok publiczny” — pisal sprawozdawca.
Katowiccy studenci pozegnali Makuszynskiego owacja.

JJeszcze zyje, ale juz nie bardzo” — skarzyt sie Janinie. Wracat ze Slaska
przygnebiony tym, co zobaczyt. Slazacy, ktorzy trzykrotnie wywotywali
powstania, domagajac si¢ potaczenia z Polska, byli coraz bardziej rozgoryczeni
tym, jak sa traktowani przez wiadze. Brak zrozumienia dla odmiennosci Slaska,
podejrzliwo$¢ ze strony narzuconej administracji i nachalne polonizowanie
dodatkowo poglebialy istniejace podziaty. ,, Tu si¢ zrg bardziej niz w Warszawie” —
pisat do Janiny. Przywodcy ktoca si¢ 1 napadajg na siebie, coraz gtosniej mowi si¢
o wojnie i oderwaniu Slaska od Polski, a Niemcy tylko zacieraja rece: ,,Piekto
gorsze niz w hucie. O, Chryste Panie! Nieszczesliwi my jestesmy ludzie!”.
Jedynym pozytkiem byta wizyta w Bystrej u Juliana Fatata, skad przywiézt obraz
ofiarowany mu przez malarza. Niewiele jednak odnalazt ztego Slaska, ktory
pamigtat z roku 1904 i 1905, kiedy na polecenie Lutostawskiego jezdzit opowiadaé
gornikom i hutnikom o Polsce.

Konsekwencjg popularno$ci Makuszynskiego byto ponowne zainteresowanie
filmowcow jego tworczoscig. W potowie 1926 roku w prasie pojawila si¢
informacja, ze rezyser Leon Trystan, ktory wtasnie zakonczyt zdjecia do dramatu
Kochanka Szamoty na podstawie noweli Stefana Grabinskiego, przystepuje do
pracy nad scenariuszem filmu Strach oczu, opartym na trzech nowelach
»zhakomitego pisarza Kornela Makuszynskiego™.
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,Gadam z Twoja fotografia, gadam z Toba glosno, tule si¢ do Ciebie” — pisat

Makuszynski do narzeczonej Janiny Gluzinskiej. Na zdjeciu juz z zong 1 go$¢mi
w dniu slubu, Zakopane 31 sierpnia 1927.

Janina Gluzinska i Kornel Makuszynski wzi¢li slub 31 sierpnia 1927 roku
w koéciele parafialnym Swietej Rodziny w Zakopanem. Informowaty o tym gazety
w calym kraju, od Lwowa przez Lublin 1 Warszawe po Poznan 1 Gdansk, a takze
prasa polonijna. ,,Slub znakomitego literata” — krzyczaly tytuty. Sakramentu
udzielit matzonkom dziekan zakopianski, ksigdz Jan Tobolak, a wsrod swiadkow
uroczystosci byta, co gazety takze odnotowaly, Wiladystawowa Reymontowa, co
ostatecznie ukrocito wszelkie plotki. ,,Panstwo mtodzi tego samego dnia wyjechali
na par¢ dni do Krakowa, po czym majg wroci¢ do Zakopanego na dwumiesieczny
pobyt” — mogli przeczyta¢ czytelnicy.



\
Fuszerka Pana Boga, czyli Makuszynski i kobiety

Stwarzajac kobiete, Pan Bog sfuszerowal ten interes, napisal Makuszynski
w jednym z bardzo wczesnych opowiadan (Rajska opowies¢ Z tomu Rzeczy wesole,
1909), a pdzniej juz tylko starat si¢ te tezg rozwing¢ i uzasadnic.

Dzien stworzenia kobiety byl klgskg ludzkos$ci, ale nic si¢ z tym nie da
zrobi¢, chwile stabo$ci majag nawet geniusze ibogowie. Zwierzeta w raju
przygladaly si¢ z wielkim zainteresowaniem, co tez dobry Bog wyprawia. A on
caty dzien lepit co$ z btota, potem to przerabiat, starat si¢ poprawic, ale ciggle mu
nie wychodzito. W koncu ,,ulepit figur¢ nieksztaltng, niezgrabng i do niczego nie
podobng”. Nastepnie wytarl maszkare lis¢mi drzewa pomaranczowego, aby
zagtuszy¢ fetor mutu.

Kobieta schta, a zewszad zbiegly si¢ wszystkie stworzenia, by zobaczyc
dziwowisko: malpy, nosorozec, zyrafa ibeznadziejnie zakochany w zyrafie
wielbtad. Patrzyly zaskoczone, jedne z trwoga, inne z kping. ,,Nie bardzo pigkne
bydle jest ta kobieta...” — orzekt krokodyl, a ston chcial nawet wyrwang z ziemi
palmg rozbi¢ Boze dzielo na kawatki.

A jakby tego bylo jeszcze za malo, okazato sie, ze glupota, zlosliwosc
I przekora kobiety nie tylko dorownuja jej brzydocie, ale nawet ja przewyzszaja.
Kobieta, nazwana Hewa, robita wszystko na opak, nawet gdy byly to przykazania
samego stworcy. Tak wigc wszystko, co wydarzylo si¢ pdzniej miedzy
me¢zczyznami 1 kobietami, byto skutkiem przekrecenia boskich stow: ,,mituj meza
swojego po wszystek dzien twojego zywota” i ,,stuzy¢ mu bedziesz i bedziesz mu
postuszna”. Hewa mdlala, kiedy nie wiedziala, jak si¢ zachowac i co powiedzie¢,
kazata wyrwa¢ pawiowi ogon, by pidrami przybra¢ sobie okolice plecow, papudze
obcig¢ skrzydla, ktérymi ozdobita glowe, a usta nacierata burakiem. Adam, mimo
ze owlosiony na catym ciele, spodobal si¢ jej, bo byl poczciwy 1 glupi, wiec
spedzala znim czas chetnie, zwlaszcza w celu przedluzenia gatunku, by nie
przysparza¢ Bogu trudu dalszego stwarzania. Adam wurzadzal dla niej
przedstawienia cyrkowe (przychodzil na nie sam Stwodrca), a Hewa itak go
w koncu zdradzita w trzcinie cukrowej ze starym, lysym szympansem. Tego nie
przewidziat nawet Pan Bog. — Batem sig¢, ze ci¢ zdradzi, ale mys$latem, ze sobie nie
da rady. Co za chytro$¢, co za chytro$¢ — thumaczyt si¢ B6g Adamowi. — Zmeczony
juz bytem bardzo, kiedym jg stwarzal, na dobre to nie wyszto. Sfuszerowatem ten
interes, Adamie, przebacz mi, to moja wina...

Dzi§ wiele zdan, ktore Makuszynski napisat o kobietach, uznano by za
seksistowskie, a co najmniej politycznie niepoprawne, a on sam — uzywajac jezyka
jego felietonow — zostatby wbity na pal, wielokrotnie tamany kotem, a na koniec



po¢wiartowany. Ale kiedy je pisal, uchodzito, takze w druku, duzo wigcej. I nikt
nie protestowat przeciwko mizoginistycznym komentarzom.

Juz w Rzeczach wesolych kobiety pojawiaty si¢ we wszelkich mozliwych
(oczywiscie negatywnych) odmianach, w jakich tylko mogt wystapi¢ ,,puch
marny”’. ,,Kobieta-kabotynizm, kobieta-parazytyzm, kobieta-chytros¢,
kobieta-okrucienstwo, kobieta-wyzysk, kobieta (excuzes le moi)— glupota,
kobieta-marno$¢ i zmienno$¢, a zawsze niejako kobieta-absolut, kobieta-arcytyp,
bez indywidualnych réznic 1 cech” — scharakteryzowatl opisane w ksigzce kobiety
recenzent tygodnika ,,Swiat”.

Po wielu latach uzywania rozumu nawet kobieta odrdzni kapelusz od dzieta
filozoficznego, napisat Makuszynski. A bylo tych podszytych megskim
szowinizmem mysli duzo, duzo wiece;j:

Pieckna kobieta jest jak kaczka — za duzo dla jednego, za mato dla dwoéch.

Kobieta duszy nie ma, bo si¢ boi wody, psa, papieroséw, ognia i ciemnego
pokoju.

Jesli na twoje pytanie kobieta odpowiada — nie wierz jej, jesli jednak
milczy — nie wierz jej tym bardziej.

Jesli kobieta ci¢ zdradzi, zawsze mie¢ bedzie zal do ciebie, ze ztwego
powodu nie mogla tego uczyni¢ wczesnie;.

Obelga jest twierdzenie, ze kobieta nie ma duszy. Kobieta ma ich trzysta
sze$c¢dziesiat 1 pigc!

Jesli uwierzysz, ze kobieta jest aniotem, stracisz wiar¢ inng: w wiekuisty
spokdj nieba.

Nie moéw kobiecie: ,,Bog tak chce
pod uwage.

Poréwnywanie kobiety do diabta jest niemadre 1 niesmaczne. C6z komu
zawinit biedny diabet?

Subtelnos¢ kobieca jest tak cudowna, ze kobieta zaluje ci¢ juz kilka dni
przedtem, zanim ci¢ zdradzi.

Ksigzke moze zamordowac ustuzny krytyk; tobie, smutny bracie, jesli
0 kobiete 1dzie, nikt takiej drobnej przystugi nie odda.

Wszystko na swiecie da si¢ uzasadni€ 1 poja¢ procz wielozenstwa.

W felietonie Lekarstwo na zlg zong na czytelniku, ktéry mu si¢ poskarzyt,
jak bardzo jest nieszczes$liwy, bo ma juz trzecig zong, nie zostawit suchej nitki:

— Pan jest ghupi, nie nieszczgsliwy. A jesli pan jest nieszczesliwy, to stusznie,
natura bowiem musi ukara¢ cztowieka za potworne zboczenie. Po co si¢ pan zenit
az trzy razy?

Kpit z kobiet przy kazdej okaz;ji. Pisat, ze wakacyjnymi upodobaniami Polek
rzadza przede wszystkim ich ksztalty. Panie majace dtugie nogi, pigkny brzuch,
,piersi podobne do ludzi” 1w ogodle wygladajace tak, ze moglyby stana¢ nago

'9,

— bo powie, Ze jej zupetnie nie bierzesz



W muzeum, jadg nad morze, gdzie mogg si¢ do woli rozbiera¢ i syci¢ pozadliwym
wzrokiem me¢zczyzn, podziwiajacych ich ciata. Te za$, ktore na gorze nie maja
czym przyciaggng¢ meskich oczu, natomiast ,,dot” maja, owszem, pigkny, jada
w gory. ,JJakze madra jest przyroda. W gérach nikt nigdy na kobiete nie patrzy
Z gory, tylko zawsze z dotu” — konczyt wywad.

Kobiety, jego zdaniem, wybieraly Zakopane przede wszystkim dlatego, zeby
z wdzigkiem dosta¢ tam zawrotu glowy, malowniczo omdle¢ i da¢ si¢ uratowac,
apotem... uwieS¢ jakiemu$ Staszkowi Rojowi albo innemu tatrzanskiemu
przewodnikowi, oczywiscie urodziwemu jak sam Janosik. W dodatku bez zadnych
wyrzutow sumienia. Skoro Leda mogta zrobi¢ to ztabgdziem, to kuracjuszka
z warszawskiego mondu moze przeciez z prawdziwym ortem z Tatr. On ratowat ja
przed upadkiem w przepas¢, ona z wdzigcznosci za uratowane zycie upadata z nim
w kosodrzewinie. ,,Bo chociaz to niewygodne i troche kluje, jednak jest sprezyste
| zawsze nieco oryginalne” — erotyczne aluzje, ktorymi podszyta byla wigkszosé
,Kobiecych” tekstow Makuszynskiego, przydawaty im jeszcze popularnosci.

Zakopane pod pidrem Makuszynskiego z magicznej stolicy artystow
zmienialo si¢ w mekke wyzwolonych pan, przyjezdzajacych, by ,,zapomniec si¢”
Z jakim$ wyjatkowo przystojnym panem. Albo w ogdle gotowych si¢ zapomniec,
byle tylko ktorys z przybywajacych w Tatry panow chcial z owego zapomnienia
skorzysta¢. Zdrada w Zakopanem, pisat, stawala si¢ jakby mniej powazna i duzo
tatwiej wybaczalna, skoro mozna byto z duzym prawdopodobienstwem zalozy¢, 1z
zdradzajaca meza kuracjuszka jest wtym samym czasie, anajdalej podczas
nastepnego pobytu, zdradzana przez matzonka. A nawet — co oczywiscie byto juz
znacznie trudniejsze do wybaczenia — przez kochanka!

Ale kiedy zarzucano mu niech¢é¢ do wszystkich kobiet, bronil si¢, ze to
nieprawda. Niektore lubi. ,,Szanuj¢ naprawde kobiety godne szacunku, a natrzgsam
si¢ z lichych imitacji kobieco$ci, z papug roéznokolorowych, z arcydziel sztuki
ornamentacyjnej, z malowanych lalek, co to ani dziecka nie wychowa, ani kochac
nie umie, ani mysle¢ nie zdola, tylko w karty gra, obcina wtosy, krawcowe
zame¢cza 1 me¢za, pali, pije 1— nie daj Boze! — wiersze pisze” — ttumaczyl, ale nie
mogl mie¢ pewnosci, czy udato mu si¢ przekonaé¢ chocby jedna.

Duzo wigksza sympatig pisarza cieszyly si¢ dorastajgce panienki, podlotki,
a mowigc jezykiem nieco pozniejszym: nastolatki. Choc¢, zastrzegal, najwickszy
nawet uczony do konca $wiata si¢ nie dowie, co si¢ dzieje w glowie 1 duszy takiej
dorastajacej panny.

Irenka Borowska, bohaterka powiesci Panna z mokrg glowq, jest §liczna jak
aniol, madra jak filozof (,,ale taki, ktéremu co$ w madrej pomieszalo si¢ glowie”),
wesola jak szczygietek o poranku, gotowa na kazde wariactwo, z potamaniem rak
I n0g az do skrecenia karku wlacznie. Ewa Tyszowska z Szalenstw panny Ewy jest
niezalezna, energiczna, bystra, ztozona z,prochu, siarki, dynamitu i jeszcze



siedmiu innych ingrediencji wybuchowych, kazdej chwili grozacych spokojnemu
Swiatu zagltada”. A przy tym jest jeszcze dobra, czula i ma ztote serce.

Az dziw, ze z tak stodkich istot wyrastaja pdzniej owe niewierne, okrutne,
glupie 1nienawidzace wszystkiego wokot kobiety, ktore zaludniaja powiesci
Makuszynskiego, pisali krytycy. A on sam nie kryl, ze tez tego pojac nie potrafi.
Kobiecg stabo$¢ dostrzegal nawet w takim cudzie, jakim byla panna Wanda,
w ktorej od pierwszego wejrzenia zakochuje si¢ bohater Szatana z siodmej klasy.
W tej chwili lata po miescie jak kot z pgcherzem 1 oglada fatataszki — zali si¢
Adasiowi Cisowskiemu profesor Gasowski. — Nie rozumiem tej namigtnosci, ktoz
jednak zdotal kiedykolwiek pojac¢ kobiete. Napoleon byt geniuszem, ale z babami
nie umiat da¢ sobie rady”.

Z czasem Makuszynski zaczal o kobietach pisa¢ lepiej, cho¢ nadal byly to
teksty podszyte zlo§liwg protekcjonalnoscig. Jak wtedy, gdy wstawiajac si¢
w felietonie za kobieta, ktora stangta przed sadem za sfalszowanie dowodu
(odmtodzita si¢ o osiem lat), zglosit do seymu projekt, by w ogdle zwolni¢ kobiety
Z obowigzku podawania wieku, skoro wszyscy, takze mezczyzni, beda dzigki temu
bardziej szczesliwi. Jesli wige kobieta oswiadcza, ze ma lat trzydziesci, 1 zamierza
je miec¢ jeszcze dtugo, nie nalezy jej w tym przeszkadzaé, nawet gdy ma wnuczke,
ktora tez juz sobie co nieco odjeta.

W felietonie Kobieta zbyt oczerniona wziagt w obron¢ Ksantype, thumaczac,
jak krzywdzaco 1niesprawiedliwie stata si¢ symbolem kobiecej wrednosci
I patronkg wszystkich ztych kobiet na §wiecie. Przed nig i po niej z pewnoscig byty
kobiety o wiele gorsze i bardziej ztosliwe, ktorym znacznie blizej do Heroda. Mialy
jednak wigcej szczesScia, bo zadna znich nie byla Zong Sokratesa, filozofa
I najmadrzejszego posrod $miertelnych. Gdyby nie on, nikt by nigdy o Ksantypie
nie ustyszal, a nawet gdyby wiedzieli o niej wspotczesni, to pamigé o kobiecie
przepadtaby wraz z nimi. Ale skoro przeszedt do historii Sokrates, musiata przejs$¢
I ona. A ona nie mogta by¢ inna przy mezu, ktérym unieszczesliwit ja los. Maz,
owszem, miat genialny umyst, ale poza tym byt beztroskim nierobem, utracjuszem
I opojem. Wioczyt sie od rana do nocy po Atenach, gadat do siebie albo zaczepial
ludzi i nieproszony wszczynat rozmowy na temat dobra, prawdy i demokracji. Kto$
taki nie mogl by¢ lubiany, nic wi¢c dziwnego, ze skonczylo si¢ skazaniem
Sokratesa na $mier¢. Odium niecheci spadio jednak na Ksantype, cho¢ ona chciata
by¢ tylko normalng zong: umiarkowanie marudng, przecigtnie ztosliwa
I oczywiscie jak inne niezadowolong z mgza. Wszyscy mogli na niego narzekac,
ona jedna powinna by¢ zadowolona z Zycia z geniuszem. A przeciez jesli naprawdg
byl geniuszem, to powinien wiedzie¢, ze Ksantypa do niego nie pasuje, ze jest za
glupia, by go zrozumie¢, 1 zbyt prymitywna, by pojac, z kim ma do czynienia. Wigc
nie powinien si¢ z nig zeni€. A jak juz si¢ ozenit, to powinien chociaz sta¢ si¢ tak
ghupi jak ona. A wiec to Sokrates jest winny jej nieszczescia, konczyt przewrotny



wywod.

Innym razem stawil odwagg i poswiecenie kobiet, na jakie nie bytoby staé
nawet najodwazniejszych 1inajbardziej genialnych mezczyzn. Czy Napoleon
pozwolitby wyskubywac¢ sobie brwi? Nie, wolat prowadzi¢ wojny, bo to znacznie
tatwiejsze 1 mniej bolesne. Czy Kopernik dla poprawienia cery oktadalby sobie
twarz surowg cielecing, czy piltby ocet, zeby schudnaé, albo kazat wyrwaé zdrowy
zab tylko dlatego, ze krzywo r6st? Nie, wolat zajaé¢ si¢ zatrzymywaniem stonca,
cho¢ nikomu do niczego si¢ to nie przydato. To prawda, me¢zczyzni, idgc na wojng,
narazaja si¢ na Smier¢, ale Smier¢ zwykle szybka, poprzedzong najwyzej krétkim
bolem. To kobiety cierpig naprawde¢. Wykazujg si¢ od wiekow hartem ducha
I gotowoscig do znoszenia tortur: wkladajg drewniane kotka do nosow,
znieksztalcajg sobie stopy, zakladajg pelne insektow peruki, wbijajg sig
w krynoliny i gorsety. Byle tylko stac si¢ jeszcze pigkniejszymi, nawet jesli wydaje
si¢ to juz niemozliwe, a W dodatku mezczyzni i tak nie sg w Stanie tego dostrzec.

Mezczyzna przez miliony lat ewolucji nie zmienit si¢ zbytnio, pisal. Stracit
ogon, kly, pazury oraz wlosy na glowie i... zatrzymatl si¢ w ewolucji. Kobieta
u jego boku nie tylko od dawna nie przypomina dawnej Ewy, owlosionej i raczej
szpetnej, nie tylko caly czas si¢ zmienia, jej ewolucja kazdego roku przyspiesza
coraz bardziej. ,,Seryjny fordowski model rajski, niezdarny i z grubsza ociosany,
zmienil si¢ nie do poznania” — pisal Makuszynski w felietonie One i my. Bog
stworzyl kobiete tylko raz i, jak kazdy mezczyzna, zadowolony z siebie uznat
robote za skonczong, a kobieta stwarza si¢ na nowo co najmniej cztery razy w roku.
| uczyni wszystko, by méc to robié jeszcze czescie;.

Postugiwat si¢ podobnymi stereotypami bardzo czgsto, a jednak w ankiecie
,Kuriera Porannego” na temat kobiety przysziosci stwierdzit, ze kobiety chcg by¢
rowne mezczyznom, silne isamodzielne i... nikt nie moze im tego zabronic.
Kobiety-lalki, wypchane trocinami, bladolice anielice inadgte matrony diabli
wzigli, ito dobrze. A potem dodatl co$, co wtedy zabrzmialo duzo bardziej
rewolucyjnie niz dzis. O regulacji urodzin, co takze wtedy oznaczalo przede
wszystkim aborcj¢, moga decydowaé wytacznie kobiety, on, jako mezczyzna, nie
osmieli si¢ zabiera¢ na ten temat glosu: ,,Niech ten, ktory cierpi, ma najwigksze
I bodaj Zze jedyne prawo odpowiedzi” — napisal. Nie stanal, jak Tadeusz
Boy-Zelefiski, na pierwszej linii frontu walki o prawa kobiet, ale nie moglto byé
watpliwosci, po ktorej jest stronie.

*

Opowiadanie Rajska opowies¢ zrobito niecoczekiwang kariere prawie pot
wieku po pierwszej publikacji, kiedy Makuszynski od dwoch lat juz nie zyl, a jego
ksigzek nie wydawano. W 1955roku ukazal si¢ w Polsce zbiér rysunkéw
francuskiego karykaturzysty Jeana Effela Stworzenie swiata. Autor, czionek



francuskiej partii komunistycznej, kpit z Boga, kreacjonizmu i wiary, a peerelowski
wydawca uznal, ze do ateistycznej wymowy rysunkow Effela najlepiej bedzie
pasowato z lekka mizoginiczne opowiadanie endeka Makuszynskiego.

Ksigzka okazala si¢ wielkim sukcesem. Do dzi§ wznawiana jest z tekstem

Kornela Makuszynskiego.



VI
Po lewej Giewont, z prawej Gubalowka, a w srodku deszcz. ..

Nie wiadomo dokladnie, kiedy Kornel Makuszynski przyjechat do
Zakopanego po raz pierwszy. Prawdopodobnie jeszcze przed wybuchem wielkiej
wojny w1914 roku. Jak wielu postanowil spedzi¢ zzong letnie wakacje
W miejscowosci, ktora zaczynata by¢ coraz bardziej popularna, ale nie byta jeszcze
zatloczona. Zazywali z Emilig kuracji w stynnym zakladzie wodoleczniczym
doktora Andrzeja Chramca. Tworzyli bardzo mitg pare, wspominat medyk. On byt
juz wtedy znanym dziennikarzem, ona ,nalezala do bardzo przystojnych
I wytwornych dam”.

Wiadomo tez, ze pisarz zajmowal si¢ w Zakopanem tym, czym zawsze
I wszedzie. Dzielit czas migdzy pisanie, biesiady i gre w karty. ,,Pan Kornel sypat
dowcipami i byt najbardziej pozadanym partnerem w wincie, bo si¢ nigdy nie
gniewal, gdy kto wyszedt spod drugiego krola” — wspominat doktor Chramiec.

Po wojnie przyjezdzal do Zakopanego coraz czgsciej. Poczatkowo przede
wszystkim zima, pozniej takze latem, w koncu kilka razy w roku, kiedy tylko
znajdowal czas. Z pierwsza zong Emilig, a po jej Smierci takze z Janing. Zwlaszcza
ze profesorostwo Gluzinscy, drudzy tesciowie Makuszynskiego, byli wtascicielami
willi Ustronie przy ulicy Sienkiewicza. To wlasnie tam pisarz umiescit akcje
powiesci Panna z mokrg glowg. Zachwyt Irenki Borowskiej uroda osady pod
Tatrami, miejscem jak z zimowej bajki, byt zachwytem samego Makuszynskiego.



,»Rycerz Giewont przed IOZeniem su; na Wiekwy sen zalatwit pewnag
ludzka potrzebe iz tego powstalo Zakopane” — napisal w jednym z wczesnych
felietonow poswigconych stolicy Tatr.

Ale nie od razu zakochal si¢ w Zakopanem. | dawat temu brakowi mitosci
wyraz. Pierwszy List z Zakopanego ukazal si¢ w1921 roku w dzienniku
»Rzeczpospolita”, potem pojawialy si¢ takze kolejne w ,,Warszawiance”,
Hdlustrowanym Kurierze Codziennym”, ,Kurierze Warszawskim” i pismach
wychodzacych w Zakopanem: ,,Glosie Zakopianskim” 1 ,Glosie Podhala”,
wreszcie w ksigzkach. I wcale go za te pierwsze listy pod Giewontem nie kochano.
Bo cho¢ sam przyjezdzal w Tatry coraz czesciej i chetniej (najpierw do



zaprzyjaznionego pensjonatu Sanato panstwa Ruminskich, a p6zniej do willi
Ustronie), to innych wcale do odwiedzin nie zachgcat. Wrecz przeciwnie.

,Gorale jest to szczep dorodny i dzielny; wesele trwa unich trzy dni,
pogrzeb siedem” — pokpiwat. Jedynym ich celem i zajeciem jest obdzieranie
naiwnych ceprow ze skory 1idutkow, chociaz w zamian oferujag niewiele,
a najchetniej nic. Poza oczywiscie najpickniejszymi na $wiecie gorami, ktorych
czujg si¢ wylacznymi wlascicielami. Maja najczulsze na §wiecie serca, ktore nie
pozwalajg im skrzywdzi¢ (a juz bron Boze zabi¢) Zadnego stworzenia: barana,
indyka czy chocby kury. Czekaja, az zwierz¢ samo zdechnie ze starosci, 1 wtedy
podaja je do zjedzenia przybyszom z nizin.

Miasto 0 ambicjach ,,zimowej stolicy Polski” to dziura, jakich mato, licha
imitacja kurortu, ostrzegat. Brudna, zaniedbana iciemna. Wie§ na drodze od
Trzaski do Karpowicza, czyli migdzy dwoma restauracjami, w ktorych bywat. ,,Po
lewej stronie Giewont, po prawej Gubatowka, a w §rodku deszcz” — pisat. Po
Krupéwkach swobodnie spaceruja krowy, kozy i owce, na ciemnych ulicach zalega
potmetrowa warstwa konskiego tajna, ktore ugniatajg drepczacy tam 1 z powrotem
kuracjusze, produkujac przy okazji ,hygeniczng paste zakopianska”. Nie da si¢
przej$¢ na druga strong Krupdéwek, zeby nie straci¢ w jakiejs dziurze przednich
zebow, aw blotnych bajorach na $rodku wulicy mozna tatwo utongc.
W pensjonatach nie nalezy oczekiwa¢ wygdd, spokoju ani czystosci.
W restauracjach mozna dostaé najwyzej wyszczerbiony talerz icynowa tyzke,
a Swiatta §wiecg stabo, jak umartemu. Schodzac z gor, lepiej nie liczy¢ na goraca
kolacje, bo nawet zwyktego chleba si¢ nie dostanie. Trzeba bylo wrdci¢ wczesnie,
a nie dobija¢ si¢ po nocy. Bo w Zakopanem tak naprawde nikomu na gosciach nie
zalezy. Przeciez wiadomo, Ze niezaleznie od tego, jak Zle zostang potraktowani,
I tak wrocg, w dodatku zachecg do przyjazdu innych. W koncu dlaczego majg miec¢
od nich lepiegj.

Jedyne, do czego gos¢ ma prawo, to zaptaci¢ za kurs do Doliny Strazyskiej
szeS¢ razy wigcej, niz jest to warte, bo zakopianskie s¢py nie majg zadnych
skruputow, zeby przyjezdnego oskubac¢ do gotej skory. ,,.Dlatego jadac na kuracje
pod Gubatowke, najlepiej zabra¢ ze sobg wszystko: jedzenie, posciel, papierosy,
dorozke, a jeszcze lepiej caly dom i wszelkie potrzebne do zycia drobiazgi”.
W Zakopanem mozna dosta¢ najwyzej ciupage. Nie ma tez co liczy¢, ze ,kozy
dojacy gazdowie” wystuchaja nawet najpokorniejszych prosb ceprow, bo wszystko
I tak wiedza lepiej. Dlatego trzeba mie¢ konskie zdrowie, zeby sie¢ leczy¢
w Zakopanem. Wiecej ludzi tam zachorowato, niz wyzdrowialo, aci, cO
przyjechali zdrowi, wyjezdzaja po letnim pobycie z gruzlicg, katarem Zotadka albo
delirium tremens. A jesli kto§ mial wyjatkowe szczescie, to tylko z obtedem.

,»Rycerz Giewont przed ulozeniem si¢ na wiekowy sen zatatwitl pewnag
ludzka potrzebe i1 z tego powstato Zakopane” — napisal kiedy$. Zapamigtano mu to



na dtugo.

W tatrzanskich  listach  pisal o wszystkim. O koncercie  Karola
Szymanowskiego na zaflegmionym fortepianie w lodowato zimnej sali teatralnej
Morskie Oko, ktora przypominata bardziej wigzienie niz $wigtyni¢ sztuki.
O elektrowni, ktora daje §wiatta mniej niz gromnica, co postuzyla juz dwudziestu
nieboszczykom, a jesli nawet prad jest, to nie dtuzej niz przez pét godziny w ciagu
dnia, iwdodatku co chwile go wylaczaja. 10 stynnych gosciach, ktorzy
Z niejasnych powoddéw wcigz mimo wszystko przyjezdzaja pod Giewont
I napychaja goralom kabzy. Wieszczyl miastu upadek, jesli w koncu nie zacznie
bardziej o siebie i 0 kuracjuszy dbaé. Pan Bog kiedyS nie wytrzyma i zetrze te
obraze swojej taskawosci z powierzchni ziemi. Spadnie z nieba piorun i sptong
ne¢dzne zakopianskie budy. Bo na to, Ze spalg si¢ ze wstydu same, nie ma co liczy¢.

Po co wiec w ogole do Zakopanego si¢ pcha¢, fatygowac, tluc, megczyd,
zabijaé, pytal w kolejnym liscie. Kazdy ma inny powdd, ale wlasciwie zaden nie
jest dobry. Owszem, wariaci fazg po gorach, ale ludzie cho¢ troch¢ myslacy nudza
si¢ tam jak mopsy. Co inteligentniejsi graja w brydza, zrezygnowani plombuja
sobie znudow zeby, lekkomys$lni w oczekiwaniu naobiad czytaja powiesci
wypozyczone z miejscowej czytelni. Panny mowig o tym, 0 czym si¢ nie mowi,
panowie 0tym, co si¢ robi, apoza tym wszyscy poruszaja si¢ jak muchy
w miodzie.

Opisy Makuszynskiego nijak si¢ miaty do wykreowanego przez Tytusa
Chatlubinskiego 1 Stanistawa Witkiewicza ojca wizerunku miejsca magicznego,
a tym bardziej do stworzonej przez Stanistawa Witkiewicza syna, czyli Witkacego,
wizji miasta demonicznego, w ktérym przenikajg si¢ Smiertelnie grozna przyroda
I najwyzsza sztuka. Zakopane Makuszynskiego byto najzwyklejsza, zapchang przez
przyjezdnych turystyczng miescing, przereklamowang zarowno jako kurort, jak
I stolica artystoOw. Zepsutg przez pienigdze ceprow i pazernos¢ goérali. Uwazal, ze
legende zniszczyli ci, ktorych przyciagneta, a gorale skwapliwie to wykorzystali.






,Pitem u Karpowicza wino zbladym strachem, obawiajgc si¢ otrucia.
Zyczono mi naglej 1 niespodziewanej $§mierci, nawet na koszt gminy” — wspominat
Makuszynski. Zdjecie podpisat ,,wyghipy”.

— Wotlatem o $wiatlo, o szkoty i szpitale, o bruki io0 taki drobiazg, zeby
krowy nie przechadzaly si¢ po ulicach — méwit w jednym z wywiadoéw. — Pitem
u Karpowicza wino z bladym strachem, obawiajac si¢ otrucia. Zyczono mi nagtle;
I niespodziewanej Smierci, nawet na koszt gminy.

Sypatly si¢ na jego glowe gromy, stano do gazet protesty, nawet
przypisywano jego artykulom wine za kiepskie sezony, kiedy pod Tatry
przyjezdzato mniej turystdw niz zwykle. Az w koncu stosunek Makuszynskiego do
Zakopanego zaczat si¢ zmieniaC. Poczal dostrzegac starania ludzi, ktérzy prébowali
zaniedbang osad¢ przeksztalca¢ wbrew wszelkim przeciwnos$ciom. Krytykowat
dysproporcje miedzy hotubiong od lat i dopieszczang zréznych stron Krynicg
a zaniedbanym i wykorzystywanym przez wszystkich Zakopanem, gdzie
w dodatku otwarto kamieniotomy 1 zaczeto wysadza¢ potezne skaly, niszczac przy
okazji regle, ktore strasza teraz okropnymi szczerbami. ,Jakby ojciec wybijal
wlasnemu dziecku zgby 1 sprzedawat je dla zysku” — napisal. W miar¢ jak coraz
bardziej czul si¢ zakopianczykiem, rodzit si¢ w nim lokalny patriotyzm i zmieniata
si¢ perspektywa, z ktorej patrzyt na ,,swoje” juz miasto. Kiedy przyjezdzal, ,,nawet
kozy patrzyty na niego tkliwie”, wspominal. Nadal wytykal miastu zaniedbania
(cho¢ nie tak brutalnym jezykiem jak kiedys), ale zaczat broni¢ Zakopanego przed
atakami innych.

Kiedy wroku 1930 wybitny aktor Ludwik Solski zarzucit kurortowi
doktadnie to samo, oczym wczesniej pisal Makuszynski: btoto, brud, brak
kanalizacji, niech¢¢ do turystow — pisarz zareagowat wyliczeniem tego, co
w ostatnich latach zrobiono. Zbudowano wspaniate schroniska i sanatoria,
doprowadzono wodocigg i elektryczno$¢, powstaty teatr ipark, uruchomiono
komunikacje autobusowg 1 potozono bruk. Kanalizacji, owszem, dalej nie ma, ale
W miescie rozlegtym prawie jak Warszawa musiataby kosztowaé miliony.
,Uderzaj, Ludwiku, oto piers moja, ale nie czyn krzywdy Zakopanemu, gdzie Ci¢
tak bardzo kochajg” — zakonczyl z patosem. Po takiej zmianie zakopianczycy
musieli mu wybaczy¢ dawng krytyke.

W pewnym momencie uznat, ze prawo do krytyki ma tylko on, bo szczerze
miasto pokochal, ainnym od niego wara. W koncu =zostal jednym
Z najstynniejszych przedstawicieli tego szczegodlnego gatunku ludzi, ktorych malarz
Rafal Malczewski, syn Jacka, nazywat volkszakopianczykami (sam zresztg tez si¢
za takiego uwazat).

Przez lata opisywal nie tylko ludzi pozwalajacych si¢ oszukiwaé sprytnym
gazdom, ale i swoich przyjaciot, ktorzy w sezonie thumnie $ciggali do Zakopanego.



Oczywiscie  znal  wszystkich.  Jeden  z pierwszych  opublikowanych
W ,,Rzeczpospolite;” listow poswiecit wyprawie w Tatry, ktoérg w Sierpniu
1921 roku odbyt z Tadeuszem Boyem-Zelefskim i Stanistawem Ignacym
Witkiewiczem. Nie tyle nawet wyprawie, co spacerowi do Czarnego Stawu, po
drodze bez jednej chocby przepasci, w jakg niewprawny turysta mogtby wpasc.

Na poczatku wszystko wydawalo si¢ Makuszynskiemu proste, cho¢ nieco
podejrzane byto, ze Boy i Witkacy wzieli solidne, grube buty, ciupagi i plecaki
z zapasem jedzenia oraz peleryny, a on zwykla laseczke i zaledwie matg tabliczke
czekolady. W dodatku po drodze zdradzieccy przyjaciele  zabronili
Makuszynskiemu cokolwiek mowié, ,,bo to meczy”, ktas¢ si¢ dla odpoczynku na
trawie (mogt ,,najwyzej usigs¢, na dwie, trzy minuty”) 1 co najwazniejsze — jes¢. Bo
nie mozna przeciez jes¢, idac, a skoro si¢ caty czas idzie, to na posiltek przyjdzie
czas... gdy bedzie czas. Ale kiedy zatrzymali si¢ na Hali Ggsienicowej, zeby
odpoczaé, okazato si¢, ze to nie jest jeszcze czas na jedzenie, bo duzo bardziej
bedzie im smakowato ,.troche dalej”. Dopiero widok Czarnego Stawu wynagrodzit
mu wszystko. A gdy jeszcze dotarli do Zmarztego Stawu... ,,Chcialem tych ztych
ludzi usciska¢” — entuzjazmowat si¢ Makuszynski.

Szczesliwy 1 dumny tatwo dat sie¢ namowic¢ na dalszg droge. Nie, nie na jeden
Z Granatow: Zadni, Posredni czy Skrajny, jak pierwotnie sugerowal Witkacy, bo
moze rzeczywiscie byloby zbyt ciezko 1za daleko. Zgodzili si¢ na kompromis
zaproponowany przez Boya, zeby pdj$¢ do Pustej Dolinki, bo tam przeciez kazdy
dojdzie. Ale kiedy byli juz na miejscu, obaj towarzysze zaczgli tlumaczyc
Makuszynskiemu, ze kto dotart do Pustej Dolinki, musi sprobowac wej$¢ jeszcze
odrobing¢ wyzej, naprawde niedaleko, na Bulke ,,czy co$ takiego”.

Ruszyli. ,,To nie ja szedtem, to szta furia, jedna z najstraszliwszych, jakie
widziatem” — wspominat Makuszynski. Wydawato mu sig, ze szlak nigdy si¢ nie
skonczy. Za kazda gora pojawiala sie kolejna, jeszcze wyzsza, kamienie osuwaty
si¢ spod stop, nogi bolaly coraz bardziej, a przyjaciele (,,od dawna juz byli
przyjaciele!”) stawali si¢ coraz bardziej bezlitosni. Az dotarli na Bulke, niebiansko
pickng i z nawigzka wynagradzajaca trudy wspinaczki.

— Wigc to si¢ nazywa Bulka? — spytal wniebowzigty Makuszynski.

— To si¢ nazywa Granaty! — odpowiedzial jeden z przewodnikow, ,,cztowiek,
ktory dlatego tylko zyje, ze go zbyt mituje”.

Droga na Granaty, cho¢ wymagajaca kilku godzin wedréwki, nie byla na
pewno tak ucigzliwa 1 traumatyczna, jak przedstawit ja Makuszynski, ale takimi
wlasnie opisami w listach bawil swoich czytelnikow. Powinni byli z kazdym
felietonem bardziej marzy¢ o spedzeniu w Zakopanem najblizszych wakacji
I przejéciu trasy, ktoéra pan Makuszynski z takim humorem opisat. Cho¢, jak
wspominata Hilda Jankowska, ws$rdd przyjaciot nigdy nie ukrywal, ze jego
ulubionym wyczynem taternickim jest przejscie przez Krupowki, a Giewont



wyglada najdoskonalej z werandy restauracji Karpowicza.

Wyprawa w gory z Witkacym i Boyem odbyta si¢ naprawde, cho¢ zapewne
wygladata inaczej, niz ja przedstawit Makuszynski. ,,Skrzywdzite$ mnie [...],
opisawszy mnie w sposéb niegodny w gazetach” — zareagowatl listem Witkiewicz,
ale wielkich pretensji nie miat. Makuszynski byt przeciez wptywowym redaktorem
I opiniotwérczym krytykiem, wigc obraza¢ go byloby nierozsadnie. Witkacy zas§ —
cho¢ wroku 1921 cieszyt si¢ juz stawa zakopianskiego malarza i skandalisty
I w gbrach to on byt dla Makuszynskiego autorytetem — probowal dopiero przebié
si¢ z dramatami na stoteczne sceny, a z esejami i felictonami na tamy pism.

,Nie mysl, ze jest to ptaszczenie si¢ przed tyranem” — zastrzegt na wszelki
wypadek. Razem zlistem zzalami wystat Makuszynskiemu, ,jako
zakopianczykowi w stanie wysoce jeszcze embrionalnym, [...] studia nad
zakopianing” oraz kilka artykuldéw ,,dotyczacych kwestii Czystej Formy na scenie”.
| zasugerowat, ze gdyby Makuszynski zechciat ,,zjecha¢” w prasie jego sztuke
Pragmatysci, ktora ma by¢ niedtugo wystawiona w Teatrze Polskim w Warszawie,
to on moglby ostro na te krytyke odpowiedzie¢, ruszajac na bod; krwawy
| Smiertelny. A przy okazji ,skandalu teatralnego” zdoby¢ dla swego dramatu
reklame dajaca nadzieje¢ na frekwencyjny sukces.

Odwolywat si¢ do zyczliwosci Makuszynskiego, przypominajac, ze catkiem
niedawno ,.kochany Kornel” wypit z nim bruderszaft, ale sprawozdawca teatralny
,Rzeczpospolite]” pewnie 1bez tego spelitby te prosbg. Napisal po premierze
recenzje niezbyt entuzjastyczng, ale inie catkiem miazdzacg, podczas gdy inni
krytycy nie zostawili na autorze Pragmatystow suchej nitki. Pisali o scenicznej
bredni, betkocie iwariactwie: udawanym albo, jeszcze gorzej, szczerym.
Makuszynski ustawit si¢ raczej wroli mentora udzielajagcego dobrych rad
wstepujagcemu na teatralng scen¢ adeptowi. Postawit diagnoze, ze nadmierna, az
zuchwala pewnos$¢ siebie, ktorg prezentuje w dramacie Witkacy, nie ma
uzasadnienia w doskonatosci jego dziela, lecz wynika z braku wiary w siebie
cztowieka, ktory nie wie, czy podaza wlasciwg droga, zaplatany w ,tragiczne koto
nieporozumienia ze sobg samym”. Zarzucit Witkiewiczowi, ze pisze zawile 1 za
obszernie, niepotrzebnie mnozy przyklady 1 poréwnania, tworzy bohaterow
bedacych pokraczng karykaturg prawdziwych ludzi.

Zadbal tez o publikacje w,Rzeczpospolitej” polemiki Witkacego
Z niechetnymi krytykami, mimo ze redakcja poczatkowo tekst odrzucita. Zrobit to,
cho¢ autor Pragmatystow nie oszczedzil takze jego. Witkacy zZyczylt
Makuszynskiemu, zeby zdotat wdrapac si¢ na wierzchotek zrozumienia jego sztuki,
tak jak kiedy$ — podstepnie zwabiony — zdobyt Granaty, 1 dopiero tam zachwycit
si¢ picknem, ktorego wczesniej nie byt w stanie sobie uswiadomié. ,,Oby moje
sztuki, urojone wedlug niego jako artystyczna warto$¢, byty dlan czyms$ w rodzaju
owej fikcyjnej Bulki” — pisat Witkacy.



Tatrzansko-dramaturgiczny spor nie skidcit jednak pisarzy 1 nie spowodowat
przesuni¢cia Makuszynskiego na liscie przyjaciét Witkacego na jakie$ poslednie
miejsce. Zakopane ich pojednato, kontaktowali si¢ czesto, cho¢ pisali do siebie
rzadko. Nie musieli, spotykajac si¢ kilka razy dziennie na Krupdéwkach czy
U Trzaski. Witkacy podsytal Makuszynskiemu plotki z zakopianskiego
towarzystwa (raczej zmyslone, aprzynajmniej mocno podkolorowane) do
wykorzystania w kolejnych Listach, aw 1928 roku zaproponowal namalowanie
portretu ,,drogiego Kornela”. Prosit go kilkakrotnie, by przyszedt pozowaé¢ do
,portretu  grzecznosciowo-wdzigcznosciowego”, oczym od dawna marzyt
,W bezsenne noce”. Nie ma jednak pewnosci, czy taki portret powstat; w kazdym
razie nie jest znany.

Kiedy Witkacy zjezdzat do Warszawy, mogt zawsze liczy¢ na reklame pidra
Makuszynskiego, z podaniem adresu na Brackiej 23, gdzie czasowo przenosita si¢
z Zakopanego Firma Portretowa Witkiewicza. ,Kto tedy pragnie mie¢ portret
znakomity, niech sobie zanotuje warszawski adres firmy; bedzie mial i obraz,
I przyjemnos¢ nie byle jaka, ze go namalowat nie byle kto, lecz sam Witkiewicz” —
w , Ilustrowanym Kurierze Codziennym” Makuszynski zapewnial, ze Firma robi
portrety przepyszne, szybko i tanio, wypetniajac kazde zadanie, nawet jesli wigze
si¢ to z gwaltem na jej wolnym duchu. Firma jest bowiem spokojna, wytworna
I oparta na kalkulacji handlowej, czyli maluje tak, zeby nawet najwigkszy burzuj,
pragnacy mie¢ portret jak Pan Bog 1 Akademia Sztuki przykazali, wychodzit
z Brackiej zadowolony. Wczesniej oczywiscie ptacac, ile nalezato.

Przyjezdzajac do Zakopanego, Makuszynski chodzit w gory, ale to nie byly
dlugie wycieczki, jak zapamigtal Franciszek Pawlica, prowadzacy schronisko
Staszeczkowka (dzi§ hotel Sabata). Szedl zawsze w towarzystwie i zawsze wracat
na noc do Zakopanego. Siadat za tawg 1 zaczynal opowiadac.

— Tak si¢ niekiedy rozgadal, ze to juz nie bylo dzielenie si¢ wrazeniami, ale
powiesci — wspominat Pawlica. — Mowil o Tatrach, ale kojarzyt ztym
wspomnienia inne: Wtochy, morze. O Wenecji czego nam nie opowiadat...

Od konca lat dwudziestych opisywat juz w Listach z Zakopanego miasteczko
skromne imoze troche¢ zaniedbane, ale rozwijajace si¢ coraz bujniej mimo
przeciwnosci 1 zmowy ludzi matych, ktorym sukces Zakopanego byt nie w smak.
,»Wszystkim naszym wrogom pokazemy z godnoscig dos¢ symbolicznie nazwany
w tym celu szczyt: Suchy Zadek” — napisat.

Walczyt o prawo do otwarcia w Zakopanem kasyna gry (bezskutecznie, bo
hazard w Il Rzeczypospolitej byt niedozwolony). Skoro istnieje kasyno w Sopocie
(wtedy w Niemczech), dziatajg kasyna w Czechostowacji i na Wegrzech, a nawet
w kraju tak madrym jak Francja, przekonywal, dlaczego nie miatoby powstacé
I w Polsce. Oczywiscie w Zakopanem. Pora skonczy¢ z obludg, nawolywal. Ze
swietoszkowatoscia, ktora powoduje, ze mozna mie¢ dowolng liczbe kochanek,



przegrywac¢ w pokera ostatnie portki i upija¢ sie¢ do nieprzytomnosci, ale tak, zeby
nikt nie wiedziatl. I najlepiej za granica. Przeciez lepiej, zeby ludzie grali otwarcie,
w wytwornym lokalu i w dobrym towarzystwie, niz w pokatnych spelunkach, gdzie
hazard itak jest obecny, oczym wszyscy $wietnie wiedza, tyle ze nielegalnie,
a prawa ustalajg szulerzy do spétki z gangsterami.

Zakonczyt jak zwykle, wbijajac miastu szpilke, cho¢ wolng juz od dawne;j
niecheci. Jest jeszcze jeden powazny argument, pisat, zeby otworzy¢ kasyno
wlasnie w Zakopanem. Kiedy splukany do cna gracz postanowi z rozpaczy
zakonczy¢ zycie, akurat tam nie bedzie mial z tym najmniejszego problemu.
Wystarczy, ze pdjdzie do pierwszej z brzegu knajpy i zaméwi bigos. A jesli mimo
wszystko uda mu si¢ przezy¢, to popije wszystko lokalnym winem i wtedy zgon ma
juz murowany.

Czasem szczegolnym byt w Zakopanem ,,sezon”, czyli kilka miesi¢cy latem
I zimg, gdy zjezdzali pod Tatry artysci, a procz nich ludzie, ktorych talenty nie
dorownywaty artystycznym ambicjom, oraz zwykli turysci. Cisza 1 spokoj, na ktore
mozna byto liczy¢ poza sezonem, znikaly, a miasto dostawato goraczki. Wieczory
W restauracjach zmienialy si¢ w bal w Tworkach, podczas ktérego ludzie zmieniali
si¢ w tanczacych derwiszy, wspominat Makuszynski: ,,Bogowie latali na halnych
wiatrach, a ludzie pili wodke”. Wybuchaty wielkie i dozgonne mitosci konczace sie
wraz zuptywem lata inawigzywaly si¢ przelotne romanse, ktorych efekty
objawialy si¢ po dziewieciu miesigcach. A potem sezon si¢ konczyl, miasteczko
zapadalo w senng codzienno$¢, ludzie leczyli obolate watroby i optakiwali mitosne
zawody... Az do nastepnego razu: ,I Znowu »sezon«, i ZnOWU rozpacz, i tak da
capo senza fine”.

Ktoregos roku redaktorzy ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” zapytali
Makuszynskiego, co nowego pisze.

— Powies¢ — odpart pisarz, ktory wiasnie wrocit z wakacji spedzonych w dwu
gorskich kurortach.

— Jakg? — drazyl..

— Dla dzieci. Po tym, co widzialem w Krynicy i Zakopanem, sadze, ze
W najblizszym czasie bedzie urodzaj na dzieci. Trzeba by¢ przewidujacym.

Od poczatku lat trzydziestych stosunki Makuszynskiego z Zakopanem
uktadaly si¢ juz bardzo dobrze. Miasto zaczgto o siebie dbaé, a felietonista
pozwolit wyptyng¢ na powierzchni¢ wrodzonej tagodnosci. W uchwale
zmarca 1931 roku 0 nadaniu Makuszynskiemu honorowego obywatelstwa
Zakopanego pisano juz— ito wielkimi literami— o Mitosniku i Przyjacielu
Zakopanego i Tatr oraz o glebokiej wdzigcznosci Rady Miejskiej za zastugi pisarza
dla rozwoju osady. A on, dzigkujac, powtorzyt to, co juz wezesniej niejednokrotnie
moéwit 1 pisat:

— Wielu ludzi kocha Zakopane, lecz nikt go nie kocha szczerzej i wyzej niz



ja.

Par¢ miesiecy pozniej zostal cztonkiem Zwigzku Gorali i otrzymat honorowsa
zakopianska ciupage. A kiedy pierwszy raz zjechal pod Giewont jako honorowy
goral, na dworcu witano go jak najdostojniejszego goscia. Zagrata mu kapela
Bartusia Obrochty, powoéz, ktorym jechal z zona, poprzedzali konni, a przed
pensjonatem czekala, jak na mtodozencow, brama powitalna.

— | wiezliSmy go z parada przez miasto do Oazy — wspominatl Franciszek
Pawlica.

Tygodnik ,,Zakopane” opublikowal mowe doktora Jana Galarowskiego,
ktory podczas uroczystos$ci nadania Makuszynskiemu godnosci honorowego goérala
przywotat w laudacji dialog dwoch zakopianskich dorozkarzy:

— Hej, bracie! Cy ty wies, wto to Makusynski?

— Moze jaki minister z Warszawy?

— Eh, co ta minister, Makusynski wiencyj znacy jako sycka ministry!

Makuszynski wzruszyt si¢ tak bardzo, ze nie mogl wydusi¢ stowa. Dopiero
kilkanascie dni pdzniej w liScie otwartym do Zwigzku Gorali dzigkowat ludziom
zawsze wolnym, niehandlujgcym ani sercem, ani dusza, o zbdjnickie;j,
nieustraszonej, rycerskiej odwadze, nieztomnej dumie 1ijasnym spojrzeniu, ze
przyjeli go do swojej rodziny i dopuscili do braterstwa. Prosit, zeby i jego nauczyli
tej goralskiej odwagi, dumy i szlachetnego mestwa, zeby mogt by¢ tego braterstwa
godnym. Tylko tego brakowalo mu bowiem, by z przekonaniem powiedziec:
,Jestem z tobg jednej krwi, o bracie!”.

,Cyrulik ~ Warszawski”  opublikowal rysunek Feliksa Topolskiego
przedstawiajacy Makuszynskiego w goralskim stroju, z ciupaga w jednej rece,
z butelkg w drugiej i z podpisem: ,,.Dziwuje si¢ Giewont / Patrzg skalne Sciany — /
Bo Kornel gra w bridza / W portkach ,,cyfrowanych” / [...] Kuma Gubalowka /
Mowi do Nosala: / »Jeszczem nie widziata / Takiego gorala«”.

,Gwarg naszg mowit znakomicie I chetnie. Na weseliska chodzit. Na
wieczornicach goralskich moc razy byl” — opowiadat Pawlica.

W 1936 roku uruchomiona zostata kolej linowa na Kasprowy Wierch. Na
dolnej stacji wyciggu od rana tloczyli si¢ turysci, czekajacy na wywiezienie na
szczyt, i to za spore pienigdze. Ale Makuszynski nie musiat ptaci¢. Jak kilka innych
zastuzonych dla Zakopanego osob dostat na kolejke darmowy bilet, 1to ,,po
wieczne czasy’’.

,Zaczat patronowa¢ imprezom sportowym, fundowaé¢ nagrody itd.
Rownoczesnie jego honoraria autorskie rosty” — wspominat Makuszynskiego
zakopianski historyk, krytyk i taternik Zygmunt Le$nodorski. Od 1930 roku puchar
imienia pisarza wrgczany byt za tryumf w narciarskim biegu z przeszkodami
(zawodnicy skakali przez krzaki irowy, musieli pokonywac tunele iskocznie),
organizowanym przez Towarzystwo Sportowe Wista Zakopane. Makuszynski



chetnie przyjezdzat na zawody swego imienia, lubil si¢ fotografowaé
w narciarskich pozach, ale nie czul si¢ na nartach zbyt pewnie. ,Jako narciarz
jestem prostak, / Brzuch zbyt wiatrem mam wydety” — pisat.
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,,J ako narciarz Jestem prostak / Brzuch zbyt wiatrem mam wydc—;ty — pisat.

— Kiedy si¢ =zblizal, rosty glosy: ,Makuszynski idzie” — opowiadat
Tadeuszowi Bochenskiemu jeden z dziataczy Wisty.

W koncu zostal nawet honorowym prezesem klubu. Wreczat zwycigzcom
nagrody (dodatkiem byly zawsze jego ksigzki z odrgczng, rymowang dedykacja),
a potem jeszcze opisywat wszystko w gazetach. W wierszykach, ktére wpisywat do
ksiazek, zachowaty si¢ nazwiska najwiekszych polskich narciarzy, olimpijczykow,
Bronistawa Czecha 1 Stanistawa Marusarza: ,,Zanim na wietrze swe rozpoczniesz
jazdy, / Zanim si¢ w $niegu biatym umorusasz, / I zanim w gore skoczysz, az pod
gwiazdy, / Patrz, jak to czyni Stanistaw Marusarz”.

Marusarz wspominal epizod po przegranych zawodach. Mial kilkanas$cie lat,
na mecie byl zty i chciato mu si¢ ptaka¢. Wtedy podszedt Makuszynski.

— Ciesz sig, ze przegrales, gdyby$ wygral, bytby$ juz najlepszy, juz nie
musialbys by¢ lepszy od siebie, a tak wszystko jeszcze przed toba.

Czterokrotny olimpijczyk, a w czasie wojny kurier tatrzanski, zapamigtat te
stowa na zawsze. Podobnie jak jego siostra Helena, ktorg Makuszynski zachecit do
udziatu w zawodach, cho¢ na starcie stangli sami chtopcy: ,,Nie becz, bedziesz



dobra”. Byta siodma na kilkuset uczestnikow.

Oprocz fundowania nagrod pisarz organizowat tez wsrdd znajomych
I kuracjuszy zbiorki pienigdzy na sprzet narciarski dla dzieci z ubogich rodzin,
ktorych wsrod gorali nie brakowato. Przeobrazil si¢ w wielkiego jatmuznika,
wspominat Wtlodzimierz Wnuk, wtedy uczen zakopianskiego gimnazjum.
,Warunek byl tylko jeden: trzeba bylo si¢ dobrze uczy¢, inaczej nart si¢ nie
dostalo”.
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,Przeobrazit si¢ w wielkiego jalmuznika” — wspominat Wlodzimierz Wnuk.
Kornel Makuszynski wsrdd goralskich dzieci, ktore dzigki niemu otrzymaly narty.

W opowiadaniu Czarnooki opryszek Makuszynski opisal chlopca, ktory
przyszedt ktoregos$ dnia do jego mieszkania 1 bez ceregieli zazadat: ,,Dajcie narty!”.
Pisarz wyrzucit smarkacza za drzwi, ale zaintrygowany niespotykang wczesniej
bezczelnoscig postanowil dowiedzie¢ sie, kim jest. W szkole powiedzieli mu, ze to
tobuz wigkszy niz inni, uczy¢ mu si¢ nie chce, ale pigknie tanczy i Spiewa po
goralsku. Zaryzykowal 1kazat mu da¢ narty. Chlopiec po jakim$ czasie stat si¢
najlepszym uczniem w klasie.

Wnuk, sam zakopianczyk, po wojnie pisarz i publicysta ,,Tygodnika
Powszechnego”, wspominajac po latach  dzialalno§¢  Makuszynskiego
w Zakopanem, dopisal pointe do tej historii. Prawie dwadziescia lat pozniej, bylo
juz po 11 wojnie §wiatowej, do siedzagcego w restauracji Makuszynskiego podeszta



goéralka 1 poglaskata go po ramieniu:
— To za mojego meza, tego ,,czarnookiego opryszka” — powiedziala.



,Usmiechnij si¢ do blizniego, a blizni nie tylko zdejmie ptaszcz, ale serce



wyjmie z piersi i ofiaruje ci je na dtoni” — pisal. Na zdjeciu z psem Kibicem.

A Wnuk dodal: ,z ktorego zbiegiem czasu wyrdst jeden z mistrzow
polskiego narciarstwa”.

Uczniowie zakopianskiego gimnazjum znali pisarza przede wszystkim
z ksigzek, ale we wrzesniu 1929 roku dostali od Makuszynskiego dhugi,
wzruszajacy list. Pisal, jak bardzo zmienia si¢ Zakopane, kiedy uczniowie wracaja
z wakacji i na ulicach zaczynajg si¢ dzikie wrzaski, hatas jak na goralskim weselu
| trzgsienie ziemi, a cisza kryje si¢ na dziesie¢ miesiecy gdzies wysoko w gorach.
Ale potem wyltozyl mtodym swoje zyciowe credo. Przekonywal, ze nie ma ludzi
ztych, sg tylko nieszczesliwi. Dlatego przed kazdym trzeba otworzy¢ serce,
podchodzi¢ zusmiechem 1 mitos$cig. ,,USmiech wszystkie wyrdwnuje sprawy” —
pisal.

Przypomniatl tez przypowies¢ o zakladzie miedzy wiatrem a stoncem o to,
kto jest silniejszy iwigcej moze zdziataé. Wiatr postanowil zerwaé plaszcz
Z przechodnia. Ale im bardziej wyl, dmuchatl 1 szarpal, tym mocniej cztowiek
przytrzymywal swoje okrycie. Wreszcie wicher zrezygnowal. Wtedy zaswiecito
stonce, mocno, zarliwie, gorgco, a czlowiek sam zdjat ptaszcz. ,,Oto cata sztuka.
UsSmiechnij si¢ do blizniego, a blizni nie tylko zdejmie ptaszcz, ale serce wyjmie
z piersi i ofiaruje ci je na dtoni” — radzit uczniom.

,10 chyba jeden z najpigkniejszych utworéw Kornela Makuszynskiego” —
wspominal Wiodzimierz Wnuk. Tak mogt przeméwi¢ do mtodziezy tylko pisarz,
ktory miat stonice w herbie, a mito$¢ w sercu, dodat.

Makuszynski spedzat w Zakopanem coraz wigcej czasu, przyjezdzal na kilka
tygodni, a czasem dhuzej. Ale wolal miesigce poza sezonem. Poniewaz w sezonie
cata Warszawa jezdzita do Zakopanego, on zostawal, zeby w Zakopanem nie by¢
w Warszawie. Dopiero kiedy Warszawa wrdci z Zakopanego do Warszawy, on
wyjedzie z Warszawy do Zakopanego. ,Jest to nieco zawile, lecz sens ma
gleboki” — thumaczyt.

Poza wszystkim zapewne po prostu nie chcial by¢ wplatywany
w towarzyskie spory i konflikty, ktére w sezonie przenosily si¢ ze stolicy do
Zakopanego. Irytowatlo go to. Napisal nawet zlo§liwy felieton o niesnaskach
W pensjonacie Harenda, gdzie mieszkat, ale nie pomogto. Marusia, wdowa po Janie
Kasprowiczu, byla skonfliktowana z pozostatymi lokatorami, tez znajomymi
Makuszynskiego, 1 kazdy probowal przeciggna¢ go na swojg strone.

Makuszynskiego znali w Zakopanem wszyscy. Jedni z kawiarni, do ktorych
jak w Warszawie zagladat kazdego dnia. Inni zimprez sportowych, przede
wszystkim narciarskich, podczas ktorych zwracat powszechng uwage. Wickszo$¢ —
z Krupoéwek, przez ktére szedl, odpowiadajagc na uklony zlewa iprawa. ,Juz
z daleka mozna byto rozpozna¢ charakterystyczng, duzg tysa glowe i jakby lekko



pasowe oblicze” — wspominal Wtodzimierz Wnuk. ,,Przechadzat si¢ w splendorze
po Krupéwkach i klanial z umiejgtnoscia podkomorzego, potaczong z kunsztem
ochmistrza wlasnego dworu. Moznym stal pocalunki przez jezdni¢ wraz
Z czolobitnym poktonem i omalze nie z oblapianiem za nogi, pokurczom i gotocie
takie sobie od niechcenia machnigcie rekg lub jednym okiem” — zapamigtat Rafat
Malczewski. ,,Prowadzil regularny tryb zycia, przed potudniem intensywnie
pracowal w pensjonacie, po obiedzie wstgpowal do »Morskiego Oka« na czarng
kawe, pozniej szedt do Karpowicza na brydza” — napisat Henryk Worcell.

Ktoregos dnia Makuszynski zaprosit Worcella do swojego stolika. Chciat
pozna¢ autora wydanej w 1936 roku pod pseudonimem (naprawde nazywat si¢
Tadeusz Kurtyka) glosnej powiesci Zaklete rewiry. Skandalistg, ktory ,,zhanbit
polski przemysl gastronomiczny 1iobrazit wszystkich, od najwigkszych
restaurator6w po najskromniejszych pikolakéw”. Worcell pochwalit sie, ze
oczywiscie dobrze zna ksigzki starszego pisarza, wigc od razu zdobyt jego
sympati¢. Bylo to tuz po tym, jak poznanscy kelnerzy opublikowali w prasie
protest przeciwko Zakletym rewirom, zadajac wycofania ksigzki z ksiggarn w calej
Polsce. Makuszynskiego bardzo to rozbawito 1 obiecal nawet, Ze napisze
0 Worcellu w ,,Kurierze Warszawskim”. Felieton miat mie¢ tytut Dzielny chiopiec.

— Dooooooobrze — zgodzit si¢ Worcell nieco wyniosle.

,»lak jakbym powiedziat: »Dobrze, co mi to szkodzi, niech pan pisze«” —
wspominal po latach. Pozegnat si¢, poszedt do innego stolika i... szybko tego
pozatowal. Kto§ powiedziat mu pozniej, ze Makuszynski byt troche zgorszony tym,
ze debiutant nie docenil jego zyczliwosci. I nie napisat obiecanego felietonu.
Worcell ttumaczyt si¢, ze byt rozpuszczony 1 zdezorientowany reakcjg na swoj
debiut. Wczesniej pisali juz przeciez o nim Juliusz Kaden-Bandrowski, Witold
Gombrowicz, Kazimierz Wyka, Zygmunt Nowakowski, pisarze i krytycy o rownie
glo$nych nazwiskach, wigc myslal, ze tak po prostu jest zawsze. Jesli chce napisac
takze Makuszynski, to niech pisze. ,,0j, panie Kornelu, gdybym pana teraz
spotkat...” — zatlowal poniewczasie.






»Zaczal patronowa¢ imprezom sportowym, fundowaé nagrody itd.
Réwnoczesnie jego honoraria autorskie rosty” — wspominat Makuszynskiego
Zygmunt Le$nodorski. Z Marianem Dabrowskim, szefem ,,Ilustrowanego Kuriera
Codziennego”, na stadionie w Zakopanem.

W wybudowanej przez doktora Jozefa Knosate willi Opolanka przy
owczesnej ulicy 29 Listopada (dzi§ Kazimierza Przerwy-Tetmajera 15)
Makuszynscy zamieszkali po raz pierwszy w roku 1934. Odtad mialo tak by¢ juz
zawsze, przyjezdzali do Opolanki latem i zima, a po wojnie zamieszkali w niej na
state.

W jednym z ostatnich wywiadow pisarz mowit:

— Sienkiewicz powiedzial, ze kazdy ma dwie ojczyzny, wiasng i Wlochy. Ja
miatem dwa miasta: Warszawe 1 Zakopane, wigc kiedy mi wszystko uleciato
z wiatrem, gdziez si¢ miatem schroni¢?



VIl
Dama chodzi sama, czyli szlem bez czterech

Zapytany, czy grywa na fortepianie, Makuszynski odrzekt:

— Rzadko, bardzo rzadko, nie lubig, jak mi si¢ karty §lizgaja...

Byt zapalonym brydzysta. Moze sobie, kto chce, narzekaé, ze $wiat dal si¢
opeta¢ namigtnos$ci, jaka jest gra w brydza, ale nie wymyslono jak dotad rozrywki
lepszej, napisat. To gra madra, inteligentna i1 przyjemna, cho¢ wytacznie dla ludzi
madrych, inteligentnych i... przyzwoitych.

,,Oto Kornel Makuszynski, juz wtedy przygarbiony, idzie w dot Krupowek —
wiadomo, ze nie do ko$ciola na nieszpory, lecz do Karpowicza na codziennego
brydza” — wspominal Zakopane z lat trzydziestych XX wieku Henryk Worcell.
Przychodzili do Karpowicza przedsigbiorcy, adwokaci i artyéci. Grube ryby
I ptotki. Wérdéd nich wiasciciel fabryczki wody sodowej, ,,impotent o brzydkiej
twarzy, lecz czulym sercu”, ktorego zapamigtal malarz Rafat Malczewski.

Brydzowe seanse zudziatem Makuszynskiego w innym miejscu, w klubie
nad restauracjg Trzaski, opisat krakowski krytyk 1 taternik Zygmunt Lesnodorski.
Na dole w rytm muzyki wygrywanej przez jakis jazz-band podrygiwali stloczeni do
granic mozliwosci zwykli ludzie. Na gorze do ustawionych w dwa szeregi
kanciastych stolikéw zasiadali brydzysci! Niezaleznie od wiejacego halnego
I szalejacych nad reglami burz i $niezyc. Ci, ktorzy dopiero czekali na partnerow
albo ktoérym brakowalo czwartego do rozpoczgcia gry, zajmowali miejsca na
migkkich kanapach pod S$cianami 1nudzili si¢, przerzucajac stosy czasopism.
Przeciez 1 tak nie mogto by¢ w nich nic réwnie interesujgcego jak brydz.

Monotonnemu szmerowi kart rzucanych na blaty stolikéw 1 stereotypowym
odzywkom brydzystow towarzyszyly tylko dochodzace z dotu glosniejsze dzwigKi
saksofonu, skrzypiec czy fortepianu. | tak bylo kazdego popotudnia i wieczora:
»Zawsze jednako ttoczyta si¢ cizba na dole 1 licytowano szlemiki na gorze”. Az do
dnia, w ktorym gracze spotykajacy si¢ dotad osobno u Karpowicza i u Trzaski
potaczyli sity 1znikneto wreszcie niebezpieczenstwo braku czwartego do
brydzowej rozgrywki. W Klubie Brydzowym powstatym w hotelu Morskie Oko na
Krupéwkach bywali juz wszyscy bez wyjatku. Premierzy 1 generalowie,
ministrowie i wojewodowie, poeci i malarze, katolicy i zydzi. Zachodzit stynny
adiutant Pitsudskiego, putkownik, a wkroétce generat, Bolestaw
Wieniawa-Dhugoszowski, uwielbiajacy brydza Antoni Stonimski, magnat prasowy
I redaktor ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” Marian Dabrowski, rotmistrz
Henryk Dobrzanski, czyli przyszly Hubal, rewolucyjny poeta Wtadystaw
Broniewski, wtasciciel Firmy Portretowej Stanistaw Ignacy Witkiewicz, a nawet
Karol Szymanowski, ktory gral raczej kiepsko, ale mimo to wszyscy go lubili.



Jednym ze statych bywalcow 1 filarow Klubu zostat Kornel Makuszynski,
brydzysta klasy najwyzszej, niedo$cigly — co przyznawali nawet konkurenci—
zarowno w licytacji, jak irozgrywce. Pamigtatl doktadnie, jakie karty juz zeszty,
ktéry z graczy kiedy ijaka rzucal na stot, wigc tatwo moglt wywnioskowac, co
komu jeszcze zostato w reku. Bywato, ze pod koniec rozgrywki, gdy inni gracze
chronili przed wzrokiem przeciwnikOw ostatnie trzy karty, Makuszynski oznajmiat:
pan ma waleta pik, piatke i dwodjke karo, a pan dziesiatke atu, asa i dame trefl.
.Zgadzalo si¢ zawsze”— wspominal Lesnodorski. Smiatos¢ impasow
Makuszynskiego graniczyla z zuchwaloscig. Gral precyzyjnie jak maszyna.
Najstarsi bywalcy klubu nie pamigtali, by kiedykolwiek zmarnowal okazje
wylicytowania szlemika albo zostawienia przeciwnikéw ,,bez trzech”.

Byl ulubiencem karciarzy, cho¢ nie lubit przegrywacé” — zapamigtat Rafat
Malczewski. Jego stolik otaczat zwykle wianuszek kibicow, ktorych nic nie byto
W stanie wyleczy¢ z pokusy podgladania gry mistrza. Ani jego felietony, pelne
pogardliwych stow pod adresem tych pseudokibicow, ani antykibicowskie napisy,
umieszczone na $cianach przez gospodarzy Klubu nie zrazaly ogladaczy. Stolik
Makuszynskiego przypominal obraz Rembrandta Lekcja anatomii doktora Tulpa:
,,Grono adeptow medycyny z nabozenstwem patrzy, jak uczony anatom wykonuje
sekcje” — pisat Lesnodorski. Ztosliwg satysfakcje obserwatorow i kaskady $miechu
wzbudzaly zwlaszcza te nieliczne momenty, gdy mistrz jednak przecenil potaczong
site kart swoich oraz partnera i ,,lezal bez czterech z kontra i rekontra”.

Ludzko$¢ potrafita poradzi¢ sobie znajgorszymi plagami, pisat
Makuszynski, nawet z dzumg i Szczurami, a brydzowym kibicom nie data rady. Bo
kibic to licha imitacja cztowieka, zmora podstepna, chytra, jadowita, dokuczliwa
| ktamliwa, cho¢ skryta za anielskim usmiechem, mitoscia w oczach i stodycza
ptynaca z ust. Kibic jest jak karaluch w czekoladzie, dziura w moscie, truten w ulu,
trujacy grzyb w barszczu. Nawet wyrostek robaczkowy ma jakie$ uzasadnienie,
tylko kibice, zwlaszcza brydzowi, sg na $wiecie zbedni catkowicie. W jednym
z felietonow opublikowanych w ,Kurierze Warszawskim” umiescil katalog
kibicow. Byt kibic kretyn, kibic prowokator, kibic lustro, kibic cynik, kibic
awanturnik, kibic fatszywy §wiadek, kibic dzuma 1 jeszcze kilkunastu innych, cho¢
jego zdaniem odmian bylo co najmniej kilka tysiecy. Dlatego kodeks karny
powinien zosta¢ uzupetniony o przepis uwalniajacy od wszelkiej kary kazdego
brydzyste, ktory pozbawi zycia kibica ,.$rodkiem gwattownie lub tez powolnie
dzialajacym”.






Stynny tenor Jan Kiepura (na zdjeciu w 1933 roku) grywat z Makuszynskim
w brydza. Pisarz uzyt tez jego nazwiska jako synonimu gracza, ktéry nie moze
wytrzymaé¢ nawet chwili bez nucenia pod nosem stale tego samego kawatka jakiej$
piesni. ,Ilustrowany Kurier Codzienny” / NAC.

Sam Makuszynski uwazal si¢ za brydzyste doskonatego i nie kryt pogardy
dla niedzielnych graczy, ktérzy catkowicie bezpodstawnie uwazaja, ze graja
najlepiej na $wiecie. W dodatku obrazajg prawdziwych brydzystéw dowcipnymi,
W swoim mniemaniu, powiedzonkami w rodzaju: ,trefelki, kolorek niewielki”,
,karo, panno Klaro”, ,tylko gra w piki daje wyniki”, ,,dama chodzi sama”, ,,as
bierze raz”, ,karta lubi dym” czy ,,as na warcie — diabel w karcie” (w wersji dla
brydzystow mezczyzn: ,.g.... w karcie”), czyli tzw. plaza, brak innych figur
I atutdow. A przeciez wiadomo, ze podczas nawet najdtuzszej nocy przy stoliku
brydzyscie wystarczy nie wigcej niz dziesie¢ stow. I tak partnerzy doskonale go
Zrozumieja.

Ale samym brydzystom tez si¢ dostalo. W felietonie Historia naturalna
brydzystow Makuszynski przedstawit katalog wielbicieli tej gry w karty, sposrod
ktorych niewielu daloby si¢ zakwalifikowa¢ jako calkowicie zdrowych
psychicznie. Byt wiec brydzysta d’Artagnan, awanturnik i ryzykant wbrew logice.
Byt Tartuffe, czyli Swictoszek, wylewajacy fatszywe zy nad kims, kogo przed
chwilg ztupil do ostatniej ztotowki. Byt Papkin, przechwalajacy sie, gdzie grywat
I zkim, oczywiscie, zawsze wygrywajac! Byl Einstein, ktory nigdy nie przyjmowat
do wiadomosci, ze zagral jak noga, wszak ,,wszystko jest wzgledne, prosz¢ pana”.
Byt Sokole Oko, majacy nieodparta potrzebe ukradkowego sprawdzania, co tez
przeciwnik ma w kartach. Byl Kauzyperda, ktory jak na prawnika, zwlaszcza
nieudolnego, przystato, nigdy nie przyznawal partnerowi racji. Byt Rebbe, ktory
posiadl wszystkie rozumy i gotow byl dzieli¢ si¢ swojg madros$cig z innymi,
niezaleznie, czy kto$ chcial go stuchac, czy nie. Byl Kiepura, czyli gracz, ktory nie
mogt wytrzymaé¢ nawet chwili bez irytujacego nucenia pod nosem stale tego
samego kawatka jakiej$ piesni lub arii. Byt brydzysta Piccard, ktory jak rajdowiec
podczas wyscigu nigdy nie pozwalatl si¢ przelicytowac, cho¢ efektem brawurowej
licytacji byta zwykle sromotna porazka. Byt wreszcie Edison, ktory podczas gry nie
respektowal zadnych regul, bo wiasciwie dlaczego miatby respektowaé, skoro
w kazdej chwili mogt wymysli¢ wilasne, o wiele doskonalsze i bardziej skuteczne.
| bylo jeszcze kilkunastu innych, w wigkszosci szalencow, oszustow i kretynow,
z ktorymi jednak kazdy chcacy gra¢ w brydza musi przestawaé, bo w koncu
normalnych ludzi wérdd brydzystow nie ma, a z kims$ grac trzeba.

Kiedy wigc powstal w Zakopanem oficjalny Klub Brydzowy, Kornel osiadt
w nim na state. ,,Z mata przerwg na sen iinne drobne czynno$ci” — wspominat
Rafat Malczewski. Jeden z brydzowych seansow mial pono¢ trwaé trzydziesci



sze$¢ godzin. Makuszynski grat 1 caty czas opowiadat dowcipy.



VI
W warszawskich kawiarniach i teatrach

W latach dwudziestych najczgsciej mozna bylo zasta¢ Makuszynskiego
W Astorii, ale pojawiat si¢ takze w innych miejscach. Przede wszystkim w stynnej
cukierni Lourse’a, nazywanej przez lata gietdg plotek. Miescita si¢ w Hotelu
Europejskim, na rogu Krakowskiego Przedmiescia i Czystej (dzi$ Ossolinskich).
Gromadzit si¢ tam $wiat aktorski i literacki, bywali uczeni i przemystowcy,
prawnicy i politycy. Schodzili si¢ w potudnie, by wymieni¢ najnowsze plotki,
wypi¢ kawe, czarng lub ze $mietanka, uzgodni¢ szczegdtly intratnego interesu czy
omoOwi¢ pomyst na ksigzke. Lourse byl bardziej wytworny niz Ziemianska
skamandrytow 1 bardziej ,,na szlaku™, przez co gromadzil publiczno$¢ mniej moze
artystyczna, ale bogatszg i zdecydowanie bardziej snobistyczna.

Makuszynski  mial do Lourse’a niedaleko, redakcja ,Kuriera
Warszawskiego” miescita si¢ po drugiej stronie Krakowskiego Przedmiescia.
Siadywat przy stoliku Mieczystawa Frenkiela, zazywajacego juz wtedy slawy
najwickszego aktora komediowego polskiego teatru. Trzecim kompanem byt, az do
$mierci w 1930 roku, dramaturg Wlodzimierz Perzynski. To od tego stolika
Makuszynski miat zanuci¢ na widok Juliusza Germana, autora powiesci lwonka,
bijace; witasnie rekordy w ilosci wycisnietych pensjonarskich tez: ,Nie bedzie
German plul nam w twarz, ni dzieci nam iwonit”. Oczywiscie na melodi¢ Roty.

To takze u Lourse’a rzucita si¢ na Makuszynskiego kilkudziesigcioosobowa
wycieczka szkolna. Rozpoznawszy w siedzacym na werandzie mezczyznie
ulubionego pisarza, mtodziez postanowita obsypa¢ go kwiatkami i zlozy¢é mu
wyrazy uwielbienia.



Protestowal przeciwko nazywaniu go smutnym humorysty. ,,Tak moga
0 mnie mys$le¢ tylko ludzie smakujacy smetek jak narodowa potrawe” — mowit
w rozmowie z ,,Wiadomos$ciami Literackimi”.

Coraz czesciej Makuszynski zagladat tez do restauracji Europejskiej w tym
samym hotelu. Tam codziennie o dwunastej w potudnie schodzili si¢ bywalcy,
wsrod nich legenda polskiego teatru Ludwik Solski. Zasiadali przy zsunigtych
zawczasu stolach, zarezerwowanych dla panow artystow. Informowal o tym
dwuwiersz utozony przez Makuszynskiego:

Odejdz stad, mity gosciu, 1 opus¢ te stoty,

Albowiem je zasiada Solski z przyjacioty.

Inng knajpke; z tamtego czasu wspominal w ,,Przekroju” Jan Krusz. Mie$cita
si¢ przy ulicy Swietokrzyskiej, za skrzyzowaniem zNowym Swiatem. Tam
wlasnie, ,,na gorce u Gettla”, krolowal Makuszynski, przekonujac kompandéw przy
stole, ze wino, zwlaszcza szlachetne, to nic innego jak ,,zabutelkowane stonce”.
Obok siadywali zaproszeni przezen goscie. Endecki publicysta 1 najwickszy
przeciwnik skamandrytow Adolf Nowaczynski (to o nim rozziloszczony atakami
Stonimski napisat: ,,Rudy do budy”). Wactaw Grubinski, krytyk teatralny
I dramatopisarz. Pisarz i podroznik Antoni Ferdynand Ossendowski, wtedy po



Sienkiewiczu najczesciej ttumaczony polski pisarz. Karykaturzysta i rysownik
Kamil Mackiewicz, autor (wspolnie ze Stanistawem Wasylewskim) pierwszego
polskiego komiksu — Ogniem i mieczem, czyli przygody szalonego Grzesia,
publikowanego w Iwowskim tygodniku satyryczno-politycznym ,,Szczutek™.

— Jak si¢ masz, Kamilu, bytes ukardynata Kakowskiego? — powitat
Makuszynski wchodzacego do knajpki grafika.

— Ja? — zdziwil si¢ Mackiewicz, nie wiedzac, czegdz miatby od niego chcie¢
metropolita warszawski i prymas Polski w jednej osobie.

— Jak to? Wczoraj zapewniano mnie, ze dostate§ zaproszenie do katedry na
Wielki Czwartek w charakterze dwunastego dziada do mycia nog... — zawotlal
Makuszynski, zadowolony, ze znéw udat mu sie dowcip.

Mackiewicz, przyzwyczajony zapewne do kpin, uklonit si¢ przechodzacej
obok dziewczynie, ,,uroczej prowincjonalnej primadonnie”. A Makuszynski nie
zmarnowat okazji do kolejnego zartu.

— A jednak kobiecie rzadko si¢ co$ uda, nawet uda — rzucil.

Kazdy ze znajomych musial si¢ liczy¢ ztym, ze stanie si¢ obiektem
dowcipu. Ossendowski opowiadat kiedys, jak to podczas podrozy na Syberi¢ jadt
smazone Kkotlety zmigsa mamuta znalezionego w wiecznej zmarzlinie,
Makuszynski przerwat:

— Ale takim mamutem to si¢ jednak przesigka. Antosiu, opowiedz lepiej,
jakze$ to na Cejlonie doit stonie, to cieckawsze niz twoja ,,zywa bujda”.

Kpina dotyczyla sztuki Ossendowskiego Zywy Budda, ktéra wlaénie
zaliczyta w teatrze spektakularng klape.
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'rstauracji Europejskiej codziennie o dwunastej w o}udnie i zawsze przy
tym samym stoliku zbierali si¢ stali bywalcy. Od lewej: aktor Mieczystaw Frenkiel,
malarz Julian Falat i Kornel Makuszynski, 1928.

Uwiecznil za to Ossendowskiego w drugim tomie komiksu opisujgcego
awantury i wybryki matej malpki Fiki-Miki. Malpka i towarzyszacy jej Murzynek
Goga-Goga znalezli na pustyni zakopang w piasku glowe, nalezacg — jak si¢
okazato — do ,slawnego podrdoznika”: ,Odkopali go czym predzej, / Do
murzynskiej wiodg wioski, / A tam krzycza — »Niech nam zyje/ Pan profesor
Ossendowski!«”.

Dowcipy Makuszynskiego szty w miasto, powtarzano je z rownym niemal
smakiem jak zarty Tuwima i Stonimskiego z szopek noworocznych i kabaretowe
zwischenrufy Qui-pro-Quo, a p6zniej Bandy.

Kiedy nuncjusz papieski w Polsce Achille Ratti zostat papiezem Piusem IX,
Makuszynski ogtosit:

— To jedyny papiez, ktory jezdzit kolejkg wilanowska.

O zlotym mtodziencu krecacym si¢ w literacko-aktorskim srodowisku stolicy
orzekt:

— On si¢ utrzymuje z picia bruderszaftow.

Na widok kompozytora idyrygenta Grzegorza Fitelberga, atakujacego
wedlug Lechonia ,,jaka$ dame w nie pierwszej juz wios$nie”, scenicznym szeptem



rzucit:

— Ficio leci na t¢ Wandg jak na starg partyture Bacha.

Kpit z przyjaciot, ale kiedy trzeba bylo, a mial pienigdze, ratowat ich
w potrzebie. | szybko zapominat o udzielonej pozyczce, wiedzac pewnie, ze i tak
nie ma co liczy¢ na zwrot dtugu.

— Masz tu, kochany Karolku, trzy ruble, to jednego rubla bedziesz mi
winny — powiedzial przyjacielowi, ktory poprosit go o pozyczke, oczywiscie ,,na
chwile”, dwoch rubli. Waluty panstw zaborczych byly w obiegu jeszcze
kilkana$cie miesi¢cy po odzyskaniu przez Polsk¢ niepodlegtosci.

To wecale nie byly, mimo zartéw skamandrytéw na temat skgpstwa Kornela,
przypadki rzadkie. Swiadcza otym listy przechowywane w Muzeum Kornela
Makuszynskiego w Zakopanem.

,Drogi Kornelu, Wielki Makuszynski — pisat Jan Lechon, zaklinajac,
szantazujgc $miercig (wlasng), proszac pokornie, blagajac o pozyczke pigtnastu
ztotych, wiec wcale niemata: — ,Jesli je masz przypadkiem, a chcesz mnie nimi
wesprze¢ ze znanej wielkodusznosci — uczyn to, uczyn to”.

Jan Krusz opisal wspolng wyprawe potaczong z biesiadg, w ktorej
uczestniczyli Makuszynski, Ossendowski 1 Reymont, §wiezo upieczony noblista,
Z zong. Wybrali si¢ samochodem Krusza do Radomia, zeby sprobowac specjatow
serwowanych w tzw. handelku Wierzbickiego. Handelki to byly niewielkie
restauracje polgczone ze skladami win itowarow delikatesowych, zwykle
sprowadzanych na wylacznosé, wiec dostepnych tylko w tym jednym miejscul.
A radomski handelek Wierzbickiego znany byt nawet w stolicy ze Swietnego
zaopatrzenia w wina i mocniejsze trunki oraz z wysmienitych potraw, zwlaszcza
jesli zawierzyto si¢ wyborowi 1 gustom wiasciciela. Wtedy pan Wierzbicki stawat
na glowie, by gosci zadowoli¢. A przyjmujac nobliste 1 stynnego pisarza
Makuszynskiego, starat si¢ szczegolnie, kazal im przy okazji zgadywac, co tez pija.
| jak zwykle, ku satysfakcji gospodarza, prawie nikomu nie udato si¢ odgadnac
nazwy trunku, tylko Makuszynski rozpoznat ulubione chianti.

Z radomskiej wyprawy Krusz zapamigtat ztosliwos¢ wobec Reymonta, tak
naprawde wymierzong w jego zon¢ — dos¢ apodyktyczng 1 trzymajaca meza krotko.
Po kieliszku armaniaku podanym do czarnej kawy Reymont pochylit si¢ do ucha
zony, nieSmiato pytajac, czy moze postawi¢ calemu towarzystwu druga kolejke
doskonatego trunku. Pytal, cho¢ po Noblu pieniedzy miat tyle, ze mogiby
kompanéw kupi¢ inosi¢ na dewizce od zegarka. Makuszynski nie wytrzymat
I wypalit do Reymonta:

— Drogi przyjacielu, rycerze twego pokroju, spetniajac toasty z pantofelka
swej bogdanki, nie zawsze musieli pod nim siedzie¢.

Lechon wspominat spotkania u gtosnej w 1l Rzeczypospolitej aktorki Heleny
Sulimy, odtworczyni roli Telimeny w pierwszej, niemej jeszcze ekranizacji Pana



Tadeusza: ,,U Heleny Sulimy moéwilo si¢ (»si¢« — tzn. ona, ja, Nowaczynski,
Kornel) takie ztosliwosci, ze kiedy$ postanowiliémy przerzuci¢ si¢ z ludzi na
zwierzgta”.

Pozniej zarty Makuszynskiego krazyly juz anonimowo po Warszawie. Jak
ten o fladrze. Patrzac w sklepie na wylozone na ladzie ryby, miat wzigé w palce
jedng z najmniejszych i smutno pokiwaé gtowa ze stowami:

— Spdjrz, jak to jest: taka mata 1 juz fladra!

Byt popularny, miat pieniadze 1 wptywy w najwazniejszych redakcjach, wigc
byt tez adresatem prosb, suplik, btagan, westchnien o pomoc, protekcje, wsparcie,
szepni¢cie zyczliwego stowka. Wigc pomagal, wspieral, protegowal, szeptal.
Zreszta bez specjalnego przymusu czy niecheci. Uwazal, ze skoro moze pomoc, to
powinien.,

Pisali do niego debiutanci i autorzy od dawna obecni na literackim rynku, co
prawda bez sukcesu, ale przekonani, ze to skutek zmowy albo nikt jeszcze si¢ nie
poznal na ich talencie. Ale jesli tylko ,,Kochany Pan Kornel” zechce, to na pewno
ich droga do kariery stanie si¢ prosta, szeroka 1 wygodna. Najczegstsze, 1to juz od
czasoOw lwowskich, byly prosby o interwencje w sprawie niewyptaconych
honorariow. Gdyby ,,drogi pan Kornel” mogt, gdyby tylko zechciatl, gdyby si¢
postaral, sprawa na pewno od razu ruszylaby do przodu, ku niewypowiedzianemu
zadowoleniu idozgonnej wdzigcznoSci  proszacego. A najlepiej, gdyby
,hajukochanszy Pan Makuszynski” sam udal si¢ do administracji z telegramem
w dtoniach, wydart pienigdze 1 wystal pozbawionemu srodkow do zycia autorowi.

»Szanowny Panie, zalaczam dwa wiersze z pytaniem, czy znajda przy okazji
miejsce W »Rzeczpospolitej« na warunkach 5 marek od wiersza” — pisata
Kazimiera [Hakowiczowna. Przy innej okazji proponowata cykl utworéw za sume
dziesieciu tysigcy marek (odpisal, ze niestety dziennika na to nie stac), to znéw
prosita o poinformowanie czytelnikow ,,Rzeczpospolitej” o nowym tomie wierszy
,dobrych dla dzieci 1 dla dorostych”. Stanistaw Przybyszewski zabiegal o protekcje
dla ,,p. Wtodzimierza Jevszawijeva (wychowany w Czestochowie — matka Polka)”,
ktéry zdradza istotny talent, wigc warto mu pomoc, a on, Przybyszewski, niestety
nie moze.

Jan Parandowski prosit, by Makuszynski wstawit si¢ za nim w administracji
,,Warszawianki”, bo ostatnio ptacg mu tak zle, ze odechciewa si¢ pisac, a bardzo
potrzebuje pieniedzy. ,,Wiem, ze mi Pan jest zyczliwy, 1 nie watpie, ze naci$nie Pan
na administracj¢, by mi wyslala zaraz ijak najwigcej” (podkreslenia, majgce
uzmystowi¢ adresatowi tragiczng sytuacje¢ piszacego, pochodzily od
Parandowskiego). Kiedy indziej chciatl, zeby Makuszynski napisat pare stow o jego
najnowszej ksigzce Eros na Olimpie, bo to bardzo by jej pomogto, a gdyby jednak
nie mogt, to niech cho¢ opublikuje zatgczony felieton zaprzyjaznionego filologa.

Par¢ miesigcy pozniej prosit ,,Szanownego 1Kochanego Pana”



0 wstawiennictwo u redaktora naczelnego ,,Warszawianki” Stanistawa Stronskiego,
ktéry nie zareagowal na propozycje pisania przez Parandowskiego co tydzien
felietonu literackiego. ,,Znajac Panska zyczliwo$¢ dla mnie, prosz¢ o taskawe
posrednictwo w tej sprawie” — dodat. No, a gdyby jeszcze Makuszynski zechciat
szepna¢ komu nalezy stowko w sprawie ministerialnego stypendium na poétroczny
pobyt w Rzymie, o ktore zabiega Parandowski, to zrobitby naprawde¢ dobry
uczynek, aewentualny stypendysta nigdy by otej zyczliwosci nie zapomniat:
,Jeden Panski telefon moze wigcej wskora¢ niz wszystko inne”. Jaki§ czas potem
dzigkowat za skuteczng interwencje¢ 1 pomoc, bo lepszego oredownika nie mogtby
znalez¢. Juz z Wloch napisal, Ze che¢tnie posiedzialby w Rzymie jeszcze cho¢
kwartal dluzej, atu ministerstwo w sprawie przedtuzenia stypendium milczy
niech¢tnie. Po powrocie za$§ poprosit Makuszynskiego 0 pomoc w umieszczeniu
w ,,Warszawiance” cyklu dziesieciu—dwunastu artykutdéw o pobycie we Wloszech,
awreszcie o znalezienie mu w Warszawie, dokad si¢ wiasnie przeprowadzal ze
Lwowa, jakiej$ posady, stanowiska doradcy literackiego w teatrze albo innego
stalego zajecia: cyklu felietonéw albo recenzji teatralnych. ,,Powierzam tedy moj
los w Panskie rece” — pisal, a kilka miesiecy pozniej deklarowat: ,,Wierzg, ze jesli
mi Pan co$ obmysli, to juz bedzie najlepsze”.

Makuszynski zachecit do pisania Gustawa Morcinka, nauczyciela ze
Skoczowa na Slasku Cieszynskim, ktory wystal mu swoja pierwsza ksiazke Serce
za tamgq. Zaczeli korespondowac¢. Makuszynski poradzit, zeby adept czytal przede
wszystkim klasykdéw polskiej literatury: Kochanowskiego, Skarge, Krasickiego,
Mickiewicza. A potem Prusa, Sienkiewicza, Zeromskiego. To dla poczatkujacego
pisarza najlepsi nauczyciele. ,Jeszcze panu co§ powiem. Pisa¢ trzeba sercem.
Sercem! — powtorzyt z naciskiem” — wspominat Morcinek w opowiadaniu Jak
Stalem sig¢ pisarzem.

O wstawiennictwo prosit Makuszynskiego takze Karol Szymanowski, ktory
wyjezdzajac do Ameryki, wzigt dwa obrazy nalezace do Franciszka Bietkowskiego,
by sprzeda¢ je za oceanem. Plotna pochodzity =z kolekcji, ktérg mecenas
zgromadzit, utrzymujac lwowska cyganerie, wiec nazwiska ich tworcow w USA
niewiele komukolwiek méwity. ,,Jakze ja mu wytlumacze — nieszczgsnemu — ze nie
ma takiego batwana w New York, ktory by to kupit!” — zalit si¢ Szymanowski, gdy
wilasciciel obrazow ngkat go coraz bardziej natarczywymi listami. Bietkowski
domagat si¢ pieniedzy za dzieta, ktore jego zdaniem powinny zosta¢ sprzedane od
reki. A poniewaz wedlug kompozytora Makuszynski byt wspotwinny zamieszania,
wiec powinien wzigé go w obrong.

,,Chce po prostu poradzi¢ si¢ pana, czy warto, abym psut nadal papier” —
napisat w 1925 roku Bolestaw Lesmian. Pytanie nie byto pewnie catkiem powazne,
bo 0 oceng swojej tworczosci prosit Makuszynskiego poeta pig¢ lat od niego
starszy, majacy juz na koncie kilka tomikow wierszy. Ale tez Le$mian, notariusz



z Hrubieszowa, cho¢ doceniany jako poeta, nie byt taka gwiazda, ani literacka, ani
towarzyska, jak adresat listu. Liczyl na zrozumienie, przypominajgc
Makuszynskiemu, jak to kiedys we Lwowie on sam trzast si¢ ze strachu, czekajac
na odpowiedz Kasprowicza. ,,Zechce pan uwierzy¢, ze oczekuje¢ z niecierpliwoscia
panskiej odpowiedzi” — zakonczyt. Nawet jesli sporo bylo w tym liscie kokieterii,
to byt on tez wyrazem uznania dla pozycji autora §wiezo wydanych Bezgrzesznych
lat.

Helena Mniszkéwna, autorka bardzo poczytnych ,romansow z zycia
wyzszych sfer” (Tredowatej czy Ordynata Michorowskiego), =zalita sie
,szanownemu 1drogiemu panu” na szydzacych zjej ksigzek krytykow:
,»Ostatecznie obolata od pociskow 1 grzmocen roznego kalibru wycofatam sig
dobrowolnie ztowarzystw literackich”. Karol Hubert Rostworowski, ktorego
dziennikarze oskarzyli 0 ,,zbezczeszczenie Mickiewicza” w sztuce
Zmartwychwstanie, skarzyl si¢, ze na warszawskiej premierze nie udalo si¢
zapetni¢ nawet potowy widowni. Dzigkowal Makuszynskiemu, ze nie tylko
zrozumiat jego najlepsze intencje wobec wieszcza (,,chcialem wystawi¢ mu zywy
pomnik™), ale tez stangt w jego obronie: ,,Czysta, psia wdzigcznos¢ dyktuje mi ten
list. Bog Ci zaptac”.

Wactawowi Olasikowiczowi z Tomaszowa proszacemu o protekcje w jakiejs
redakcji, w ktérej mogltby sie zaczepi¢, Makuszynski odpowiedziat, ze
w Warszawie sytuacja jest beznadziejna. W stotecznych redakcjach panuje
niestychany ttok, ciezko wepchna¢ si¢ w najmniejszg chocby szczeling, a Wyzsza
Szkota Dziennikarska dostarcza co roku armi¢ nowych adeptow pidra. Bedzie
jednak rozmawial w Zakopanem z redaktorem naczelnym ,,IJKC-a” Marianem
Dabrowskim, to zapyta, czy nie potrzebuje korespondenta z Tomaszowa. ,,Potem
byloby tatwiej przyczepi¢ Pana do wielkiej redakcji. [...] Moze Bog da co
uzyskac¢” — pisat, dajac mtodemu cztowiekowi nadziej¢. Nie widziat go wczesniej
na oczy, czytal tylko jeden wiersz, ktory zreszta niezbyt mu si¢ podobat, ale
postanowil pomodc. Po wojnie Olasikowicz zostal dziennikarzem, opublikowat
kilka wspomnieniowych ksiazek, miedzy innymi z pobytu w sowieckich tagrach.

Redakcje roznych pism prosity Makuszynskiego o wypowiedzi na
najdziwniejsze tematy w wymyslanych dla zwabienia czytelnikow ankietach.
Mowit wiec o konieczno$ci oszczedzania (twierdzil, Zze czytajgc w nocy, gasi
Swiatlo nawet na te krotka chwile, kiedy przewraca kartki, wigc nie rozumie,
dlaczego nie zgromadzit jeszcze wielkiego majatku). O kobiecej modzie (wiedziat
tylko, ze kiedy$ kobiety nosity ,,biusthaltery”, a dzi§ wkladaja zmystowe wdzianka,
zmieniajgce piersi, ktore mozna bylo kiedy$ zawigza¢ w kokarde, w ,,cudowny
dualizm”). O podbijajacym szturmem polskg publiczno$¢ kinie — jeszcze wtedy
niemym — i szansach przetrwania teatru (uwazal, ze film, chcacy by¢ niemym
teatrem, jest filmem zlym, bo nudnym, wigc teatr wyjdzie z tej wojny podjazdowej



zwyciesko). Mowit o tym, z czego zyja literaci, zwlaszcza zarabiajacy tak dobrze
jak on (zczystej literatury daje si¢ wyzy¢ najwyzej dwa dni w tygodniu,
przekonywalt, pig¢ pozostatych, tych gorszych, to dziennikarska, felietonowa orka).
| oczywiscie co najmniej kilka razy w roku musial odpowiada¢ na pytanie, nad
czym obecnie pracuje (najwigcej czasu zajmuje mu wydobywanie pieni¢dzy od
wydawcow, odpowiadat).

,Nieprzyjacidtka knajpy, wzigta go w karby mocnego zarzagdu domowego
w Warszawie juz ipotem w Zakopanem” — ocenit druga zong¢ Makuszynskiego
Stanistaw Wasylewski. Pisarz z zong Janing w mieszkaniu przy Alei Roz, ok. 1929.

Dzienniki itygodniki publikowaty informacje o kolejnych jubileuszach
I nagrodach dla pisarza, zapowiadaty, kiedy wystapi przed mikrofonami Polskiego
Radia, gdzie wyglosi odczyt iw ktorym miescie spotka si¢ z czytelnikami
spragnionymi jego ksigzek 1 obecnos$ci. Ujawnialy tez najbardziej pozadane przez
czytelnikow pod kazda dlugoscia 1 szerokoscig geograficzng informacje — z zycia
prywatnego stawnego pisarza. O Slubie zawartym ,,przez znakomitego literata”
z Janing Gluzinska, o tym, w ktorym kurorcie spedza urlop (i ze zdradzit Zakopane,
przyjezdzajac na dwa miesigce do Krynicy), oraz gdzie bedzie wital Boze
Narodzenie.
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,Nie sposob byto nie lubi¢ Kornela ani wej$¢ z nim w konflikty. Byt
bezgranicznie pogodny i ustgpliwy” — napisal Antoni Stonimski. Warszawa, Aleja
Ro6z, 1929.
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,,Kornel Makuszynski po przebyciu w ostatnich dniach anginy nie wychodzi
jeszcze z domu, wskutek czego nie mogt by¢ wcezoraj w teatrze” — thumaczyta brak
recenzji z premiery redakcja ,,Warszawianki”. Warszawa, Aleja Roz, 1929.
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Czytelnicy pod kazda dlugoscia i szerokoscig geograficzng takng informacji
0 zyciu prywatnym stawnych ludzi. Zdjecia z mieszkania Kornela Makuszynskiego
zostaty opublikowane w tygodniku ,,.Swiatowid” 1929, nr 46.

,lustrowany Kurier Codzienny” informowat z duma, ze pisarz zostal stalym
wspotpracownikiem pisma: ,,Porcja rados$ci zycia dla naszych czytelnikow”.
,Warszawianka” kajata si¢ w notce od redakcji, ze w numerze nie ma recenzji
z najnowszej premiery w jednym z teatrow: ,,Kornel Makuszynski po przebyciu
w ostatnich dniach anginy nie wychodzi jeszcze z domu, wskutek czego nie mogt
by¢ wczoraj w teatrze”. Miarg popularnosci byta oktadka jednego z numerdéw
tygodnika ,,Swiat” w lutym 1930 roku: widniato na niej zdjecie pisarza na nartach,
W berecie, wiatréwce 1pumpach. Podpis glosit: ,Kornel Makuszynski —
wschodzaca gwiazda narciarstwa polskiego™.

Rosngca stawa powodowala, ze ciaggle kto$ prosit go o wsparcie jakiej$ akcji,
udziat w kwescie, apel o datki na ,najstuszniejszy oczywiscie cel”. ,,Zawsze od
kogo$ mozniejszego wycygania grosz lub setke dla jakiej§ biedoty. Nic tez
dziwnego, jesli autor Serca w herbie wypisze odezwg¢ do spoleczenstwa
z wezwaniem 0 ofiarno$¢ na jaki$ cel, to ten cel ma w reku jakby wielkiego
szlema” — pisal Adam Grzymata-Siedlecki.

Bywalo, ze wykorzystywano jego nazwisko, by zwabi¢ czytelnikow.
W 1925 roku ,,Warszawianka” opublikowata list Makuszynskiego, stwierdzajacy,
Zze nie ma on nic wspolnego z ,autorytatywnym przekladem” powiesci H. H.
Ewersa Dama tyfusowa, dokonanym rzekomo przez ,,W. Makuszynskiego”. Nie
zna, nigdy nie spotkal nikogo ani nawet nie styszatl o kim$, kto nositby jego
nazwisko, wigc $mie twierdzi¢, ze 6w drugi Makuszynski to posta¢ fikcyjna,
a Instytut Wydawniczy Renaissance umiescit na oktadce jego nazwisko tylko po to,
by przyciagnaé czytelnikow. Jesli W. Makuszynski naprawde istnieje, niech si¢
ujawni i podpisuje odtad swoje prace calym imieniem, bo inaczej ,,W” przed
nazwiskiem bedzie znaczylo jedynie: ,,Wymyslony”, ,,Wynajety”, ,,Widziadlo”,
,,Widmo” albo ,,Wice”.

Bronit si¢, ale dla wydawcoéw 1itak najwazniejsze byto, ze nazwisko
Makuszynskiego (nawet falszywego) poprawiato sprzedaz.

W 1927 roku ukazata si¢ broszura mtodego Iwowskiego poety Jana
Zahradnika Kornel Makuszynski we wklestym zwierciadle. Niewielka objetosciowo,
bo ledwie dwudziestoparostronicowa (ztozyly si¢ na nig felietony drukowane
wczesnie] w ,,Kurierze Lwowskim™), ale pelna jadu. Autor zaczal lagodnie.
W kraju, gdzie polowa ludzi nie umie (z nielicznymi wyjatkami) pisa¢ ksigzek,
adruga potowa ich nie czyta, literat to synonim Zyciowego uposledzenia,
porownywalny z zebrakiem, potgtowkiem i1 wykolejencem. Ale wtym samym
kraju, gdzie najskuteczniej o$mieszaja swoj zawdd sami literaci, pojawit sig



fenomen. Czlowiek, ktory zapehit ksiegarskie potki dziesigtkami toméw swoich
ksigzek, a i tak czytelnikom ciggle ich za mato, czlowiek, dla ktorego felietonow
ludzie wykupuja cale naklady czasopism. Kornel Makuszynski! Pisarz, ktoremu
pod wzgledem popularnosci, ajuz na pewno dochodéw, nie doréwnujg ani
Zeromski, ani Prus. Literat tak bogaty, ze minister skarbu, cho¢by nie wiadomo jak
si¢ staral, nie bylby w stanie ogotoci¢ go z ptynacych szerokim strumieniem
honorariéw. Autor ksigzek zarabiajacy nawet wigcej niz aktorzy! ,,A trzeba
pamiegtaé, ze aktorzy sa najlepiej nagradzanymi Iludzmi w Polsce” — pisal
Zahradnik.

Skad to powodzenie, ten sukces, te pienigdze? Zahradnik postanowit
sprawdzi¢, ,jaka przedstawia warto$¢ dzieto tworcze piewcy Perel iwieprzy”,
przyktadajac do jego stawy wkleste zwierciadto, w ktérym — jak pisal — widac
w rysach moze grubych i karykaturalnych, ale przez to bardzo wyraznych,
wszystkie cechy pisarstwa Makuszynskiego. Dzigki temu zobaczy¢ bedzie mozna,
czego ludzie szukaja w jego dzietach. Co przysparza mu pienigdzy, ,,a co nie kaze
nam jednak dziet tych mu zazdrosci¢™?

Makuszynski tworzyt poczatkowo sonety i oktawy, jak Staff czy Stowacki,
ale przekonat sie, ze nie umie, wigc przestal. Probuje jeszcze czasem by¢ lirykiem,
ale tylko wtedy, gdy zapomni, ze czytelnicy na jego brak talentu nabra¢ si¢ nie
daja, znecal si¢ Zahradnik. Jest za to dobrym retorem, ktory umiejgtnoscia
uktadania stéw (czyli ,,gadaning”) zdobywa dorazny poklask. Ale stowotworcza
sprawnos¢ bez prawdziwej tresci uSmierca tworczos$¢, co wida¢ chocby w Piesni
0 Ojczyznie. | nie pomogto powtdrzenie dwiescie dziewigcdziesiat szes$¢ razy stow:
Polska, Polak, polski! Jesli wiec Makuszynski lirykiem nie jest, bo nie potrafi, to
po co wiersze liryczne w ogole pisze?

Niech juz lepiej, pisat dalej Zahradnik, robi to, co umie, cho¢ przeciez i tak
robi to od innych gorzej. Prozaikiem jest stabszym niz Sienkiewicz, satyrykiem
mniej udolnym niz Nowaczynski, jako poeta $cigga od Stowackiego i Heinego.
Trzymanie si¢ literackiej spodnicy innych jest wybaczalne u pisarzy
poczatkujacych, ale gdy literat tak dojrzaty jak Makuszynski nie jest w Stanie jej
pusci¢, popada we wtornos¢. Choc jest to wtdrnos¢ paradoksalnie wiodgca do
sukcesu. Bo szablon stworzony z oryginatu, dobrze oszlifowany i urobiony staje si¢
od oryginatu lepszy. ,,Przeciez dewotka rowniez bardziej jest szalona niz sam
papiez” — napisat Zahradnik. A Makuszynski, produkujac duplikaty Stowackiego
czy Sienkiewicza ikorzystajac zich dorobku ,obficie, moze ponad miarg”,
osiggnal mistrzostwo. Krecac si¢ w kotko na karuzeli zapozyczen, zazywat coraz
wickszej stawy, az sam uwierzyl, ze ta maniera to jego wilasny styl, ktérego
naprawd¢ nigdy nie mial. Co gorsza, uwierzyli wto takze czytelnicy:
,Makuszynski, ten ulubiony Makuszynski, sam siebie robi, sam siebie podrabia,
Imituje — wigc to jest juz podwojny Makuszynski, zatem podwojnie musiat si¢



podobac”. Na szczescie nie wszyscy dali sie¢ zwie$¢. Ci najbardziej spostrzegawczy
(jak nalezato rozumie¢, wlasnie on, Zahradnik) zauwazyli, ze Makuszynski nie
sptaca kredytu, ktory zaciggnal 1U czytelnikow, 1iUinnych pisarzy: ,,.Bo
popularnos¢ jest lichwiarka i pobiera wysokie odsetki na krotkoterminowe sptaty™.

Na koniec, ciggnat Jan Zahradnik, Makuszynski zostat felietonistg. Potrafi
w dwie godziny napisaé o Reymoncie, 0 malzenskiej zdradzie i wyscigach,
0 pieniadzach ibraku pieniedzy, o Zydach, Zakopanem iswojej lysinie. Jest
felietonista, czyli cztowiekiem, ktory potrafi pisa¢ o niczym, co, jako cztowiek
dobrze czujacy si¢ w satyrze, doprowadzit do mistrzostwa: ,,Poszedt po linii
taniego, cho¢ suto poptatnego humoru”. Moglby wiec juz do konca zycia pisaé
0 niczym, a wiec o wszystkim, ale z jakiego$ powodu nie chce.

Upart si¢, zeby pisaé o teatrze, o publicznym i prywatnym zyciu aktorow
I 0 sztuce. Poniewaz jednak w recenzjach zajmuje si¢ glownie soba, a nie teatrem,
wigc w felietonach odrabia zaleglosci i pisze 0 nim niemal nalogowo. Zdaniem
Zahradnika, gdyby kto§ po latach chcial opisa¢ pierwsze lata odrodzonej
Rzeczypospolitej na podstawie felietonow Makuszynskiego, musiatby dojs¢ do
wniosku, ze najwazniejszymi inajwybitniejszymi ludzmi byli wtym czasie
aktorzy. Ale nawet wysitki ,,pp. znawcow i erotomandéw dziennikarskich” nie sg
W stanie powstrzymac¢ gwaltownego odwracania si¢ publicznosci od teatru. Wiec
lepiej, zeby Makuszynski sam jakas fars¢ albo komedi¢ napisat, niz zeby miat
w felietonach opiewaé sztuke przestarzaly i coraz mniej popularng. Zasklepiwszy
si¢ bowiem w ciasnym krggu tematyki teatralnej, zaczyna zwyczajnie nudzic.
Zahradnik w obowigzujgcej manierze napisal: ,,zwe¢za horyzont” i ,,zamurowuje
fantazje”.

Nie potrafi wyj$¢ poza stereotypy: literat w jego felietonach jest zawsze goty
I pije, malarz ghupi i cierpi na suchoty, aktor jest rozkoszny, a wszyscy razem to
kochani wariaci i chodza w potatanych spodniach. W efekcie nawet artystyczna
cyganeria, ktorg ukochat jako temat swoich felietondw, staje si¢ pod jego pidrem
anachroniczna i nieprawdziwa, ,urojona w glowie Makuszynskiego”. Wszedt
kiedy$ na modne 1 poptatne pole, problem w tym jednak, ze nie potrafi go opuscic,
a publiczno$¢ juz od dawna oczekuje czego$ zupetnie nowego. Nawet o kobietach
pisze od dwudziestu lat w ten sam sposob, niby impertynencko, ale w istocie tak,
by im schlebi¢. W jego felietonach nie ma kobiet etycznych, wszystkie zdradzaja
mezow, a potem takze kochankéw, oczywiscie dla kolejnych kochankow. I cho¢
Makuszynski kobiety obraza, to one, zdaniem Zahradnika, odbieraja to jako
pochlebstwa. Bo przeciez z jego stow jasno wynika, ze jest ktos, kto o nie zabiega,
kto do grzechu naktania, chcac si¢ co najmniej do tego grzechu przytaczy¢. A to
dowodzi, ze sa pickne 1 wodzg na pokuszenie, wigc zamiast si¢ na Makuszynskiego
gniewac, sg mu wdzieczne. A on w efekcie takze o kobietach juz nic nowego ani
oryginalnego powiedzie¢ nie jest w stanie.



Kochaja go i masowo czytuja jego ksiazki takze Zydzi, choé¢ przeciez z nich
kpi. Ale robi to w taki sposob, ze nawet oni, ,,nar6d zarowno w zemscie zarliwy,
jak i zapamigtaty we wdzieczno$ci” (Zahradnik, z przekonan endek, nie mogt sobie
darowa¢ drobnej ztosliwosci), nie majg o to pretensji.

»Z tym samym gnu$nym 1 niemoralnym pobtazaniem”, na ktérym tracg
jednak ostrze i glebia dowcipu, Makuszynski odnosi si¢ do wszystkiego, czym si¢
zajmuje: teatru, Zakopanego, Zydow, nawet do samego siebie. Czymkolwiek by sie
zajal, pisat dalej Zahradnik, w koncu obréci si¢ to przeciw niemu, poniewaz sukces
zbyt go rozleniwil, a duchowe wygodnictwo zdeprawowato. Bedzie wigc juz
zawsze dostarczat czytelnikom potraw lekkostrawnych, ale mato tresciwych.
Jednak ulegajac oczekiwaniom odbiorcow, podsuwajac im pod nos wylacznie
rzeczy, ktore najbardziej lubig — bo w zamian otrzymuje poklask, poczucie sukcesu
I pienigdze — autor Bezgrzesznych lat marnuje nawet to, co ma. ,,W koniunkturze
powodzenia zatraca si¢ §wietny talent Makuszynskiego” — zakonczyl przewrotnie
swo] wywod.

Makuszynski nie zareagowal na krytyke. Po latach zona mowita, ze dawat
kazdemu prawo do pisania o swojej tworczosci, a rozprawke miodego poety
I nauczyciela uznat za cheé zwrocenia na siebie uwagi: ,,Zabolalo go tylko, ze
Zahradnik zarzucal mu pisanie dla zyskow pienigznych 1 obrachowywat jego
dochody”.

Zareagowali za to inni. ,Kurier Lwowski”, ktory opublikowal tekst
Zahradnika, pochlebnie, ale wigkszo$¢ recenzentdw krytycznie 1w podobnym
tonie: Zahradnik chcial by¢ jak Boy, ale mu nie wyszto. Broszura nie zaszkodzita
Makuszynskiemu, wkleste zwierciadto okazato si¢ bardziej krzywe dla jej autora.
,Bardzo ostro 1wyraznie odbilo malostkowa, czysto osobistg zjadliwos¢ p.
Zahradnika” — napisatl w ,,Rzeczpospolitej” Jan Sokolicz-Wroczynski.

Makuszynskiemu recenzenci zarzucali raczej to, ze nie ma w jego ksigzkach
ztych ludzi. Nawet jesli pojawi si¢ jaki$ czarny charakter, szybko okazuje sig, ze
pod okropng maska kryje si¢ dobry czlowiek. Pisarz odpowiedzial na to
w Awanturze o Basie. Stanistaw Olszowski, jeden z bohaterow, réwniez literat, tez
musi wcigz odpowiada¢ na pretensje, ze tak wielu w jego ksigzkach ,ludzi
dobrych, jasnych i mitosiernych”. Nie zamierza jednak niczego zmieniac: ,,Serce
ludzkie takie jest dziwne, ze wigcej wierzy jasnemu urojeniu niz metnej, czarnej
rzeczywistosci; wigc moi dobrzy ludzie z ksigzek, korzystajac z tego przywileju,
szerzg wiesci o istnieniu dobra i o potrzebie mitosierdzia”.

Pod koniec lat dwudziestych Kornel Makuszynski zaczal chorowac. Leczyt
sig, ale bez wigkszego efektu. ,,Jestem cigzko chory na cukrzyce i na takiej okrutnej
I ponurej diecie, ze si¢ wprost ruszy¢ nie moge bez calego aparatu zastrzykow
I innych awantur, gorzkimi oblanych tzami” — usprawiedliwial si¢ w liscie do
nauczyciela z Kielc Jana Ggbicy, nie mogac przyjaé zaproszenia na spotkanie



w szkole. Chciatby przyjecha¢, bo nic nie daje mu tyle sily co uwielbienie
mlodziezy, lecz nie jest w stanie: ,,Jakze ma biec srodze kulawy?”.

By¢ moze na jeden z takich dni, kiedy choroba bardziej dawata mu si¢ we
znaki, trafil gimnazjalista Jan Twardowski, pozniej ksiadz i1 poeta. Byl urzeczony
dickensowskim poczuciem humoru pisarza, ktéry krytycy nazywali usmiechem
przez tzy. Wspominal: ,Potrafit dostrzec dobro pod powloka zta, pickno pod
pozorng brzydota, a prawd¢ tam, gdzie inni widzieli jedynie falsz”. Postanowit
odwiedzi¢ ulubionego autora. Adres: Aleja Réz 14, udato sie¢ ustali¢ bez trudu.
Otworzyla mu gosposia, pewnie przyzwyczajona do wizyt mlodych wielbicieli
gospodarza, bo od razu wpuscita chtopca do srodka. Kazata zaczekac i poszta
zawiadomi¢ Makuszynskiego. Jednak do spotkania nie doszto, przyniosta tylko list:
,Drogi chlopcze, jestem w takim humorze, ze chciatlbym si¢ powiesic”.
Gimnazjalista byl zaskoczony, bo zupeilnie nie pasowalo to do pogodnego
wizerunku pisarza.






,,Staral si¢ nikomu w teatrze nie dokuczy¢ inie za wiele od tej instytucji
zada¢” — ocenit recenzencky dziatalno$¢ Makuszynskiego rezyser Leon Schiller.
Pisarz przed mikrofonem Polskiego Radia.

Zdzistaw Dgbicki w serii portretow literackich, ktore publikowal w latach
1927 i 1928, napisal, ze na dnie humoru Makuszynskiego lezy smutek. Bo nikt na
ziemi nie jest smutniejszy od poetow, ktorzy patrza na Swiat bystrzej, widzg lepiej,
rozumiejg wiecej. Humor, ktory byl kiedy$ w jego utworach, humor kawiarniany,
zostal w kawiarni, a on poszedt dalej, zagladajac w gtab dusz swoich czytelnikow.

Pracowatl trzy—cztery godziny dziennie, na nowa powie$¢ potrzebowat
najwyzej dwoch—trzech miesigecy. Pomysty zapisywat zwyklym pidrem, drobnymi
literkami na luznych kartkach, czasem nawet na pudetkach papieroséw (palit
obstalunkowe albo ptaskie z wizerunkiem flaminga na opakowaniu). A potem
dtugo ich szukat, nie mogac sobie przypomnie¢, co zanotowat. ,,Ogladam dziesigtki
kart: zapisanych pismem tak drobnym, ze zdawaloby si¢, ze golym okiem nie
mozna tego odczyta¢” — relacjonowat jeden z dziennikarzy swoje wrazenia po
wywiadzie z pisarzem.

Byt pisarzem ,niezmotoryzowanym”, wspominal Zygmunt Nowakowski.
Nie uznawal maszyny do pisania, gardzil wiecznymi pidrami, pisal recznie. Na
biurku miat olbrzymi katamarz, w ktorym zanurzal pidoro z wymienng stalowka,
zwykla, wygladajaca, jakby uzywano jej od S$redniowiecza. Twierdzit, ze
najtrafniejsze sformulowania, celne stlowa, najzabawniejsze dowcipy przychodza
mu do glowy wlasnie wtedy, gdy reka z piérem wedruje znad papieru do katamarza
| Z powrotem.

Pisatl szybko, prawie zawsze od razu ,,na czysto”, niewazne, czy byta to
recenzja, felieton, czy powies¢. Ale to, co chcial przekazaé¢, miat wczesniej
doktadnie przemyS$lane, wspominata Janina Gluzinska-Makuszynska. To ona
przepisywala pdzniej na maszynie zapisane maczkiem kartki. A on nie poprawial
juz ani jej maszynopisOw, ani drukarskich ,,szczotek™, ktore przysytaly do korekty
redakcje.

Zona byla pierwszym czytelnikiem. To ona uratowata zycie Apaszowi,
tytutowemu bohaterowi Wyprawy pod psem. Miat zginaé, pomagajac ratowac¢ male
dziecko. Scena byta tak wzruszajaca, ze Janina zazadata ocalenia psa. Makuszynski
ten jeden raz ulegl.

Publikowal w gazetach swoje stynne listy, felietony, recenzje, krotkie
opowiadania. Wszystko bylo wnich ztote, kochane, dobre, serdeczne. ,Nie
dostrzegat rzeczy brzydkich, niegodziwych, niepachnacych” — wspominat Zygmunt
Nowakowski. W jego ksiazkach nawet najczarniejsze charaktery w koncu
okazywaly dobre serca: ,,Kochatl §wiat 1 wierzyl w ludzi”.

Takim zapamigtali go prawie wszyscy. Nawet ci, ktorych nie zawsze chwalit.



Zwlaszcza aktorzy. ,,Maz peily dobrotliwosci 1 zaufania do ludzi” — mowit
0 Makuszynskim Antoni Fertner, cho¢ recenzent wypominal mu, ze zbyt czgsto na
scenie blaznuje, zwlaszcza w kiepskich farsach, wywolujac u widzé6w niegodny
prawdziwego teatru rechot. ,Ludzie w teatrze wyli z uciechy, szaleli z radosci,
umierali z rozkoszy, kiedy Fertner gwalcit trzy kobiety [...], byl policjantem,
potem wariatem, wreszcie odgryzat sobie prawy palec lewej nogi” — pisat
Makuszynski, doceniajgc jednak wielki komediowy talent aktora. Leon Schiller,
awangardowy rezyser teatralny 1 krytyk, zapamietat, ze Makuszynski ,,starat si¢
nikomu w teatrze nie dokuczyc¢ i nie za wiele od tej instytucji zgda¢”. Dbat bardziej
0 swojego czytelnika niz o pozytek, ktory mogliby z jego recenzji mie¢ rezyserzy
czy aktorzy. Nie uczestniczyl w toczacych si¢ w prasie debatach o postannictwie
teatru, nie spierat si¢ o aktorskie metody ekspresji. Wolat teatr klasyczny, w ktérym
tekst 1jego interpretacja znacza wigcej niz obliczone na tani poklask
eksperymentatorstwo.

Bywal na wszystkich premierach, podczas ktorych wazne byto nie tylko to,
kto gra, ale ito, kto zasiada na widowni. Parandowski, ktory znalazlszy si¢
w Warszawie, rowniez zaczal pisaC recenzje, zapami¢tal szepty, rozlegajace si¢
wsrod widzow, ,,gdy szedl do swego miejsca, rozdajac usmiechy, uktony, usciski
rak”.

Napisat ponad poét tysigca felictonoéw teatralnych, i to liczac wytgcznie te, dla
ktorych punkt wyjsScia stanowil konkretny spektakl. ,Byla to literatura sama
w sobie. Ale nikt za naszych czasoéw tak nie kochal teatru itak go nie znat jak
Kornel” — zachwycat si¢ jego recenzjami Jan Lechon. Boy-Zelenski wychodzil od
spektaklu, ale naprawde pisat o moralnosci, a Makuszynski o samym teatrze,
,,z Nieomylnym wyczuciem istoty sztuki i wykonania”.

Na palcach obu rgk mozna policzy¢ premiery, o ktorych nie byl w stanie
(albo nie chciat) napisa¢ czego$ pochlebnego. Nawet kiedy krytykowal, staral si¢
rozbawi¢ czytelnikoéw. ,,.Lepiej bylo wysta¢ na scene same fraki, pewnie ruszatyby
si¢ lepiej iwytworniej ibylyby dowcipniejsze” — napisat o Sciezkach cnoty
Gastona Armanda de Caillaveta. ,,Para milosna catowata si¢ z sitg dziesieciu koni
parowych w pozach przypominajacych troche japonskie drzeworyty. Sufler na to
Z dotlu patrzyl, dostal napadu erotycznej manii, sala dostata wypiekow. Cenzor
wybiegl  zsali, wyrywajac  sobie  garSciami  wlosy” —  pastwil  si¢
w ,,Rzeczpospolitej” nad Cierpkim owocem Roberta Bracca. ,,Jestem oburzony na
skostnialos¢ publiczno$ci: wsrdod porzadnej publicznosci powinno w tej sztuce
zemdle¢ z dziesig¢ osdb, a tak co? Kilka czutych pan si¢ sptakato, ze tak na scenie
bijg kobiete, ktora kocha, kocha, och, jak kocha. I tyle tego. Nie jest to tadnie.
Sztuka ta wstrzgsa do glebi duszy. Przy tym jest gleboka, nie zawsze si¢ styszy
zdanie tak ponuro filozoficzne: »Teatr jest to zycie. A czymze jest zycie?
Komedig«” — drwil z Obledu Charles’a Méré. , Komedi¢ t¢ mozna stresci¢



w wodnistym przystowiu: »z wielkiej chmury maty deszcz«, czyli ze z okropnej
powodzi, ze straszliwego wylewu Missisipi wyptyneto w rezultacie na wierzch to
jedno, ze ludzie to s3 mimo wszystko zwyczajne swinie” — podsumowal Powddz
Henninga Bergera. Po takich recenzjach twoércy wy$mianych spektakli mogli
wyciggnac wylacznie jeden wniosek: nalezy natychmiast zdjac sztuke z afisza.

Wielbit aktorow, szczegdlnie tych, ktorych uwazat za przyjaciol: Stefana
Jaracza, Antoniego Fertnera, Kazimierza Junosze¢-Stepowskiego, Ludwika
Solskiego. Bywato, ze opis spektaklu ograniczat do zachwytéw nad ich talentem,
nie kryjac, ze tylko kunszt artystow ratuje mierne przedstawienie. ,,Solski zrobit
z siebie maszkare doskonatg, na patgkowatych nogach, w granicach dobrego smaku
karykaturalng, syna kozta i diablicy, ktéry po ojcu wzial fizjognomie, po matce zas
zalety ducha” — zachwycat si¢ mistrzem w roli lichwiarza Latki w DozZywociu
Fredry.

W innym miejscu pisat:

Strach pomysle¢, panie Solski,

Ze co zechcesz, wszystko udasz:
Dzisiaj jestes Hetman polski,
Weczoraj Latka, jutro Judasz.

Ze dzi$ Chudogeba luby
Chudszy jestes od rapira,

Jutro jako beczka gruby
Bedziesz sedzig u Szekspira.

Opowiadat si¢ za teatrem tradycyjnym, lecz gdy Rada Miejska i Magistrat
Warszawy postanowity zamkng¢ eksperymentalny Teatr im. Bogustawskiego,
kierowany przez Leona Schillera i Aleksandra Zelwerowicza, podpisat list otwarty
W obronie sceny. Oficjalnie likwidowano ja z powodow ekonomicznych, ale
protestujacy pisarze — obok Makuszynskiego migedzy innymi Boy, Broniewski,
Kaden-Bandrowski, Sieroszewski i Strug — uznali, ze to ,.krok swiadomie i celowo
skierowany przeciwko rozwojowi i dobru kultury polskie;j”.

Wystapit tez w obronie dramaturga i poety Witolda Wandurskiego, cztonka
Komunistycznej Partii Polski. Cho¢ przeciez nikt nie mogt mie¢ watpliwosci, ze
Makuszynskiemu blizej do prawicy niz do tej czgsci Srodowiska literackiego, ktora



nie kryla pogladow lewicowych, aczegsto otwarcie komunizowala. Gdy
w 1928 roku  16dzka prokuratura zatrzymata ~Wandurskiego w areszcie
prewencyjnym, podpisat list domagajacy si¢ jego zwolnienia. Wsrod sygnatariuszy
protestu, ktory zamiescity ,,Wiadomos$ci Literackie”, byli pisarze reprezentujacy
rézne opcje polityczne: Natkowska, Boy, Irzykowski, Kaden-Bandrowski, Lechon,
Stonimski, Staff czy Wierzynski. By¢ moze nawet niektorzy zalowali potem swego
zaangazowania, bo Wandurski wkrétce po zwolnieniu wyjechat do Zwigzku
Sowieckiego. Kilka lat pozniej, oskarzony o szpiegostwo, dziatalnosé
kontrrewolucyjng i przygotowywanie zbrojnego powstania wymierzonego
W ojczyzne Swiatowego proletariatu, zostat tam rozstrzelany.

W 1931 roku Makuszynski podpisat kolejny protest, tym razem przeciwko
aresztowaniu iuwigzieniu w Brzesciu nad Bugiem postéw lewicy i partii
chtopskich. Wigzienie w twierdzy brzeskiej byto cigzkie, a opozycyjnych
politykéw traktowano szczegolnie brutalnie, bito ich 1 uniemozliwiano im kontakt
Z obroncami 1rodzing. Literaci protestowali przeciwko poniewieraniu godnosci
wigzionych 1domagali si¢ respektowania praw obywatelskich, zakorzenionych
W tysigcletniej polskiej kulturze. Zadali $ledztwa i ukarania oficeréw bioracych
udziat w aresztowaniach. Zastrzegli jednak, ze ich glos sumienia nie powinien by¢
wykorzystywany przez nikogo w grze politycznej.



»Strach pomyslec, paﬁie Solski, / Ze co zechcesz, wszystko udasz” —
zachwycal si¢ Makuszynski talentem wybitnego aktora Ludwika Solskiego.
Podroznika Ferdynanda Ossendowskiego uwiecznit w Awanturach i wybrykach

matej maipki Fiki-Miki. Na zdjeciu od prawej: Makuszynski, Ossendowski i Solski
na ulicy w Warszawie.



Listow pisarzy w sprawie Brzescia bylo kilka, mniej lub bardziej ostrych.
Pod tym, ktéry sygnowal Kornel Makuszynski, znalazly si¢ tez podpisy
Natkowskiej, Wactawa Borowego, Wladystawa Sebyty i Staffa. Jego adresat,
minister spraw wojskowych, uznat jednak, Zze nie ma podstaw, by oficerow
oskarzanych o postepowanie niegodne polskiego zotnierza stawia¢ przed sadem.
Dziatali zgodnie zregulaminem ina podstawie otrzymanych rozkazéw, ocenit
minister. Przy czym nie bylo watpliwosci, ze rozkaz aresztowania postow wydat
marszatek Jozef Pitsudski.

Makuszynski byt jednym z najlepiej zarabiajacych pisarzy W Odwczesnej
Polsce, ale lubit przedstawiac si¢ jako ubogi poeta, ktéry z biedy chodzi bez butdéw.
Kukietka Makuszynskiego zalita si¢ w szopce: ,,Wszystko, co mam — ot, widzi pan
minister: gatki... / Stary nedzarz, literat — chociaz rymoéw hrabia”, a potem
zaczynala Spiewac¢ na melodi¢ On przeciez nie ma nic:

Czasem sztuka zabi¢ kruka

Albo sowe miotkiem w glowe,
Zeby mie¢ na obiad co!

To juz takie stare dzieje —

Biedny polski pisarz mdleje,

Gdy zobaczy w kupie ztotych sto!

W 1929 roku w gazetach pojawita si¢ informacja, ze Makuszynski otrzyma
nagrode miasta Poznania, awraz znig dozywotnie stypendium w wysokosci
pieciuset ztotych miesigcznie (byla to naprawde duza kwota, przyzwoity
urzedniczy albo nauczycielski zarobek wynosit wtedy ok. 250-300 ztotych). Laur
| pienigdze mialy by¢ mu przyznane za cykl artykutow promujacych Powszechng
Wystawe Krajowa, zorganizowang w Poznaniu w dziesigta rocznic¢ odzyskania
niepodleglosci. Antoni Slonimski w ,,Wiadomosciach Literackich” z satysfakcja
napisal, ze Kornel nie bedzie mogt juz dluzej udawa¢ chudego literata.
,Myslatem — bede wreszcie mial gdzie spa¢ / 1obiad zjem kazdego dnia” —
$piewata kukietka w szopce. A Stonimski kpit: ,,Nie bedzie juz Kornel biadal, ze
musi wron¢ ztapa¢ na §wigta, bo nie ma na indyka. Nie przeczytamy juz nigdy, ze
Kornel zemdlal, gdy zobaczyt stuztotowke”. Nie bedzie nawet musial ukrywac si¢
po katach z piciem szampana, czego mu zreszta Stonimski nie zazdro$ci 1 zyczy do
najpozniejszych lat, ale niechze juz wreszcie przestanie uzywaé porOéwnan
w rodzaju ,,pickny jak $mieré na wojnie”, bo sg zbyt ponure izwyczajnie



humoryscie nie przystojg. ,,Miale§ racje, Antoni, juz nie begde” — miat mu
powiedzie¢ przy pierwszym spotkaniu Makuszynski. Stonimski to zmyslit,
a informacja o nagrodzie, ktora obiegta pras¢ w catej Polsce, byla plotka. Pisarz nie
dostat dozywotniego stypendium ani wtedy, ani pozniej. Ani od Poznania, ani od
zadnego innego miasta.

W szopce ,,Cyrulika Warszawskiego” na rok 1930 kukietka Makuszynskiego
$piewala za$ na melodi¢ Madame Loulou:

Bo u Kornela

W duszy niedziela,

W szafie brylanty i stroje.

Zyje bez burz

W Alei Roz

| pisze powiastki swoje.

Serce jak wosk,

Czoto bez trosk

| uS$miech przedziwnie stodki —

Biedny Corneille

Jest co najmniej

Ofiarg zazdrosnej plotki!

Makuszynski nie mial wilasciwie wrogoéw, oczywiscie poza krytykami
W prasie, ale to akurat nalezato do obowigzujacego w Il Rzeczypospolitej rytuatu
I rzadko przektadato si¢ na stosunki prywatne. A jesli nawet wrogoéw mial, to oni
si¢ do tego nie przyznawali, bo po prostu nie wypadato by¢ w sporze z pelnym
przyjazni dla wszystkich Kornelem. Nawet jesli kto$ politycznie r6znit si¢ od niego
tak bardzo jak choc¢by skamandryci, ktorzy w dodatku z wyzszos$cig patrzyli na
pozbawione agresji humoreski i bezpretensjonalne powiesci Makuszynskiego.

Owszem, pisal Stonimski, byt jak krol Midas, wszystko pod jego pidrem
zamieniato si¢ w ztoto, nie zawsze jednak najwyzszej proby. ,,Nie sposob byto nie



lubi¢ Kornela ani wejs¢ znim w konflikty. Byt bezgranicznie pogodny
I ustgpliwy” — wspominat. Kazdy byl dla niego w réwnym stopniu ,,jedynym,
kochanym, ztotym wariatem”, nawet Pan Bog: ,Ztoty, kochany wariat, ktory
stworzyt ten caty zloty, zwariowany §wiat”.

Znajomi bezlitosnie wykorzystywali t¢ jego tagodnos$¢ iotwarto$¢ na
ryzykowne czasem zarty. Ktoregos$ roku, zaproszeni do Makuszynskiego na
przyjecie imieninowe, uknuli spisek. Stonimski, Lechon i Schiller postanowili
posta¢ solenizantowi wigkszg ilos¢ efektownych prezentow, niezbyt kosztownych,
co bylo wazne przede wszystkim dla obdarowujacych, za to bez watpienia
ambarasujagcych obdarowanego. Przescigajac si¢ w absurdalno$ci swoich
pomystow, kupili na targowisku na Sewerynowie:

— dwanascie gipsowych biustow Tadeusza Ko$ciuszki (wtym dwa
uszkodzone),

— osiem desek do prasowania,

— dwadziescia cztery tuziny kamieni do biatych pantofli (wystarczyloby ich
do czyszczenia butow kilku pokoleniom sporej rodziny),

— dwadziescia kilogramow burakow (w innym miejscu Stonimski napisat, ze
burakow byto sto kilo),

— dwa tysiace gilz do papierosow,

— cztery balie,

— dwanascie szaflikow,

— furmanke koksu.

Wszystko kazali hurtem dostarczy¢ do mieszkania Makuszynskiego. Nie byt
to bynajmniej wybor przypadkowy, napisal z duma Stonimski: ,,Kornel nie znosit
biatych pantofli, nie palit papierosdOw z ustnikami, miat centralne ogrzewanie i nie
lubit burakow”.

Po przestaniu podarunkow zadowoleni z siebie autorzy dowcipu poszli na
imieniny. Nie udalo im si¢ jednak dotrze¢ na przyjecie, bo schody kamienicy
w Alei Ro6z zawalone byly ,prezentami”, asolenizant zabarykadowal si¢
w mieszkaniu. Szybko jednak wybaczyt zartownisiom:

— Kochane stare wariaty, musialem si¢ na dwa dni przenie$¢ do hotelu.



IX

Ghlupawy cap, cho¢ strasznie poczciwy, 1 matpa 0 ztotym sercu

,Jest to stynna posta¢ z mojego poematu filozoficznego dla dzieci do lat
pieciu. Ghlupawy cap, cho¢ strasznie poczciwy. Cokolwiek uczyni, wszystko
wypada na odwrot” — napisat o Koziotku Matotku sam Makuszynski.

Matotek narodzit si¢ jesienig 1932 roku w sanatorium w Otwocku, gdzie
pisarz leczyt rozwijajaca si¢ cukrzyce. Ktorego$ dnia odwiedzili go Jan Stanistaw
Gebethner, wydawca, | Marian Walentynowicz, grafik (z wyksztatcenia architekt),
autor plakatow, oktadek 1rysunkdéw w ksigzkach dla dzieci, wspotpracownik
,» Lygodnika Ilustrowanego”. To on byl autorem pomystu, z ktorym przyjechali obaj
do Makuszynskiego. Na §wiecie coraz wiekszg popularno$cig cieszyty si¢ komiksy.
Te najglosniejsze, dunski Pat i Patachon czy amerykanski Flip i Flap, pojawity si¢
juz takze w Polsce, ale w podtych literacko ttumaczeniach i kiepskie graficznie.
Wystarczy zatem, zeby Makuszynski napisat tekst, a Walentynowicz go
zilustrowat, i sukces gwarantowany.

Pisarz poczatkowo nie byt zachwycony propozycja, troche¢ si¢ nawet bronit,
ale ostatecznie uleglt namowom. Przewazyl argument o konieczno$ci postawienia
tamy zalewowi ,dziecigcej szmiry”, opowiadata Leszkowi Mazanowi Janina
Gluzinska-Makuszynska.

Pozostato wybra¢ bohatera. Zwierze? Tak, ale jakie? Pies? Kot? Kogut? Zbyt
oczywiste. Jaki$§ stwor egzotyczny? Tez nie? Pisarz i1 rysownik doszli do wniosku,
ze wszystko juz bylo. Wiec moze koziol? To byl strzat w dziesiatke. Pozniej przy
kazdej okazji spierali si¢, kto zaproponowal koziotka jako pierwszy, a przede
wszystkim kto wymyslit mu imi¢ — Matotek, wspominata zona Makuszynskiego.
Az wreszcie watpliwosci rozwiat autor tekstu. W radiowej pogadance zdradzit
dzieciom, oczywiscie ,,w najglebszej tajemnicy”, ze... Walentynowicz jest przez
cioteczng babke spokrewniony z Matotkiem.

A skad Pacanow? To takze tlumaczy anegdota. Pewnie nie catkiem
prawdziwa, ale dobrze wymyslona. Omawiajac w otwockiej kawiarni szczegoty
pracy nad ksigzka o Koziotku, Makuszynski 1 Walentynowicz mieli zauwazy¢ przy
stoliku obok smutnego goscia. Zapytali, co go tak strasznie przygnebito. Okazato
si¢, ze przyjechal z miasteczka, o ktorym nikt nigdy nie styszal. Nazywalo si¢
Pacanow.

— Postaramy sie, zeby ustyszeli o Pacanowie wszyscy — obiecali.

Makuszynski zapalit si¢ do pracy tak bardzo, ze pierwsza ksiega 120 przygod
Koziotka Matotka powstata w sze$¢ dni, zapamiegtata zona. Cho¢ wcale nie bylo
tatwo. W zbiorach Muzeum Makuszynskiego w Zakopanem zachowalo si¢ kilka
wersji poczatku ksigzki. Wedtug jednej Koziotek byt potomkiem starego koziego



rodu styngcego z zakreconych rogdéw 1 dostojnych, dlugich brod. Wedle drugiej
ojcem Matotka byl znany ipowazany w calej okolicy dzigki swej madrosci
wspanialy cap Wojciech Broda, co na niejedno juz wskoczyt pochyle drzewo,
matkg za$ $liczna panna Koziotkdéwna z rodziny doréwnujacej stawa najlepszym
kozim familiom.

Mieli syna — cud kozlatko,

Co sam wtazil juz na stolek,
Beczat pigknie, byt roztropny,
A na imi¢ mial Matotek.

Tegoz wlasnie Matotka rodzice postanowili wysta¢ na studia kowalskie do
Pacanowa, cieszac si¢ z gory na mysl o korzysciach, ktore caly kozi roéd czerpac
bedzie z wiedzy syna. Bo jak niosta wies¢, pacanowscy kowale potrafili podkuwac
nawet delikatne kozie kopytka!

Ostatecznie Makuszynski zdecydowat si¢ na jeszcze inny poczatek, znany
Z kolejnych wydan 120 przygod. ,,Wszystkie madre polskie kozy” uchwality, aby
wyprawi¢ do Pacanowa postanca — koze albo kozta (,,jakas bardzo madrag gtowe™) —
ktoéry na miejscu sprawdzi rzetelno$¢ pogloski. Da si¢ na probe podkué, a gdy
wroci, wszyscy dowiedzg si¢ wreszcie z pewnego zrodla, czy to dobrze mieé
podkowy.

Matotek zglosit si¢ na ochotnika. Podrozowatl po catym $wiecie, odwiedzajac
miejsca, w ktorych Makuszynski nigdy nie byt (zreszta wszystko wskazuje na to,
ze Pacanowa tez nigdy nie odwiedzil), i takie, w ktorych bywat, chocby wyspe
Capri:

Byt na Capri, koziej wyspie,

Gdzie dni mitych spedzit wiele,

Spiewat §liczne wloskie piesni,

Potem tanczyt tarantele.

Matotek, zgodnie z imieniem, nie jest najmadrzejszy. Moglby tatwo unikngé
niebezpiecznych przygod, ktére przytrafiajg mu si¢ na kazdym kroku, ale nawet nie
prébuje. Jest przekonany, ze wszystko robi najlepiej. ,,.Spiewam pigkniej niz

stowik” — twierdzi i staje do rywalizacji o reke krolewny i korong.
,Jest tak uparty, jak na polskiego kozta przystalo” — charakteryzowat go



Walentynowicz w reklamowej broszurze oficyny Gebethner i Wolff. Skoro
postanowit znalez¢ Pacanow, to nie mogl mu przeszkodzi¢ ani mistrz Makuszynski
(a gnebit kozta na rézne sposoby: topit w morzu, wysytat na ksiezyc i do Chin,
wsadzal do armaty), ani nawet ilustrator. Nie pomoglo zrzucanie z drzewa, $cinanie
glowy, zamykanie w wig¢zieniu, wsadzanie na pijanego stonia i na jeza. ,,Pocierajac
obolate boki, Matotek wytrwale wedruje dalej i1 dalej, szukajac wszedzie koziego
kowala” — zapowiadal rysownik.

Pierwszy tom przygod Koziotka ukazat si¢ na Gwiazdke roku 1932, ale
zgodnie z 6wczesnym zwyczajem datowany byt juz na rok nastepny. Od razu stat
si¢ bestsellerem, cho¢ recenzenci wcale nie byli nim zachwyceni. Autorka
dwumiesi¢cznika ,,Polonista” Anna Kopczewska uznata, Zze co prawda Koziotek
stroi bardzo dziwne miny, ale generalnie rysunki Walentynowicza sa brzydkie,
tekst Makuszynskiego zas, cho¢ jak to u niego dowcipny, moze jednak wywotaé
chaos w dzieciecych glowach.

Suchej nitki nie zostawila na ksigzce Makuszynskiego i Walentynowicza
Wanda Borudzka, redaktorka pisma dla dzieci ,,Ptomyczek™ 1 autorka utworow dla
najmlodszych. ,,.Sa to przygody nie tylko Matotka, ale przede wszystkim dla
matotkow” — rozpoczela recenzje w ,,Wiadomosciach Literackich”. Dalej bylo juz
tylko gorzej. Owszem, dzieci za ksigzka szaleja, wydawcy czerpig przyjemnosc
zrosngcych naktadéw, ale poza tym to brukowiec w czystej postaci.
Seksuologiczne mordy [autorka nie wyjasnita, o co jej chodzi — M.U.], wlamania,
kradzieze, skoki do $rodka ziemi, wpadanie na teb do wody, obcinanie i odrastanie
brody, kleszcze raka wbite wogon iw ogodle ,dowcipy zwigzane z funkcjg
siadania”. W dodatku to jeszcze nie wszystko: jest w ksigzeczkach
Makuszynskiego topienie czarownicy, pijanstwo, obcinanie i przyszywanie koziej
glowy, siadanie na jezu, sg kraksy samochodowe 1 rdzne inne wywijasy ,,kozlego
gluptaka”. Sielskie zakonczenie nie ratuje sprawy, a pomystowe tylko miejscami
dowcipy wywotujg u dzieci spazmatyczny rechot, a w efekcie bol brzucha.

To prawda, pisala Borudzka, dzieci kochajag Matotka, ale kochaja tez
btaznow w cyrku i filmy, w ktérych jaki$ osobnik najpierw tarza si¢ w smole,
a chwile potem w pierzu. Z rozkosza zjadaja naraz dziesi¢¢ ciastek, lecz potem
trzeba je kurowac¢ olejem rycynowym. Podobnie jest z ksigzkg Makuszynskiego,
cho¢ przeciez autor wczesniej dowiodt, ze pisa¢ dla dzieci potrafi. Opowiesé
0 ghupawym kozle wchodzi wuszy, mimo ze chcialoby si¢ ja stamtad
Z obrzydzeniem wytrzasna¢. Na szczescie wreszcie si¢ konczy. ,,Matotek wrécit do
Pacanowa (z ktorego bodajby byt nie wyjrzal!)” — napisata recenzentka.

Uzalita si¢ tez nad dolg Mariana Walentynowicza, ktory w swoich
ilustracjach ,musi wiernie nasladowa¢ malpie skoki tekstu”. Jesli jednak
Walentynowicz przypuszcza, ze dzieci zrozumialy finezyjny smetek na koziej
mordzie »Matotag, to si¢ myli. Nie wiadomo, zngcata si¢ Borudzka, dlaczego ,ten



bydlak” — czyli Koziotek — zamiast wyglada¢ jak normalne zwierzg, ma gotly tors
anemicznego ojca rodziny, zabierajacego si¢ wlasnie do mycia ,,gornego dekoltu™?
| co to za pomysl, zeby przebiera¢ kozta w czerwone majtki, jak robiono to
z tresowanymi pieskami w dawnych kabaretach? Przeciez wiadomo, ze zdrowy
pies zdarlby z siebie taki absurdalny str6j z obrzydzeniem. Podobnie uczynilby
prawdziwy koziot, robigc uzytek ze swoich rogow. Najlepiej byloby, podsumowata
Wanda Borudzka, gdyby ksigzka w ogole nie powstata irecenzentka nie byta
zmuszona brac jej do rak.

Makuszynski 1 Walentynowicz nie bardzo si¢ krytyka przejeli, bo
w kolejnych wydaniach niczego nie zmienili. Nawet w kwestii promowania
pijanstwa, co bylo jednym znajpowazniejszych zarzutow wobec publikacji
przeznaczonej dla dzieci. Borudzkiej chodzito prawdopodobnie o rysunek
ilustrujacy wizyte na ksiezycu. Matolek i Pan Twardowski siedzg przy sporej
flaszce (przezroczystej, wiec ptyn w srodku nie byt raczej sokiem!), a w dtoniach
trzymaja szklaneczki. Na innym rysunku przed Koziotkiem stoi butelka, a obok
niej... juz nawet nie szklaneczka, ale po prostu kieliszek. Co za$§ najzabawniejsze,
butelka i kieliszek w koncu zrysunku znikne¢ty, ale dopiero w peerelowskich
wydaniach ksigzeczki.

Narysowany przez Walentynowicza Koziotek bardzo si¢ Makuszynskiemu
spodobat. Jak wspominata Zona pisarza: ,Matotkowa fizys przystawata jego
zdaniem do tekstu wprost genialnie”. Domagat si¢ tylko od Walentynowicza
wigkszej dostownosci w ilustracjach, grafik ztoscit si¢ i klal, ale zwykle ustgpowal.
Kolejne tomy opowiesci o Koziotku ukazywaty sie szybciej, niz to pierwotnie
planowali. Drugi zapowiadany byt dopiero na Boze Narodzenie 1933 roku,
a gotowy byl juz na Wielkanoc. Pojawit si¢ w sprzedazy razem z trzecim, w ciggu
zaledwie kilku miesiecy, wydaniem 120 przygod. Od grudnia 1932 do Gwiazdki
1934 roku ukazaty si¢ cztery czesci podrozy Koziotka szukajacego Pacanowa.

A juz w roku 1935 rodzice mogli kupi¢ dzieciom pod choinke pierwszy tom
nowego cyklu tandemu autorow: Awantury i wybryki matej maipki Fiki-Miki, ktorej
partnerem w bajkowych przygodach i wyglupach byl Murzynek Goga-Goga. Bo
,»Znow jest Boze Narodzenie / I znow gwiazdka nowa Swieci, / Przeto starym
obyczajem / Trzeba uradowa¢ dzieci”. Przy sposobnosci Makuszynski
zareklamowal serie, ktorej bohaterem byl Koziotek. Jego przygody co prawda si¢
skonczyty (,,Bo Matotek zdobyt rozum / I ma bardzo pickng zong”), ale przeciez
ukazuja si¢ kolejne wznowienia, wigc kazde dziecko moze zamowi¢ u rodzicow
taki prezent.

Z listow nadsytanych kazdego dnia do mieszkania przy Alei Roz pisarz
wiedzial, jak bardzo dzieci czekaja na kolejne ksigzki, jak uwaznie je czytaja
I ogladajg. Kiedy napisal, ze bohater ,wzigl tobolek” 1iruszyl w Swiat,
a Walentynowicz tobotka nie narysowal, natychmiast zaczety przychodzi¢ listy



zadajace wyjasnienia, co si¢ stato z bagazem.

Opowiesci o perypetiach matpki Fiki-Miki sprzedawaty si¢ rownie $wietnie
jak ksigzki o Koziotku Matotku. Makuszyfski znowu musial przyspieszy¢ tempo
I druga cze$¢ ponownie ukazata si¢ szybciej, niz autorzy planowali, juz na
Wielkanoc. Bo — chwalit si¢ w wywiadzie — dostat tysigc listow od dzieci, ktore
podniosty ,,srogi wrzask i straszne krzyki”, zadajac wiesci o losach Murzynka
I matpki (,,Co porabia Fiki-Miki? / Moze glodna jest, nieboga?”’). Wiec choé
malarz mdlat z wysitku, a pisarzowi pgkala glowa, spisali ich przygody wczesniej.
Nawet jesli nie wszystko w tej historii byto prawda, to na pewno brzmiato Swietnie.

Po sukcesie opowiesci o Matotku i Fiki-Miki narodzita si¢ stawa
Makuszynskiego jako dostarczyciela ilustrowanych opowiesci dla dzieci. Nie byt
juz tylko autorem Bardzo dziwnych bajek, stat si¢ pisarzem instytucja. Obok
Juliana Tuwima i Jana Brzechwy, ktorych utwory w tym samym czasie roOwniez
podbijaty dziecieca wyobraznig. Cho¢ podobnie jak oni nie mial najlepszego
podejscia do dziect (z catej trojki tylko Brzechwa byl ojcem, ale po raz pierwszy
zobaczyl swoja corke jako dziewigcioletnia juz dziewczynke). ,,Makuszynski
kochatl dzieci i byt ich najlepszym przyjacielem, ale oczywiscie jedynie w swoich
ksigzkach. W zyciu dzieci go nudzily i meczyly, jak nudza i me¢cza wszystkich
poza rodzicami. Tylko ze biedny Kornel nie mogt sobie pozwoli¢ na okazanie tych
naturalnych uczu¢” — wspominala Stefania Kossowska, ktora poznala go
w dziecinstwie, gdy przychodzit do rodzicow, a pozniej spotykata, bedac
publicystka prasy warszawskie;.

— Przywitaj si¢ tadnie z panem Makuszynskim — instruowali dorosli matg
Stefcie.

Jako stawny autor ksigzek dla dzieci musiat to nie tylko cierpliwie znosi¢, ale
tez bawi¢ ,,bachory, ktére mu podtykano” — pisata dorosta juz Stefania.

Przed wojna komiks 0 Koziotku miat pig¢ wydan, w sumie okoto trzystu
tysieccy egzemplarzy. Historyjki z Fiki-Miki wroli gléwnej nie przebity
powodzenia Matolka, ale takze doczekaly si¢ kilku wznowien.



X
Panna z mokra gtowa i genialny szatan

Po sukcesie Bezgrzesznych lat, ktére cieszyly dorostych co najmniej tak
samo jak dzieci, przyszedl czas na kolejne ksigzki adresowane juz wprost do
miodych czytelnikow. Powiesci O dwoch takich, co ukradli ksiezyc z 1928 roku
| Przyjaciel wesolego diabta z roku 1930, pierwsze po pisanych jeszcze we Lwowie
I Kijowie mniej lub bardziej dziwnych bajkach i awanturach arabskich, byly
przeznaczone raczej dla dzieci niz dla mtodziezy. Historia blizniakow, niesfornych
I leniwych, ktorzy postanawiajg ukras¢ i sprzedaé ksiezyc, by nie musie¢ nigdy
pracowaé, ale w koncu dociera do nich, co naprawd¢ ma warto$¢, byla raczej
basniowa przypowiescig z dydaktycznym moratem niz ksigzka dziejaca si¢ realnie
W znanej czytelnikom rzeczywistosci.  Stefan  Kiedrzynski, dramaturg
I powiesciopisarz, porownat ja nawet do Serca Amicisa.

Z podobnym wzruszeniem przyjeto opowies¢ o rodzacym si¢ przywigzaniu
uratowanego od S$mierci chtopca do szlachetnego medrca Witalisa, o przyjazni
Janka z diabtem Piszczaltka i ich pelnej niebezpieczenstw wedrowce przez nieznane
krainy. Wyprawie koniecznej, gdy okazuje si¢, ze tylko to moze uratowac
tracacego wzrok Witalisa. Przyjaciel wesolego diabla to przede wszystkim pigkna
bajka 0 po$wigceniu wimi¢ mitosci do przybranego ojca, oczywiscie ze
szczesSliwym, jak to u Makuszynskiego, zakonczeniem, pisali recenzenci.

Te dwie ksigzki byly wstgpem do kilku najpopularniejszych powiesci
Makuszynskiego, wielokrotnie wznawianych 1 filmowanych zaréwno przed wojna,
jak i po niej. Powiesci, ktore oprocz humoru pokazywaty Polske.

Bohaterka Panny z mokrg glowg z 1933 roku jest Irenka Borowska,
dziewczynka, ktéra samym swym przyjSciem na $wiat zagrozita jego istnieniu,
zapowiadal w wywiadzie Makuszynski. ,,Dziewczatko o sercu napetnionym
stoncem mitoséci itemperamencie dzikiego Tatarzyna — wypowiedzialo zazartg
wojne smutkowi i zagorzalej apatii”— pisal recenzent tygodnika ,.Swiat”.
Zwariowana, nieprzewidywalna, skrajnie niezalezna 1 samodzielna, miata
wszystkie cechy zarezerwowane dotad dla chtopcow. Nie bylo w niej nic
z zachwycajacych ciocie 1babcie grzecznych dziewczynek w falbaniastych
sukienkach iz dlugimi warkoczami zwigzanymi kokarda. Nie recytowata na
zawolanie zalatujagcych dydaktycznym smrodkiem wierszykow Stanistawa
Jachowicza. Mozna by powiedzie¢, ze Irenka byta polskg Pippi Langstrump, gdyby
nie to, ze Makuszynski swojga bohaterke opisal dwanascie lat wezesniej niz Astrid
Lindgren swojg. Kilka lat pozniej w Szalenstwach panny Ewy stworzyt jeszcze
posta¢ Ewy Tyszowskiej, nieco tylko grzeczniejszej i mniej zwariowanej od Irenki
Borowskiej. |tu pojawiajace si¢ porownania Ewy do wczesniejszej Ani



z Zielonego Wzgo6rza byty bardziej uprawnione.

Po latach wiele osob przypisywato sobie zainspirowanie Makuszynskiego
pomystem ,,dziewczynskiej powiesci”. Jan Gebethner mial mu powiedzie¢, ze
brakuje na rynku ksigzek dla dziewczat, a jesli nawet sa, to szablonowe i nudne,
wiec moze... Przy okazji krytyka pochwalita Makuszynskiego za ,nerw
spoteczny”, ktéry pokazal w Pannie, opisujac skutki Swiatowego kryzysu
gospodarczego na poczatku lat trzydziestych i upadek majatku Borowskich, z czym
musi si¢ zmierzy¢ rodzina, a zwlaszcza Irenka.

W 1937 roku ukazala si¢ Awantura 0 Basie, opowies¢ o perypetiach
osieroconej pigcioletniej dziewczynki, ktora wystana pociggiem z malego
miasteczka do Warszawy trafia pod niewlasciwy adres. Po czym najpierw
rozkochuje w sobie przymierajacych gltodem aktorow, pozniej doprowadza do
matzenstwa panny Stanistawy Olszanskiej 1 literata Stanistawa Olszowskiego,
wreszcie odnajduje zaginionego ojca ipomaga mu odzyska¢ pamigc. Autor
umiescit w powiesci nawet siebie. Pisarz Kornel Makuszynski byl tym, ktory
gwarantowat umowe decydujaca o losach Basi. Maria Dabrowska, zwykle nieskora
do pochwat, obejrzawszy zrealizowany w 1959 roku na podstawie powiesci film
Marii Kaniewskiej, napisala zachwycona, ze jesli swojg S$wietnoS¢ obraz
zawdzigcza Makuszynskiemu (ksigzki wczesniej nie czytala), to byt on pisarzem
wielkim. OczywiScie, zastrzegla natychmiast, wielkim, ale w zakresie literatury
popularnej: ,,Tacy pisarze robig stawe Swiatowg swoim narodom, a Unas sg
Z reguty niedoceniani”.

Kolejng powiescig byt Szatan z siodmej klasy, przygodowo-detektywistyczna
historia genialnego ucznia, zpolska prowincja wtle, najpopularniejsza
Z mlodziezowych ksigzek Makuszynskiego. Janina Broniewska z wyraznym zalem
pisata  w,Wiadomos$ciach  Literackich”, ze nie ma niestety takich
Adasiow-szatanow jak ten z powiesci, a szkolna codzienno$¢ bardzo odbiega od
pogodnego, wyimaginowanego klimatu ksigzki. Ale moze nalezatoby sobie zyczy¢,
zeby jej efektem moglo by¢ pojawienie si¢ w kazdej gimnazjalnej albo licealnej
klasie kogo$§ podobnego do glownego bohatera. Mimo tego nierzeczywistego
obrazu szkoty 1 przesadnego, zdaniem Broniewskiej, odmtodzenia bohatera przez
ilustratora (,,kusa marynarka i takiez krotkie spodenki”), ksigzka odniosta sukces.
Wydany w 1937 roku Szatan byt do wybuchu wojny wznawiany czterokrotnie.

Po tych ksigzkach, a takze Skrzydlatym chtopcu i Wielkiej bramie, o ktorych
dalej, krytycy zaczeli pisa¢, ze cho¢ Makuszynski nadal zamiast atramentu uzywa
promieni stonca — co jedni traktowali jako zalete, inni czynili z tego zarzut — potrafi
by¢ pisarzem realistycznym. Stworzyt powiesci, ktore zachowujac wszystkie
walory jego pisarstwa: humor, ciepta ironi¢ i delikatny zachwyt §wiatem, pokazaty
przy  okazji Polske pozbawiong teatralnego retuszu i felietonowej
powierzchownosci.






Xl
Akademik przed wielkg bramg

Nie wszyscy byli przekonani co do wychowawczych wartosci ksigzek
Makuszynskiego. Redemptorysta ojciec Marian Pirozynski oglosit w Krakowie
w 1932 roku podrecznik Co czytac. Poradnik dla czytajgcych ksigzki. Zawieral on
liste autorow 1 ksigzek moralnie podejrzanych, ktorych katolicy nie powinni braé
do rgk. Na indeks trafily zwlaszcza te dziela, ktorych autorzy opisywali akty
,hieczystosci cielesnej”, a bohaterowie tamali szoéste przykazanie, bo i ojciec
Pirozynski tatwie; wybaczal zbrodnie niz cudzotostwo. Jednak towarzystwo byto
niezte. Antoni Czechow — autor niemoralnych opowiadan, ,,pisarz niezdrowy
I cyniczny”. André Gide — ,,op¢tany od diabta” propagator ateizmu, siewca fatszu
I zepsucia moralnego. Johann Wolfgang Goethe — za mtodu hulaka i rozpustnik,
ktory Cierpieniami miodego Wertera ,narobit wiele ztego”. Julian Tuwim —
satanista spoufalajacy si¢ z Panem Bogiem, a ,,takze rasowego tupetu mu nie brak”.
»Niezrownowazony duchowo, opanowany przez wybujaly erotyzm” Stefan
Zeromski. Witkacy: autor utworéw ,ztych, ordynarnych, zmyslowych,
pornograficznych”. Znalazt si¢ na liscie takze Kornel Makuszynski: ,,Szczego6lng
abominacj¢ objawia w stosunku do cnoty czystosci, stara si¢ oSmieszyC ja na
kazdym kroku” — napisat Pirozynski, ale nie wyjasnit, o co mu chodzi.

Ci, ktorzy po lekturze poradnika redemptorysty mieliby jeszcze watpliwosci,
czy Makuszynski to zaledwie pozbawiony wigkszych literackich ambicji
dostarczyciel rozrywkowej literatury, czy tez moze jeden z gtownych winowajcow
upadku moralnosci w Polsce, mogli siegna¢ do wydanego w Poznaniu w 1935 roku
przez Naczelny Instytut Akcji Katolickiej Przewodnika po beletrystyce autorstwa
Czestawa Lechickiego. Lechicki, kolejny orgdownik czystosci w literaturze,
watpliwosci nie mial. ,,Apologeta pijanstwa czuje si¢ najswobodniej w atmosferze
nieczystosci. Cnota spgedza mu sen z powiek; rozpusta, ktamstwo 1 0Szustwo to
wedle niego sktadniki zycia codziennego nieuniknione 1 nieocenione” — pisat
0 Makuszynskim. Owszem, oddawal mu sprawiedliwos¢, to najpopularniejszy
wspolczesny polski humorysta. Jednak w jego przypadku zakrawatoby na ironi¢
mowienie o jakimkolwiek S$wiatopogladzie i przekonaniach religijno-moralnych.
Wciaz ,.hecuje”, ,,pozuje na dudka” 1 w ogole jest ideologicznym kameleonem. Nie
ma w Polsce drugiego autora — no, moze poza Boyem, zastrzegt Lechicki — bardziej
pod wzgledem moralnym dwuznacznego i Straconego dla przyzwoitego zycia. Ale
Boy przynajmniej jest konsekwentny, zajat si¢ rewolucyjng publicystyka,
a Makuszynski od lat pozostaje wytacznie tym, kim byl zawsze: bawidamkiem.
Drwigcym ze wszystkiego, kokietujagcym 1mizdrzagcym si¢ do czytelnikow
z minoderig salonowej lwicy. A przeciez kto raz nauczy si¢ odpowiada¢ na grzech



I demoralizacje Smiechem, ten jest stracony dla rzetelnego poczucia moralnego.

Lechicki, ktory kilka lat pozniej porzucit katolicyzm i zostat ewangelikiem,
nie patyczkowat si¢ takze z innymi autorami. Sensem zycia hetery, czyli Gabrieli
Zapolskiej, byt seksualizm, bogiem Ireny Krzywickiej jest fallus, Adam
Grzymata-Siedlecki ma stabo$¢ do tegiej samczosci, Wactaw Grubinski to syty
burzuj i niedouczony megaloman, a Kaden-Bandrowski — dekadent niezdolny do
etycznego zycia. Stonimski to kosmopolityczny nihilista, za§ chorego psychicznie
Stanistawa Przybyszewskiego nalezy raczej umiesci¢ w zaktadzie, niz krytykowac.

W obronie obrazanych pisarzy stangt w Ilustrowanym Kurierze
Codziennym” felietonista dziennika Zygmunt Nowakowski: ,,Makuszynski szuka
W ludziach dobra, p. Lechicki doszukuje si¢ w cztowieku przede wszystkim
zwierzecia” — pisal. Pierwszy cieszy si¢, widzac rzeczy dobre 1 pigkne, drugi
odczuwa zmystowa wrecz satysfakcje, wynajdujac zto. Takze tam, gdzie go nie ma.
,JKC” zilustrowat felieton rysunkiem Karola Ferstera (Charliego) Literaci polscy
w oczach Lechickiego... Wida¢ na nim wyraznie pijanego Makuszynskiego
lezacego na podtodze w przekrzywionym meloniku i z flaszkg w dioni. Nie mogto
by¢ watpliwosci: apologeta pijanstwa w atmosferze nieczystosci.



98. LITERACI POLSCY W
OCZACH LECHICKIE-
GO...

U gory: Waclaw Siero-
szewski, Zygmunt No-
wakowskl, Tadeusz Ze-
lenski, w srodku: Kor-
nel Makuszynski; u do-
lu: Waclaw Grubinski
i Adam Grzymala-Sie-
dlecki

Rys. Charlie

G

LITERACI POLSCY WOCZACH CZESLAWA LECHICKIEGO...
U gory: Wactaw Sieroszewski, Zygmunt Nowakowski, Tadeusz Zelenski
(z nozem), na dole: Wactaw Grubinski i Adam Grzymata Siedlecki, w $rodku
(z butelkg) Kornel Makuszynski. Rys. Charlie (Karol Ferster), rysunek za:
Zygmunt Nowakowski — Stawiam banki, Warszawa 1936.

Makuszynski na atak Lechickiego jak zwykle nie zareagowat. Albo uznat, ze
nie warto, bo kogo$ tak zacietrzewionego jak autor Leksykonu i tak nie przekona,
albo byl zbyt zaskoczony atakiem ze strony blizszej mu przeciez ideowo niz
lewicujacy skamandryci z ,,Wiadomosci™.

Byt zdeklarowanym tradycjonalista. Chcial swiata uporzadkowanego, ktéry
nawet po chwili szalenstwa wraca w koleiny dawno rozpoznane i zaakceptowane.
Kiedy poproszono go owstgp do Dekameronu Giovanniego Boccaccia,



opublikowat w ,,Wiadomosciach Literackich” esej Pochwala Bokacjusza, ktory
wszedl potem do ksigzki wydanej naktadem Biblioteki Arcydziet Literatury.

Ojciec Pirozynski nie miat watpliwosci — Dekameron to ,,zbidr nowel, jedna
sprosniejsza od drugiej”, a Makuszynski zaczal od zartu. Wedle pobieznych
obliczen, pisal, jedna trzecia nieszczesnikow smazacych si¢ w ogniu piekielnym
trafita tam po przeczytaniu wiasnie Dekameronu. Ksigzki czasem tkliwej i sprosne;j
jak mtoda czarownica, a czasem rzewnej jak nieszczgsliwa mitos¢. Niekiedy jurnej
jak spasiony mnich, a bywa, ze klaskajacej jak stowik w maju. Ksigzki budzacej
dreszcze grozy, napi¢tnowanej klatwa 1 siejgcej przerazenie wsrod napeczniatych
cnotg poczciwcow. Z ktorej wiat taki piekielny zar, ze od samego dotknigcia
Swictoszek moglt straci¢ zbawienie duszy, a dziewica znalezé si¢ w Stanie
btogostawionym. Ale witasnie dla tych budzacych najwicksze emocje opowiesci
ksiege Boccaccia si¢ dotad czytato. Potajemnie, z wypiekami na twarzy, wybierajac
co bardziej pikantne i zakazane fragmenty i sprowadzajac w efekcie Dekameron do
zbioru spro$nych dykteryjek.

Makuszynski przekonywal czytelnikow, ze to ksigzka niezasluzenie
traktowana jak biblia bezboznikow 1 libertynow, niestusznie zakazywana
I krytykowana. To raczej hymn na cze$¢ mitosci, szczgscia, stonca, muzyki, wina
I poezji. | zamiast Dekameronu zakazywac, nalezatoby raczej oprawié¢ go w zelazo,
zeby tym tatwiej] mozna byto nim zabi¢ fatszywego cnotliwca, ktory chciatby go
wpisac na list¢ ksigg zakazanych. Zwlaszcza wspotczesnie, pisat Makuszynski, gdy
swiat zalewa ohyda plugawych piosenek, kiedy nagos$¢ stala si¢ przykazaniem,
a chamstwo wypetza z nor, ,,jakze wielki i czysty jest Bokacjusz i tacy jak on”.

Byt konserwatystg. Nie mial zrozumienia dla jazzu wdzierajacego si¢ coraz
powszechniej na parkiety Warszawy 1, cho¢ duzo wolniej, innych miast. Nie byt
zreszta odosobniony. Jazz, jazzmandw, jazz-bandy, czyli— jak pisano
w periodykach muzycznych inie tylko— ,jazzbandytyzm” uprawiany przez
,biatych murzynéw”, krytykowano i probowano zwalczaé, zarzucajac niszczenie
narodowej kultury. Bezskutecznie. Na przelomie lat dwudziestych i trzydziestych
mozna juz byto w Polsce stucha¢ muzyki jazzowej 1 tanczy¢ przy rytmach granych
przez ,,jazzbandytow” bez najmniejszego problemu. Ale 1 tak Makuszynski jeszcze
w 1934 roku wyciagnat muzyce jazzowej wszystkie grzechy, ktore zarzucano jej na
poczatku lat dwudziestych. Ze zaglusza, Zze nie slychaé niczego poza wyciem
jazz-bandu: bekiem saksofonu, jazgotem skrzypiec i hukiem bebna. ,,Wyje, ryczy
| grzmi glosem tak natarczywym, rozzuchwalonym, bezczelnym i aroganckim, ze
potrafi zagluszy¢ huk strzalu” — pisat w jednym z felietonow. W dodatku nie
mozna od rozwrzeszczanych gloséw jazzbandowych §piewakow uciec ani si¢ przed
nimi schroni¢, bo wdarty si¢ juz nawet do radia, ktore ,zbyt czesto ciska
W przestrzen wrzask jazzbandu ijego »poezje« o ztamanych sercach, chorych
Z mito$ci na skret kiszek 1 uczciwej polszczyzny”.



Ale, pocieszyt czytelnikow, nie wszystko stracone. Jazz jest wszedzie, jak
wszedzie byl potop, 1w tym wilasnie nadzieja. Kiedy$ przeminie tak samo, jak
skonczyt si¢ potop. Zniknie jak King Kong, krwawa malpa pozerajaca dziewice,
ktory przeciez tez w koncu zdechl. Zakonczy si¢ jazzowy obled, ktéry ogarnat
ludzko$¢. Tym razem prorokiem okazal si¢ kiepskim, cho¢ nie zawsze tak byto.

W 1936 roku opublikowal felieton Panny niewidzialne, w ktérym z zalem
zegnal pracownice telefonicznych tacznic. Nie byly juz potrzebne, bo zaczeto
wlasnie, najpierw w Warszawie, aza chwil¢ winnych cze$ciach Polski,
wprowadzaé centrale automatyczne. Postep inowe technologie posla na bruk
panny pracowite, wrazliwe 1 0 mitych glosach, pisat. Taki los predzej czy pdzniej
dotknie wszystkich ludzi, ktorych bezwzgledna maszyna wezmie za kark 1 wygna
na uliczny bruk. A przy okazji przewidziat... telefony komorkowe: ,,Jutro telefon
bez drutu zgruchoce automat telefoniczny, a potem Lucyfer wymysli takg maszyne,
ktorg bedziemy nosili w kieszonce kamizelki; kupiec z Gesiej ja nacisnie, a kupiec
z ulicy Piotrkowskiej w Lodzi odpowie: — Nu? Co jest?”.

W potowie lat trzydziestych ukazaty si¢ trzy ksigzki, ktore pokazaly nowe
oblicze Makuszynskiego. W Skrzydlatym chiopcu (1933), Usmiechu Lwowa (1934)
I Wielkiej bramie (1936) nie chodzito juz tylko o dostarczanie czytelnikom
rozrywki. Pigtnascie lat po odzyskaniu niepodlegtosci przyszedt czas na
podsumowania dorobku odrodzonej Polski. Makuszynski dotaczyt do tych, ktorzy
byli z tego dorobku dumni. Chcial, zeby dumni byli takze mtodzi Polacy.

Skrzydlaty chiopiec, historia bezdomnego gazeciarza, ktoremu udaje si¢
spelni¢  wielkie marzenie o lataniu, to jednocze$nie opowies¢ o lotnictwie
Il Rzeczypospolitej. Powstawato ono razem z odradzajacg si¢ Polska, a juz po kilku
latach dochowato sie takich asoéw jak Stanistaw Wigura i Franciszek Zwirko,
bijacych rekordy w wysokosci i dlugosci przelotow (obaj zgingli w 1932 r.). | jak
Bolestaw Orlinski, ktory przeleciat w 1926 roku z Warszawy do Tokio (ponad
dziesie¢ tysiecy kilometrow) z peknigtym Smigtem 1 obcietymi czeSciowo
skrzydtami, a potem wrdécit tg samg droga do Polski. Kolejnym byt Ignas Olecki,
bohater ksigzki Makuszynskiego. Skrzydlaty chiopiec wigcej zrobit dla propagandy
polskiego lotnictwa niz powotana w 1928 roku Liga Obrony Powietrznej
I Przeciwgazowej, chwalili ksigzke krytycy.

Temat marynistyczny podpowiedziat Makuszynskiemu wydawca wiekszosci
jego przedwojennych ksigzek Jan Gebethner. Podczas jednej z wizyt w oficynie
pisarz poskarzyt si¢, ze nie ma pomystu na nastegpng powies¢. Gebethner
zaproponowal, zeby napisal co$ o porcie w Gdyni, najwazniejszej obok
Centralnego Okrggu Przemystowego inwestycji |l Rzeczypospolitej. Temat byt
goracy, bo o budowie nowego polskiego portu mowili wszyscy. ,,Zasiadl do pisania
I w niedlugim czasie przyniost nam rekopis ksigzki Wielka brama” — wspominat
wydawca.



,Najwspanialsza zdobycz polskiego trudu, kamienny pomnik entuzjazmu,
wielka brama Polski na szeroki $wiat” — chwalil Makuszynski nowoczesny port
wybudowany na polskim skrawku wybrzeza Battyku. Gdynia uniezaleznita
Rzeczpospolita od portu w Gdansku, ktory tylko formalnie mial status miasta
wolnego i ponadnarodowego. Naprawde stawal si¢ coraz bardziej niemiecki
I antypolski.

Makuszynski zachwycit si¢ blyskawiczng przemiang malenkiej rybackiej
wioski w wielkie miasto. Spehlito si¢ marzenie wicepremiera Eugeniusza
Kwiatkowskiego, ktory rzucil pomyst budowy gdynskiego portu. ,,Gdynia stata si¢
najpiekniejszym stowem polskiej mowy” — pisat.

Kilkudziesigciostronicowym Usmiechem Lwowa pisarz zlozyt hold miastu
swojej mlodosci. Osierocony w wieku czternastu lat Michat Korecki z Warszawy
niespodziewanie dostaje list wzywajacy go do lezagcego na wzgorzach tajemniczego
miasta z lwem w herbie. Do listu dotaczone sg pienigdze. Namowiony przez
opiekunoéw rusza do Lwowa. Ale szarada ukrywajaca nazwe miasta to byt dopiero
poczatek zagadek, rebusow 1lamigtowek zawierajacych kolejne wskazowki
Z nazwami ulic, pomnikéw, gmachow, koscioléw 1 parkow. Rozwigzujac kolejne
zagadki, chtopiec wedruje przez LwoOw, poznaje miasto (,,najdumniejsze
w §wiecie”), jego mieszkancow (,,ludzi najbardziej zyczliwych 1 usmiechnigtych™)
I najpickniejsze (,,pelne cudow”) zakamarki. Spotyka wreszcie autora listu i juz
razem 1da na cmentarz bLyczakowski— polski panteon, gdzie spoczywaja:
putkownik Ordon, Seweryn Goszczynski, Maria Konopnicka, Artur Grottger...
A potem na Cmentarz Orlat, gdzie pochowano najmiodszych zokierzy — wsrod
nich dzieci — ktorzy zgingli w latach 1918-1919, bronigc miasta przed Ukraincami.
W jednym z grobow na Cmentarzu Orlat spoczywa czternastolatek, ktory zginat
w obronie miasta. Syn cztowieka, ktory zaprosit do Lwowa Michata Koreckiego,
by go adoptowac. Przyjaznit si¢ przed laty z jego ojcem.

,Podpisali swoja krwig manifest o nienaruszalno$ci granic, a granice
wytyczyli kopcami swoich grobow. Walczyli na $mier¢ wbrew nadziei, aby
zaswiadczyC, ze idea jest nieSmiertelna 1 ze wobec niej niczym jest ofiara zycia.
Ata ideg [...] byla catos¢ 1 wielkos¢ Ojczyzny” — napisat o mtodych obroncach
miasta Makuszynski. Patetyczne stowa w Il Rzeczypospolitej brzmiaty naturalnie,
Orleta Lwowskie oddajace zycie w obronie ojczyzny byly jednym z mitow
zatozycielskich odrodzonej Polski. Po I wojnie §wiatowej spowodowaty jednak, ze
Usmiech Lwowa nie mogl by¢ przez czterdziesci pig¢ lat wznowiony. Lwow
przestal by¢ polski, a Cmentarz Orlat zostat na wiele lat skazany na $mier¢ przez
zapomnienie.

W latach trzydziestych coraz wigcej czasu — po kilka tygodni latem i zima —
Makuszynscy spedzali w Zakopanem, az wreszcie w 1935 roku wynajeli na state
mieszkanie w willi Opolanka. W Warszawie w tym samym czasie przeprowadzili



si¢ do czteropigtrowej kamienicy przy Grottgera 9a na Mokotowie, wybudowanej
przez Spotke Terenowg Tanich Domow. Wtedy byly to jeszcze peryferie miasta,
ale lokalizacja byta doskonata. Blisko Lazienek, no i1 dobre towarzystwo, bo Spotka
starannie dobierala zar6wno czlonkow, jak 1 kupujacych mieszkania na wolnym
rynku. Preferowano przedstawicieli wolnych zawoddéw i majetnych tworcow, bo
mieszkania na Grottgera nie byly tanie. Wséréod mieszkancoOw nie brakowato
adwokatow, lekarzy i architektow.

od poczatku lat trzydziestych coraz wigcej czasu — po kilka tygodni latem
I zimg — Makuszynscy spgdzali w Zakopanem, az wreszcie w 1935 roku wynajeli
na state mieszkanie w willi Opolanka.

Dodatkowo z Grottgera Makuszynski miatl niedaleko na ulice Nabiclaka,
gdzie stynne na calg stolice ,,czwartki literackie” organizowat Jan Czochralski,
chemik, wynalazca (m.in. metody otrzymywania monokrysztatéw krzemu)
I przyjaciel prezydenta Ignacego Moscickiego. Ta znajomos$¢ przyda mu si¢ za
kilka lat, gdy Polska znajdzie si¢ pod okupacja.

Mieszkal w Warszawie, ale nie zapominal o pozostatej w Stryju rodzinie,
siostrach i matce, ktora pod koniec zycia zamieszkata u jednej z corek. Siostrzenica



pisarza, Jadwiga Tarnawska, zapami¢tala, ze wspomagat finansowo catg rodzing,
a matce — cho¢ miata rent¢ po ojcu— co miesigc przysytal pienigdze i1 paczke ze
smakotykami, jakich dzieci w Stryju nigdy wcze$niej nie widzialy. Marcepany,
jadalne kasztany i ciastka bombki, z ktorych po ugryzieniu wydobywat si¢ cukier
puder. Kiedy przychodzita paczka, dzieci oblegaly babcig, a ona wydobywata z niej
kolejne delicje.

Wuj z Warszawy optacal tez czesciowo edukacje siostrzenic i siostrzencow.
Na poczatku kazdego roku szkolnego dzieci wysytaly do Gebethnera i Wolffa
wykaz potrzebnych do nauki ksigzek. ,,I ksigzki przychodzity do nas w ogromnej
paczce” — wspominata pani Jadwiga. Placit za wszystko Kornel Makuszynski.
Oczywiscie wysytat dzieciom takze swoje ksigzki. Siostrze Jadwigi, ktéra nosita
imi¢ Dioniza, podarowal Awanture o Basie. W dedykacji napisal: ,,Gdy Dyzia
bedzie czyta¢ biednej Basi dzieje, niech jednym oczkiem ptacze, a drugim si¢
Smieje”. Mata Jadzia byla zazdrosna, ze na jej ksigzeczce O dwoch takich, co
ukradli ksiezyc wuj napisat tylko: ,,Kochanej Wisi” czy co$ rownie banalnego.

Az do $mierci matki w 1938 roku odwiedzal ja w Stryju. Musial wtedy
tlhumaczy¢ si¢ przed nig isiostrami z pojawiajacych si¢ na jego temat plotek.
Szczegolnie, gdy ktoras z gazet napisata, ze Kornelowi Makuszynskiemu urodzit
si¢ syn. Chtopiec miat otrzymac po ojcu imi¢ Kornel, gazeta opublikowata nawet
zdjecie niemowlaka. ,,Wychodzilo wigc na to, ze wujek ukryt ten fakt przed
nami” — wspominata Jadwiga Tarnawska. Przy najblizszej wizycie zostal wzigty na
spytki, ale wszystkiemu zaprzeczyt. Mimo dwoch malzenstw nie miat dzieci.

W 1937 roku wszedt w sktad powotlanej cztery lata wczesniej Polskiej
Akademii Literatury. Ojej powstanie zabiegal jeszcze Stefan Zeromski,
Makuszynski byt nawet w komisji, ktora miata w 1920 roku przygotowac statut
PAL, ale nic ztego nie wyszto iprace zawieszono. W 1933 roku pierwszych
siedmiu cztonkow pietnastoosobowej akademii wybrat rzad, kolejng oOsemke
dokooptowali juz wybrani akademicy. Przynaleznos¢ do PAL byla dozywotnia,
nowych cztonkéw mozna bylo powotywaé wylacznie wtedy, gdy zwolnito si¢
miejsce po smierci ktoregos z akademikow.

Pierwszy sktad Akademii (zwlaszcza siodemki ,rzadowej”) wywolat
oczywiscie kontrowersje i protesty. Niektore nazwiska (Staffa, Nalkowskiej czy
Wactawa Sieroszewskiego) nie budzity watpliwosci, inne nominacje (chocby
Wactawa Berenta czy Piotra Choynowskiego) cze¢$¢ Srodowiska uznata za
nieuzasadnione. Uwazano, ze miejsce, ktore zajat Choynowski, nalezato si¢ raczej
Makuszynskiemu, ,pisarzowi o duzej popularno$ci wsrod czytelnikow” —
wspominat sekretarz PAL Michat Rusinek.

Wobec kontrowersji redakcja ,,Wiadomos$ci Literackich” zaproponowata
powotanie Akademii Niezaleznych zlozonej =z pisarzy wybranych glosami
czytelnikdbw. Oczywiscie ,niezaleznymi” mogli zosta¢ wylacznie ci literaci,



ktorych pominigto przy wyborze do ,,prawdziwe;” Akademii. Zbierali si¢ raz
do roku na fundowanym przez ,,Wiadomosci” obiedzie, przyznawali nagrode za
najlepsza ksigzke mijajacych dwunastu miesigcy 1 wyglaszali zlosliwe uwagi na
temat PAL, wczym celowat zwlaszcza Slonimski. W rzeczywisto$ci ,,oba
ugrupowania stuzyly przede wszystkim propagowaniu nazwisk swoich
cztonkow” — pisal Rusinek. A gdy ,,niezalezny” dostawal propozycje czlonkostwa
w Polskiej Akademii Literatury, zmienial barwy bez chwili wahania.

Makuszynski nie zmiescit si¢ jednak takze w pietnastce Akademii
Niezaleznych, w ktoérej znalezli si¢ migdzy innymi Tuwim, Stonimski, Dabrowska,
Wierzynski,  Goetel, Parandowski, = Pawlikowska-Jasnorzewska, a nawet
Nowaczynski.

Po raz pierwszy kandydatem do PAL zostal wroku 1936, po $mierci
Choynowskiego (prasa pisata nawet, ze jest pretendentem najpowazniejszym), ale
przegral w glosowaniu z Ferdynandem Goetlem, prezesem polskiego PEN Clubu
| Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich, pisarzem duzo lepiej widzianym przez
sanacyjne witadze. ,,Daj Ci Boze, stary, kochany Ferdulo” — przypomniat Jan
Lechon stowa Makuszynskiego skierowane do Goetla.

Rok pdzniej nie musiat czekac na niczyja sSmieré. Zajat miejsce Wincentego
Rzymowskiego, pisarza sredniego kalibru, za to wielkich ambicji, ktory ustapit ze
sktadu PAL po udowodnieniu mu plagiatu w jednej z ksigzek. Rezygnowat bardzo
niechetnie 1 dopiero pod naciskiem prasy oraz innych akademikow. W satyrycznym
tygodniku ,Mucha” ukazatl si¢ nawet rysunek, na ktorym Makuszynski
wydmuchuje z fotela zajmowanego wczesniej przez Rzymowskiego ,,bakcyle
plagiatu”.

Nie wszyscy byli z nominacji Makuszynskiego zadowoleni. Akademicy
zbierali si¢ az trzy razy, nim porozumieli si¢, kto ma zastgpi¢ Rzymowskiego.
Watpliwosci nie byly natury literackiej, ale politycznej. Bywalczyni sanacyjnych
salonow Zofia Natkowska probowata storpedowa¢ kandydature Makuszynskiego.
Uwazata, ze wzmocni on w PAL frakcje endecka (,,wiadomg”, napisata), cho¢
znacznie czeSciej zarzucano Akademii nadreprezentacje pisarzy wspierajacych
sanacj¢. Przeciwny byl tez Wactaw Berent, popierali Makuszynskiego: Tadeusz
Dolega-Mostowicz, autor miedzy innymi Kariery Nikodema Dyzmy, sekretarz
generalny PAL Juliusz Kaden-Bandrowski i Bolestaw Lesmian. Le$mian ,,uwaza,
ze to »porzadny cztowiek«, a Boy niestety tez nie ma zamiaru temu si¢ opierac” —
zanotowata w Dziennikach Natkowska. Kilkanascie miesigcy pozniej zmienila
zdanie. Napisata, ze i Makuszynski, iJan Lorentowicz (wszedt na miejsce
zmarlego Le$miana) bardzo si¢ w Akademii przydaja, zdobywajac pienigdze na
stypendia inagrody. A ,Mucha” opublikowata kolejny rysunek, na ktorym
Makuszynski dotagcza do roztozonych na plazy w strojach kapielowych
Kadena-Bandrowskiego, Sieroszewskiego i Boya-Zelefiskiego. Starzy akademicy



zapraszajag nowego (tez w plazowych majtkach): ,,Chodz, bracie, oPALac si¢
Z nami”.

Nawet Stanistaw Wasylewski wzniost si¢ tym razem nad nieche¢¢ do
gimnazjalnego kolegi. Nawolywal wszystkich, ktérzy maja watpliwosci co do
Makuszynskiego, by zapytali ,,mas¢ czytelnicza” o najdzwigczniejsze wspotczesne
nazwisko literackie. ,,Na dziesi¢¢ osob zapytanych o$m odpowie: Kornel. [...] on
bowiem jest lekarzem setek tysiecy czytelnikdw zatrapionych i sttamszonych
w kieracie tygodnia” — napisat.

Tylko Rzymowski potraktowal pono¢ utrate miejsca w Akademii bardzo
osobiscie, cho¢ Makuszynski nie miat Zadnego wplywu na jego rezygnacje.
Wystarczyto, ze zajal jego miejsce. Nie mogl tez oczekiwac, ze nastepca wyglosi,
jak to bylo wzwyczaju, pean na jego cze$¢. ,,Co prawda Makuszynski jest
humorysta — to moze mu ulatwi¢ trudne zadanie chwalenia zastug
Rzymowskiego” — ironizowat ,,Dziennik Bydgoski”. Kiedy po wojnie Rzymowski
peit funkcje ministra w dwoch pierwszych komunistycznych rzadach, zemscit sie.

Osmego grudnia 1937 roku odbyla sie uroczysto$¢ przyjecia Kornela
Makuszynskiego w poczet cztonkéw PAL. Skiadajac slubowanie, ztozyt hotd
Kasprowiczowi, ktéremu zawdzigczal debiut i1 odwage tworzenia, ale przede
wszystkim odpowiedzial tym, ktoérzy odmawiali mu prawa do wczesniejszych
laurow, a i teraz woleliby widzie¢ na jego miejscu kogo$ zupetnie innego. W tym,
co pisze, ttumaczyl, jest jak 6w kuglarz, ,.,co nie znajac stéw dostojnej modlitwy,
sztuczkami swoimi chciat uwielbia¢ Matke Boskg™.

— W wielkiej symfonicznej orkiestrze, co z burzy dzwickéw doskonaly
wywodzi harmonie, jestem grajkiem, co gra na dziwacznym instrumencie,
wydajacym ton nikly — cantabile con molto tremolando — ito tylko w owych
krociutkich chwilach, kiedy rozglo$nie brzmigce puzony milkng, aby nabraé
oddechu. Jestem listkiem na olbrzymim drzewie, co bierze w siebie wicher i tym
wichrem S$piewa. Nie mysle jednak ukrywa¢ dumy, urodzonej z zuchwatego
przeswiadczenia, ze bez kropli nie byloby morza, a korony drzewa bez liScia —
mowit.

Uczy swoich czytelnikow literackiego abecadta, thumaczyl, aby mogli bez
trwogi czyta¢ ptongce ogniem stowa w tych ksigzkach, w ktorych ,spalajg si¢
Prometeusze polskiej literatury”. On — i legion takich jak on — naucza niepoliczong
gromade czytelnikow, zeby mogli wznies¢ si¢ do lotu ku ,,najwyzszym hymnom”.
,Malutki jest to trud, na pyszne jednak waze si¢ mniemanie, ze jest tak pozyteczny
jak spulchnianie ugoru” — moéwit. Kto chciat, mogt ustysze¢ w tych stowach hotd
sktadany przez wyrobnika pidra niedoscigtym literackim mistrzom, ale rownie
tatwo mozna odnalez¢ w nich ukryty za pozorng pokorg ton ironii wobec tych,
ktoérzy mogli tylko marzy¢, by caly ich dorobek osiggnat choéby czg¢s¢ naktadu
jednej ksigzki Makuszynskiego.



Wystepuje w obronie ksigzek, ktore nie zagdaja dla siebie miary olimpijskie;,
mowil dalej. W obronie niestusznie niedocenianych dziet Michala Batuckiego czy
Marii Rodziewiczoéwny, ktorzy dostarczajg Polakom chleba by¢ moze razowego,
ale za to bez zakalca isporyszu. Za swoja misje w literaturze uznal dawanie
czytelnikom radosci, a nie smutku i zwatpienia, umilanie im gorzkiego narodowego
losu zamiast wciggania w ,,smugg cienia’” i1 zabijania us$miechu. I tak zamierza pisac
,,do ostatniego tchu”.

— Tak mi, mowo polska, dopomdz — zakonczyt.

Przynalezno$¢ do Akademii byla nie tylko prestizowa, ale i atrakcyjna
finansowo. Za kazde posiedzenie akademicy dostawali po sto ztotych, a zdarzato
si¢, ze zbierali si¢ co tydzien, czasem nawet czg¢sciej. Budzita tez nadal emocje,
tylez merytoryczne, co polityczne. Kandydature Juliana Tuwima wigkszos$¢
akademikéw dwukrotnie utracata, zeby wyborem pisarza Zydowskiego
pochodzenia nie drazni¢ endeckiej wigkszosci spoleczenstwa. Poeta, ktory zdobyt
zdecydowanie najwiecej glosow czytelnikow ,,Wiadomosci Literackich” sposrod
wszystkich kandydatow do Akademii Niezaleznych, czionkiem PAL nie zostal
nigdy.

Nieco tylko mniejsze napigcia towarzyszyly Ztotym i Srebrnym Wawrzynom
Akademickim nadawanym przez ministra wyznah religijnych 1 o$wiecenia
publicznego na wniosek Akademii. Ordery szybko staty si¢ przedmiotem
pozadania 1 protekcji, wspominat Rusinek, bo zwlaszcza Ztoty Wawrzyn
przyznawano skapo 1 ,prawie wylacznie” pisarzom uznawanym za naprawde
wybitnych. Makuszynski byt na pierwszej liscie dwudziestu jeden nagrodzonych
literatow. Z Lechoniem, Strugiem, Witkacym, Wierzynskim, Zegadtowiczem...
| Tuwimem. Uznano, ze Wawrzyn nie bg¢dzie tak prowokacyjny jak stata obecnosé
w Akademii.
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przyznawano pisarzom (czasem takze

politykom) uznawanym za naprawd¢ wybitnych. Jerzy Zaruba narysowatl
Kilkunastu z nich. Na gorze od lewej: Maria Dabrowska, Artur Sliwinski, Jan
Lechon, Jan Lorentowicz, Kazimierz Wierzynski, w $rodku: Maria



Rodziewiczowna, Julian Tuwim, Kornel Makuszynski (przy stole), Zenon
,2Miriam” Przesmycki (pod stotem), Ferdynand Goetel, na dole: Wojciech
Stpiczynski, Andrzej Strug, Juliusz Kaden-Bandrowski, Antoni Stonimski.
., Wiadomosci Literackie” 1935, nr 48.

W PAL Makuszynski najbardziej zaprzyjaznil si¢ z Jerzym Szaniawskim,
autorem dramatow granych przez wiele polskich teatrow i legendarnym milczkiem.
Podczas ponad stu spotkan Akademii ani razu nie zabral glosu z wlasnej
inicjatywy. Sporadycznie zdarzato si¢, ze odpowiedziat na zadane mu pytanie.

Z Makuszynskim przebywat chetnie, ale rozmowy byly do$¢ jednostronne.
,Makuszynski, ktoremu si¢ geba nie zamykata, paplal nieustannie, natomiast
Szaniawski uczestniczyt W tym dialogu raczej mimicznie” — zapamigtat Rusinek.
Podstuchat kiedys, jak pierwszy, nie mogac doczekac si¢ reakcji kolegi, poprosit:

— Powiedz mi, drogi Jerzy, o czym ty teraz milczysz?

Uzyskat jedynie ,,dobrotliwy u$miech i co§ w rodzaju zazenowaneg0 Syku
speszone] dziewczyny” — czyli ustyszal mniej wigcej tyle co inni rozmoéwcy
Szaniawskiego.

W 1937 roku Kornel Makuszynski zaczat pisa¢ cykl rymowanych legend
opowiadajacych o historii Polski. Chciat je zatytutowac Dzieci czytajgce w te pedy,
bo to polskie legendy, ale wydawca uznal, ze tytul jest niedobry: ,,Prosimy
najuprzejmiej o zastanowienie si¢ nad innym”. Pisarz najwyrazniej przyznat
Gebethnerowi racj¢, bo pierwsza ksigzka ukazala si¢ ostatecznie pod tytulem
znacznie prostszym — O wawelskim smoku. Musial tez nieco zmieni¢ tekst, bo
Walentynowicz nie zgodzit si¢ narysowa¢ smoka z sze$¢dziesigcioma nogami, jak
chciat Makuszynski. ,,Walentynowicz zgadza si¢ tylko na cztery nogi” —
zawiadomil pisarza wydawca. I Smok w ksigzeczce ma cztery nogi. Rok pozniej
pojawila sic kolejna legenda — Wanda lezy w polskiej ziemi. ,,Slicznym wierszem
Kornela Makuszynskiego 1 arcypomystowym rysunkiem Mariana
Walentynowicza — polskiego Disneya — opowiada rzewne dzieje krolewny Wandy.
Jest to wigc najpopularniejsza legenda polska w opracowaniu najulubienszego
pisarza inajbardziej pomystowego ilustratora. Wydawcy za§ nie podwyzszajac
ceny, wykonali ksigzke¢ w technice rotograwiurowej, dzigki czemu obrazki sa
bardziej barwne i subtelne niz dotychczas” — glosita notka reklamowa.
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Za swoja mlsjf; Makuszynskl uwazal dawanie czytelnlkom radosc1 zamiast
wciggania ich w,smuge cienia”. Oceniajac w 1938 roku prace nadestane na
konkurs literacki ogloszony przez redakcj¢ tygodnika ,,Z kraju ize $wiata”,
kierowat si¢ zapewne tym samym kryterium. Obrady jury: siedza od lewej Karol
Irzykowski, Kazimierz (nazwisko nieczytelne), Kornel Makuszynski i sekretarka
redakciji.

Trzeciej ksigzki z serii, powstatej w 1939 roku, Za krola Piasta Polska
wyrasta, Walentynowicz nie zdazyt juz zilustrowaé. Wybuchta wojna. Opowies¢
ukazata si¢ dopiero w roku 1985 z rysunkami Andrzeja Darowskiego.

Przerobione na komiksy legendy spotkaty si¢ z duzo przychylniejszymi
recenzjami niz wezesniejsza opowies¢ o Koziotku Matotku. Histori¢ Wandy, co nie
chciala Niemca, pochwalit sam Juliusz Kaden-Bandrowski, legionista,
opiniotworczy  krytyk iautor kilku powieSci  opisujgcych  przemiany
Il Rzeczypospolitej, miedzy innymi Generata Barcza. Wznioste dzieje mitycznej
Wandy w ujeciu Makuszynskiego dodadzg pisarzowi bystrych czytelnikow,
a bohaterce przysporza zpewnoscig ,wielu zarliwych, cho¢ spdznionych
obroncoéw” — napisat.

Komercyjny sukces ksigzek adresowanych do miodziezy spowodowat, ze
Bolestaw Lesmian zaproponowal Makuszynskiemu wspotprace przy pismie dla



nastolatkow (,,od 12-13 do 17 roku zycia”). Poeta, po bankructwie prowadzonej
w Zamosciu kancelarii, rzucit wtasnie posade notariusza i szukat zajgcia, a pismo
dla mlodziezy wydawato mu si¢ interesem pewnym. Nie ma takiego na rynku
(,mwPlomyk« jest dla dzieci, nie dla miodziezy”), zebrat juz trzydziesci tysigcy
ztotych, ministerstwo o$wiecenia publicznego deklaruje poparcie. ,,A przeciez na
takim piSmie moglibySmy bardzo duzo zarabiaé. I Wy, i ja, potrafimy pisaé nie
tylko dla mtodziezy — ale nawet dla dzieci” — przekonywat. Cho¢ byt tez staby
punkt planu. Do uruchomienia pisma brakowato co najmniej siedemdziesi¢ciu
tysiecy. ,,Czy mozecie znalez¢ takg sume? Odpowiedzcie zaraz, bo czas nagli...” —
Le$smian liczyl by¢ moze, ze uchodzacy za bardzo zamoznego Makuszynski
zobaczy w tym interes i sam dofinansuje jego projekt. Pismo jednak nie powstato,
a Lesmian kilka miesigcy pdzniej zmart.

Wspominajac go w jednym z felietonéw, Makuszynski mial pewnie jeszcze
W pamigci rozpaczliwe poszukiwanie przez wybitnego poetg srodkow do zycia. Po
zorganizowanym na koszt panstwa uroczystym pogrzebie LeSmiana napisat
sarkastycznie, ze gdyby dawa¢ polskim pisarzom zaliczki akonto sum wydawanych
na ich pogrzeby, pewnie nie umieraliby z gtodu.

Latem 1939 roku prasa filmowa poinformowata, ze Biuro Filmowe
AS-FILM sp. z o.0. rozpoczeto zdjecia do filmu na podstawie Szatana z siodmej
klasy. Makuszynski przekazal filmowcom wszelkie prawa do ,przerobki
I modyfikacji powiesci, koniecznych do ozywienia akcji, technicznego ujgcia
fabuly w film dzwigkowy”. A takze do eksploatacji filmu w Kkraju i za granica bez
ograniczania liczby kopii.

Rezyserowat film popularny aktor komediowy, scenarzysta 1 autor tekstow
kabaretowych Konrad Tom, a zagraty najwigksze gwiazdy przedwojennego kina:
Mieczystawa Cwiklifiska, Jan Kurnakowicz, Jozef Orwid i Jozef Wegrzyn. Muzyke
skomponowat Henryk Wars, autor melodii najbardziej popularnych piosenek Hanki
Ordonéwny, Zuli Pogorzelskiej i Eugeniusza Bodo. ,,Urocza par¢ mtodocianych
bohateréw kreuja wschodzace gwiazdy mtodego pokolenia — Wanda Bartdéwna
I Jerzy Kaliszewski” — informowali reporterzy prasy filmowej. Makuszynski
zaakceptowal scenariusz 1 obsade, a takze pomagatl przy pisaniu dialogow filmu,
ktory miat by¢ ,,mitym odprezeniem po ponurych dramidtach panoszacych si¢ na
naszych ekranach”. Otrzymat za to zaledwie trzy tysigce zlotych, a wigc mniej
wiece] tyle co za wydang w kilkutysiecznym naktadzie powies¢ (za wznowienia
wynagrodzenie proporcjonalnie rosto). Gdyby filmowy Szatan okazat si¢ sukcesem
(,,kasowo$¢ bedzie wzglednie dobra™), wytwdrnia miata mu doptacié jeszcze tylko
tysigc ztotych.

Zdjecia zrealizowano w catosci, ale prace nad montazem przerwata wojna.
Janina Makuszynska wspominata po latach, ze ogladali nawet w wytworni jakas$
wersje 1 Kornelowi film bardzo si¢ podobal: ,Niestety po wybuchu wojny film



zostat spalony”.

Niewiele o0so6b wierzyto, ze dojdzie do wojny. W styczniu 1939 roku
redakcja ,,Kuriera Warszawskiego™ poprosita kilku pisarzy o przepowiednig¢, jak
swiat i Polska bgda wygladaly za dwadziescia lat.

Juliusz Kaden-Bandrowski wieszczyt ,niebywaly rozkwit idealizmu
kulturalnego”, Wactaw Grubinski zapowiadal nowe szerokie tetnice ulic,
monumentalne gmachy, strzeliste wiadukty, klomby uliczne i skasowanie
tramwajow. Antoni Ferdynand Ossendowski przewidywat powstanie w Warszawie
kilku lotnisk, szerokie kamienne bulwary wzdluz Wisty i gmachy towarzystw
zeglugowych na praskim brzegu.

Makuszynski odpowiedzial bardzo obszernic. W jego wizji ogromna
Warszawa obejmowata w 1959 roku Otwock i Piaseczno. Po wielkiej wystawie
Swiatowej, ktora odbyta si¢ na Saskiej Kepie, pozostaly w stolicy ogromne
wiezowce; W najwyzszym, czterdziestopigtrowym, siedzib¢ ma Polskie Radio.
Szalong karier¢ zrobila telewizja. Kilka miesigcy wczesniej, 5 pazdziernika
1938 roku, odbyla si¢ pierwsza w Polsce probna transmisja, a Makuszynski pisat
0 dwudziestu dziewieciu milionach telewizorow po zaledwie dwudziestu latach.
Nie chodzi si¢ juz za to do kina, prorokowal. Wystarczy otworzy¢ w domu
,odpowiedni kurasek™ 1 kinowe gwiazdy ma si¢ na zawotanie. Brzmiato to trochg
jak zapowiedz internetu.

PoZniej nie opart si¢ zartom. Naklady ksigzek polskich pisarzy wzrosty
Z tysigca do tysigca dwustu egzemplarzy, pisat. Najbardziej zastuzeni majg wille,
auta i tytuty ekscelencji, a wydawcy biegaja za nimi, wciskajac im thuste zaliczki.
Autorzy bronig si¢ z trudem.

LStowem: w glowie si¢ magci na widok niebywalych wynalazkow,
udogodnien 1 praktycznych $wietnosci. W dalszym ciggu jednakze wino wyrabiaja
z burakow i siarki, chleb z zakalca, masto z margaryny, a serdelki z wys$cigowych
rumakow” — podsumowat.

Wojny, ktora wybuchla za osiem miesi¢cy, nie uwzglednit w swojej wizji
zaden z pisarzy.
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Zydki, zydy, zydzieta

Makuszynski nie wysylal Zydow na Madagaskar, jak publicysci ,Malego
Dziennika” 1,Gazety Porannej 2 Grosze”. Nie pisal pamfletow wymierzonych
w ,.izraelickie” ,,Wiadomosci Literackie”, jak Adolf Nowaczynski. Nie odmawiat
Julianowi Tuwimowi i Antoniemu Stonimskiemu prawa do bycia polskimi
pisarzami tylko dlatego, ze mieli zydowskich przodkow. Mimo to uwazany jest
czasem za antysemite.

Byl, jak spora cze$¢ przedwojennej inteligencji — paradoksalnie czasem
nawet tej, ktora miata zydowskie korzenie — uczulony na Zydéw. Traktowat ich z ta
samg nadwrazliwos$cig, ktora jest obecna w dziennikach Marii Dabrowskiej 1 Zofii
Natkowskiej, w powiesciach Witkacego, a nawet u Stefana Kisielewskiego,
ktorego matka byta Zydowka. Makuszynski nie byt uczulony na Zydow, dlatego ze
byli Zydami. Jego nieche¢ do zydowskich zachowan nie miala podloza
narodowego, ale socjologiczne. Kpit z tych samych Goldbergéw 1 Rappaportow,
Gutmanéw 1 Rozencwajgow, Rojtbergow 1 Lutmanow, Kugelszwancow
I Aprikozenkrancow, ktorzy byli bohaterami kabaretowych szmoncesow Qui pro
Quo i Bandy. Skeczow takich jak Sek i Inkasent Konrada Toma, Noc poslubna
I Diug (znany tez jako Mistyka finansow) Tuwima czy Brydz Stonimskiego.

W Il RP antysemityzm byt w zyciu publicznym obecny w duzo wigkszym
stopniu niz wspotczesnie. Bylo na to znacznie wigksze przyzwolenie, miat tez
rézne oblicza. Byli patkarze z Obozu Narodowo-Radykalnego i byt antysemityzm
panstwowy, ktorego przejaw stanowily getta tawkowe. Byli zwolennicy segregacji
rasowej iwyrzucenia Zydow zPolski oraz tacy intelektualisci jak Zofia
Kossak-Szczucka, ktorzy przed wojng nie kryli swojego antysemityzmu, ale kilka
lat pozniej, gdy Zydow skazano na zaglade, utworzyli Rade Pomocy Zydom
,.Zegota”. Bo pierwszym prawem obowiazujacym katolika jest mito$é blizniego.

Kpiny Makuszynskiego z Zydoéw, czasem na granicy szyderstwa, i zto$liwe
aluzje pojawiajace si¢ w felietonach i powiesciach nie przeszkadzalty mu
w utrzymywaniu dobrych relacji z wieloma ludZzmi pochodzenia zydowskiego.
A oni tez nie zrywali z tego powodu kontaktow ze ,,ztotym Kornelem”. Tuwim
| Stonimski, przez antysemitow odsytani do getta, w swoich tekstach
publicystycznych i kabaretowych tez Zydoéw nie oszczedzali. Mozna bytoby ich
posadzi¢ o taki sam antysemityzm, jaki zarzucano Makuszyhskiemu.

Dostrzegat zydowska odmienno$¢: obyczajowa, religijng, kulturowa.
Irytowala go ich ekspansywno$¢, $mieszyta nadekspresja, przeszkadzata nieche¢ do
asymilacji. | ,antypolonizm”, ktorym zazwyczaj usprawiedliwiajg si¢ antysemici.
To ,,najmedrszy szczep” na $wiecie 1 zawsze zadowolony, no, prawie zawsze, pisat



w relacji z wojny ukrainsko-rosyjskiej obserwowanej z Kijowa. Kiedy ukrainski
rzad uciekal z Kijowa, Zydzi si¢ cieszyli. Kiedy miasto zajeli bolszewicy — byli
zadowoleni. Kiedy weszli Niemcy i przepedzili bolszewikow — radowali sie
najbardziej ze wszystkich. Jest tylko jeden wyjatek: ,Kiedy wejda do Kijowa
Polacy — Zydzi si¢ nie uciesza”.

Opis wakacji spgdzanych w 1922 roku w Sopocie (wtedy nalezacym do
Rzeszy) opublikowal najpierw w ,,Rzeczpospolitej”, a nastgpnie w zbiorku Moje
listy (w Bibliotece Dziet Wyborowych). Nie rdznit si¢ stylem od tego, jak pisata
0 Zydach prasa endecka. ,List z Sopotu powinien by¢ wiasciwie napisany po
zydowsku, jesli ma by¢ interesujacy, stylem soczystym, obrazowym, powinien by¢
wypowiedziany r¢kami, z wielkim rozradowanym wrzaskiem. Sopot bowiem
tegoroczny to jedna wielka mykwa, mykwa za$ jest to wielka kadz kapielowa,
ktora ma te wlasciwos$¢, ze po zydowskiej kapieli jest w niej zawsze wigcej cieczy,
niz jej bylo przed kapielg. Zatoka sopocka tak mnie; wigcej wyglada” —
skonstatowatl.

Dalej bylo jeszcze bardziej zto$liwie. Ryby, odurzone zapachem Zydow,
oszalate zprzerazenia, oblgkane zrozpaczy, uciekajg z zatoki na pelne morze.
Mewy, z upodobaniem straszace dzieci w kapieli, nad basenem, w ktérym pluskaja
si¢ ,,zydzigta”, zaczynaja si¢ staniaC, stabng, trzepoca skrzydiami i wpadaja do
wody: ,,Taka nad zydowskim basenem jest lubos¢ aury”.

,Zydowie” przywedrowali nad Baltyk jak szczury kierowane jakims
tajemnym nakazem. Starzy i mtodzi, biedni ibogaci, we frakach i w chatatach,
wystawiajg w strong¢ morza brzuchy, wtazg do wody, cho¢ fale, brzydzac si¢ nimi,
uciekajg od brzegu. Oni jednak nie dajg za wygrang. Wciskaja si¢ nieproszeni do
wody: ,,Potem zirytowane morze rzyga tym mrowiem na brzeg, i wtedy na piasku
lezy sto tysiecy ton koszernego migsa”. Cielska opaste jak u morskich kréw,
otluszczone, brzuchate, napeczniale, wykoslawione... Nawet nad Morzem
Czerwonym nie bylo z Mojzeszem wickszej zydowskiej gromady niz tego roku
w Sopocie, pisat.

Zeby odpoczaé od zazydzonego Sopotu i nadysze¢ si¢ ojczyzna (,,Czy znasz
ten kraj, gdzie zyd nie dojrzewa”), trzeba wybra¢ si¢ do polskiej Gdyni, gdzie
Zydéw jest ciagle niewielu, radzit: ,,Zydowin zreszta, przybywszy do Gdyni, kiedy
si¢ rozejrzal, wraca natychmiast bezposrednim potgczeniem Gdynia—Sopot. Dla
zydow Gdynia jest miejscowos$cig niemita. Skad tu tylu katolikow?”.

Podobnie zloicita Makuszyhskiego inwazja Zydéw na Zakopane.
Wrzaskliwych, ktotliwych, domagajacych si¢ przywilejow. Co si¢ moze zmieni¢
w Zakopanem przez pot roku? Nic: ,,Bylo krzywe 1 bedzie. Byly zydy, sa i bedg” —
pisat. ,,Zakopane posiada trzech murzyndéw, z ktérych jeden twierdzi o drugim,
adrugi otrzecim, ze to przebrane zydki”— dodat w felietonie Przewodnik po
Zakopanem. Reszta byta dos¢ podobna do tego, co pisat o Sopocie.



Zydzi byli tez poreczni przy innych okazjach, bo odwotania do ich
odmiennos$ci rozumieli wszyscy. Skojarzenia pojawiaty si¢ same, aluzje cisnety si¢
pod pidro bez najmniejszego wysitku.

,Rozpacz zaczyna mng targa¢ jak pies zydowskim chatatem” — skarzyt si¢
Makuszynski, gdy Witkacy i Boy-Zelefiski nie pozwolili mu nawet na chwile
wytchnienia podczas gorskiej wedrowki.

Zyje pod Nowym Targiem Izraelita, opowiadal w innym miejscu, ktory
widzac nadjezdzajacy automobil, natychmiast wypgdza na droge stado gesi.
| zawsze jakim$ cudem ginie ptak najbardziej przez Zyda ukochany i ,,niezmiernie
do niego przywigzany”. A bol po gwaltownej utracie przyjaciela moze zostac
ukojony tylko przez odpowiednio sowita oplat¢ wniesiong przez ggsiobojce na
czterech kotach...

Najbardziej wyrazistym przyktadem charakteru owego uczulenia
Makuszynskiego na Zydow jest powies¢ Fatalna szpilka. Jej bohater, lubiany przez
wszystkich Feliks Paczek, wybiera si¢ na przyjecie i wbija sobie w glowe, zeby nie
obla¢ fraka szampanem — za ktory: ,— ha! ha; — Zydy ptaca!”. Dopiero pdzniej
okazuje sig, ze francuski rzekomo szampan to zwykte ,,wegierskie paskudztwo”.
Zydowski bankier Stanistaw Tulipan, noszacy imie chrzescijanskie, ale syn
Abrahama, ponalepial po prostu na butelki francuskie etykiety.

A to dopiero poczatek.

— Pan Paczek! Pan Paczek! — cieszg si¢ panie i panowie na widok przybysza.

,Taki wrzask czynig zydzi, rabina witajac” — komentuje narrator. Poeta
Leszek si¢ upija, co samo w sobie jest przyjemne, ale wstydzi si¢, ,bo to za
zydowskie pienigdze”. Panna Krystyna rumieni si¢ ,,jak zyd po chrzcie”. Jest co
prawda narzeczong pana Tulipana 1to dla niej wydal on przyjecie, ale gardzi nim
»tak zywiotowo, jak pies zydowskim pogardza chalatem”. Kiedy za$ obnaza dla
pana Paczka pulsujacy pozadaniem biust, a zazdrosny Tulipan prébuje temu
przeszkodzi¢, grozi: ,niech mi ten zyd jeszcze stowo powie, to zrzucam calg
sukni¢”.

Dochodzi do awantury, Paczek strzela do Tulipana z rewolweru i jest
przekonany, ze bankiera zabit. Ucieka z kraju przez zielong granice, czuje jednak,
ze policja depcze mu po pigtach. Jednoczesnie okazuje sie, ze caty przemytniczy
swiat, od Berlina przez Holandi¢ po Egipt, opanowany jest przez mafi¢ krewnych
Tulipana. A jesli ktory$ z napotkanych Tulipandéw nie jest Zydem, to przynajmniej
jest Arabem. A doktadnie ,,arabskim zydkiem”.

Kiedy napotkana na pustyni corka szejka, starszawa dziewica o imieniu
Kwiat Cebuli, postanawia si¢ za Paczka wydac, nie przeszkadza jej, ze wybranek
jest katolikiem.

— Nic nie szkodzi, panu si¢ jutro zrobi obrzezanie i pan juz nie bgdzie miat
zmartwienia — pociesza Pgczka ojciec panny mitodej. A pan Paczek dochodzi do



wniosku, ze duzo lepiej byloby, gdyby zabit katolika, a nie Zyda, bo to, ze jego los
nie jest ochrzczony, to pewne. Ucieka nad morze, trafia jako rozbitek na bezludna
wyspg, ale okazuje si¢, ze nawet tam interes prowadzi niejaki Gedale Tulipan, stryj
Stanistawa, Zyd z Warszawy. Makuszynski, zeby nie bylo watpliwoéci, ze Gedale
to cztowiek stuprocentowo religijny, pisze ,,zyd”.

Uratowany z bezludnej wyspy Feliks Paczek trafia do Ameryki, a tam na
Dziki Zachod, miedzy Indian. Ich woédz, Natan Zelazna Brama, okazuje sie
naprawde Symche Tulipanem, dziadkiem Stanistawa i fryzjerem z Warszawy.
Dzigki temu zdobyt tyle skalpow, ze czerwonoskorzy okrzykneli go wodzem. Od
niego Paczek dowiaduje sig, ze Stanistaw Tulipan, syn Abrahama, naprawde¢ ma na
imi¢ Jojne.

Na koniec, kiedy Paczek po dwoch latach tulania sie po pelnym Zydow
Swiecie wraca do Warszawy, okazuje si¢, ze wcale Stanistawa Tulipana nie zabit
I niepotrzebnie uciekat. A jakby tego bylto jeszcze mato, jego wlasna narzeczona,
Danuta Stoneczko, uznajac si¢ za zdradzong 1 porzucong przez Paczka, wychodzi
za maz za Tulipana. A wlasciwie juz nie za Tulipana, bo Jojne od tygodnia ma juz
takze inne nazwisko.

— On si¢ teraz nazywa Jagietto — oznajmia adwokat, ktory przez dwa lata
szukat Paczka po calym $wiecie, by oznajmi¢ mu, ze odziedziczyl po zmarlej
ciotce wielki majatek.

W felietonach i powiesciach antysemityzm Makuszynskiego dotyczyt
anonimowych Zydow, zydéw, zydowinow, zydkow. Istnieje jedno §wiadectwo, Ze
prywatnie mogl bywac bardziej jednoznaczny. Antoni Stonimski chciat
opublikowa¢ razem z Magdaleng Samozwaniec zbiér absurdalnych opowiadan
zatytutowanych Czy chcesz by¢ dowcipny? Straszliwe opowiesci na wesofo.
Makuszynski, ktory przeciez utrzymywal ze Stonimskim stosunki co najmniej
kolezenskie, ostrzegl ojca Magdaleny, malarza Wojciecha Kossaka, ze corka
zamierza skompromitowa¢ rodzine. ,,Daje sie Zydom naciggaé, kopie grob swojej
stawie, z takim parszywym Zydem drukuje ksigzke, nie mozna i§¢ do niej, aby sie
na Tuwima i Stonimskiego nie natkng¢” — tak Kossak relacjonowat zonie stowa
Makuszynskiego. Pisarz mial mu tez powiedzie¢, ze ledwo powstrzymuje Adolfa
Nowaczynskiego przed atakiem na Magdaleng 1 jak mu si¢ w koncu nie uda, to juz
nie bedzie jego wina. A czasy teraz takie, Ze ,.kto z Zydem, ten zdrajca ojczyzny, ja
osobiscie tych nawet lubig, ale na ich nieszczes$cie sg z tego przekletego plemienia,
CO nas pcha w przepas¢”.

Te stowa Makuszynskiego znane sa wytacznie z listu Kossaka do zony,
moze wiec malarz dotozyt wlasng nieche¢ do Zydéw. Juz wezeéniej nie kryl swego
stosunku do ,,natretnych Zydowinow”, czyli Stonimskiego i Tuwima. Uwazal, ze
corka, przyjaznigc si¢ ze skamandrytami, narusza ,,godnos$¢ narodu i nazwiska”.
| pseudonim niczego tu nie zatatwia! Przeciez itak wszyscy wiedza, ze



Samozwaniec to dziecko tego stawnego Kossaka. Kazal Magdalenie wybierac
miedzy soba a,tymi Zydami”, zazadal zerwania umowy na wspdlna ksigzke
| obiecat nawet za to zaptacic. Straszliwe opowiesci na wesoto nie ukazaty si¢.

Nieche¢ Makuszynskiego do Zydéw bywata wykorzystywana przez
srodowiska, ktore widziaty w nich przyczyne wszystkich nieszczgs¢ nekajacych od
wiekow Rzeczpospolita. Uwazali, ze nie ma w Polsce miejsca dla tylu Zydow, wiec
trzeba ich wysiedli¢, cho¢by na Madagaskar.

W 1937 roku Makuszynski opublikowat w ,,Kurierze Warszawskim” felieton
poswigcony upadkowi czytelnictwa w Polsce. Alarmowal, Ze rynek ksiegarski
zalewa literatura podtej jakosci, za to bardzo tania, wi¢c chetnie kupowana. Nie
napisal, ze odpowiadaja za to Zydzi. Ale skrajnie zydoZercze pisma nie mialy
watpliwosci, ze tak witasnie jest. I napisaty to za Makuszynskiego, oczywiscie
powolujac si¢ na pisarza.

,Zydzi  zatruwaja  dusze mlodziezy szkodliwymi  a bezkarnymi
wydawnictwami” — oskarzat ,Dziennik Bydgoski”. Makuszynski  pisat
0 ,,papierowym gatganstwie”, romansach, pelnych ojco-, brato- i siostrobojcow,
tanich jak barszcz i drukowanych ,,polszczyzng tak splugawiong, ze odretwienie
chwyta cztowieka”. ,,Dziennik” cytowal Makuszynskiego, ale szedl dale;.
»,Ujawnial”, ze ta zgnita, wulgarna 1 kaleczaca pickny polski jezyk produkcja rodzi
sie oczywiscie w zydowskich dzielnicach Warszawy: ,,Zejda sie dwa Zydy,
wynajma trzeciego — literata, i puszczajg interes w ruch”.

Makuszynski napisal o przygodnych rzezimieszkach, bezkarnie plujagcych na
polska mowe. Publicysta otwarcie antysemickiego ,,Gonca Warszawskiego” K.
Zegota, powolujac si¢ oczywiscie na ,mistrza polskiej mowy Kornela
Makuszynskiego”, uzupehit, ze chodzi o ,,zydéw 1 zydoéwki [pisanych, rzecz jasna,
matymi literami — M.U.], nieumiejacych si¢ wczu¢ w ducha jezyka polskiego”
| wyczyniajagcych z polszczyzng akrobatyczne tamance. W efekcie czytelnik nie
mogt mie¢ watpliwosci, ze Makuszynski mys$li doktadnie to, co najbardziej wrodzy
Zydom publicysci.

Podobnie byto, gdy Makuszynski opublikowat wiersz Serce polskie
0 Polakach, ochrzczonych w kosciele, ktorych dobroé¢, serdecznosé i goscinnosé
wykorzystujg bezwzglednie obcy. Tygodnik ,,Hasto Podwawelskie”, krzyczacy na
pierwszej stronie tytulem Ten zbawi Polske, kto uwolni jq od trzy i pot milionowej
masy ZzZydostwa, dopowiedzial bez wahania, ze przeciez doskonale wiadomo,
o ktorych ,,obcych” chodzi. O Zydéw wlasnie, lichwiarzy, pachciarzy
| karczmarzy, ktorzy zeruja na polskiej migkkosci. Wyzyskujg polskie dusze,
zmieniajac chrze$cijanskie serca w zydowska igraszk¢. Po siedmiu wiekach
zydowskich zbrodni popetnianych na Polakach, brudnej nienawisci do wszystkiego
co polskie, rujnowaniu i zdradzaniu Polski, rozmigkczaniu filosemickg literaturg
polskich serc Zydzi ciagle domagaja sie chrzeécijanskiej mitosci do siebie. ,,A my?



Rozczulamy si¢ $Slamazarnie i1 gotowismy w kazdej chwili zapomnie¢ wszystko
I calowa¢ w brody lub w spasione pyski réznych Ickow i1 Moritzow” — pisat
anonimowy autor. Trzeba odwréci¢ sie od Zydow, wrogdéw polskiego narodu,
polskiej wiary i tradycji. Dla czytelnikow ,,Hasla” mialo by¢ oczywiste, ze tak
wiasnie mysli takze Kornel Makuszynski.

Pisarz nie walczyl ztym, zreszta nawet gdyby chcial, bylaby to walka
z wiatrakami. Ale prawdopodobnie nie chcial. Jeszcze w czasie okupacji,
zaczynajac prac¢ nad kontynuacja przygdd Adasia Cisowskiego pod tytutem
Drugie wakacje Szatana, juz w pierwszym zdaniu napisal: ,,W roku 1937,
w ktérym nadzwyczajnie obrodzily muchy, jabtka i Zydzi w Zakopanem”...



X111
W okupowanej Warszawie

Po wybuchu wojny Makuszynski zostat w Warszawie. Nie wyjechat, jak tylu
innych, poniewaz, thumaczyt p6zniej, nie byl ministrem, nie miat auta, byl stary
I dobrze wiedzial, co znaczy wojenna tutaczka. Ale przede wszystkim zostal, bo
chciat. Warszawa to byto jego miasto.

Kilka dni przed kapitulacjag (wedlug niektorych zrodet dzien przed
poddaniem miasta) na kamienicg przy Grottgera 9a spadta bomba (,,i zagrzebata
mnie w gruzach”, wspominal). Pocisk zniszczyt cze$¢ oficyny, w ktdrej miescit sig
gabinet pisarza, on i zona byli w tym czasie w innej czg¢sci mieszkania. Przepadty
biblioteka, wiele cennych obrazéw, listy od najwazniejszych polskich pisarzy. ,,Juz
po kapitulacji, gdy uprzatni¢to czgs¢ rumowiska, Kornel Makuszynski godzinami
pochylat si¢ nad smutnym stosem 1 szukal, wygrzebywal, wyjmowal zniszczone
pamiatki. Wyciagat jakie$ strzepy, opylat, obcierat sam lub z pomoca naszego
dozorcy, pana Franciszka” — wspominata sgsiadka Jadwiga Konopka.

Makuszynscy musieli poszuka¢ schronienia u przyjaciot, ale szybko
rozpoczely si¢ rozmowy o zatataniu wyrwy w budynku. Na ogledziny kamienicy
przyszedt inzynier Czestaw Konopka (brat Jadwigi), architekt z warszawskiej
Inspekcji Nadzoru Budowlanego. Mial oceni¢ zniszczenia 1 oszacowaé koszty
odbudowy.

— Aczy pan wie, inzynierze, co tutaj lezy w tym kacie? — Makuszynski
wskazal na podartg szmate lezacg pod $ciana.

— Jaki$ stary worek?

— To obraz Matejki.

Architekt opowiadal potem siostrze, ze na ptotnie prawie nie bylo farby.
Zostala zdarta lawing gruzu. Pisarz 1architekt z zalem ogladali kawatki
potamanych mebli 1 nadpalonych ksigzek. Wtasnie ksigzek Makuszynski zalowat
najbardziej.

— Prosz¢ zobaczyC, inzynierze, jaka to robota— mowil, wyciagajac
z gruzowiska zetlate woluminy. Jeszcze niedawno, oprawne w skore, ze zloconymi
ornamentami, byly ozdobg domowej biblioteki.

Z haldy wyrzuconych rzeczy uratowal plik listow, troche osobistych
drobiazgow, fotografii i pie¢ karykatur autorstwa Kazimierza Sichulskiego, w tym
wlasng — jako kaczki! —z 1911 roku.

Pod koniec pazdziernika 1939 roku odwiedzit Zofi¢ Natkowska. Siedziata
w futrze w pozbawionym szyb mieszkaniu i czekata na szklarza. Opowiedziat jej
0 bombie, ktora spadta na jego dom. ,,Mial krwotoki z gardta ispod paznokci,
ratowala go zona”— zanotowala Natkowska w Dziennikach. Gdy mowit



0 utraconych ksigzkach i obrazach — ,,cieszac si¢ i chlubigc nimi nawet, gdy juz ich
nie ma” — zobaczyla wnim dawnego Makuszynskiego, mimo nieszczgscia
zyczliwego 1 pogodnego. ,.Bytam mu wdzi¢czna, ze przyszedt — chociaz w swoim
czasie utrudniatam mu bardzo wejscie do PAL” — napisata.

Na placyku przy Grottgera grzebano zolnierzy zabitych podczas
wrzesniowych walk. Tadeusz Dyniewski, po wojnie dziennikarz 1 autor ksigzek
0 Slasku, stal przy jednym z grobow, gdy nagle kto$ dotknat jego ramienia.

— Zdaje si¢, ze myslimy o tym samym — ustyszat.

Od razu rozpoznal twarz, ktoéra znal dobrze ze =zdje¢. Poczestowal
Makuszynskiego papierosem; a gdy okazalo si¢, ze pisarzowi skonczyt si¢ wtasnie
zapas tytoniu, podarowal mu kilka paczek. Autor Bezgrzesznych lat chciat zaptacié,
ale Dyniewski odmowit. Przeciez Makuszynski to ulubiony pisarz jego matki, obok
Norwida i Boya-Zelenskiego. Wydziedziczylaby go, gdyby wzial pieniadze,
wyjasnit.

W rewanzu Makuszynski zaprosit milodego cztowieka do kawiarni.
Przedstawil go znajomym przy stoliku: aktorom Aleksandrowi Zelwerowiczowi
I Mariuszowi Maszynskiemu oraz. ..

— To najwigkszy blagier §wiata, zatem nazwiska wymienia¢ nie musze¢ —
zaprezentowal trzeciego.

., Tak wygladato moje, jedyne zreszta, spotkanie z Antonim [Ferdynandem]
Ossendowskim” — wspominal Dyniewski.

Pozniej widywali si¢ regularnie w czytelni przy Belwederskiej, gdzie obaj
przychodzili wypozycza¢ ksiazki. Dyniewski najczesciej kryminaty, dlatego bardzo
uwazal, zeby Makuszynski nie zauwazyl, jak szmirowatg literaturg czyta. Kiedys,
ratujac si¢ w ostatniej chwili przed zdemaskowaniem, zamiast kolejnej powiesci
sensacyjnej zamowil ksigzke katolickiego eseisty Giovanniego Papiniego. Po
wyjsciu Makuszynskiego zapytal bibliotekarki, z jakaz to wartoSciowa ksigzka
wyszedl ulubiony pisarz jego matki. ,,Zdretwiatem ze zgrozy, ustyszawszy
nazwisko Edgara Wallace’a” — wspominal. Wallace byt autorem bardzo
popularnych przed wojng powiesci kryminalnych. Przy najblizszym spotkaniu
Z Makuszyhskim zazartowal, ze wie juz, na jak niegodng prawdziwego tworcy
literature traci czas. Uslyszal, Zze na cokole, na ktérym chcieliby widzie¢ pisarzy
czytelnicy, wcale nie jest wygodnie ima si¢ czasem ochot¢ zrzuci¢ koturny
I poczyta¢ co$ dla przyjemnosci. A poza tym czy ksigzka kryminalna to nie
literatura?

Odbudowa kamienicy przy Grottgera ruszyla wiosng 1940 roku.
Makuszynski przychodzit niemal codziennie pod dom w towarzystwie psa Kibica
I dogladat robot. Jeszcze w tym samym roku Janina i Kornel wrécili do mieszkania
I spedzili tam kolejnych kilka lat, az do powstania w sierpniu 1944 roku. ,,Lata
bezsilnej rozpaczy, niemej wsciektosci, nocnych trwog” — wspominat. W dzien



staral si¢ pisac. Jednak w Swiecie, ktory przywotywal w swoich ksigzkach, nie byto
wojny, strachu przed tym, co moze si¢ wydarzy¢ po wyjsciu na ulice, aluzji do
okrucienstwa okupacji, Igku o przysztos¢. Jak w jego przedwojennych ksigzkach
wszystko konczylo si¢ szczg$liwie, a zto obracato w dobro. Chyba sam bardzo
chciat w to wierzyc.

Dokonczyt rozpoczeta w lutym 1939 roku powies¢ Szalenstwa panny Ewy
I niemal natychmiast przystapil do pisania Drugich wakacji Szatana. Ksigzka
zaczyna si¢ w dniu matury Adama Cisowskiego. Chlopak na prosbe matki
zaginionej trzyletniej Anusi rusza na poszukiwanie dziewczynki. Na swej drodze
spotyka detektywa Zaniewskiego...

Makuszynski zaczal pisa¢ nowa powies¢ 10 sierpnia 1940 roku, co
skrupulatnie odnotowat. Zaledwie kilka tygodni wcze$niej armia Hitlera podbita
,hiepokonang” 1idealizowang w Polsce Francje, ale pisarz jak wielu Polakow
wierzyl, ze kiedy przeciwko III Rzeszy wystapi zbrojnie Anglia, wojna nie potrwa
dtugo. Poprzedzit powies¢ autoreklamowym wstepem obliczonym wyraznie juz na
,po wojnie”. Przewrotnie opisywal ,klopoty”, jakie spadly po pierwszej czesci
Szatana na gléwnego bohatera, rzekomo istniejgcego naprawde i w dodatku
opisanego pod prawdziwym nazwiskiem. ,,Na glowe — na tak wspaniale bystrg
gloweg! — Adama Cisowskiego Sciggnatem czarng chmure nieszczgs¢” — kajat sie.
Ogladano biednego chtopca jak matpe¢ na jarmarku, sprawdzano, czy na pewno jest
tak przenikliwy iinteligentny jak w ksigzce, czy tez moze autor powiesci
przesadzit. Podpowiadano nawet lepsze rozwigzania zagadek. ,,Czasem bowiem
zazdro$¢ 1 zto§liwo$¢ ludzka nie moze znie$¢ cudzego powodzenia” — pisat
Makuszynski. Mimo to Adam Cisowski zgodzit si¢ na opisanie jego kolejnych
przygod, a nawet na uzycie jeszcze raz nazwiska, pochwalit sig.

Kto$, kto jakim$ cudem nie wiedzialby, jakim sukcesem byta pierwsza czes$¢
Szatana, po takim wprowadzeniu musiatby po ksigzke siegna¢. Nawet jesli miatoby
to by¢ mozliwe dopiero po wojnie.

Kilka innych powieSci nie ocalato. Makuszynski napisal, ze przetrwaty
powstanie, padly dopiero ofiarg zlodziei pladrujacych wysiedlone miasto.
Z niedopalonego mieszkania wyniesli wszystko, co przedstawiato jeszcze jakas
warto$¢, a bezwartosciowe ich zdaniem, bo zapisane, kartki papieru wykorzystali
do zawijania §ledzi. ,,Niech ich diabli porwa, tak jak oni porwali moje rekopisy” —
pisal we wstepie do wydanego w 1946 roku Listu z tamtego swiata. W tej samej
przedmowie napisal, ze rozpoczety w 1936 roku List miat si¢ ukaza¢ na Gwiazdke
1939, ale wybuch wojny pokrzyzowat te plany. Podczas premiery adaptacji
powiesci w poznanskim Teatrze Reduta w 1957 roku Janina Makuszynska
powiedziata, ze pracowal nad ksiazka jeszcze jesienig 1943, w okresie nasilajacych
si¢ tapanek i egzekucji ulicznych. Zapytata mg¢za, jak moze pisaé tak pogodna
ksiazke w tych strasznych czasach. ,,Dzi$ leje si¢ krew zmieszana ze tzami — miat



odpowiedzie¢. — Ale przyjdzie czas, gdy minie groza, a ludzie zapragng odprezenia.
Moze ta skromna ksigzeczka wywola wtenczas uSmiech na czyjej$ zbolalej
twarzy”.

Na koncu przechowywanego w Zakopanem r¢kopisu powiesci znajduje si¢
odreczna adnotacja Makuszynskiego z 8 listopada 1943 roku: ,,W razie mojej
$mierci ksigzka niniejsza, jak zresztg wszystkie inne, staje si¢ wylaczng wtasnoscia
zony mojej, Janiny z Gluzinskich Makuszynskiej, ktéra moze nig rozporzadzaé
wedle swej woli”.

Dlaczego we wstepie pisanym po wojnie podat jako datg¢ powstania ksigzki
rok 1939? Nie wiadomo. ,, Tak si¢ zdarzylo, ze trzeba bylo uzy¢ takiego wybiegu” —
zdradzila tylko Janina Makuszynska.

W czasie okupacji coraz wigkszym problemem dla chorego na cukrzyce
pisarza byt brak insuliny. Kto§ podpowiedzial mu kontakt z doktorem Adamem
Szebesta, pelnomocnikiem Polskiego Czerwonego Krzyza i inspektorem
sanitarnym Rady Gtownej Opiekunczej, organizacji charytatywnej majacej zgode
Niemcoéw na prowadzenie dziatalnosci. Napisat 1 jakis czas potem otrzymat zapas
leku na trzy miesigce. ,,Pan Doktor Najzacniejszy wilasnie zycie mi ofiarowat
w tych amputkach insuliny” — pisal we wrzesniu 1942 roku do Szebesty. Prosit,
zeby lekarz podpowiedziat mu, jak moglby sie odwdzieczy¢ jemu osobiscie
I Czerwonemu Krzyzowi. Dostal szanse kilka lat pdzniej, gdy Adam Szebesta
budowal w Rabce sanatorium dla dzieci ze Slaska i Zaglebia wycienczonych
wojenng biedg.

Byto takich aktow niespodziewanej zyczliwosci wigcej. Ktorejs okupacyjnej
zimy kto$ zastukat do drzwi jego warszawskiego mieszkania: ,,malenka damska
osobka w zakonnym biatym czepku”. Przywiozta mu kilogram cukru i sto ztotych
zebrane ,,przez dzieci z Zaolzia” (oczywiscie raczej przez ich rodzicow, ale ,,pomoc
dzieci” wygladata we wspomnieniowym artykule jeszcze lepiej). Kilogram cukru
W wygtodzonej Warszawie byl skarbem, nawet jesli Makuszynski nie mogt
postodzi¢ nim herbaty, ktorg pit.

W zakopianskim muzeum zachowaty si¢ dokumenty podatkowe z czasu
wojny. Niemcy zadali pieniedzy, tymczasem pozbawiony mozliwosci
publikowania pisarz miat coraz wigksze problemy finansowe. Placit podatki
w ratach, kiedy udawato mu si¢ co$§ zarobi¢. Dochod, w wysokosci kilku tysigcy
ztotych rocznie, Makuszyhscy mieli z dzierzawy dziatki przy ulicy Wilczej 64,
ktorej wiascicielka w jednej O6smej byla Janina. Na wynajmowanym gruncie
znajdowato si¢ Panstwowe Muzeum Zoologiczne, dzi§ Muzeum i Instytut Zoologii
PAN.

W liscie z 11 grudnia 1940 roku Makuszynski informowat naczelnika
32. Urzgdu Skarbowego w Warszawie, ze wplacit wtasnie 140 ztotych 1 58 groszy
jako cze$¢ podatku za rok 1940, wynoszacego lacznie 440 ziotych i 58 groszy.



| prosit, zeby termin splaty pozostatej czesci przesungé o sze$¢ miesigcy. Otrzymat
prolongate do 1 kwietnia nastgpnego roku. Tego dnia wptacit 50 ztotych
I ponownie poprosit o odroczenie reszty naleznosci.

Korzystat z pomocy Jana Czochralskiego, ktory jak przed wojna organizowat
wswoim domu ,literackie czwartki”. Uczony wspotpracowat z polskim
podziemiem, ale jego zaklad wykonywal takze zlecenia na rzecz Wehrmachtu,
wiec miat z Niemcami niezte stosunki. Podczas okupacji dokarmial 1 wspomagat
biedujacych artystow. Rzezbiarza Alfonsa Karnego, aktora Ludwika Solskiego,
pisarzy, miedzy innymi Leopolda Staffa, Adolfa Nowaczynskiego i Juliusza
Kadena-Bandrowskiego. No i Makuszynskiego.

Aktor Juliusz Lubicz-Lisowski (zagrat m.in. w ekranizacji Moralnosci pani
Dulskiej z 1930 r.) zetknat si¢ z Makuszynskim podczas jednej z wojennych zim
w mieszkaniu wspolnej znajomej. Pisarz planowal wilasnie zorganizowanie taniej
stotlowki dla pisarzy i malarzy w piwnicach Zachety. Zastanawial si¢, skad wziaé
pienigdze na zasitki dla najbardziej potrzebujacych i gdzie gromadzi¢ niszczejace
pod gotym niebem ksigzki ze zrujnowanych doméw. Nie poddawat sie, wierzyt —
wspominal Lisowski — ,,ze przetrwamy wojne, okupacje, ze si¢ nie zatamiemy, ze
wychowamy dzieci”.

Swoje spotkanie z Makuszynskim w sierpniu 1943 roku opisal Janusz
Koztowski, autor powstanczych piosenek, po wojnie ttumacz 1 kompozytor. Biegt
ulica Panska na wieczorek muzyczny, podczas ktorego mial wystapi¢. Mijal
idgcego szybkim krokiem starszego mezczyzng, gdy zbramy wyszia mala,
najwyzej szescioletnia dziewczynka. Ztapala me¢zczyzne za rog marynarki.

— Nie 1$¢ tam — pisneta. — Tam tapanka.

Nieznajomy zdjal kapelusz. Dopiero wtedy Koztowski rozpoznat
Makuszynskiego. Pisarz wzigt dziewczynke w ramiona i pocatowat, ona pogtaskata
go po tysinie. ,,Tworzyli grupe na wpoél pickna, na wpdt komiczng” — zapamigtat
Koztowski.

Weszli do bramy, dziewczynka okazata si¢ corkg dozorcy. Miala na imig
Genia.

— Lubisz bajki? — zapytal Makuszynski. — Napisz¢ ci bajke najpickniejsza, bo
prawdziwa. O dziewczynce, ktora uratowata zycie dwu ludziom. Na imi¢ miala
Genia.

Na ulicy rozpoczgta sie strzelanina. Kozilowski i1 Makuszynski pobiegli
w glab podworka, potem stracili si¢ z OCzu.

Janusz Koztowski opisal historie¢ cudownego ocalenia dopiero po $mierci
Makuszynskiego. Czekal, az on sam to zrobi. Ale Makuszynski po wojnie prawie
nie pisal, bajka o Geni nie powstata.

W lutym 1944 roku Kornel Makuszynski podpisat z Gebethnerem i Wolffem
umowe na wznowienie Czlowieka znalezionego wnocy w serii Biblioteka



Beletrystyczna, w naktadzie trzynastu tysiecy egzemplarzy. Otrzymat za to z gory
siedem 1 pot tysigca ztotych. Byta to praktykowana w czasie okupacji forma
stypendium dla pisarzy, zktorej korzystalo wielu autoréw pozbawionych
mozliwosci zarabiania. Jednoczesnie umowa zabezpieczala interesy wydawcy na
okres, kiedy wydawanie ksigzek bgdzie znowu mozliwe.

Pierwszego sierpnia 1944 roku w Warszawie wybuchto powstanie. Koniec
wojny wydawat si¢ bliski. Niemcy przegrywali kolejne bitwy, na prawym brzegu
Wisty stali juz Rosjanie, ktorzy zachowywali si¢ jednak na polskich terenach jak
wlasciciele, osadzajac w zajmowanych miastach postuszne sobie wladze. Od
dziesi¢gciu dni dziatal powotany w Moskwie Polski Komitet Wyzwolenia
Narodowego. Dlatego dowddcy Armii Krajowej postanowili, ze Warszawe
wyzwolg Polacy. Wkraczajaca do stolicy Armi¢ Czerwona chcieli powita¢ jako
gospodarze.

Przez pierwsze dni wydawato si¢, ze moze si¢ uda¢. Powstancy zajeli kilka
dzielnic, wtym Mokotéow i Czerniakow, czekano na wsparcie aliantow.
Makuszynskiego, autora piesni z czasu wojny polsko-bolszewickiej, poproszono
o wlozenic hymnu bojowego dla walczacych oddziatéow. Napisal Spiew
Czerniakowa, ktory ukazat si¢ w jednej z powstanczych gazetek.

Do broni! Nadszedt i nasz dzien!

Granaty si¢ rozprysty

Samolot rzucil na nas cien

Na naszym brzegu Wisty!

A tam jest koniec naszych drog
Gdzie tuna 1$n1 krwawa

Piorunem wota do nas Bog

Jeden jest rozkaz: ,,BEZ LITOSCI!!!”
W kamienie wreszcie zmienmy serca

Niechaj umarlym Bog zazdrosci



Niech stokro¢ kona nasz morderca!!
Armato wraza! Pysk two6j stul!!
Czerniakow si¢ nie trwozy

Tygrysa posrod swistu kul
Przywiedzie do obrozy.

Wigc biegiem kazdy do swych znakow
Na b¢j niech kazdy bedzie gotéw

Na dzis$ hasto jest ,,Czerniakow™!!

A odzew echem grzmi ,,Mokotow™!!

Podpisat si¢ Stary Kapral.

Dos¢ szybko jednak stalo si¢ jasne, ze pozbawione pomocy powstanie musi
upas¢. Mialo wytrzyma¢ kilka dni, trwalo ponad dwa miesigce. Powstancy
wycofywali si¢ z kolejnych kwartatow, wracali Niemcy. Zmuszeni do opuszczenia
kamienicy przy Grottgera, Makuszynscy przeprowadzili si¢ na Sadybe
Czerniakowska. Przez jaki§ czas bylo tam spokojnie, ale w koncu walki objety
takze te cze$¢ miasta. ,,I t¢ dzielnicg ogarneto wspaniale szalenstwo, bardzo zreszta
krétkotrwate, gdyz je wypalono ogniem 1 mieczem” — napisal Makuszynski.

Na Sadybie Makuszynscy doczekali ostatnich dni powstania. Potem razem
Z kilkuset tysigcami warszawiakow musieli opusci¢ miasto (,,pod$piewujac wlasny
hymn”). Trafili do obozu przejsciowego w Pruszkowie. Makuszynski do tego
samego baraku co Stanistaw Wojciechowski, prezydent Rzeczypospolitej w latach
1922-1926, i pisarz Stefan Wiechecki (Wiech). Wojciechowskiego po interwencji
PCK szybko zwolniono, Wiech zajmowat si¢ zaopatrzeniem internowanych
w wodke. ,,Nikt by jej nie znalazl, ale autor Cafe pod Minogg wiedzial, gdzie jej
szuka¢” — zazartowal Makuszynski.

Po zwolnieniu z Pruszkowa wywieziono Makuszynskich bydlecym
wagonem do Opoczna, gdzie znalezli schronienie w jednej z okolicznych wsi,
u panstwa Makowskich. Stamtad trafili do Krakowa, a w listopadzie 1944 roku do
Zakopanego. Tam doczekali konca wojny.

W Zakopanem zamieszkali najpierw w domu Stanistawa Karpowicza przy
ulicy Pitsudskiego, ale szybko przeprowadzili si¢ do ukochanej Opolanki. Od tego



momentu Kornel Makuszynski byl juz nie tylko obywatelem honorowym
Zakopanego, ale istalym jego mieszkancem. Wkrotce Opolanka zostata objeta

kwaterunkiem, a o przydziale mieszkania zaczeli decydowac urzednicy. Kilka lat
pozniej okazato si¢, co to naprawde oznacza.



XV
List ze §wiata, ktorego nie ma

W 1946 roku ukazata si¢ napisana tuz przed wojng powies¢ Makuszynskiego
List z tamtego swiata. Byta siedem lat sp6zniona. Miata pojawi¢ si¢ w ksiegarniach
na Gwiazdke 1939 roku.

Makuszynski zastanawial si¢, czy w ogdle List wydawaé. Przeciez na
swiecie wydarzyly si¢ rzeczy straszliwe, wobec ktorych historie wymyslane przez
pisarzy wypadaja przerazliwie blado. We wstepie napisal, ze zdecydowal si¢
jednak na druk, bo moze optymizm irado$¢ obecne w ksigzce przydadza si¢
w chwili odpoczynku ,,tym wspaniatym, mocnym i twardym ludziom, co pazurami
beda wygrzebywali nowa Polske z gruzow”. To nie byt akt poparcia dla wtadzy,
ktora zainstalowali w Polsce Sowieci. To byta deklaracja gotowosci wiaczenia sig¢
w odbudowe ojczyzny. Ale komunisci cheieli odbudowywaé Polske tylko z tymi,
ktorzy bezwzglednie ich popierali.

Powies¢ pierwotnie miata si¢ nazywaé¢ Tajemnicze skarby, nowy tytut, List
Z tamtego Swiata, otrzymala w czasie wojny, zachowata si¢ poprawka
Makuszynskiego na karcie tytulowej maszynopisu. W 1946 roku tytut zabrzmiat
podwojnie metaforycznie. Byl jak przekaz z zupetnie innej rzeczywistosci,
z Polski, ktora przestata istnie¢ 1 miata nigdy si¢ nie odrodzi¢. Opowies¢ o rodzinie
Moscirzeckich wywodzacych si¢ ze szlachty, raczej ubogiej i porozrzucanej po
Polsce is$wiecie, nie pasowata do nowych czaséw. Podobnie jak historia
poszukiwania tajemniczego skarbu, zapowiedzianego w liscie sprzed prawie wieku,
ktory pozostawil swoim nastegpcom rejent Apolinary MoScirzecki, przodek rodu.
W nowej Polsce do wszystkiego nalezato doj$¢ praca wilasnych rak, a nie dzigki
ukrytym dawno temu skarbom. Tym bardziej ze teraz 1 tak nalezaly juz do panstwa.

Dajac Gebethnerowi i Wolffowi zgode na wydanie Listu, cenzura zazgdata
poprawek. Znikneto z powiesci zakonczenie Il rozdziatu (Makuszynski w liscie do
Jana Gebethnera zaakceptowal ingerencj¢), od momentu pojawienia si¢ w domu
Moscirzeckich tajemniczej postaci: brodatej, plomieniscie rudej, odzianej
w wyswiechtang bekiesze, ,,z izraelskiego plemienia”. Zdziwionym Moscirzeckim,
ktorzy nigdy nic o zadnym zydowskim krewnym nie styszeli, go$¢ oznajmit, ze
przybywa, jak ireszta rodziny, wezwany ogloszeniem w gazecie. Bo nazywa si¢
tak samo jak oni. Nie jest co prawda potomkiem rejenta, jego rodzice to Abraham
I Salcia, ale ,,Moscirzecki jest Moscirzecki” i nikomu nic do tego. Jesli moze by¢
Zyd, co sie nazywa Potocki, albo Zyd o nazwisku Zamoyski, to dlaczego nie moze
byé Zyd Moscirzecki?, argumentowal. A skoro ukazato sie ogloszenie, ze
poszukiwani sg MoScirzeccy, to on pomyS$lal, Ze moze jest jaki$ interes do
zrobienia.



— Rotschild, to on ma dom bankowy, a ja mam bank domowy — ttumaczyt. —
Wigc jak panowie MoScirzeccy, co si¢ maja zjawic, beda robili interes, to czemu
nie ma przy tym by¢ taki jeden, co si¢ tez nazywa Moscirzecki. To moze by¢
przyjemne, nie?

W wykreslonym fragmencie kupiec pyta jeszcze, czy — niezaleznie od
skarbu, ktory si¢ znajdzie, albo nie — bedzie moze jaki$ inny interes do ubicia.
Proponuje, ze mogltby co$ kupi¢, na przyktad szafe albo garderobe, ale miodzi
Moscirzeccy, studenci Jan 1 Jozef, wyrzucajg go bez pardonu.

Swiat, w ktorym w Polsce byto wielu zydowskich handlarzy w chatatach
albo podbitych futrem ptaszczach, skonczyt si¢ w 1939 roku. Ale cenzorzy mogli
mie¢ jeszcze jeden powdd, by go nie wskrzesza¢. W nowej Polsce, zwlaszcza
w partii i Urzgdzie Bezpieczenstwa, nie brakowato 0sob pochodzenia zydowskiego,
ktore po wojnie zmienily nazwiska na brzmigce bardziej po polsku.

Oprocz scen z zydowskim Moscirzeckim zniknety tez z wydanej ksigzki te
fragmenty, w ktorych pojawiajg si¢ ksigdz igranatowy policjant. Czyli
»przedwojenne realia niepasujagce do rzeczywistosci powojennej”, jak napisata
autorka noty do wznowienia Listu w 1988 roku, podpowiadajac czytelnikom, ze
trafia do ich rak ksigzka inna, niz zaplanowal autor. Obowigzywata jeszcze
cenzura, nie mozna bylo wprost napisaé, co byto prawdziwym powodem zmian
w oryginale. Do dzi§ List z tamtego swiata publikowany jest (takze w internecie)
bez autorskiego zakonczenia II rozdziahu.

Przez krytyke List zostal przyjety do$¢ chtodno. Byt zbyt podobny do
wszystkiego, co Makuszynski pisat przed wojng. Recenzenci zwracali uwagg na
humor autora, ale nie mieli watpliwosci, ze ksigzka mingta si¢ ze swoim czasem.
Wszystko w niej: realia, opisy postaci, nawet rysunek na oktadce, wygladato jak
powr6t do czasoéw sprzed wojny, do ktorych przeciez nie byto powrotu...

Ale przede wszystkim List nie pasowal do nowego jezyka, ktory zaczynal
dominowa¢ w prasie. Recenzent ,Robotnika”, organu Polskiej Partii
Socjalistycznej, po paru zdawkowych komplementach o gawedziarskim stylu
I rozmachu, skrytykowal niepoglebione wewnetrznie, jednowymiarowe postaci
I prymitywne psychologizowanie Makuszynskiego. Nasycone co prawda typowym
dla niego, ale znanym od trzydziestu z gora lat humorem, monotonnym i nuzagcym
dla czytelnikow o bardzie; wybrednym smaku literackim. Najwazniejsze jednak
bylo co innego: pisarzowi obcy jest $wiat wielkich zagadnien
spoteczno-politycznych, pisal Jerzy Eugeniusz Plomiefiski. Tamten miniony §wiat,
odtwarzany przez pisarza w Liscie, byt zdaniem recenzenta juz tylko ,,zwietrzatym,
bezuzytecznym rekwizytem”.

Za chwile takim samym nikomu niepotrzebnym reliktem stanie si¢ takze
Kornel Makuszynski.



XV
Stonce w jego herbie powoli gasto

Pierwsze miesigce po wyzwoleniu byty na Podhalu trudne. Brakowato opatu,
zywnosci, lekow. Franciszek Pawlica, ktory przed wojng wozit po Zakopanem
honorowego gérala Makuszynskiego, wspominal, ze juz podczas pierwszej zimy
pisarz poprosit go o troche wegla, ,,bo umarznie”.

Makuszynski ,,odbywal spotkania autorskie w Zakopanem i Nowym Targu,
pobierajgc honoraria w postaci jajek, sera, masta” — wspominal Wtodzimierz
Wnuk. Odmoéwiono mu przydzialu na dodatkowe kartki na artykuly zywnosciowe,
ktore zarzad miasta dzielit migdzy pracujgcych. Pisanie ksigzek nie wydalo sig
zakopianskim urzgdnikom wystarczajaco uzyteczne spotecznie.

— Jestem honorowym obywatelem Zakopanego, ale kartki na mig¢so mi nie
przyznano — skarzyl si¢ Makuszynski. — A przeciez trudno jada¢ na obiad
papierowe obywatelstwo zamiast kotleta.

Wiosng 1945 roku w Zakopanem znalazta si¢ roéwniez aktorka Irena Solska.
Wiaczyta Makuszynskiego w przygotowania Wieczoru poezji W pierwsza rocznice
wybuchu powstania warszawskiego. ,,Uwazam, Ze nie ten teatr, ktérego nie ma, ale
Zakopane powinno uczci¢ dzien 1-go sierpnia 44 roku. Mam gotowy program, ale
bez porozumienia z Panem nie chce tego ruszy¢” — napisata.

Pisarz nigdy nie odmawial udzialu w akcjach, ktore uwazal za wazne
I pozyteczne. Na prosbe zakopianskiego komitetu Premiowej Pozyczki Odbudowy
Kraju napisal wierszowang odezwe¢ wzywajacg rodakow do udzialu w akcji.
Zreszta czut si¢ pewnie zobowigzany: Komitet Pomocy Pracownikom Kultury
I Sztuki przy Prezydium Rady Ministrow przyznal mu 1 pazdziernika 1945 roku —
jako jednemu z twoércow ,nieprzemijajacych wartosci nauki, sztuki 1 mysli
spoteczne)” — dotacje w wysokosci trzech tysigcy ztotych miesigcznie ,,az do
odwotania”. Nie ma warchiwum Kornela Makuszynskiego dokumentu
pozwalajacego stwierdzi¢, jak dtugo otrzymywal pienigdze.

Pierwsze lata nowej Polski nie zapowiadaly jeszcze tego, co miato si¢ stac
wkrotce. Podjely dziatalnosé przedwojenne prywatne oficyny wydawnicze, a prasa
tak zwana czytelnikowska (ukazujaca si¢ poza partyjnym koncernem RSW
,Prasa”) nie byta zmuszona do gloszenia unisono chwaty jedynie stusznego ustroju.
Moglo si¢ wydawaé, ze nawet w tej Polsce, w ktorej— to juz bylo pewne —
0 najwazniejszych rzeczach decydowac¢ beda komunisci zainstalowani przez Armi¢
Czerwong, da si¢ jako$ zy¢. W Szczecinie, ktory w 1945 roku znalazt sig
w granicach  Polski, jedna zulic nazwano nawet imieniem Kornela
Makuszynskiego. Inne otrzymaty nazwy: Bogurodzicy, Dobrej Nadziei, Jacka
Soplicy, Swiqtego Marcina, Janosika, Kmicica, Zagloby, Jana Kochanowskiego,



Somosierry, Wiosny Ludow, Jana Sobieskiego, Zyndrama z Maszkowic...

Wznowiono (przede wszystkim Oficyna Wydawnicza Gebethner i Wolff)
kilka najgtosniejszych przedwojennych ksiazek Makuszynskiego (Panneg z mokrg
glowq, Awanture o Basie, Szatana z siodmej klasy, Bezgrzeszne lata, Wyprawe pod
psem i Skrzydlatego chiopca) oraz oczywiscie komiksy z przygodami Koziotka
Matotka (ale tylko pierwszy tom) i matpki Fiki-Miki. O zgode na przektady ksigzek
Makuszynskiego poprosili wydawcy czescy 1 stowaccy. Z oczywistych powodow
nie mogto by¢ jednak mowy o wydaniu Usmiechu Lwowa. Lwoéw od 1945 roku byt
juz miastem ,radzieckim” i przypominanie 0 jego polskiej historii stalo sie
niepozadane. A juz slowa o nienaruszalnosci granic wyznaczonych przez groby
obroncéw miasta ,,zawsze wiernego Polsce” musiatyby zabrzmie¢ jak polityczna
prowokacja. Granice zostaly zmienione ledwie kilka miesi¢cy wcze$niej podczas
konferencji w Jatcie.

W innych ksigzkach cenzorzy zadali zmian. ,Przedrukowujac Szatana,
musieliSmy go przenies¢ z Wilna do Pultuska oraz stonowac¢ niektore akcenty
zydowskie w Liscie” — pisal do Makuszynskiego Jan Gebethner. Wilno, podobnie
jak Lwow, w wyniku decyzji podjetych w Jalcie znalazto si¢ w granicach Zwigzku
Sowieckiego i niedopuszczalne byto przypominanie, ze kiedykolwiek bylo inacze;.
Wydawcy wprowadzili zmiany bez informowania autora, bo czas naglit (zgodnie
z przedwojenng tradycja chcieli zdazy¢ przed Gwiazdka) i pewnie Gebethner
zatozyl, Zze potrzebujacy pienigdzy pisarz nie zaprotestuje. Nie zaprotestowat.

Na poczatku 1947 roku prywatni wydawcy zdazyli jeszcze wznowi¢ Sforce
w herbie | Wielkqg brame. Pierwszg ksigzke recenzowano dos¢ obszernie i raczej
pozytywnie  wrzadowej ,Rzeczpospolitej”’,  marksistowskim  tygodniku
,Odrodzenie” 1 W ,,Przekroju”. Cho¢ przeciez opowie$¢ o ludziach, ktérzy rzucili
wyzwanie rosyjskim zaborcom i nigdy nie zrezygnowali z marzenia 0 wolnosci,
w 1947 roku musiala zabrzmie¢ prowokacyjnie. Przyszto$¢ rzadzonego przez
komunistow kraju pozostawiala coraz mniej zludzen, tymczasem autor tygodnika
,Polska Zachodnia” pisal: ,,Obcujagc wsrod tych pigknych i wielkich ludzi
powstania ’63 roku, czujemy wiew historii, ktora jest jedng historig jednego
niespozytego narodu, anie ogrodkami dziejow, przegrodzonych sztachetami,
z ktorych wigkszos¢ ma by¢ sSmietnikiem czynow 1mysli”. Kto chcial, mogt
zrozumie€, ze przyjdzie jeszcze moment, gdy Polacy znow upomng si¢ o swojg
wolnos¢.

Wielkg brame, hymn na cze$¢ 11 Rzeczypospolitej i ludzi, ktorzy budowali
port w Gdyni, Makuszynski opatrzyt przedmowa, dzigki ktérej ksigzka stata si¢ dla
nowych administratoréw Polski latwiejsza do przetknigcia. Pisat o wsciektym
zywiole teutonskim, ktory spustoszyt wybudowane w ciggu kilkunastu lat miasto
I zniszczyl port, chcac, by polska obecno$¢ nad Baltykiem stata si¢ jedynie
epizodem i smutnym wspomnieniem — ale przegral. Oto Gdynia powstaje na nowo:



,,Z entuzjazmem jeszcze wspanialszym, z zapalem jeszcze bardziej radosnym. Czas
stangl na krotko, ale teraz ruszyl z szalenstwem burzy”. Powigkszyto si¢ polskie
wybrzeze, poszerzylo polskie morze, trzeba wigc jeszcze wigcej sil, entuzjazmu
I mitosci, by je zagospodarowaé, by ,,zanies¢ do najdalszych krancow ziemi
wiadomos$¢ o Polsce, nieztlomnej inie I¢kajacej si¢ zadnego trudu” — pisat
Makuszynski. Wielka brama ma znéw, jak przed wojna, nawotywaé mtodych, by
przybywali zdobywa¢ Battyk. A ,drobne szczegdty”, ktére roznig $wiat przed-
I powojenny? ,,Nie sg sprawg wazng” — uznat.

W 1947 roku Wielka brama mogta si¢ jeszcze ukazac, kolejne wydanie byto
juz niemozliwe. W zakopianskim Muzeum Makuszynskiego zachowat si¢ list
z grudnia 1950 roku z oficyny Gebethner i Wolff. Wydawca z przykroscia
zawiadamial autora, ze nie bedzie mogt wznowié¢ Wielkiej bramy: , Ksigzka ta jest
zdyskwalifikowana przez specjalng komisj¢ powotang do oceny ksigzek dla
mtodziezy, o czym nas poinformowato Ministerstwo Kultury 1 Sztuki”. I ,,niestety
nie pomoga w tej sprawie zadne interwencje”. Wlasciciel wydawnictwa mial
swiadomos¢, ze to koniec jego dziatalnosci w Polsce. Niedtugo prywatng oficyne
ostatecznie pozbawiono prawa wydawania ksigzek.

Nazwisko Makuszynskiego wcigz jednak przyciggato czytelnikow jak
magnes, wigc wspotprace zaproponowaly mu krakowski ,,Dziennik Polski”
I miesiecznik ,,L0dz Teatralna”. W ,Dzienniku” publikowal sporadycznie,
w wiekszo$ci wspomnieniowe felietony, w ,,L.odzi” oglosit przez trzy lata zaledwie
dwa artykuly, pierwszy poswigcony Wtltodzimierzowi Perzynskiemu, drugi
Karolowi Adwentowiczowi. W 1946 roku felietony Makuszynskiego zaczety
pojawia¢ si¢ takze w ,,Przekroju”. ,,Dziennik Polski” informowal o pozyskaniu
przez ,,Przekrdj” nowego wspotpracownika w tonie sensacyjnym, bo taki autor
oznaczal nowych czytelnikow. ,Stowo Powszechne”, ktore poprosito
Makuszynskiego o felieton do numeru poswieconego Tatrom i Zakopanemu, juz
kilka dni wczesniej w specjalnym ogloszeniu chwalito si¢: ,,Pan Wactaw Wudka,
zecer maszynowy Drukarni Panstwowej Nr 1l w Warszawie, zaczal w dniu
dzisiejszym  skladanie dla »Stowa Powszechnego« artykulu Kornela
Makuszynskiego pt. Nareszcie sami”. Nazwisko Makuszynskiego umieszczono
w anonsie kilkukrotnie wigkszg czcionka.

W felietonach publikowanych w ,,Przekroju” wspominat najwigkszych
zakopianskich dziwakow, w wigkszos$ci swoich przyjaciol, na przyktad doktora
Stanistawa Eljasza-Radzikowskiego, lekarza, kolekcjonera i malarza, ktory
w 1919 roku, gdy wazyly si¢ losy granicy migdzy Polska a Czechostowacja, oglosit
si¢ regimentarzem Konfederacji Chochotowskiej, opowiadajacej si¢ za Polska
(Batamuctwa w wielkim stylu). Tadeusza Koniewicza, malarza i kapitana saperow,
a takze wspottworce teatru w Zakopanem, w ktorym byt i scenografem, i aktorem
(Skrzydlaty kon). Stanistawa Karpowicza, restauratora i hotelarza, u ktorego



jedzenie bywalo kiepskie, za to wino miat doskonale 1 otwarty zawsze dla artystow
kredyt (Polski Ragueneau). Doktora Tadeusza Gabryszewskiego, zakopianskiego
arbitra elegantiarum z gumowymi (,,wieczystymi”) mankietami koszul i spinkami
wielkimi jak talerze, ktory potrafit przekona¢ do swoich recept nawet nieufnych
gorali, procz tego byt zapalonym wedkarzem i brydzysta (Losos srebrzysty).

Takze ta wspdlpraca nie trwata dtugo. W 1947 roku w ,,Przekroju’ ukazat si¢
juz tylko jeden artykul Kornela Makuszynskiego. W wielkanocnym numerze
tygodnika (103-104) pisarz opublikowat felieton Gos¢ ijego zwyczaje, bardzo
,,makuszynski”, przepojony ironig i cieplym humorem. Przedstawil w nim katalog
gosci  $wigtecznych, przed$wiagtecznych, poswigtecznych |2z kazdej dowolnej
okazji. Goscia przywodce stada, ktory cho¢ zaproszony jednoosobowo, ciggnie za
sobg tlumek sktadajacy sie z zony, dzieci 1 dalszej rodziny. GoS$cia niepozornego,
cichego, co to nikomu nie wadzi, nie wtraca si¢ do rozmowy, za to je i pije za
siedmiu. Goscia ,,w ostatniej chwili”, ktérego nie wypada nie zaprosi¢. GoScia
upartego, ktory mimo wysitkow gospodarzy nie daje si¢ wyrzuci¢, goscia
z kwiatkiem itd., itp., ale najgorsza — pisze — ze wszystkich wystepujacych
w przyrodzie odmian jest gos¢ literat. ,,Takiego nigdy nie prosza, bo gotow wypié¢
nawet atrament” — zakonczyl swoj ostatni na bardzo dtugo tekst w ,,Przekroju”.

Przestal publikowac¢ takze w ,,Dzienniku Polskim”. Jego nazwisko pojawito
si¢ jeszcze w 1948 roku: redakcja kajata si¢, ze artykul O malarzu Chudogebie,
zamieszczony poprzedniego dnia, nie byt wcale autorstwa Makuszynskiego. Gazeta
padta ofiarg mistyfikacji jakiego$ dowcipnisia, ktéry nadestal tekst, podpisujac go
nazwiskiem autora Listu z tamtego swiata. ,Dowcip bylby niezty, gdyby nie
krzywdzit $wietnego pisarza® — kajala si¢ redakcja. Poinformowata tez
czytelnikow, ze honorarium za tekst zostato przekazane na cel wskazany przez
Kornela Makuszynskiego.

Pisarz szybko wlaczyt si¢ w zycie Zakopanego, spotykat si¢ z czytelnikami
w sanatoriach iz dzieémi, ktore przychodzity do jego mieszkania, by zobaczy¢
ulubionego autora. Jako honorowy prezes (jeszcze sprzed wojny) Towarzystwa
Sportowego Wista Zakopane zaapelowat do swoich czytelnikow o pomoc dla klubu
ogotoconego przez NiemcoOw ze wszystkiego: nart, butow 1 reszty sprzetu.

Wigc wielkim gtosem wotam ja, wasz wislak stary:

Pomo6zmy jej, niech w nowg §wietnos¢ si¢ przystroi.
Nie zatujmy jej dobrej, serdecznej ofiary:
grosza, nart — co kto moze, zacni bracia moi!

Niech si¢ dzwignie, sitami wzmoze si¢ nowymi



jak Anteusz, gdy dotknat si¢ ojczystej ziemi.

,Zaczeto si¢ to $miesznie” — wspominat aktor Juliusz Lubicz-Lisowski.
Podczas jakich§ zawodow Makuszynski zobaczyt zakopianskie dzieci na nartach
wystruganych ze zwyklych desek. Smigatly na nich szybciej niz miastowi,
dysponujacy duzo lepszym sprzetem. Postanowit im pomodc. Zdobyt
(,,wycyganil” — napisal Lubicz-Lisowski) od jakiego$ producenta pare nart 1 ustawit
w oknie kawiarni z dumnym napisem ,,1000 par nart dla zakopianskich dzieci”.
Potem poszto juz z gorki. Sto kompletow nart ofiarowata fabryka w Szaflarach,
nowy iuzywany sprzet przekazywali kolejni darczyncy, buty kupowano za
pienigdze wptacane przez gorali, ktérzy mieli krewnych w USA, a zaktadania
wigzan uczyl sam Stanistaw Marusarz. Dzieciom potrzebne byly jeszcze porzadne,
ciepte portki narciarskie, ale ina to pisarz znalazl sposob. ,Bez litoSci zdzierat
znas gabardynowe spodnie, akrawcy zakopianscy mieli moc roboty
Z przerobkami” — podsumowat aktor.

Makuszynski oprawit i powiesit na Scianie list, ktory dostat od zakopianskich
dzieci: ,,Wielgom ucieche zrobiyliscie nom, zescie nos obdarowali nartami. Wyscie
nopirsy z nasych gosci wyculi w sercu, cego nom najbardziyj potrza byto. [...] za
te Wase serce, za te narty i za te ksigzki, coscie je telo fajnie uzdajali lo dzieci —
Panie Boze Wielgi Wom zaptac!!!”.

Zakopane bylo mu naprawde wdzieczne. Kiedy szedl Krupéwkami,
pozdrawiali go wszyscy. Zartowal, ze reka mu mdleje od ciagltego unoszenia
kapelusza. Dlatego pod koniec zycia poprosit zong¢ o beret, ktorego uchyla¢ nie
musiat.

— Gdy wychodzit zpsem na spacer, otaczala go chmara dzieciakow —
opowiadata Genowefa Watorek, zakopianska stuzaca Makuszynskich.

W kieszeniach miat zawsze stodycze, ktore rozdawat, ale dzieci byto duzo,
wiec nie mogl wszystkich zapamieta¢. Co sprytniejsze, odebrawszy jedna porcje
stodyczy, biegly szybko kilka przecznic dalej, by jeszcze raz wyjs¢ mu naprzeciw,
pozdrowi¢ go 1 dosta¢ kolejnego cukierka.



,Dar na Sanatorium P.C.K. / Jedna mniej dzieci¢gca tza” — zachecat
Makuszynski do wptacania datkéw na powstajace w Rabce sanatorium dla dzieci
chorych na gruzlice. Na zdjeciu wsréd malych pacjentdw z tworcg sanatorium dr.
Adamem Szebesta.

Pies Makuszynskiego byt rownie znany jak wilasciciel. ,,Wskakiwat do
dorozek, a gorale wiezli go do »Opolanki« — wiedzieli, kto jest jego panem” —
wspominal Michat Rusinek. Kiedys$ pisarz zobaczyt na ulicy grupke nastolatkdw.
Jeden trzymat wreku zywego chrabgszcza. Widzac Makuszynskiego, potknat
owada. Koledzy chlopca wyjasnili pisarzowi, ze to na jego cze$¢ — zapisata Hanna
Sussowna w pamigtniku cytowanym przez Janusza Wasylkowskiego.

W 1947 roku Makuszynski dotaczyl do kwestujacych na rzecz budowy
W nieodleglej Rabce sanatorium dla dzieci ze Slaska i Zaglebia. Coraz wigcej
spos$rdd nich, wycienczonych przez wojng 1 gtdd, zapadato na gruzlice. Sanatorium
na siedemset miejsc (pierwotnie imienia Wincentego Pstrowskiego, gornika
i przodownika pracy, dzi$ Slaskie Centrum Rehabilitacyjno-Uzdrowiskowe im. dr.
Adama Szebesty) mialo by¢ dla nich ratunkiem. Jednak pieniedzy brakowalo,
kazda zlotowka byta wazna. Kornel Makuszynski otrzymat okazje do rewanzu za
ampuiki insuliny, ktorymi ratowal go w czasie okupacji doktor Szebesta, po wojnie
Inicjator budowy sanatorium i jego pierwszy dyrektor.

Na prosbe Szebesty pisarz przygotowal kilkanascie sloganow reklamowych,



rymowanych i nierymowanych, ktére mialy zach¢ca¢ do wplacania datkow: ,,Dar
na Sanatorium P.C.K. / Jedna mniej dziecigca tza”, ,,Czy to rolnik, czy robotnik /
W stuzbie P.C K. ochotnik”, ,,Zawsze 1 wszedzie, o kazdej porze / w nieszczesciu
I biedzie P.C.K. pomoze”, ,Kazde opo6znienic budowy Sanatorium dla dzieci
w Rabce, pociaga za sobg utrate setek chorych na gruzlice dzieci”.

Pomagat takze w rozprowadzaniu cegietek na budowe sanatorium. Opisal to
pozniej w Pamietnikach kwestarza. Cegietki kupowali ci, ktérym si¢ nie
przelewalo: pomoc domowa, przepraszajac, ze moze wzigé tylko jedna, student,
ktory przyniost trzydzieSci ztotych na trzy cegietki. Odmoéwit kupna cegietki
cztowiek bogaty, oznajmiajac, ze dal juz wystarczajaco duzo na inne cele. ,,Moze
dal, moze nie dal. Bog znim! Niech jego dziecko nigdy nie zachoruje na
gruzlice...” — skomentowat to Makuszynski. Sanatorium powstato w trzy lata.

Splacajac zaciggniete podczas wojny diugi, odwiedzit tez dzieci z Zaolzia,
ktore w czasie okupacji zebraly dla niego sto ztotych 1 kilogram cukru. Przyjechatly
do Polski na wakacje, ,,nadysze¢ si¢ ojczyzng”, pisal. Po zakonczeniu wojny, nie
zmieniajac adresu, znalazty si¢ za granicg. Olza znow stala si¢ rzeka dzielaca dwa
panstwa. Jak po Iwojnie Swiatowej, kiedy wielkie mocarstwa zdecydowaty
0 oddaniu Zaolzia, zamieszkatego w wigkszosci przez Polakow, Czechostowaci.
W pazdzierniku 1938 roku  Wojsko  Polskie, wykorzystujac  oslabienie
Czechostowacji po traktacie monachijskim, zajeto Zaolzie. Po 1945 roku wrdécono
jednak do granicy sprzed wojny.






Sam Makuszynski takze pomagatl w rozprowadzaniu cegietek na budowe
sanatorium. Opisal to poézniej w Pamigtnikach kwestarza. A dzieci w Rabce
odwiedzat bardzo chg¢tnie.

Zaolzianskie dzieci nie wiedza, dlaczego nagle zabrano im szkoty, w ktérych
si¢ uczyty, pisal Makuszynski. Nie rozumieja, dlaczego s3a przeganiane z boisk.
Dlaczego na moscie w Cieszynie znow wyznaczono granic¢ dzielagcg dwa panstwa.
,Nie wiedzg jeszcze o tym, ze polityka jest sprawg ponura, a sgsiedzkie spory
0 miedze¢ sg koszmarne”. Rozczulit si¢, gdy dzieci z Zaolzia zaspiewaly jedna
zjego zoierskich piosenck z1921roku, adziesiecioletnia dziewczynka
wyrecytowata spory fragment Piesni o Ojczyznie.

Pisarz podtrzymywal korespondencyjny kontakt z przyjaciotmi, ktorzy
pozostali na emigracji, przede wszystkim z Kazimierzem Wierzynskim. Poeta
zadbal o paczki, ktore wysytali do Polski wydawcy i 0soby prywatne z USA
| Brazylii, postaral si¢ o potrzebng Makuszynskiemu insuling. Choroba po
przezyciach okupacyjnych, powstaniu i obozach zaatakowata ze zdwojong sita.
Insuling przywiozta lekarka wracajaca do Polski po zjezdzie medycznym w USA.
,Mo0j drogi, wylecz si¢ kompletnie, bardzo prosze, bo z kieliszka wodki z Tobg nie
zrezygnuj¢” — pisalt Wierzynski do przyjaciela w sierpniu 1947 roku. Nigdy si¢ po
wojnie nie spotkali.

,Gdyby nie Wierzynski, ktory mi przysyla paczki z zagranicy, musiatbym
chyba starzyzng handlowa¢” — skarzyl si¢ Romanowi Brandstaetterowi, pisarzowi
I thumaczowi takze mieszkajacemu w Zakopanem.

Przemystaw Gluzinski, bratanek Janiny, opowiadal Joannie Siedleckiej, ze
pomagata Makuszynskim takze nieznajoma czytelniczka z Ameryki. Zdobyta jako$
adres ukochanego pisarza iwysytala mu paczki zubraniami, kawag, herbata,
insuling...

Makuszynski dzickowat Polakom z Ameryki w imieniu swoim i zony.
W paczkach byly rarytasy, ktorych w powojennej Polsce brakowalo najbardzie;.
Wieczne pioro, tasma do maszyny do pisania, papier i... papierosy. A dla zony
sukienki: ,rzeczy, ktorych w ojczyznie dosta¢ nie mozna, bo tu nie rosng”.
Wreszcie wiem, po co Kolumb odkryt Ameryke, pisal do Stowarzyszenia
Wydawcoéw i1 Dziennikarzy Polskich w Ameryce. Po prostu przewidzial, ze kiedy$
stanie si¢ ona matecznikiem najlepszych ludzi na $§wiecie, ktorzy nie zapominajg
0 starym pisarzu, zapomnianym przez innych. ,,Zona moja, kiedy$ bardzo zamozna,
a dzisiaj szara ispopielata, zaczyna si¢ stroi¢ w Wasze przepyszne stroje” —
dzigkowal w liScie kobietom z Rady Polonii Amerykanskie;.

Przez pierwsze powojenne lata Makuszynscy zyli jak malzenstwo na
dorobku. Dopiero w maju 1947 roku dostali zgode Starosty Grodzkiego
Potudniowo-Warszawskiego na zabranie ze stolicy i przewiezienie do Zakopanego



mebli, ktore przetrwaly powstanie w mieszkaniu na Grottgera, miedzy innymi
pieciu szaf, dwoch biurek, stotu, komody, dwoch foteli itaboretdow oraz
parawanika. Urzedowy nadzoér nad takimi transportami miat ukréci¢ handel
rzeczami pochodzacymi z powojennego szabru na ziemiach zachodnich.

Makuszynski probowal pracowaé. W wywiadzie udzielonym wiosng
1947 roku Janinie Zakrzewskiej z pisma ,,Tydzien” wspominal, ze przygotowuje
dla Gebethnera dwie ksigzki przeznaczone ,,dla mtodych matpoludéw”, jedynych
czytelnikow, dla ktorych jeszcze warto pisaé. Mialy to by¢ powstate w latach
okupacji powiesci Szalenstwa panny Ewy (,dla pieknych panienek™) i Drugie
wakacje szatana (,,dla brzydkich urwipotciow”).

Zapowiedzial tez cykl Moj pamietnik literacki, ktory mial si¢ ukazywac
w ,,Przekroju”, a nastepnie wyj$¢ jako ksigzka. By¢ moze kilka szkicow, ktore
opublikowat wczes$niej, mialo by¢ czegscig cyklu, ale ksigzka ostatecznie nie
powstala. Slad tych plandéw pojawia sie wliscie Jana Gebethnera do
Makuszynskiego z 4 czerwca 1949 roku. Po zwyklych wich korespondencji
informacjach o rozliczeniach finansowych wydawca pisze, ze wolatby
proponowanej przez Makuszynskiego ksigzki Spotkania z ludzmi nie publikowac.
Uzasadnienie to prawdziwa ekwilibrystyka. Prawdopodobnie Gebethner zdawat juz
sobie sprawe, ze nad oficyng gromadzg si¢ czarne chmury 1 ze wkrotce przestanie
istnie¢: ,,Ze wzgledu za$ na szybkie zmiany, jakie nastepuja w dziedzinach wielu
zagadnien, moim zdaniem, wydanie tej ksigzki napotkatoby na rézne trudnosci”.
Enigmatyczne ,dziedziny wielu zagadnien” to zapewne cenzura 1 coraz
brutalniejsze wypychanie z rynku prywatnych wydawcow. Gebethner musiat si¢
tez liczy¢ z tym, ze jego korespondencja jest czytana nie tylko przez adresata.

Rozpoczal si¢ czas ,zamilczania” Makuszynskiego. W literaturze
zadekretowano witasnie socrealizm, a ksigzki Makuszynskiego nijak nie pasowaly
do jego wymogow. W efekcie Szalenstwa panny Ewy wyszly drukiem dopiero
w roku 1957, a nieukonczone Drugie wakacje Szatana do tej pory nie zostaly
opublikowane.

W rozmowie z Janing Zakrzewska pisarz nie wykluczyl powrotu do
Warszawy. Po jednej zwizyt w1947 roku zachwycit si¢ widokiem
Lhiestrudzonych ludzkich mrowek™ odbudowujacych stolice. Jednak widok
zniszczonego miasta byl wstrzasajacy. Wiec zostanie, poki go beda chcieli
w Zakopanem. Ana razie kochajg. Tlumaczyt tez w wywiadzie, ze do pism
literackich pisuje raczej rzadko, bo nie potrafi dostosowac si¢ do obowigzujace;j
w nich $miertelnej powagi. Kazdy powinien robi¢ to, co umie najlepiej, a jemu
,,duch bozy kazat radowa¢ smutnych 1 pociesza¢ strapionych”.

Nie dane mu jednak byto tego robi¢. Nie publikowal nowych ksigzek,
przestaty si¢ ukazywa¢ wznowienia, wokot Makuszynskiego powstawala coraz
bardziej wyczuwalna proznia. Pisma, z ktorymi kiedy$S wspotpracowal, coraz



rzadziej zamawialy wuniego artykuly, wkoncu w ogble przestaty. Kiedy
ktéregos roku Antoni Marianowicz poprosit go o opowiadanie do $wigtecznego
numeru ,,Szpilek”, pisarz wzruszyt si¢ do tez. Nie sadzil, ze kto§ jeszcze o nim
pamigta.

Odebrano Makuszynskiemu takze ulic¢ w Szczecinie, cho¢ to akurat byto
dos¢ oczywiste, skoro patron wcigz zyt. Nowym zostat Iwan Miczurin, sowiecki
genetyk i sadownik, ulubieniec Stalina. Po 1989 roku stracit ulic¢ na rzecz ksi¢dza
kanonika Mieczystawa Bryczkowskiego.

Pisarz podejrzewal, Zze ta zmowa milczenia to zemsta Wincentego
Rzymowskiego, po wojnie prominentnego dziatacza politycznego. By¢ moze nie
mogl zapomnieé, ze to Makuszynski zajat jego miejsce w Polskiej Akademii
Literatury (musiat zrezygnowac z cztonkostwa po oskarzeniu o plagiat). | pewnie
dobrze pamigtat prasowe ataki na siebie — z ktorymi Makuszynski nie mial przeciez
nic wspolnego.

W 1944 roku Rzymowski zostat cztonkiem Zwigzku Patriotow Polskich
powotanego w Moskwie, poOzniej przewodniczacym satelickiego Stronnictwa
Demokratycznego, ministrem kultury, apotem takze ministrem spraw
zagranicznych w kolejnych komunistycznych rzadach. W zamian za zaszczyty
| ordery postusznie realizowal sowieckg polityke. Na emigracji uwazano go za
zdrajce, odmawiano mu spotkan, ale tam jego wladza nie si¢gata. W Kkraju
bezbronny Makuszynski byt pod reka 1 nie mogt uciec.

— Wuyj sadzil wiec, ze Rzymowski bral teraz na nim odwet za to, ze kiedys
byt $wiadkiem jego upokorzenia — powiedziat Joannie Siedleckiej Przemystaw
Gluzinski.

Michat Rusinek, przed wojng sekretarz i dyrektor biura PAL, a po wojnie
urzednik w ministerstwie kultury iprzez kilkadziesigt lat dzialacz Zwigzku
Literatow Polskich, byt zdania, ze Rzymowski raczej nie szkodzit
Makuszynskiemu, cho¢ oczywiscie swoich nastepcéw raczej si¢ nie lubi, ,to
ludzkie”. ,,Nie miescit si¢ po prostu w nowych czasach, byl na odstrzat, bo ani
lewicowy, ani postgpowy, a W dorobku piosenki o utanach, ksigzki o Lwowie” —
pisat o sytuacji Makuszynskiego.

Polskiej Akademii Literatury po 1945 roku nie reaktywowano. O$miu jej
cztonkdéw nie przezyto wojny, Goetel 1 Wierzynski wybrali emigracje, a sposrod
tych, ktorzy zostali w kraju, tez nie wszyscy, wsrdd nich Staff, byli za
wznowieniem dziatalnosci. Makuszynski w ankiecie przeprowadzonej przez
tygodnik ,,Odrodzenie” ocenit, ze PAL wecale nie trzeba wskrzesza¢, bo przeciez
prawnie nigdy nie przestata istnie¢. Wystarczy wiec, zeby jej zyjacy czlonkowie si¢
zebrali, arzad, jak przed wojna, powotal kilku pisarzy na wakujgce miejsca, zeby
przywroci¢ quorum. W tym gronie dokooptowano by resztg. Proponowat jedynie,
aby Akademi¢ odmtodzi¢, nie czekajac, az posiwieje kolejne pokolenie, poniewaz



potrzebny jest literacki sejm czuwajacy nad polskg literaturg. ,,Btedom Akademii
winne byty czasy i ludzie. Poniewaz i czasy sg inne, i ludzie sg inni, bedzie tez inna
| Akademia, do ktorej weszliby przede wszystkim ci najwybitniejsi, ktorzy ze
wzgledow zasadniczych do niej wejs$¢ nie cheieli” — thumaczyt, ale dla komunistow
rzadzacych kulturg w nowej Polsce to nie byl zaden argument. Nie mieli
interesu w odtwarzaniu sanacyjnej organizacji. Zaszczyty i laury woleli zachowac
dla pisarzy, z ktorymi ideowo byto im bardziej po drodze.

Makuszynski odczutl to na wiasnej skorze. W 1948 roku Henryk Wolpe,
komunista od czasoOw przedwojennych, a wtedy redaktor naczelny Panstwowych
Zaktadow Wydawnictw Szkolnych, napisal w miesieczniku ,,Praca Ksiggarska”, ze
nie mozna tolerowaé ,,oportunistycznego wznawiania”’ przez prywatnych
wydawcoéw takich autorow literatury mtodziezowej, jak ,,Makuszynscy,
Przyborowscy, Perzynscy”. To nie pozostawiato watpliwosci co do loséw ksigzek
autora Szatana. Jeszcze w 1948 roku w wypisach z literatury dla VII klasy szkoty
powszechnej byt fragment tej powiesci, rok pozniej Adam Cisowski juz
Z podregcznika wypadt.

W prasie nie pisano o nim w ogdle albo pisano, ze jako przedstawiciel
literatury burzuazyjnej nawet nie probowal przeksztalcaé rewolucyjnie
rzeczywistosci, ajego humor oznaczal aprobat¢ przedwojennej, mieszczanskiej
kultury. Jesli nawet pojawiata si¢ wjego powiesciach krytyka ,rozpaczliwej
sytuacji  gospodarczej izyciowej Owczesnej inteligencji  twoérczej”, to
nieuswiadomiona, napisal Henryk Vogler, partyjny pisarz iwydawca. Jak
w powiesci Po mlecznej drodze, w ktérej malarz Szczygiet i pisarz Chrzaszcz
wegetuja w skrajnej nedzy na strychu czynszowej kamienicy. Albo jak
w Awanturze o Basig, W ktorej aktorzy Antoni Walicki i Franciszek Szot
przymieraja glodem, nie mogac dosta¢ roli w pozbawionych panstwowego
mecenatu teatrach.

W 1951 roku w Szczecinie odbyto si¢ plenum Zarzadu Gléwnego Zwigzku
Literatéw Polskich poswiecone sytuacji w literaturze dla dzieci imtodziezy.
Partyjny krytyk Grzegorz Lasota, ktorego opinie mialy woéwczas moc wyroku,
stwierdzit, ze Makuszynski swoje przedwojenne powiesci ,,ksztaltowat na podtozu
negacji walki klasowej”. Lasota radzil, by pisarze dla mlodziezy, w tym
I Makuszynski, brali przyklad z Wasilija Azajewa (Daleko od Moskwy) i Borysa
Polewoja (Opowies¢ o prawdziwym  cztowieku). Po lekturze pierwszego
z radzieckich autoréw, zachwycal sie¢, uczniowie z gimnazjum w Konstancinie
zorganizowali wakacyjne brygady zniwne i wezwali miodziez z catej Polski do
wspotzawodnictwa. Po przeczytaniu powiesci Polewoja syn biednego polskiego
chlopa, Kazik Kotodziejski, ktéremu znaleziony na polu granat oberwat obie
dlonie, postanowil mimo wszystko nauczy¢ si¢ pisac. ,,Dzisiaj Kazik Kotodziejski
pisze najladniej w catej klasie” — entuzjazmowat si¢ Lasota. Ksigzki takie jak



Makuszynskiego, izolujace miodziez od wartkiego nurtu zycia i walki klasowej,
wychowywaty mtodziez na wiernych janczardéw kapitalizmu, stwierdzit. A przeciez
w socjalistycznej Polsce mitodziez powinna by¢ wychowywana w duchu
,patriotyzmu 1ukochania ojczyzny, glgbokiego internacjonalizmu i mitosci do
ZSRR, [...] nienawisci do wrogow ludzkosci, do kapitalistow; ukochania do
pracy”. Nie trzeba bylo wigcej, zeby zamkna¢ Makuszynskiemu dostep do
wydawnictw, a przede wszystkim do czytelnikow.

Tym bardziej ze wilasciwie nic z tego, co dotad napisat, nie pasowato do
zadan wyznaczonych pisarzom dla dzieci w rezolucji uchwalonej podczas
szczecinskiego plenum ZLP. Literatura dla dzieci powinna wychowywac
budowniczych Polski socjalistycznej, zdolnych do ofiar iposwiecen w walce
z wrogami ustroju. Powinna chroni¢ miode pokolenie przed demoralizujgcymi
wpltywami moralno$ci szlacheckiej oraz burzuazyjnej. W tym przed ideologia
przedwojennego harcerstwa, wzorowanego na obcym polskiej tradycji skautingu.
Powinna wreszcie bra¢ za wzor literature radziecka 1 dostosowac jej doswiadczenia
do sytuacji spoteczno-politycznej Polski. A powiesci Makuszynskiego jesli nawet
milodziez wychowywaly, to nie tak, jak oczekiwali tego sternicy peerelowskiej
literatury.

Jakie byly konkretnie zarzuty wobec Makuszynskiego, mozna si¢ domyslac,
$ledzac przemilczenia w ksigzkach wznawianych w okresie liberalizacji polityki
kulturalnej po roku 1956. Wczesniej niecenzuralne fragmenty dyskwalifikowaty
ksiazke catkowicie, pdzniej cenzorzy po prostu wykreslali ,,niebezpieczne” akapity
albo po prostu zmieniali ich brzmienie na bardziej prawomyslne.

Z Wielkiej bramy cenzura usungta zakonczenie:

— Patrz, Piotrze, patrz! — rzekt kapitan ze wzruszeniem w glosie.

Z wielkiej bramy Polski wyptywat dostojnie olbrzymi i wspaniaty okret.

— ,,Pilsudski” — szepnat Piotr.

,Pitsudski” wyptywal na wielkie morze, na wieczyste morze.

W 1957 roku przywotywanie marszatka Jozefa Pitsudskiego w pozytywnym
kontekscie bylo niewyobrazalne, wiec nie moglo by¢ tez transatlantyku jego
imienia. Kiedy jednak Wydawnictwo Morskie wznowito Wielkg brame
w 1990 roku, juz w wolnej Polsce, usunigte przez cenzurg zakonczenie nie zostato
przywrocone. Zabrakto w ksigzce takze nazwiska Eugeniusza Kwiatkowskiego,
przedwojennego wicepremiera i budowniczego Gdyni, ktory popadt w PRL w taka
nietaske, ze nawet nie mogl w Gdyni zamieszka¢. Nie ma w porcie gdynskim
,habrzeza amerykanskiego”, nazwanego tak przed wojng. I nie ma stow kapitana,
ktory thumaczy chtopcu, ze wielkie morskie mocarstwo, potezna Polska, przygarnie
do serca inne zamieszkujagce nad Baltykiem narody, ,,mate, lecz pracowite
I uczciwe. Polska [...] zdobedzie ich przyjazn i braterstwo”. Ani przed wojna, ani
po niej nikt nie moégt mie¢ watpliwosci, ze te mate narody to Litwini, Lotysze



I Estonczycy. ,,PochyliliSmy si¢ nad tym morzem jak nad jednym dzbanem,
z ktorego pijemy zycie” — mowit kapitan. Po 1945 roku trzy nadbattyckie panstwa
zostaty silg wcielone do Zwiagzku Sowieckiego, a stowa kapitana z Wielkiej bramy
staty si¢ politycznie niewygodne, wigc zniknetly. I nie wrocilty, gdy Litwa, Lotwa
| Estonia odzyskaty niepodlegtos¢. Nie ma tych fragmentow takze w kolejnych
wydaniach Wielkiej bramy juz w XXI wieku.

Usmiech Lwowa Z oczywistych powodow nie mogt si¢ ukaza¢ az do roku
1990, nawet ocenzurowany, bo wtasciwie nalezaloby go napisa¢ od nowa, a akcje
przenies¢ do innego miasta. Podobnie jak Radosne i smutne, opowie$¢ o dwoch
wojnach: rosyjsko-ukrainskiej 1 polsko-bolszewickiej, ktore (zwlaszcza drugg)
w PRL chciano wymaza¢ z obowigzujacej historii. I prawdopodobnie tylko dzigki
temu, ze cenzorzy nawet nie probowali ich poprawia¢, dyskwalifikujac od razu,
czytelnicy znajg dzi$ obie ksigzki w ksztalcie autorskim.

Okaleczone zostaly takze wydane w 1958 roku przez Czytelnika Bardzo
dziwne bajki. Zabrakto w nich basni O tym, jak Wicek warszawiak pognebit Smierc.
Co bylto nieprawomyslnego w opowiesci o chtopcu, ktory tak bardzo ukochatl swoje
miasto, Warszawe, ze gotow byl oddac¢ za nig zycie? Nie wiadomo. Najwigkszymi
warto$ciami byly dla Wicka Polska i polskos¢. Bo w Polsce ,,juz jest takie dziwne
powietrze, ze nawet diabel staje si¢ uczciwy 1 dotrzymuje stowa”. Polacy za$ tak
bardzo kochajg swoich rodakéw, ze nawet nic do siebie nie mowiac, 1tak si¢
doskonale rozumieja.

Wicek bronit Warszawy przed wrogiem niosgcym gldd i $mier¢, ktorym
w 1916 roku byli Niemcy, ale moze cenzorzy w PRL obawiali si¢, ze czytelnicy
zobaczg wroga zupeklnie w kim innym. A moze chodzito o wiar¢ w Boga, naiwng
I bajkows, ale na pewno gleboka, dzigki ktorej mogt pokona¢ Smieré. Wicek
wierzyl nawet, ze najwazniejszy wsrod Swietych — $wiety Piotr — musial by¢
Polakiem, bo jako jedyny stangt w obronie Jezusa Chrystusa z mieczem w reku. Jak
na uczciwego Polaka przystato. A ze ,jeden Polak za drugiego do piekta 1s¢
powinien, a nie tylko ze $miercig si¢ spotka¢”, wigc tatwo bylo wyprowadzi¢ stad
wniosek, ze 1 Jezus musial pochodzi¢ znad Wisty.

Po 1989 roku Bardzo dziwne bajki byly wznawiane kilkukrotnie, zwykle na
podstawie wydania z roku 1958, bo opowiadania o0 Wicku warszawiaku w nich nie
ma.

,Kornel, typowy Iwowiak, stal si¢ takim szyldem radosnej po odzyskaniu
wolnosci Warszawy, jak jeden chyba tylko Wieniawa, i stat si¢ cieniem samego
siebie, gdy Warszawa umarta” — te stowa Jana Lechonia z Dziennika dotyczyly nie
tylko Warszawy, ale i catej Polski. Dla Kornela Makuszynskiego nagle zabrakto
W niej miejsca.

W 1951 roku dotkneta go decyzja dla pisarza najbardziej bolesna: kilka jego
powiesci znalazto si¢ na liscie ksigzek ,,ideologicznie szkodliwych”, ktore wedtug



decyzji Biura Politycznego KC PZPR powinny by¢ natychmiast usunigte
z bibliotek i zlikwidowane. W wykazie znalazty si¢ 1682 ksigzki. Bibliotekarzy
szkolono, by zadna trefna ksigzka nie umkneta ich uwadze, a specjalnie powotane
komisje miaty za zadanie kontrolowaé, czy polecenie zostalo wykonane z nalezyta
staranno$cig. Usuwano z bibliotek ksigzki poswigcone Pitsudskiemu, legionom,
wojnie polsko-bolszewickiej, Kresom, harcerstwu. Oczywiscie nie bylo mowy,
zeby pozostaly na podtkach ksigzki w najmniejszym chocby stopniu krytyczne
wobec przodujacego ustroju i Zwigzku Sowieckiego, ktorych przed wojng nie
brakowato. Dorobek jednych pisarzy (cho¢by Juliusza Kadena-Bandrowskiego,
Zofii  Kossak-Szczuckiej czy Ferdynanda Ossendowskiego) znikal w catosci,
w przypadku innych, wtym nawet Sienkiewicza czy Zeromskiego, usuwano
poszczegdlne tytuly. Sposrod ksigzek Makuszynskiego z bibliotek miaty znikngé¢
wszystkie przedwojenne wydania Usmiechu Lwowa, Wielkiej bramy i Fatalnej
szpilki, uznanej za ksigzke antysemicka, poemat Piesn o Ojczyznie oraz ksigzeczki
Z piosenkami legionowymi. Kilka innych tytutow — Awantura o Basie, O dwodch
takich, co ukradli ksiezyc, Przygody Koziotka Matotka, Szatan z siodmej klasy
| Skrzydlaty chiopiec, moglo pozosta¢ na poédltkach ,.do zaczytania”. Co bardziej
gorliwi bibliotekarze usuwali je jednak od razu, podobnie jak ksigzki, ktore jako
miejsce wydania mialy wpisany Lwow, miasto od szeSciu lat (a wedlug
propagandy od zawsze) ,,radzieckie”.

W 1950 roku Makuszynski udzielit wywiadu Januszowi Meissnerowi
z ,,Przekroju”. Dziennikarz, a przed wojng lotnik, zapytal, co pisze.

— Pisze¢ najczystsza, jak najbardziej zwartg polszczyzng odwotania do Urzedu
Skarbowego — odpowiedzial Makuszynski.

To byla prawda. Walczyt z urzedami o zachowanie prawa do resztek po
warszawskim  mieszkaniu przy Grottgera. Decyzja stolecznej komisji
kwaterunkowej lokal zostal podzielony miedzy kilka rodzin. Makuszynskim
pozostawiono jeden pokdj, a Ministerstwo Kultury oficjalnie potwierdzito, ze cho¢
przeprowadzit si¢ do Zakopanego, to lokal w Warszawie jest mu niezbedny. Lecz
sytuacja uspokoita si¢ na krotko. Mimo szybkiej odbudowy stolicy kazdy metr
kwadratowy byt wniej na wage zlota, wiec co jakis czas kolejny urzednik
podwazat prawo Makuszynskiego nawet do tej ,,resztowki”, a przynajmniej starat
si¢ kogos mu dokwaterowac. W koncu, za radg prezesa komisji lokalowej przy
Radzie Ministrow, Makuszynscy zameldowali tam kuzynke¢ Janiny, ktéra na
wlasny koszt pokd) wyremontowata i dostata oficjalny przydzial. Jednak nawet to
nie zakonczylo klopotow. Wcigz ponawiane byly podchody, zeby pokdj przy
Grottgera pisarzowi odebra¢ jako nieuzasadniony luksus.

Takze na niewielkich dochodach =z zagranicznych wydan ksigzek
Makuszynskiego peerelowska wladza potozyla rgke. Wszyscy pisarze musieli
ztozy¢ w Narodowym Banku Polskim o$wiadczenia o dochodach uzyskiwanych po



1945 roku za granicg 10 naleznoSciach wynikajacych ze sprzedazy praw
autorskich. Panstwo potrzebowato dewiz, wigc wptacane na prywatne konta dolary
I funty przeliczane byty na ztote i dopiero wtedy wyplacane posiadaczom kont. Za
83 funty przelane Makuszynskiemu jako honorarium z Londynu wyptacono mu
w lipcu 1950 roku — po odliczeniu prowizji — 93 245 ztotych. Panstwowy kurs
funta wynosil woéwczas 1117 ztotych, czarnorynkowy byt kilkukrotnie wyzszy.

Dewizy (a takze ztoto i platyng), ktore Polacy zgromadzili wczeséniej, musieli
odsprzeda¢ NBP po panstwowym kursie. ,,Kto bez zezwolenia Komisji Dewizowe;j
posiada na obszarze Panstwa Polskiego waluty obce, monety zlote, ztoto Iub
platyne, podlega karze wiegzienia” — glosita ustawa z 28 pazdziernika 1950 roku
0 denominacji zlotego, ktora spowodowala, ze ludzie w jednej chwili stracili dwie
trzecie oszczednosci. Posiadanie ztota bylo zagrozone wigzieniem do lat pigtnastu,
a handel nim karg $mierci.

W listopadzie 1950 roku Makuszynski poprosit Komisje o zgode na
zatrzymanie trzystu piecdziesieciu dolarow (by¢ moze liczyl, ze za granicg tatwiej
kupi insuling), ale odméwiono mu. Zachowal tylko w swoich papierach
zaswiadczenie z NBP potwierdzajace przekazanie dewiz (banknoty jedno-, pigcio-,
dziesigcio- | dwudziestodolarowe spisano skrupulatnie, tgcznie z numerami i serig)
| pouczenie 0 grozacym pisarzowi wigzieniu, gdyby przyszto mu do glowy
odmoéwié ich odsprzedania panstwu. ,,W terminie dni siedmiu od dnia otrzymania
niniejszego pisma’.

Makuszynski poskarzytl si¢ kiedy$§ Romanowi Brandstaetterowi, ze
z powojennej Polski nie ma gdzie uciec. Ani przed pogoda, ani przed bieda. Przed
wojna bylo inaczej. Bylo wigcej mozliwosci, zwlaszcza jesienis...

— Wsiadle$ do ekspresu wiedenskiego, tego samego dnia byles w Wiedniu,
dzien pozniej w Rzymie, a na trzeci dzien pite$ wino na Capri. Wtedy mozna byto
uciec przed jesienig. A dzisiaj? Dokad uciekniesz?... Nie uciekniesz... Nie
uciekniesz... — powtarzat.

Nie ma pewnosci, czy wiedzial, Zze interesuje si¢ nim bezpieka, ale jego
nazwisko pojawia si¢ w aktach Miejskiego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego
w Zakopanem. Rozpracowywano znajomych Makuszynskiego. Janusza Meissnera,
ktory wojne spedzit w Polskich Sitach Zbrojnych w Londynie, wigc podejrzewano,
ze w 1946 roku wrécit do Polski jako agent wywiadu brytyjskiego. I Romana
Brandstaettera, ktory od 1941 roku przebywal w Palestynie, wspolpracowat
Z polskim rzagdem na uchodzstwie, a po 1945 roku kilka lat mieszkat we Wioszech.
Sam Makuszynski mogt nie budzi¢ podejrzen organdw bezpieczenstwa, ale
towarzystwo, w ktoérym si¢ obracat, juz tak.

,Stonce w jego herbie powoli gasto” — napisat Brandstaetter. Makuszynski
byl rasowym felietonista, chcial na goraco reagowa¢ na wydarzenia polityczne,
literackie, artystyczne. Uniemozliwiono mu to, a on coraz bardziej ,,ponurzat



I pochmurnial”. Nie akceptowal postepowania tych kolegdw po piorze, ktorzy
zaprzeczali swoim wczesniejszym przekonaniom, byle tylko wydaé kolejng
ksigzke. Mowit z ironig o ich charakterach i talentach.

Kiedys$ Brandstaetter powiedziat mu, ze szuka $lusarza, ktory naprawi zamek
w szafie.

— Szkoda pieniedzy — ustyszat od Makuszynskiego. — Popro$ X [wymienit
nazwisko pisarza, ktorego nie lubit], on si¢ zna na Slusarskiej robocie. Naprawi ci
zamek, a ty w zamian poprawisz mu btedy ortograficzne.

Po chwili uznal, ze przesadzit.

— No, ortografi¢ to on moze zna. Popraw mu raczej btedy gramatyczne...

Coraz czesciej wjego wypowiedziach stycha¢ bylo przede wszystkim
gorycz. Pewnego popotudnia, ktore spedzali z Brandstaetterem w knajpce, pijac
wodke 1 zagryzajac sledziami, powiedziat, ze odwiedzit go Aleksander Stapa, przed
wojng i przez kilka lat po niej szef krakowskiego oddziatu wydawnictwa Gebethner
I Wolff, aod 1949 roku prezes Spoldzielni Wydawniczo-Handlowej ,,Ksigzka
I Wiedza”. Zaproponowal Makuszynskiemu wznowienie jednej z przedwojennych
powiesci. Brandstaetter nie zapamigtal, o ktorg chodzito. Pogratulowal, ale okazato
si¢, ze przedwczesnie.

— Chce wyda¢ mojg powies¢, pod warunkiem ze wykreSle z niej dwa
rozdzialy. To zmieni jej sens — powiedzial Makuszynski.

Propozycja przyszta w fatalnym momencie, pisarz mial powazne klopoty
| potrzebowat pienigdzy. Zapytat Brandstaettera, co powinien zrobic, i nie czekajac
na odpowiedz, wyrzucit z siebie:

— Nie zgodzitem sig.

— Rozumiem — Brandstaetter na to.

— Nic nie rozumiesz. Stracitem pi¢cdziesiat tysiecy ztotych!

Chciat chociaz ustysze¢, ze zrobit dobrze.

— Czy dobrze... nie wiem. Ale na pewno stusznie — odparl Brandstaetter
| opowiedzial, ze tez nie zgodzil si¢ na zmiany w swojej sztuce, ktora chciat
wystawi¢ Teatr Polski w Warszawie. | tez stracit piecdziesiat tysigcy.

— To dobrze, to bardzo dobrze — nieoczekiwanie radosnie zareagowal
Makuszynski. — Widzisz, najlepszym lekarstwem na wtasne troski sg cudze troski.

Zaproponowal, ze nastgpng kolejke stawia on. Ale po chwili si¢
zreflektowat:

— Ale ty zaplacisz.

,,] odzyskat dobry humor” — napisat Brandstaetter.

Mimo wszystko probowat si¢ jako§ dopasowa¢ do nowych czasow
I wymogow. Nadazy¢ za Swiatem, ktory chyba coraz mniej rozumial. A cokolwiek
pisat, itak byto to za mato. W maju 1951 roku chciat pochwali¢ dziatalno$¢
Swiatowej Rady Pokoju, powotanej rok wczeéniej w Warszawie podczas



Il Swiatowego Kongresu Obroncéw Pokoju. Pisat w krakowskim ,,Dzienniku
Polskim”, ze Rada bedzie najwigkszym w historii parlamentem §wiata, ktory musi
budzi¢ sumienia ludzi i zmienia¢ ,.etyke tygrysa irekina” w tryumf powszechnej
sprawiedliwosci 1 mitosci cztowieka do cztowieka: ,,Wtedy nadejdzie czas, kiedy
jedyng forma przelewania krwi bedzie krew oddana choremu blizniemu!”. Nie
pomogto. Jakby nie dotarto do niego, Ze najwazniejszym zadaniem Swiatowej
Rady Pokoju byla wtym czasie walka zkrwiozerczym amerykanskim
imperializmem, ktéory w sojuszu  z nazistowskimi  zbrodniarzami i mimo
pokojowych wysitkow Zwigzku Radzieckiego zamierza wtraci¢ Swiat w otchtan
Il wojny $wiatowe;.

— W jego ksiazkach byl Bég i Zyd, wiec go wycofali. Pamietam, jak dyrektor
Wydawnictwa Literackiego namawial go, zeby co§ w ksigzkach poskreslal, to
wydadza, ale pisarz nie zgodzit si¢ — opowiadala Iwonie Konarskiej Genowefa
Watorek.

Jan Lechon zanotowal w Dzienniku scen¢ opowiedziang przez ksiedza, ktory
przyjechat niedawno zPolski. Byl rok 1951, 1dacego Krupowkami
Makuszynskiego rozpoznaly dzieci ze szkolnej wycieczki. Zachwycone otoczyty
pisarza, wykrzykujac jakies mite stowa. , Kornel rozbeczat si¢ jak bobr. Biedne
dziecko, ktoére mniej wiedziato o swiecie od tych dzieci” — powtorzyl opowies¢
ksigdza Lechon. ,To naprawde prawie symbol— Kornel, rozkochany we
wszystkich przyjemnostkach dostatniego $wiata, ita morga duchowa, ten
gigantyczny Katyn — jakim jest Polska pod Rokossowskim”.



XVI

Ghupawy cap, cho¢ strasznie poczciwy —
ciagg dalszy

Krotko po wojnie Przygody Koziotka Matotka zostalty wznowione przez
oficyne Gebethner i Wolff (zdgzyli wyda¢ tylko pierwszy tom), a potem na prawie
dziesi¢c lat zniknetly z ksiggarn.

Okazato sig, ze nie tylko bohaterowie powiesci Makuszynskiego nie
przystaja do nowych czaséw, nie pasuje takze Matotek. Bo wierszyki pod
rysunkami sg ghupie, pelne bzdurnych 1 nieprawdopodobnych przygdd, a poza tym
uczg dzieci niepostuszenstwa (mimo zmiany ustroju ocena w tej kwestii pozostata
niezmienna). Zarzutow bylo wiecej. Ksigzeczki szerza religianctwo: uratowane
Z rak czarownicy dzieci ,,Uklgknawszy w chaty progu, / Slicznie razem zaspiewaty,
/ Aby podzieckowaé Bogu”. Rozpowszechniajg nieprawde o ubostwie, w jakim zyje
polska miodziez: koziot kaze wysta¢ wykopang bryle zlota ,biedniutkim polskim
dzieciom” (w powojennych wydaniach na zadanie cenzorow wysyta juz zloto
,kochanym polskim dzieciom”). A poza tym Koziolek jest skrajnie
niesubordynowany, nawet powotany do wojska nie wykonuje rozkazéw. Komende
,padni)” lekcewazy, bo nie begdzie przeciez lezat w blocie, polecenia ,,w tyt zwrot”
tez nie zamierza wypethic, bo wcale go nie obchodzi, co dzieje si¢ za jego plecami.
No icho¢ wloczyt sie po catym $wiecie, byt w Chinach i Ameryce, a nawet na
ksiezycu, to do Zwiagzku Radzieckiego jako$ nie dotart. Ba, ojczyzna §wiatowego
proletariatu w ogole si¢ w opowiesciach o Koziotku nie pojawita.

Podczas plenum Zarzadu Gléwnego ZLP w Szczecinie, poswigconego
sytuacji w literaturze dziecigcej, zaatakowano takze Matotka. Wanda Grodzienska,
redaktorka pisma dla dzieci ,,Swierszczyk”, i poeta Seweryn Pollak (prywatnie
matzenstwo) oburzali si¢, ze glupawe ,,wierszyczki” o Koziotku odwracajg uwage
dzieci od problematyki spotecznej. A w dodatku — ito brzmiato juz naprawde
niebezpiecznie — ksigzeczki Makuszynskiego 1 Walentynowicza sg czyms$
w rodzaju ,,ostawionych amerykanskich comics”. Juz samo zaliczenie opowiesci
0 Koziotku Matotku do komiksow brzmialo w 1951 roku zle, a poréwnanie do
komiksow amerykanskich bylo jak oskarzenie o zdrade. W pierwszych latach po
wojnie — pisali Grodzienska i Pollak — prywatne wydawnictwa zndéw siggnelty do
,wierszowanej tandety” i1wydawaty ,mnostwo makulatury lub pozycji wrecz
szkodliwych”.

Przed- i tuzpowojenne wydania przygod Koziotka nie znalazty si¢ co prawda
na liscie ksigg zakazanych, ale po takich komentarzach co bardziej gorliwi
ksiggarze usuwali je z bibliotecznych potek razem z ksigzkami uznanymi w nowej
Polsce za politycznie niepozadane. Przetrwalo niewiele egzemplarzy tych edyc;ji.



Prace nad nowym wydaniem opowiesci o Matotku mozna bylo rozpoczac
dopiero po zmianach na szczycie wladzy po pazdzierniku 1956 roku. Krakowskie
Wydawnictwo Literackie zadziatalo btyskawicznie. Pierwszy tom przygdd
Koziotka ukazat si¢ juz w grudniu i rozszedt blyskawicznie w naktadzie stu tysigcy
egzemplarzy. Trafil do ksiggarn w pigtek rano, a po poludniu nie bylo juz ani
jednego egzemplarza, donosita prasa.

Zwyciestwo Koziotka Matotka nad stalinizmem — zatytulowata swoj
komentarz redakcja ,,Tygodnika Powszechnego”. W minionym okresie, pisal
Antoni Gotubiew, Koziotek byt z Polski wygnany. Nie mogt rozmawiac z kaczka
po francusku, z cesarzem chinskim po chinsku, a z Hindusami po indyjsku, nie
mial nawet prawa po prostu bryka¢ swobodnie po polskich drogach, ,,gdyz przez to
odciggat nam dzieci od proceséw produkcji 1 byl heroldem eskapizmu”. Socjalizm
miat innych bohaterow pozytywnych, a Matotek do nich nie pasowal. Nie byt
wrogiem przebudowy Polski, ale byt wrogiem systemu, w ktorym cztowiekowi
odbierano prawo do beztroskiego $§miechu z niezobowiazujacej bzdury: ,,Stanowit
wyzwanie wobec calego stylu, narzuconego sitag narodowi w imi¢ ciasno pojetego
I ponurego doktrynerstwa”.

W dwéch ksiqzeczkach, drogie dzieci, Szuko swego Poconowa A fo pewnle pamigtacie,
Mate, §rednie i wy, duze, | weigqz chodzi zatroskany, Bo historja to jest $wieza,
Opisatem Kozioleczka Cho¢ pét swiata przewedrowat Jak mu glowe ogolili

| przygody i podréze. | przeplynal oceany. | zrobili zeh zotnierza.

Gdy go w mundur przyodztcli Predko brode mu obcieli, Nie miat lustra nasz Koziofe
Whet go do dowédcy wioda, A z koziego uwlosienia Wiec nie wldzlul biedaczyna
A dowédca groznie krzyknat: Kapral zrecznie sobie zrobit ' Ze wroz z fliczng jego brodq st
.Co to znaczy? Zotnierz z brodql” ; Sliczny pedzel do golenia. Znikla harda, pafiska mina. gl




W dwéch ksiazeczkach, drogie dzieci, Szuka swego Pacanowa A to pewnie pamietacie,

Mate, érednie i wy, duze, | weiaz chodzi zafroskany, Bo historia to jest Swieza,
Opisatem Kozioleczka Cho¢ pél iwiata przewedrowat Jak mu glowe ogolili

| przygody i podréze. | przeplynat oceany. | zrobili zen zotnierza.

)

Gdy go w mundur przyodziali, Predko brode mu obcieli, Nie mial lustra nasz Koziotek,
Whnet go do dowédcy wioda, A z koziego uwlosienia Wigc nie widzial, biedaczyna,
A dowddca groznie krzyknat: Kapral zrecznie sobie zrobil Ze wraz z éliczng jego broda
#Co to znaczy? Zolnierz z broda!" Sliczny pedzel do golenia. Znikta harda, panska mina.

Zmienit si¢ ustr6j, zmienito si¢ wojsko, wigc zotnierze na rysunkach
w ksigzeczkach o Koziotku Matotku tez nie mogli wyglada¢ tak samo jak przed
wojng. Pierwsze strony przed- ipowojennego wydania Trzeciej ksiegi przygod
Koziotka Matotka. Rysunki autorstwa Mariana Walentynowicza.

Mimo zwyciestwa cze$¢ rysunkoOw w nowych wydaniach musiata zostac
zmieniona. Niektore poprawki Walentynowicz wprowadzil sam, uwzgledniajac
powojenne realia, inne pewnie zostaly wymuszone przez cenzure i politycznych
zarzadcow rynku ksigzki.

Na nowej oktadce pierwszego tomu Przygdd Koziotek nie siedzial juz na
Ksigzycu, ale na rakiecie lecacej w kosmos. Z Afganistanu zabierat go samolot do
zhudzenia przypominajgcy radziecki MiG 15, anie przedwojenny aeroplan
Z biato-czerwong szachownicg. Przedwojennych groznych policjantow zastapili
powojenni przyjazni milicjanci. Zmienit si¢ wyglad szkot. Przed wojng niewielkie
I stabo wyposazone, po wojnie staly si¢ przestronne i jasne. Jeszcze bardziej
zmienito sie wojsko. Zomhierze zdjeli przedwojenne mundury i przywdziali
uniformy Ludowego Wojska Polskiego, azich glow zniknely rogatywki, bo
W nowej armii rogatywek si¢ nie nosito. Tylko orzetek na nowych czapkach byt tak
niewyrazny, ze trudno byto stwierdzi¢ z absolutng pewnos$cig: ma korong¢ czy nie.
Ale juz na granicy Polski wracajacego z kolejne; wyprawy Koziotka witaja stupy
Z orlem bez korony.



Inaczej tez wygladaly miasta, a Warszawa nawet zdecydowanie inaczej.
Z ulic znikneli ortodoksyjni Zydzi w chatatach i jarmutkach, bo przeciez nie byto
juz wstolicy takich Zydéw. Przed wojng wida¢ bylo na rysunkach matych
gazeciarzy i wozy konne, po wojnie przez odbudowany plac Konstytucji jada juz
samochody i tramwaje. Rzucaja si¢ w oczy charakterystyczne kandelabry i budynki
Marszatkowskiej Dzielnicy Mieszkaniowej, jednej ze sztandarowych inwestycji
socjalizmu. Wracajac z Ksiezyca, Matolek przelatuje obok wiezy Patacu Kultury
I Nauki w Warszawie. W 1932 czy 1934 roku trudno bylo go sobie nawet
wyobrazi¢. Ale w roku 1956 ,.dar narodu radzieckiego dla narodu polskiego” byt
juz od wielu miesigcy symbolem utraconej przez Polsk¢ suwerennosci. Nie ma
pewnosci, czy Walentynowicz narysowat patac, bo musiat, czy dlatego, ze budowla
stala si¢ najbardziej charakterystycznym elementem panoramy miasta.

Marian Walentynowicz mial powazne zastrzezenia do estetyki wznowien
przygod Koziotka:

— Nie podoba mi si¢ oktadka. Kolory sg brudne, mato zywe — krytykowat
publikacj¢ w,Stowie Powszechnym”.— Musze przyznaé, ze przedwojenne
wydanie bylo trochg staranniejsze.

Zapowiedzial, ze przy kolejnej edycji bedzie chcial przywrdci¢ rogatywki,
bo jak styszal, znobw maja si¢ znalez¢ na glowach zotlierzy. Cho¢ oczywiscie
orzetek nie odzyskal korony. W nastgpnych wydaniach na oktadke wrocit Ksiezyc,
ale Patac Kultury zostal.

Latwiej poszto z Awanturami i wybrykami malej malpki Fiki-Miki.
Wiasciwie tylko w drugiej czesci komiksu trzeba byto zmieni¢ granice Lechistanu,
czyli Polski, dokad malpka i Murzynek Goga-Goga postanowili si¢ wybrac, zeby
odwiedzi¢ Matotka. Nowa mapa musiala pasowa¢ do granic Polski Ludowe;j
ustalonych w 1945 roku w Jalcie, zeby nie prowokowac pytan, gdzie podzialy si¢
Kresy z Wilnem i Lwowem. Bo to, ze Polska powigkszyta sie o Slask i Pomorze,
propaganda uzasadniata bez zmruzenia oka teza o przylaczeniu do macierzy
prastarych ziem Piastow.

W 1958 roku, kiedy ukazaly si¢ Fiki-Miki dalsze dzieje, Marian
Walentynowicz potrafil juz nawet poradzi¢ sobie z brakiem korony na glowie orla.
Mata Fiki-Miki, stajac przed stupem granicznym 1 spogladajac w gore, widzi orta
tylko do potowy, wiec brak korony nie razi. W tym samym roku miesi¢cznik
,Nowe Ksigzki” ostrzegal jednak przed czytaniem o przygodach malpki zbyt
matym dzieciom. Przerazajacy waz, ktory pozart mame Fiki-Miki, lew, ktory chece
zje$¢ matpke 1 Murzynka, krokodyl majacy podobne zamiary — wszyscy oni moga
si¢ przysni¢ co wrazliwszym maluchom, ostrzegal recenzent.

Cenzorzy akceptujacy kolejne wydania opowiesci 0 matpce przegapili (cho¢
moze byt to wynik niewiedzy) nazwisko Ferdynanda Ossendowskiego, ktory za
swoje antykomunistyczne ksigzki, zwlaszcza za Lenina, skazany byl w PRL na



polityczny i literacki niebyt. Tymczasem w drugim tomie mieszkancy murzynskiej
wioski na widok odkopanego podrdznika jak gdyby nigdy nic dalej wiwatowali:
,Niech nam zyje / Pan profesor Ossendowski”.

Po $mierci Kornela Makuszynskiego podjeto probe wskrzeszenia Matotka.
W styczniowym numerze ,,Magazynu Polskiego” z 1961 roku ukazata si¢ opowies¢
0 Koziotku z rysunkami Walentynowicza i tekstem Jana Zalewskiego. Matolek
lecial na Marsa, odkryl tam nawet kapuste i przezyl kilka mniej lub bardziej
niebezpiecznych przygod, ale w koncu okazato si¢, ze wszystko to tylko mu si¢
przysnito.

W latach 1969-1971 w warszawskim Studio Miniatur Filmowych powstato
dwadzie$cia sze$S¢ animowanych odcinkow Dziwnych przygod Koziotka Matotka.
Polskie Nagrania Muza wydaty dwuptytowa basn muzyczna Przygody Koziotka
Matotka. Planowano film pelnometrazowy Koziolek Matolek i porywacze zabawek,
ale nie doszto to do skutku.

Kolejne edycje przygdd Koziotka ukazywaly si¢ bez przeszkdd az do
13 grudnia 1981 roku. W dniu, w ktérym wprowadzono stan wojenny, w kioskach
wcigz mozna byto kupi¢ wydang dwa lata wczesniej w naktadzie dwustu tysigcy
egzemplarzy seri¢ pocztowek z przygodami Matotka. Szybko jednak kto$ czujny
zorientowat si¢, ze na jednej z kartek znalazt si¢ kadr z trzeciego tomu, wczesniej
niewinny, ale w nowej sytuacji wygladajacy na polityczng prowokacj¢. Na kartce
byt Matotek w wojskowym mundurze, zkarabinem (mannlicher wzor
1910) w dtoni, na drzewie siedziala za$ ni mniej, ni wigcej tylko wielka, czarna
wrona (pono¢ naprawde miata to by¢ sroka). Aluzja do Wojskowej Rady Ocalenia
Narodowego, czyli WRON-y, byla az nadto oczywista. Kartke¢ btyskawicznie
wycofano z kioskow (wrécita do sprzedazy dopiero w roku 1986), ajesli kto$
chciat, mogl dopatrzy¢ si¢ w tym wydarzeniu chichotu (moze raczej wroniego
skrzeku)  historit  albo  profetycznych  talentow = Walentynowicza. Bo
w przedwojennych wydaniach Przygod wrona byla zupelnie apolitycznym
wrobelkiem.

Cztery tomy Przygod Koziotka Matotka ukazaly si¢ do konca XX wieku
W naktadzie co najmniej sze$ciu milionéw egzemplarzy, tylko w 1987 roku
wydano po pot miliona kazdej ksiggi, aw 1990 kolejne trzysta tysigcy. Isg
wznawiane nadal, podobnie jak ksigzeczki z perypetiami matpki Fiki-Miki. Tylko
wydawnictwa przestaly podawac naktady drukowanych ksigzek.



XVII

Dzieta swego nie pohanbit
zadnym podtym uktonem

Makuszynski nie publikowat, wiec nie zarabial. Nie ukazywaly si¢ nowe
ksigzki, wigc mniej tez bylo okazji do spotkan autorskich. W liscie do Zygmunta
Lesnodorskiego skarzyt si¢ na ,,chudy mieszek, ktérego wydawca nie napetnia”.

Gosposia musiata by¢ $wiadkiem codziennych rozmow Makuszynskich
0 braku srodkow do zycia.

— Nastr6j w domu byt cigzki, coraz bardziej brakowato pienigdzy. Musiat
wzig¢ duzg pozyczke u Gebethnera i1 Wolffa, zeby jakos wyjs¢ z dlugow
I zwyczajnie mie¢ co je$¢ — opowiadata Leszkowi Mazanowi Genowefa Watorek.

Pieniadze od Gebethnera skonczyly si¢ wraz z likwidacja wydawnictwa.
Z listow wydawcy do Makuszynskiego wynika, ze byly to przede wszystkim
roztozone na raty honoraria autorskie, by¢ moze nieco podwyzszone. Janina, ktora
po zakonczeniu kariery operowej nie pracowala, wziela na siebie cigzar utrzymania
domu. Uczyta dzieci Spiewu, prywatnie i w ognisku muzycznym, a od pewnego
momentu takze w domu, gdy okazato si¢, ze w szkole muzycznej po prostu brakuje
miejsca.

Mimo niedostatku Makuszynski zgodnie z przedwojennym zwyczajem
niemal codziennie zachodzit do ktérej$ z kawiarn na Krupowkach. Wiedzieli o tym
wszyscy. Anonimowy felietonista ,,Zycia Warszawy” wspominat, jak zadzwonit do
Zakopanego, chcac namowi¢ pisarza do udziatu w wieczorze literackim.
Telefonistka w centrali potaczyta go z mieszkaniem w Opolance, ale nikt tam nie
podnosit stuchawki.

— Pan Makuszynski o tej porze chodzi zwykle na kawe¢ do Krysztatlowej —
przypomniata sobie. — Potacze pana z kawiarnia.

Kira Galczynska zapamigtata scene z Szarotki, niewielkiej kawiarenki na
Krupowkach, ktorg bywalcy nazywali Dziurkg). Makuszynski poprosit kelnerke
0 kawe, a na pytanie: duzg czy matla, odrzekt:

— Czy pani nie wie, ze na duzg mnie nie stac?

,Jedni uwazali to za pyszny zart, inni ze wstydem spuszczali glowy” —
wspominata corka Konstantego Ildefonsa. Pono¢ Makuszynski dostat kiedys$ od
czytelniczki przekaz pieni¢zny: ,,Na kawe dla ukochanego pana Kornela!”. Jako
dzentelmen nie mogl przyjac¢ pieniedzy od kobiety, wiec je odestat, ,,narzekajac, ze
musiat jeszcze zaptaci¢ za przekaz” — wspominat Przemystaw Gluzinski.

Bedac na Krupdéwkach, czesto zachodzit tez do cukierni Zakopianskiej na
rogu ulicy Kosciuszki, gdzie przed wojng odbywaly si¢ pierwsze w Zakopanem
dancingi. Prowadzit jg stynny restaurator Franciszek Trzaska, wigc wszyscy



umawiali si¢ ,u Trzaski”. Makuszynski si¢ skarzyt— wspominat Juliusz
Lubicz-Lisowski — ze nie sta¢ go nawet na kieliszek chleba. Jednak zawsze
znajdowal si¢ jaki§ znajomy, ktory si¢ przysiadal, zeby porozmawiac,
powspomina¢ przesztos¢, wychyli¢ co$ wspolnie, 1oczywiscie zapraszal
,kochanego pana Kornela”. Aktorka Elzbieta Barszczewska, pisarze Janusz
Meissner i Stanistaw Ryszard Dobrowolski, poeta Konstanty Ildefons Galczynski.
Autor Teatrzyku Zielona Ge¢$ nazywatl Makuszynskiego mistrzem i catowal po
rgkach, ale tylko wtedy, gdy kto$§ patrzyl. Prywatnie, jak twierdzila zona pisarza,
mowit o nim ,tyson rzewny”. Opisal go w jednym z felietonéw publikowanych
W ,,Przekroju”: Makuszynski siedzi w Dziurce ze Stefanem Wiecheckim
,Wiechem” i Marianem Brandysem. ,,Wyglada jak pies morski. Smieje si¢ jak
rogate bostwo rzeczne. A przez zycie plynie jak poeta Arion na grzbiecie delfina.
Vide: wiersz Aleksandra Puszkina”.

— Kornel nie pisat wspomnien — méwita Janina Makuszynska. — Nie chciat
pisa¢. Moze nie mogt. Nie wiem...

W felietonie Galczynskiego pojawita si¢ takze zapowiedz owej mitycznej
opowiesci o migdzywojennej cyganerii, nad ktorg miat pracowaé¢ Makuszynski.
A nawet jej tytul: Pamietnik literacki, 1 objgtosc: az trzy tomy. ,,.Bedzie to latarnia



czarnoksigska 1matpie zwierciadto spraw 1ludzi na przestrzeni potwiecza” —
opowiadat Makuszynski. Pamietnik nie powstat. Podobnie jak tom wspomnien. Po
kolejnym spotkaniu przy kieliszku i §ledziach oraz opowiesciach Makuszynskiego
0 pobycie ze Staffem na Capri Roman Brandstaetter orzekt, ze ,,Makuch” powinien
pisa¢ wspomnienia. Koniecznie.

— Pisze — ustyszat melancholijng odpowiedz. — Piszg.

Makuszynski zdradzit nawet, ze siedzi nad memuarami po kilka godzin
dziennie, do potudnia, a pdzniej idzie do Dziurki albo do Trzaski. Ma juz tyle stron,
ze wyszlyby z tego dwa pojemne tomy. Jak przyjda lepsze czasy, to na pewno je
wyda. Moze nawet Aleksander Stapa nie bedzie si¢ juz wtedy bat...

— Takie pisanie wspomnien na staro$¢ to bardzo przyjemna robota. Przedtuza
mtodo$¢... — mowit 1 dodat jeszcze: — Pisarz zyje tak dtugo, jak dhugo pisze. Gdy
straci natchnienie, moze juz tylko wskoczy¢ do Dunajca 1 si¢ utopic.

Nie zrezygnowat tez z ukochanego brydza. Wieczorami wpadali do Opolanki
na partyjke lub dwie Janusz Meissner 1 Roman Brandstaetter. Starali si¢
przegrywac, zeby nawet te niewielkie kwoty, o ktore grali, zasilaly budzet
gospodarzy.

W marcu 1952 roku odwiedzit Makuszynskiego w Zakopanem poznany
w okupowanej Warszawie Tadeusz Dyniewski. Podczas obiadu w Jedrusiu na
Krzeptowkach pisarz poskarzyt sie, ze nie ma gdzie publikowaé. Zyje z zalegtych
przedwojennych honorariow, ktére wyptaca mu Gebethner. Dyniewski miat jednak
watpliwosci, czy to prawda. Podejrzewal, ze Makuszynski nie chce si¢ przyznac,
moze przede wszystkim przed soba, ze te honoraria to tak naprawd¢ pomoc
przyjacidl. Tyle ze ubrana w forme, ktérag pisarz mogl zaakceptowaé. Twierdzit, ze
caty czas co$ pisze. Po raz kolejny opowiedziat o prawie ukonczonej ksigzce
0 migdzywojennej cyganerii, ale wto tez Dyniewski nie uwierzyl. By¢ moze,
napisat, Makuszynski budowat mit, w ktory najbardziej sam chciatl wierzy¢. Bo
prawda byla inna. Pisarz nie zyl juz, gdy Brandstaetter zapytal o wspomnienia
wdowe.

— Kornel nie pisat wspomnien — mowita Janina Makuszynska.

Prosita go wiele razy, zeby zaczal. Przeciez tylu ludzi znal, tyle rzeczy
widzial, przekonywata, powinien to spisac.

— Nie chciat pisa¢. Moze nie mogt. Nie wiem...

Stanistaw Lisiecki, bibliotekarz z zakopianskiej biblioteki miejskie;,
zapami¢tal czgste wizyty pisarza. Pierwszy raz przyszedt 10 lipca 1951 roku.

— Zapisuje si¢, bo nie mam co czyta¢ — powiedziat. — Wszystko swoje znam.
Z innych zrdédet tez. Moze u was co znajde?

Wymieniat ksigzki czesto, przychodzit do biblioteki co dwa tygodnie,
czasem co tydzien. Dlugo wybieral nowe rzeczy do czytania, wertujac w pierwszej
kolejnosci oddane przez innych czytelnikow tomy, ktore czekaty na odniesienie do



magazynu. Propozycje, ze Lisiecki wpusci go do magazynu i tam sam wybierze
sobie z potek to, co go zainteresuje, odrzucit:

— Nie! Nie! Ludzie sg. Moga by¢ nieprzyjemnosci.

Wypozyczat tylko pig¢ ksigzek naraz, tyle, ile pozwalat regulamin. ,Nigdy
nie pchat si¢ do lady. Nigdy nie usitowatl bra¢ ksigzek poza kolejka. [...] Czekat
cierpliwie” — wspominal Lisiecki. Czasem zartowat. Kiedy$ dluzsza chwile
przystuchiwat si¢ awanturze, jaka robita klientka, ktérej nie spodobat si¢ regulamin
wypozyczalni. Na koniec rzucit:

— Jak panstwo spotkacie pana, ktéry ma dziur¢ w brzuchu, to bedzie maz tej
pani.

Czytal powiesci, ksigzki historyczne, nawet kryminaty. I oczywiscie ksigzki
miodziezowe. Na liScie wypozyczen Makuszynskiego znalazty si¢ miedzy innymi
seria Hugh Loftinga o doktorze Dolittle, cykl Lucy Maud Montgomery
zapoczatkowany Aniq z Zielonego Wzgorza, powiesci Juliusza Verne’a (20 000 mil
podmorskiej zeglugi, W 80 dni dookola swiata, Czarne Indie), Tajemniczy ogrod
Frances Hodgson Burnett. W ksiedze wypozyczen wsrod pisarzy na litere ,,c”° byli
James Olivier Curwood i Gilbert Keith Chesterton. Na ,,d”: Maria Dabrowska,
Charles Dickens, Denis Diderot, Fiodor Dostojewski i Aleksander Dumas. A na
»Z~ John Galsworthy, Mikota; Gogol, Pola Gojawiczynska, Wactaw Grubinski
| Maksym  Gorki. Wypozyczat, poki jeszcze byly, powiesci Zofii
Kossak-Szczuckiej, Henryka Sienkiewicza, Aleksego Tolstoja, Melchiora
Wankowicza 1 Stefana Zweiga. A z kryminatéw — Conan Doyle’a i Agathe
Christie. Jednych chwalit:

— To jest dobra ksigzka, ze tez si¢ jeszcze u nas uchowata!

Innych, zwlaszcza autorow nowoczesnych powiesci, krytykowat:

— Szkoda papieru i pieniedzy na ich wydawanie.

Czesto wdawal sie w pogawedki z innymi czytelnikami, zwlaszcza mlodymi.
Pytat uczniow, co czytaja, jak im 1idzie w szkole, chwalil, ze przychodza do
biblioteki. Byt bardzo przez wszystkich lubiany, ktora§ z czytelniczek napisata
nawet na bibliotecznym egzemplarzu Awantury o Basie, ze to najpickniejsza
ksigzka na $wiecie, a Makuszynski to najlepszy na S$wiecie pisarz. W dopisku
ostrzegla: ,,Nie wolno mazac¢”. Jego ksigzki w bibliotece byty zaczytane do cna.
Przejmowat si¢ tym bardzo, bo czasem nie nadawaly si¢ juz do lektury, a nowych
wydan nie byto.

— Przed wojng moje ksigzki mialy po pi¢é, szeS¢ wydan. A teraz nic nie
wznawiaja — zalit sig.

W antykwariatach ceny jego powiesci dochodzity do trzystu zlotych, to byta
na poczatku lat pieédziesigtych prawie jedna trzecia S$redniego miesigcznego
zarobku.

Cho¢ zdarzyl sie 1krytyk, Wicu$ Galica z Zakopanego, jak zapamigtat



Lisiecki. Dobry uczen, jeden z najbardziej oczytanych w swojej klasie. Ktoregos
dnia stat obok Makuszynskiego 1 wybierat ksigzke. Pisarz podsungt mu egzemplarz
O dwoch takich, co ukradli ksiezyc.

— Moze nie czytates...

Chtopiec spojrzat na karte tytutowa 1 skrzywit sig.

—To lipa!

Makuszynski zamilkl, nie zdradzit chtopcu, kim jest, nie prébowal broni¢
ksigzki. Dopiero gdy wyszedt, Lisiecki powiedzial Wicusiowi, z kim rozmawiatl.
,Pokrasnial jak dojrzata, Swieza wisnia. Speszyl si¢ ogromnie” — zapamigtal. Ale
zdania nie zmienit. Wolal powiesci awanturnicze, takie ze strzelaniem i trupami.

Pisarz raczej nie poruszat tematéw politycznych. Raz tylko, zapytany przez
Lisieckiego, co stycha¢, szepnat mu do ucha:

— Nic nie stychaé, bo przeszkadzaja. — To byla aluzja do pracujacych na
najwyzszych obrotach ,,zagluszarek™, ktorych wiladza uzywata do zakldcania
audycji Rozglos$ni Polskiej Radia Wolna Europa, nadajacej z Monachium.

Wolna Europa, przekazujaca informacje, ktorych prézno by szuka¢ na
oficjalnych czgstotliwosciach, szybko stala si¢ stacja najchetniej stuchang przez
Polakow 1 najbardziej znienawidzong przez rzagdzacych PRL komunistow.

Takze w Zakopanem musieli, najpierw on, a po jego $mierci Zona, walczy¢
oprawo do catosci mieszkania w Opolance. W 1952 roku przegrali bitwe.
Urzednicy z magistratu uznali, ze liczace okoto siedemdziesieciu metréw
kwadratowych pigciopokojowe mieszkanie to zdecydowanie za duzo dla dwdéch
starszych o0sob 1 gosposi. Nawet jesli chodzi o znanego pisarza, w dodatku
honorowego obywatela miasta. Makuszynscy musieli ,,z powodu bardzo trudnej
sytuacji w miescie 1 wyczerpywania si¢ substancji mieszkaniowej” oddac¢ jeden
pokdj pracownikowi zakopianskiego sanatorium. Pomieszczenie o powierzchni
okoto dziesigciu metréw kwadratowych bylo jedynym, ktore mialo osobne wejscie
I toaletg, pozostale pokoje potgczone byly amfiladowo.



i B Ne
— Przed wojng moje ksigzki miaty po pigc, sze$¢ wydan. A teraz nic nie
wznawiajg — zalit si¢. Coraz bardziej tracit nadzieje, ze to si¢ kiedykolwiek zmieni.

Szybko okazalo si¢, Zze to wcale nie koniec. Sublokator uznal, Zze nalezy mu
si¢ wigcej metrow, bo jest chory na gruzlice, ma zon¢ oraz syna i potrzebuje
przestrzeni. Poki zyl Makuszynski, udawato si¢ go powstrzymywaé, gdy pisarz
zmarl, walka zaczg¢ta si¢ od nowa. Wdowa otrzymata z zakopianskiego kwaterunku
pismo informujgce, ze powinna odda¢ kolejny pokoéj obywatelowi bedacemu
w potrzebie. A on w asyScie milicji obywatelskiej probowat przebi¢ Sciang. To
wtedy wurzedowych pismach Janiny po raz pierwszy pojawitl si¢ pomyst
urzadzenia w mieszkaniu przy Tetmajera muzeum pisarza.

Choroba  ostabiala ~ Makuszynskiego ~ coraz  bardziej. W dniu
21 czerwca 1952 roku sporzadzit wlasnorgcznie testament — zapisat ksigzki, meble,
obrazy iprawa autorskie do ksigzek zonie, ,,aby cho¢ w drobnej czeSci w ten
sposob  sptaci¢  jej dobro¢ iposwiecenie” (coroku Wwrocznice $lubu
w zakopianskim kosciele parafialnym, w kaplicy Witkiewicza, odnawiali swoja
przysiege Slubng). Wymienit w testamencie jeszcze tylko dwie siostry, ktorym
Janina moze (,,jesli zechce”) ofiarowac jakie$ pamiatki po nim.



W lipcu 1952 roku opublikowat w ,Przekroju” list do uczestnikow
zorganizowanego przez parti¢ Zlotu Mlodych Przodownikow — Budowniczych
Polski Ludowej (Makuszynski wolal napisa¢ tylko: ,,Zlotu Mtodych Polakéw”™).
W gazetach ukazato si¢ przemowienie wygloszone z tej okazji przez prezydenta
PRL Bolestawa Bieruta. Méwil o goracej wdzigcznosci Polakéw dla narodéw
radzieckich iich Wielkiego Wodza — Jozefa Stalina, o budowie najlepszego
Z ustrojow — komunizmu, 0 przyjazni mi¢dzy narodami i 0 planie szeScioletnim,
w ktoérego realizacje angazuje si¢ bezgranicznie oddana socjalizmowi najlepsza
cz¢$¢ polskiej miodziezy. A Makuszynski napisal w swoim stylu, z kazdym
stowem bardziej odstajac od oficjalnego tonu. Gdyby umiat $piewac, odspiewalby
uroczysta kantate, ale nie umie. Umie tylko becze¢ jak podhalanski baran, dlatego
moze jedynie do uczestnikoOw zlotu napisaé, ,,stonecznym promieniem malujac
kazde stowo w ksztalt serca”. Dalej tez byto ,,po makuszynsku”. O pokojowej armii
nadobnych dziewczyn i zwalistych dryblasow, najdzielniejszych i szlachetnie
upartych. O tomocie dwustu tysiecy serc, z ktérych mozna by ulozy¢ ,piesn
szczesliwg” 1td.

Zdaniem Andrzeja Kominka, 6wczesnego redaktora ,,Przekroju”, nie musiat
napisa¢ nawet tego, co napisat. To byla tylko propozycja redakcji. Skoro nie
odmowit, to znaczy, ze sam chcial. ,,Wzruszajaco anachronicznym jezykiem
wlasnej mtodosci deklarowal swoja niezdarng probg dotrzymywania kroku” —
wspominal. By¢ moze, ale stowa, ktorych uzyl, nie byly tymi, ktorych partia od
niego oczekiwata. Nie bylo wnich ani wystarczajacej temperatury, ani
rewolucyjnego zapatu, ktory zagrzatby do walki miodziez. Wypomniano mu to.
W wydanej w1953 roku ksigzce Literatura  miedzywojenna  Ryszarda
Matuszewskiego, juz wtedy opiniotworczego krytyka, Makuszynski mogt
przeczyta¢, ze jest pisarzem ptytkim i powierzchownym, karmi czytelnika
Htatwym, sentymentalnym humorem”, a w swoich powiesciach nie gardzi ,tanimi
chwytami, schlebiajagcymi typowym gustom drobnomieszczanskim”. Matuszewski
umiescit go na liscie dostarczycieli literackiej tandety, demoralizujacych masy
czytelnicze w interesie rzadzacej przedwojenna Polska burzuazji. Wzorcami
pozadanej literatury byty dla krytyka dzieta pisarzy radzieckich, przede wszystkim
Jak hartowala sie¢ stal Mikotaja Ostrowskiego. A z polskich: powiesci dla
mtodziezy Wandy Wasilewskiej 1Janiny Broniewskiej, bardziej dziataczek
komunistycznych niz pisarek, oraz biografia mlodego Stalina autorstwa Heleny
Bobinskiej zatytutowana Soso.

Ksigzka Matuszewskiego stala si¢ na wiele lat obowigzujacym
podrecznikiem dla uczniow licedw 1 technikow. Po 1956 roku krytyk zrezygnowat
jednak z negatywnych ocen. Ograniczyt si¢ do paru zdawkowych zdan o autorze
licznych humoresek i felietonéw oraz ,kilku szeroko czytanych utworow dla
mlodziezy”. Ale Makuszynski nie mégt juz tego przeczytaC. Kilka miesiecy przed



$miercig kolejny raz odwiedzil go stary znajomy z oficyny Gebethner i Wolff
Aleksander Stapa, wtedy juz jako przedstawiciel Wydawnictwa Literackiego.
Zaproponowal mu wydanie wyboru przedwojennych opowiadan, ale pisarz
zasiegnat opinii Jana Gebethnera i za jego radg nie zgodzil si¢. Obaj obawiali sie,
7ze malo znane jeszcze wydawnictwo nie oprze si¢ presji cenzoréw. Powstanie
ksiagzka, ,.ktora wykrzywi caty obraz Twojej dotychczasowe] tworczosci”, pisat
Gebethner. W dodatku ze wstepem, na ktory Makuszynski nie bedzie miat wptywu.
Moze si¢ najwyzej zgodzi¢ na wydanie ktorej§ ze swoich ksigzek w catosci, ,,1 10
bez zadnych zmian”. W praktyce oznaczato to rezygnacj¢ z wydania czegokolwiek.

Na emigracji doceniono ideologiczng wstrzemi¢zliwo$¢ Makuszynskiego.
Roéznit si¢ od wielu tworcow, ktorzy pozostali w Kraju ioddali swoje talenty,
wielkie, $rednie i catkiem mizerne, w stuzb¢ partii. Ze strachu, z oportunizmu,
W zamian za pienigdze 1 wygodne zycie. Makuszynski tego nie zrobil. ,,Dzieta
swego nie pohanbit i1nie zdradzit Zadnym podlym uklonem w strong Kremla” —
napisal Ferdynand Goetel w londynskim tygodniku ,Orzet Bialy”. ,Byl on
chorobliwie lekliwego serca i tym pigkniej, ze niczego nie zrobil pod sowieckim
batogiem, co by przeszto granice koniecznej samoobrony” — potwierdzit
w Dzienniku Lechon.

Na poczatku lipca 1953 nie pojawit si¢ jak zwykle w bibliotece. Szybko
ktory$s z czytelnikow poinformowat Lisieckiego: ,,Makuszynski chory”. Jeszcze
kilka razy po ksigzki dla m¢za zglaszata si¢ Zona, ale w konicu 1 ona nie przyszta.

Zachowata si¢ w Zakopanem opowies¢ 0 chlopcu, ktory 30 lipca przyszedt
do Opolanki, zeby zobaczy¢ ulubionego autora. Przyniost biatg réze, méwit, ze
przeczytal wszystkie ksigzki pana Kornela. Nie wpuszczono go, ale zona postawita
kwiat przy 16zku umierajgcego pisarza, obok figurki Koziotka Matotka. W dniu
pogrzebu wlozyta réz¢ do trumny meza.

W emigracyjnym ,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza” generat
Tadeusz  Alf-Tarczynski, wspoétzatozyciel londynskiego Instytutu Jozefa
Pilsudskiego, ujawnil szczegdty ostatnich dni zycia Makuszynskiego, ktore opisat
mu w liscie kto§ z Zakopanego. Coraz ci¢zsza cukrzyca, zatrucie, wylew krwi do
mozgu powodujacy paraliz potowy ciata, wreszcie obustronne zapalenie pluc.
A kiedy wydawato sig, ze wszystko dobrze si¢ skonczy, paraliz zaczat ustepowac,
pisarz odzyskat mowe i zartowat nawet z niedowtadu reki, nie wytrzymato serce.

Zmart 31 lipca 1953 roku o dziewiatej rano.

Lakoniczna informacja Polskiej Agencji Prasowej 0 $mierci Makuszynskiego
ukazata si¢ tylko wkilku dziennikach w Warszawie i Krakowie, szersze
wspomnienia zamiescity tygodniki literackie 1 ,,Przekrd;”.
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,,Pochowek m101 barz p1kny Po nasemu my go chowah po gorolsku »_

relacjonowal jeden z uczestnikéw pogrzebu Kornela Makuszynskiego. Zakopane,
3 sierpnia 1953.

,,Pochowek miot barz pikny. Po nasemu my go chowali, po gorolsku. Przecie
tu $nami zyt jako stary honorny gazda. Prowda ze w bidzie, ale za parobka nikomu
nie poset stuzy¢, jako drudzy posli” — cytowal otrzymane informacje general
Alf-Tarczynski. Pochowano Makuszynskiego na P¢ksowym Brzyzku, ,,zeby se
lezol migdzy najstarsymi gazdami”, kwiatdéw zaniesiono mu na grob mndstwo,
autor listu w zyciu tylu nie widzial. Nie obeszlo si¢ bez akcentu politycznego.
W koncu gazeta byla emigracyjna, a general przedwojenny. ,,Pon Makusynski
przed $mierciom pedziot tak — kie trza cierpie¢, to trza, ale zeby oni popukli, zeby
ta nie wiem co robili, to oni ani Giewonta, ani Nosala, ani Bocania, ani nawet
zodnego wirsycka nie zmieniom, ani nie poprzestawiajom. Zeby popukli...”

,,Do niebieskich wrdt zapuka moze w pelerynie cygana, moze w harcerskim
stroju, moze we fraku akademickim, nigdy W czapce btazna 1 bluzie kajdaniarza” —
napisal Ferdynand Goetel we wspomnieniu opublikowanym w londynskim
tygodniku ,,Orzet Biaty”.

,»Wigce] wykpiwany niz czczony — zostawil jednak po sobie nie tylko karte
W historii pisarstwa, jako na swoj czas nowator, ale 1 par¢ kart w samej literaturze —



bajki dla dzieci, niektore wiersze izwlaszcza felietony o teatrze” — Zegnal go
w Dzienniku Jan Lechon. Gdyby jaki§ advocatus diaboli upierat si¢ przy twoich
mato$ciach 1 zdroznos$ciach, aniol mowy polskiej 1 aniol dowcipu na pewno cie
obronig, zwrocit si¢ do przyjaciela. I dodat:

— Mozesz, drogi Kornelu, i$¢ $miato na Sad Ostateczny.



Kalendarium
1884 — Kornel Makuszynski przychodzi na $wiat 8 stycznia w Stryju jako
siodme dziecko Julii z Ogonowskich iEdwarda Makuszynskiego, bylego
putkownika armii Austro-Wegier, urzednika w kancelarii gminy

1894 — rozpoczyna nauke w gimnazjum w Stryju

1895 — zostaje relegowany z gimnazjum za satyryczny wierszyk kpigcy ze
szkolnego katechety; przenosi si¢ do gimnazjum w Przemyslu

1896 — umiera ojciec pisarza
— ponownie zostaje usunigty ze szkoly, tym razem za pojedynek
0 dziewczyng, podczas ktorego lekko ranit kolege; kontynuuje nauke w Gimnazjum

im. Jana Dlugosza we Lwowie

1901 — debiutuje w pismie dla mtodziezy szkolnej ,,Polonia” wierszem S?ysz,
Polsko!, opublikowanym pod pseudonimem Witold Oksza

1902 — w Iwowskim ,,Stowie Polskim™ ukazujg si¢ dwa sonety gimnazjalisty
Kornela Makuszynskiego

— poznaje Jana Kasprowicza, poete iredaktora dziatu literackiego ,,Stowa
Polskiego”

— poznaje profesora Wincentego Lutostawskiego, filozofa, mistyka i jednego
Z ideologdéw Narodowej Demokracji, zbliza si¢ do lwowskiej endecji

1903 — zdaje egzamin dojrzatosci

— rozpoczyna studia na Wydziale Filozoficznym (polonistyka i romanistyka)
Uniwersytetu Lwowskiego

— wyrusza na Slask, gdzie pracuje w gliwickim pi$mie ,,Iskra” oraz prowadzi
kursy historii i literatury polskiej dla géornikéw, hutnikéw i mtodziezy

1904 — zostaje recenzentem teatralnym, a pdzniej sekretarzem redakcji
,Stowa Polskiego” we Lwowie — z przerwami pracuje w piSmie do wybuchu
| wojny $wiatowe]



1907 — wyjezdza do Paryza, gdzie studiuje literaturg francuskg na Sorbonie

— poznaje swoja przyszta zon¢ Emili¢ Bazenska, studentk¢ Uniwersytetu
Lwowskiego

1908 — debiutuje dobrze przyjetym przez recenzentow tomem wierszy Potow
gwiazd

— konczy studia
— we wrzesniu bierze §lub z Emilig

1909 — ukazuje si¢ pierwszy tom prozy Makuszynskiego — Rzeczy wesote —
a w nim opowiadanie Rajska opowies¢

1910 — Makuszynscy wyjezdzajg do Paryza, gdzie poznaja m.in. Wiadystawa
Reymonta

1912 - wukazuje si¢ pierwsza ksigzka Kornela Makuszynskiego
z opowiadaniami dla dzieci Szewc Kopytko i Kaczor Kwak

1913 — premiera filmu Najmilszy zlodziej, opartego na noweli
Makuszynskiego pod tytutem Dwie przygody najmilszego ze ztodziei

— Makuszynski zostaje kierownikiem literackim Teatru Miejskiego we
Lwowie

1914 - Makuszynscy wyjezdzaja do majatku rodziny Bazenskich
w Burbiszkach na Zmudzi, gdzie zastaje ich wybuch I wojny $wiatowej

— jako obywatele Austro-Wegier zostaja internowani i wywiezieni do
Kostromy w Rosji

— po interwencji rodziny i przyjaciot otrzymuja zgode na powrdt do
Burbiszek, a po kilku miesigcach do okupowanego przez Rosjan Lwowa

1915 — Kornel Makuszynski ponownie obejmuje kierownictwo literackie
teatru we Lwowie



— po powrocie Austriakow do Lwowa wyjezdza z zong do Kijowa, gdzie
mieszka do konca wojny

— w Kijowie jest m.in. kierownikiem literackim Teatru Polskiego oraz
prezesem Zwigzku Literatow i Dziennikarzy Polskich

1918 — ukazuje si¢ powies¢ Slorice w herbie, poswiecona weteranom
powstania styczniowego 1863 roku

— Makuszynscy wracajg do kraju, przeprowadzaja si¢ do Warszawy

1919 — wynajmuja mieszkanie w Alei R6Z pod numerem 14

1920 — po wybuchu wojny polsko-bolszewickiej Makuszynski zostaje
zmobilizowany, trafia do Oddziatu II Informacyjno-Prasowego (Referat Literacki)

Generalnego Inspektoratu Armii Ochotniczej

— obejmuje posade redaktora dziatu literackiego i recenzenta teatralnego
w endeckim dzienniku ,,Rzeczpospolita”, gdzie pracuje do roku 1924

— zostaje zastepca cztonka zarzadu nowo utworzonego Zwigzku Literatow
Polskich

1921 - zaczyna  publikowa¢  Listy z Zakopanego, pierwszy
w ,,Rzeczpospolitej”, pdzniej takze w innych pismach

— wyrusza na wyprawe w gory ze Stanistawem Ignacym Witkiewiczem
I Tadeuszem Boyem-Zelenskim, co opisze pozniej w jednym z Listow

1922 — wukazuje si¢ broszura Radosne ismutne, poswigcona wojnie
ukrainsko-rosyjskiej w 1918 roku i wojnie polsko-bolszewickiej 1919-1921

1924 — Makuszynski wraz zczg$cig zespotu redakcyjnego przenosi si¢
z ,,Rzeczpospolite;” do nowego dziennika ,,Warszawianka”

— ukazuje si¢ poemat Piesn o OjczyZnie

1925 — wydaje wspomnienia Bezgrzeszne lata, wielokrotnie po6zniej
wznawiane



— ukazuje si¢ takze powie$¢ Fatalna szpilka, niewznawiana w PRL ze
wzgledu na antysemicki charakter

1926 — wmarcu prezydent Francji odznacza Kornela Makuszynskiego
krzyzem kawalerskim Legii Honorowe;j

— W czerwcu zona Emilia Makuszynska umiera na gruzlice

— Makuszynski otrzymuje Panstwowag Nagrode Literacka za poemat Piesn
0 Ojczyznie

1927 — we Lwowie ukazuje si¢ broszura mlodego poety Jana Zahradnika
Kornel Makuszynski we wklestym zwierciadle, krytyczna wobec tworczo$ci pisarza

— W sierpniu Makuszynski zeni si¢ ze Spiewaczka operowg Janing Gluzinska,
corka profesora medycyny Uniwersytetu Lwowskiego

1928 — w marcu Witkacy prawdopodobnie maluje portret Makuszynskiego
(wiadomo, ze umawiali si¢ na sesje, ale obraz nie przetrwat)

— ukazuje si¢ powies¢ O dwaoch takich, co ukradli ksiezyC

1930 — Makuszynski rozpoczyna wspotprace z ,llustrowanym Kurierem
Codziennym”, ktora bedzie trwata do roku 1936

— w Zakopanem odbywaja si¢ po raz pierwszy zawody ,,O Puchar Kornela
Makuszynskiego”

— zaczyna chorowac¢ na cukrzyce

— ukazuje si¢ powies¢ Przyjaciel wesotego diabta

1931 — w marcu Rada Miejska Zakopanego przyznaje Makuszynskiemu tytut
honorowego obywatela miasta; pozniej otrzymuje takze honorowe cztonkostwo

Zwigzku Gorali

1932 — na Gwiazdke¢ ukazuje si¢ ksiazeczka 120 przygod Koziotka Matotka
z ilustracjami Mariana Walentynowicza

1933 — zapowiadana pierwotnie na Boze Narodzenie 1933 roku druga czegs¢



przygdd Koziotka ze wzgledu na zadania 1 listy dzieci ukazuje si¢ juz na
Wielkanoc; w ciggu dwoéch lat autorzy opublikuja cztery ksigzeczki o perypetiach
Matotka

— ukazujg si¢ powiesci Panna z mokrq gtowq i Skrzydlaty chiopiec

1934 — wychodzi powies¢ Usmiech Lwowa, wWznawiana jeszcze dwukrotnie
przed wojna, po wojnie zakazana az do roku 1989

1935 — Makuszynscy przeprowadzaja si¢ do mieszkania w nowej kamienicy
przy ul. Grottgera 9a

— pisarz otrzymuje Ztoty Wawrzyn Polskiej Akademii Literatury

— ukazuje si¢ (znébw na Gwiazdke) pierwszy tom kolejnego komiksu
Makuszynskiego i Walentynowicza Awantury i wybryki matej maipki Fiki-Miki; na
zadanie dzieci juz na Wielkanoc nast¢pnego roku wychodzi czes¢ druga

1936 — ukazuje si¢ powies¢ Wielka brama, hymn na czes¢ portu w Gdyni
I jego budowniczych

1937 — ukazuja si¢ dwie sposréd najpopularniejszych powiesci
Makuszynskiego: Awantura o Basie | Szatan z siodmej klasy

— Makuszynski zostaje cztonkiem Polskiej Akademii Literatury — zajmuje
miejsce oskarzonego o plagiat Wincentego Rzymowskiego

1938 — ukazujg si¢ ilustrowane przez Mariana Walentynowicza Legendy
krakowskie. O wawelskim smoku i Wanda lezy w naszej ziemi, ale nie odnosza
takiego sukcesu jak przygody Koziotka Matotka czy malpki Fiki-Miki

1939 — Makuszynski pisze bajke o poczatkach panstwa polskiego Za krola
Piasta Polska wyrasta, ktora ukaze si¢ drukiem dopiero w 1985 roku

— powstaje film na podstawie powiesci Szatan z siodmej klasy W rezyserii
Konrada Toma; wybuch Il wojny uniemozliwia jego ukonczenie, a tasma, na ktorej
zostal nagrany, prawdopodobnie nie przetrwala (po wojnie Szatan bedzie
ekranizowany jeszcze dwukrotnie)

— podczas bombardowania stolicy we wrzesniu 1939 roku pocisk niszczy



oficyne kamienicy przy Grottgera 9a, gdzie miesci si¢ gabinet Makuszynskiego;
pisarz traci r¢kopisy ksiazek 1 kolekcj¢ dziet sztuki

— Makuszynscy decyduja si¢ pozosta¢ w stolicy — cata okupacje spedzaja
w Warszawie

1940 — powstaje powies¢ Szalenstwa panny Ewy

— Makuszynski zaczyna pisa¢ Drugie wakacje Szatana (powiesci nie
ukonczyt)

1944 — podczas powstania warszawskiego wspolpracuje z prasa powstaficza,
pisze hymn walczacej dzielnicy Spiew Czerniakowa

— po powstaniu iwysiedleniu mieszkancow Warszawy Makuszynscy
przebywaja krotko w obozie w Pruszkowie

— W listopadzie przyjezdza do Zakopanego, zamieszkuje w willi Opolanka
przy ulicy Tetmajera 15

1945 — otrzymuje dotacje¢ Komitetu Pomocy Pracownikom Kultury i Sztuki
przy Prezydium Rady Ministrow jako jeden ztworcow ,nieprzemijajacych
wartos$ci nauki, sztuki 1 mysli spoteczne;”

1946 — ukazuje si¢ powieS¢ List ztamtego sSwiata, pierwotnie
przygotowywana do opublikowania w grudniu 1939 pod tytutem Tajemnicze
skarby

— Makuszynski podejmuje wspoOlprace m.in. z ,Dziennikiem Polskim”,
miesigcznikiem ,t.6dz Teatralna” i tygodnikiem ,,Przekrd)” (urywa si¢ ona pod
koniec lat czterdziestych, z ,,Przekrojem” juz w 1947)

1947 — angazuje si¢ w zbidrke pieniedzy na budowe¢ nowego sanatorium
Polskiego Czerwonego Krzyza w Rabce dla chorych na gruzlice dzieci ze Slaska
| Zaglebia

1948 — redaktor naczelny Panstwowych Zaktadow Wydawnictw Szkolnych
Henryk Wolpe krytykuje ,,oportunistyczne wznawianie” przez wydawnictwa
prywatne takich autoréw literatury mtodziezowej, jak m.in. ,,Makuszynscy”



1950 - po otwarciu 1 stycznia nowoczesnego sanatorium w Rabce
Makuszynski odwiedza przebywajace w nim dzieci

1951 — podczas plenum Zarzadu Gloéwnego Zwigzku Literatow Polskich
zostaje zaatakowany za ,,negacje w przedwojennych powiesciach walki klasowe;j”
oraz nasladowanie amerykanskich komikséw

1952 — publikuje w ,Przekroju” list do uczestnikéw Zlotu Mtodych
Przodownikéw — Budowniczych Polski Ludowej

— zakopianski magistrat dokwaterowuje do mieszkania Makuszynskich
w Opolance chorego na gruzlice lokatora z Zong 1 Synem

1953 — Kornel Makuszynski umiera 31 lipca w Zakopanem; zostaje
pochowany 3 sierpnia na starym cmentarzu na Peksowym Brzyzku

1955 — polityczna odwilz powoduje, ze zndw zaczynaja ukazywac si¢ ksigzki
Makuszynskiego — jako pierwsze O dwoch takich, co ukradli ksiezyc i Awantura
0 Basie

1956 — w grudniu naktadem Wydawnictwa Literackiego wychodzi 120
przygod Koziotka Matotka

1957 — cztery lata po $mierci pisarza po raz pierwszy ukazuje si¢ powies¢
Szalenstwa panny Ewy

1962 — wmieszkaniu w Opolance, zajmowanym przez Janing
Gluzinska-Makuszynska, otwarty zostaje ,,Punkt muzealny pamigtek po Kornelu
Makuszynskim” — pozniejsze Muzeum Kornela Makuszynskiego
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